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RESUMO

Esta dissertacdo se concentra no mundo dos prazos da Coroa no século XIX, com énfase nas
décadas de 1850 a 1880, periodo marcado pelo avanco do projeto colonial portugués e por
intensas transformagdes politicas e sociais no continente africano. Criados originalmente no
século XVI como forma de ocupacdo do territério, os prazos da Coroa passaram por
reconfiguragdes significativas ao longo do tempo, moldadas pelas interagdes entre agentes
portugueses, goeses e populagdes africanas locais. O foco da pesquisa recai sobre a trajetoria
de Anténio Vicente da Cruz, o Bonga, senhor de prazo e autoridade politica atuante em
Massangano, um dos prazos mais famosos da Zambézia. Compreender sua atuagdo nesse
contexto ¢ importante para refletir sobre as formas locais de exercicio do poder, organizagao
social e negociacdo politica na regido no século XIX. Descendente da quarta geracdo do goés
Nicolau de Cruz, Bonga resistiu a quatro expedi¢cdes militares portuguesas (1867—-1869) que
buscavam tomar seu territorio. Esses episodios evidenciam nao apenas os embates com a
administracdo portuguesa, mas também as disputas envolvendo senhores de prazo mesticos,
agentes portugueses e autoridades politicas africanas, em um momento de crescente interesse
europeu pela regido. A partir de uma abordagem micro-histdrica, esta pesquisa analisa como a
figura de Bonga revela dindmicas proprias do poder local, oferecendo novas possibilidades de
leitura sobre agéncia africana e resisténcia na provincia de Mogambique no século XIX.

Palavra-chave: Bonga. Prazos da Coroa. Mocambique. Relagdes de poder. Resisténcia
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ABSTRACT

This dissertation focuses on the world of the Crown’s prazos in the nineteenth century, with
emphasis on the decades between 1850 and 1880—a period marked by the expansion of the
Portuguese colonial project and by intense political and social transformations across the
African continent. Originally established in the sixteenth century as a form of territorial
occupation, the prazos underwent significant reconfigurations over time, shaped by
interactions among Portuguese agents, Goans, and local African populations. The research
centers on the trajectory of Antonio Vicente da Cruz, known as Bonga, a prazo holder and
political authority active in Massangano, one of the most prominent prazos in the Zambézia
region. Understanding his role in this context is key to reflecting on local forms of power,
social organization, and political negotiation in nineteenth-century Mozambique. A
fourth-generation descendant of the Goan Nicolau de Cruz, Bonga resisted four Portuguese
military expeditions (1867-1869) aimed at taking control of his territory. These episodes
reveal not only conflicts with the portuguese administration but also broader disputes
involving mixed-race prazo lords, Portuguese agents, and African political authorities, at a
time of growing European interest in the region. Using a micro-historical approach, this study
analyzes how Bonga’s figure reveals local power dynamics, offering new perspectives on
African agency and resistance in nineteenth-century Mozambique.

Keywords: Bonga. Prazos da Coroa. Mozambique. Power relations. Resistance
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INTRODUCAO

Disseram ha pouco tempo informagdes oficiais que o Bonga transferird o seu
domicilio para o Luane, que tem em Inhaquari, e onde vive sem fortificagdo alguma.
Informagdes particulares dizem que ele estd no Sungo, Typue, Maburpur, Inhaquari
e, principalmente, na sua célebre aringa de Massangano. No Didrio de Noticias do
dia 26 de abril deste ano 1é-se:«O senhor ministro da Fazenda leu um oficio
participando que o secretario do governo de Tete fora muito bem recebido pelo
Bonga, que o autorizara a destruir a aringa que havia construido em Maburpur, caso
estivesse em terreno do Estado. Néo foi preciso, porque Antdnio Vicente transferiu o
domicilio para o Luane, que tem em Inhaquari, e onde vive sem fortificagdo alguma
¢ em completa miséria. Pobre capitdo-mor de Tete. Agora se vera, pela sua pobreza,
quanto era violento pedirem-lhe outrora tanto marfim e tanto ouro alguns dos
governadores de Tete, que o exploraram e exasperaram sem proveito para a nagio e
antes em detrimento dela, como ¢é notorio.»'

Esta narrativa ¢ o inicio de um folheto publicado na década de 1870 de autoria de
Delfim Jos¢ de Oliveira, antigo comandante militar da vila de Tete e Governador do distrito
de Quelimane, mas que a época encontrava-se na condi¢do de tenente-coronel reformado.
Apos relatar o “descaso” da metropole em relacdo a provincia de Mocambique e afirmar que,
devido aos anos vividos na regido, possuia conhecimento de causa para discorrer sobre o
territério e, sobretudo, os individuos que 14 habitavam, Oliveira concentra sua narrativa no
Bonga, figura central do famoso prazo de Massangano.

No trecho de seu relato, Oliveira menciona uma suposta relagdo de abuso de poder por
parte de administradores portugueses sobre essa figura. Ao mesmo tempo, cita diversos
territorios pertencentes a Bonga, apresentando-o como capitdao-mor de Tete, titulo que em um
primeiro momento remete a hierarquia militar portuguesa. Curiosamente, a narrativa de
Oliveira inicia com base em um trecho de um jornal portugués, mostrando que esse
personagem havia se tornado destaque no debate publico metropolitano.

O Bonga mencionado por Delfim Oliveira ¢ o Antonio Vicente da Cruz, filho do
Joaquim da Cruz e Filippa, sendo da quarta geracdo da familia Cruz, estabelecida no vale do
Zambeze desde o final do século XVIII. Bonga esteve a frente do prazo de Massangano por
24 anos e consolidou Massangano como um importante territdrio as margens do Zambeze,
assim como se consolidou como uma figura de poder cuja trajetoria ajuda a compreender as

multiplas camadas das relacdes entre atores africanos, portugueses e goeses na Zambézia do

século XIX.

' Oliveira, Delfim José de. 4 provincia de Mogambique e o Bonga. Coimbra: Imprensa Académica,
1879 p. 6.
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Em oposicdo a imagem reduzida e simplificada apresentada no trecho de jornal
reproduzido por Oliveira, Bonga destacou-se por sua firme resisténcia as campanhas militares
da década de 1860. Suas sucessivas agdes marcaram profundamente a memoria dos militares
e da administracdo portuguesa, evidenciando a fragil presenca lusa nas regides dos prazos. As
expedi¢des contra Massangano, além de fracassarem militarmente, deram origem a um vasto
repertorio discursivo de frustracdo e perplexidade. Nesse imaginario, Bonga aparecia ora
como um inimigo obstinado, ora como um prazeiro “rebelde”, ora ainda como um
“capitdo-mor” injusticado, conforme o retrato oferecido pela imprensa metropolitana.

Assim, compreender a trajetoria de Bonga exige, portanto, situd-lo em uma estrutura
mais ampla: os prazos da Coroa no vale do Zambeze. Sua atuagdo enquanto senhor de prazo
esta inserido nas complexidades de um territério que eram também espagos de negociacao
politica, dominag¢do social e constru¢do de legitimidade. Por isso, antes de adentrar
propriamente sua trajetoria, ¢ fundamental entender as transformagdes desse sistema
senhorial, cujas bases se formaram séculos antes, mas cujos contornos se alteraram
profundamente ao longo do século XIX, especialmente no contexto de avango europeu, fim
do trafico atlantico e disputa por influéncia e territdrio na regido zambeziana.

Originada, sobretudo, da conquista de terras por iniciativas privadas, que negociou a
cedéncia das primeiras terras com as autoridades politicas africanas no Zambeze, a politica de
prazos nas imediagdes do rio Zambeze encontrou consagracgao institucional no século XVII,
quando a Coroa portuguesa, por meio do Estado da India, se interessou em regularizar a
situacdo criada por esses esforcos individuais, a fim de reivindicar, de qualquer forma, a posse
sobre as novas conquistas®. Em outras palavras, o rei de Portugal detinha o direito de posse
sobre todos os territdrios descobertos e conquistados por seus suditos, podendo, no entanto,
abrir mio do usufruto desses territorios em favor de um particular’.

Na retorica juridica portuguesa, essa politica implicava na transposi¢cdo a Mogambique
de praticas previamente adotadas em outros territorios, a exemplo da India portuguesa, como
a enfiteuse e a concessao de bens da Coroa, uma politica adotada na reconquista crista da

Peninsula Ibérica®. Na enfiteuse, o senhor da terra mantinha o dominio direto, enquanto

2 Papagno, Giuseppe. Colonialismo e Feudalismo — A questdo dos prazos da coroa em Mog¢ambique
nos finais do século XIX, Lisboa: A regra do Jogo, 1980, p. 25.Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses
e Africanos nos Rios de Sena: os prazos da Coroa em Mogambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa:
Imprensa Nacional, 2013, p. 22

’ Baltasar, J. A. DOS S. Rumo ao hinterland: a evolugido social dos prazos do vale do Zambeze
(seculos XVII e XVIII). Dissertagdo de Mestrado—Lisboa: Universidade Nova de Lisboa- Faculdade
de Ciéncias Sociais ¢ Humanas, 2016, p. 9.

* Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 356-357; Baltasar, Rumo ao hinterland, p.
10.
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concedia o dominio util a outra pessoa, mediante o cumprimento de obrigagdes dominiais,
entre elas o pagamento de foro. Esse vinculo era conhecido como emprazamento, aforamento
ou, como se popularizou no século XIX, prazo. Essas concessoes, enquanto “bens” da Coroa
Portuguesa, funcionavam como remuneragdes por servigos prestados pelos vassalos. Os
beneficidrios das mercés tinham, por obrigagdo, que residir na regido das terras concedidas e
prestar servigos, especialmente de carater militar.

No que era entdo conhecido como Rios de Sena, as concessdes eram geralmente feitas
de forma perpétua para instituicdes religiosas e por prazo determinado em se tratando de
particulares. Neste caso, a regra estipulava que o usufruto fosse valido por trés vidas: o
prazeiro utilizava a terra durante sua vida e, antes de sua morte, indicava um sucessor, que
deveria repetir o mesmo procedimento. Segundo a historiadora Maria Eugénia Rodrigues, em
Portugal, o regime de enfiteuse permitia diversas formas de transmissdo, beneficiando tanto
familiares quanto pessoas de fora do circulo familiar’.

Durante muito tempo, nos Rios de Sena, vigorou a livre nomeagao, permitindo que os
prazos fossem transmitidos a qualquer parente ou até mesmo a estranhos, o que assegurava a
continuidade de “casas sem descendentes, numa regido onde a mortalidade europeia era alta e
o controle do territério dependia dos exércitos dos foreiros®. De acordo com Rodrigues, no
final do século XVIII, a transmissdo dos prazos passou a ser restrita aos parentes biologicos, o
que provavelmente indicava as mudancas sociais e demograficas pelas quais a regido do
Zambeze estava passando’.

A transmissdo por via uterina foi, na verdade, reforcada discursivamente pelo
protagonismo alcangado pelas Donas de prazo na histoéria da Zambézia. Essa proeminéncia
sustentou a ideia, amplamente difundida na historiografia, de que os prazos do Zambeze
estariam vinculados a uma especificidade legal segundo a qual as concessdes deveriam ser
feitas exclusivamente a mulheres, e a sucessdo, realizada por linha uterina®. No entanto,
afastando-se dessa tese, Rodrigues argumenta que, entre o final do século XVII e meados do

século XVIII, aproximadamente um ter¢co dos prazos foi concedido a mulheres, mas com a

5 Rodrigues, Portugueses e Afiicanos nos Rios de Sena, p. 23.

¢ Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 23.

7 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 24.

8 Lobato, Alexandre. Colonizacdo senhorial da Zambézia e outros estudos. Colecdo Estudos
Mogambicanos. Lisboa: Junta de Investigagdes do Ultramar, 1962; Newitt, Malyn. D. D. Portuguese
settlement on the Zambesi: exploration, land tenure, and colonial rule in East Africa. New York:
Africana Pub. Co, 1973
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clausula de que se casassem com europeus ou que a sucessio recaisse sobre filhas’. Em
periodos posteriores, especialmente apds a autonomia de Mogambique em relagdo ao Estado
da India, ndo havia proibigdes a transmissdo feminina, mas tampouco existia uma imposi¢éo
legal de que a sucessdo ocorresse exclusivamente por via feminina. Essa possibilidade foi
explorada pela administragdo de Mogambique e aprovada pela Coroa portuguesa como forma
de incentivar o deslocamento de europeus e goeses para o interior. Considerando, sobretudo, a
alta mortalidade entre agentes portugueses, os contextos matrilineares das sociedades proximo
ao Zambeze e as estratégias de reprodugdo social das familias locais, ¢ notdvel o numero
elevado de mulheres que efetivamente se tornaram detentoras de prazos'.

Na historiografia, encontram-se algumas analises sobre o regime de prazos da Coroa,
com énfase particular em sua concepgao teorico-juridica. Na leitura do historiador do império
portugués Alexandre Lobato, ao considerar a longevidade da institui¢do na regido, argumenta
que “os prazos nasceram da adaptacdo do sistema portugués das sesmarias as condigdes
sociais, economicas e politicas da Zambézia. Terras de sesmaria é como eles sdo inicialmente

designados e convém ter presente o fato”"!

. Em outras palavras, segundo o autor, a concessao
de terras nas margens do rio Zambeze corresponderia, em linhas gerais, ao modelo das
sesmarias adotado, por exemplo, no Brasil, mas adaptado as especificidades sociais e culturais
dos povos que habitavam a regido. O uso do termo “terras de sesmaria” evidencia, assim, uma
continuidade inicial com o modelo juridico-administrativo portugués.

Assim, para Lobato, os prazos representam, acima de tudo, uma adaptacdo estratégica
portuguesa: um vinculo juridico baseado no sistema de sesmarias, implantado em territorio
africano por meio de negociagdes locais, mas sempre subordinado a autoridade da Coroa,
sem qualquer origem africana ou indiana. Embora reconheca que os prazeiros detinham poder
efetivo no territorio, com forga militar e legitimidade local, o que confere ao sistema certo
carater hibrido, Lobato sustenta que tal configuracdo ocorreu dentro de um arcabougo juridico
essencialmente portugués.

Nesse sentido, Lobato reforca a ideia de que essas instituicdes eram essencialmente

extensdes administrativas do poder metropolitano. Ao privilegiar a dimensdao normativa e

® Para saber mais sobre a transmissdo livre e feminilidade ver Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses
e Africanos nos Rios de Sena: os prazos da Coroa em Mogambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa:
Imprensa Nacional, 2013, pp. 581-622.

' Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 611-612

"Lobato, Alexandre. Colonizacdo senhorial da Zambézia e outros estudos. Cole¢do Estudos
Mogambicanos. Lisboa: Junta de Investigagdes do Ultramar, 1962, p. 97-116; Lobato, Alexandre.
Evolugcdo administrativa e economica de Mo¢ambique (1752-1763). Lisboa: Publicagdes Alfa, 1989,
p. 171.



20

ignorar os usos concretos dos prazos na pratica cotidiana, Lobato acaba por silenciar a
experiéncia dos sujeitos e o carater dinamico dessas instituigdes. Sua insisténcia em tracar
uma quase que linha direta entre a metrdpole e os prazos, vendo os prazos como importagdes
mal-adaptadas de modelos europeus, acaba por obscurecer os processos de negociagdo,
adaptacdo e apropriacdo que caracterizam o funcionamento senhorial no vale do Zambeze.

Os historiadores Allen Isaacman'? e Malyn Newitt'"’, por sua vez, vém no surgimento
dos prazos um modelo de raiz africana. Newitt argumenta que

As suas origens encontram-se no proprio continente africano, e como
justificagdo para a sua existéncia vamo encontrar as posigdes influentes
ocupadas por alguns portugueses a titulo individual dentro da sociedade
africana, que devido a lagos de parentesco estabelecidos por via do
matrimoénio, que por desempenharem as fun¢des de mercadores ou
mercenérios'*.

No entanto, quando aborda a formulacao legal dos prazos, o autor acaba por reduzi-los

a inteng¢ao juridica da metrdpole:

Tudo indica que esses juristas tinham trés modelos legais em mente: as leis
que haviam regulado o uso dos baldios no Portugal medieval; as relativas as
tradicionais instituigdes ibéricas da capitania e da encomienda; e aquelas
referentes ao arrendamento de propriedades vigentes na India Portuguesa.
Em Portugal, durante a Idade Média, os baldios ou sesmarias, eram
arrendados a longo prazo. A duracdo normal de uma licencga estendia-se por
trés geracdes, cabendo ao concessionario o pagamento de uma renda ao
término do contrato. Além disso, ele era obrigado a cultivar as terras por um
determinado periodo, ja que o objetivo das concessdes era justamente povoar
terras abandonadas e fixar populac¢des. O termo “sesmaria” era amplamente
utilizado para se referir aos prazos de Mocambique, tornando-se assim
evidente que o objetivo destes ultimos era o desenvolvimento econdmico da
regido'.

Embora a retorica juridica portuguesa remeta as sesmarias e capitanias, os prazos so se
tornaram instituigdes vidveis por meio de sua negociagdo e enraizamento nas realidades
sociais do vale do Zambeze. A leitura de Newitt inicialmente reconhece a insergdo de certos
portugueses nas redes politicas locais, mas acaba por priorizar os modelos europeus,

relegando a segundo plano os elementos africanos que fundaram, sustentaram e adaptaram os

prazos no terreno. A vinculagdo direta entre prazos e “desenvolvimento econdmico”, sugerida

12 Isaacman, Allen F. The Africanization of a European Institution- The zambesi Prazos. 1750-1902.
Madison: The University of Wisconsin Press, 1972.

" Newitt, Malyn. D. D. Portuguese settlement on the Zambesi: exploration, land tenure, and colonial
rule in East Africa. New York: Africana Pub. Co, 1973; Newitt, Malyn D. D. Historia de
Mogambique. Portugal: Publica¢des Europa-América, LDA., 2012, p.181-200.

1 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, pp.54-55; Newitt, Historia de Mo¢ambique, p. 203

15 Newitt, Historia de Mo¢ambique, p. 208
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por Newitt, revela mais sobre o projeto discursivo da Coroa portuguesa do que sobre a
funcionalidade concreta dessas unidades no cotidiano. E importante ressaltar que,
originalmente, os prazos ndo foram concebidos como ferramentas de povoamento; essa
formulagdo surge posteriormente, especialmente nos debates do século XIX, quando os
colonialistas buscavam reconfigurar os prazos como instrumento de racionaliza¢do econdmica
e ocupacao produtiva do territorio.

Através de um profundo trabalho de arquivo, principalmente o Arquivo Historico
Ultramarino em Lisboa e trabalho de campo em Mogambique com entrevistas orais. O
historiador Allen Isaacman rejeita explicacdes reducionistas que véem os prazos como:
Institui¢des mugulmanas trazidas por mercadores islamicos, simples substituigdes “coloniais”
de autoridade africana por portuguesa ou sistemas puramente “feudais” portugueses
transplantados mecanicamente para o Zambeze, que eram defendidos a época'®. Em vez disso,
Isaacman argumenta que os prazos foram institui¢des profundamente moldadas por processos
locais, “africanizadas” por meio da agdo de prazeiros (portugueses, mesticos € goeses) que
atuavam em contextos africanos ao incorporar praticas locais, aliangas politicas e dindmicas
de autoridade.

Inspirado no conceito de incorporative kingdoms do historiador e antrop6logo Jan
Vansina, [saacman argumenta que o tipo de sistema politico dos prazos ndo era Unico para o
vale do Zambeze, embora menores do que os territdrios analisados por Vansina, o autor
argumenta que em termos de sua organizacdo e fungdes limitadas, eram semelhantes as
instituigdes que outros grupos estrangeiros da Africa Central estabeleceram para governar
populagdes “subordinadas”.

Embora muito menores do que esses estados, os prazos se enquadravam na
ampla estrutura conceitual dos reinos incorporativos de Vansina, que
possuiam as seguintes caracteristicas: (1) o reconhecimento de um senhor
estrangeiro; (2) a retengdo dos chefes aborigines que governavam antes da
incorporagdo; (3) o estabelecimento de um sistema administrativo duplo -
um tradicional e o outro ndo tradicional; (4) a nomeagdo de supervisores
estrangeiros para manter um controle sobre as autoridades tradicionais. Uma
comparacdo com o reino Lunda de Kazembe revela vérias semelhancas
estruturais. Entre elas estdo a divisdo entre o chefe politico estrangeiro e o
chefe indigena da terra indigena, a introdug¢@o de um sistema administrativo
ndo tradicional e a tradicional ¢ a continuidade de muitos aspectos do
sistema politico tradicional’.

Dentro disso, o autor pontua diferengas que ele considera essenciais, como a

fragilidade estrutural dos prazos, atribuida a auséncia de legitimidade do poder exercido pelos

16 Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 17
" Isaacman, The Africanization of a European Institution, pp. 41-42
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senhores, em contraste com a longevidade e estabilidade do reino de Kazembe, por exemplo.
Essa fragilidade se expressava numa relacdo marcada por conflitos constantes entre, de um
lado, os senhores de prazo e seus achicunda'®, e, de outro, as populagdes africanas colonas e
as chefaturas vizinhas. Ao contrdrio do que se observava no reino Lunda, que na sua
argumentacdo ele identifica predominancia de uma relagdo mais “cordial” entre autoridade
central e comunidades locais, enquanto nos prazos predominava a tensdo. Identificou ainda
outro fator de instabilidade: a baixa produtividade agricola, causada pelo desinteresse dos
senhores de prazo, que estavam mais dedicados ao comércio e & mineracdo , pelas altas taxas
alfandegarias e pelas precarias condigdes de transporte no entdo Rios de Sena®.

Ademais, o autor ressalta que a formacao dos prazos no vale do Zambeze nao resultou
de um processo simples de conquista, mas de uma constru¢do de poder, na qual os senhores
precisaram conquistar o reconhecimento e a legitimidade junto as populagdes africanas locais,
nesse sentido, defende que houve uma africanizag¢do da instituicao, na medida em que foram
progressivamente apropriados, transformados e moldados por praticas africanas de poder,
parentesco e autoridade local, por exemplo. Mas ele parte da premissa de que os prazos
nasceram como uma institui¢do europeia e s6 se tornaram africanos com o tempo, ou seja, a
africanizagdo dos prazos consistiu num processo no qual a instituigdo europeia foi
reinterpretada e operacionalizada segundo logicas africanas®.

José Capela, em sua analise, centrou-se nos atores: os senhores de prazo, as donas € os
escravizados. Partindo da analise de Alexandre Lobato, Capela argumenta que “se estamos a
falar de Prazos, ¢ sem mais, & formulag¢do legal da concessdo de terras que nos estamos a
referir. E ndo as peculiaridades de que tal sistema se revestiu na Zambézia, sem alterar a sua

esséncia’?!

. Para o autor, o prazo ¢, antes de tudo, uma categoria legal de aforamento, um
contrato que legitima juridicamente a apropriacdo da terra , € ndo uma estrutura social em si.
Ele critica interpretagdes como a de Allen Isaacman, que tendem a fundir a natureza juridica
dos prazos com as relagdes sociais e politicas estabelecidas em seu interior, como se o proprio
conceito de “prazo” implicasse automaticamente formas hibridas de exercicio de poder

africano ou senhorial.

'® Titulo associado a estrutura politico-militar dos prazos, que comandava grupos de achicunda; Lider
dos escravizados da Zambézia. Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 380; lider
escravizado masculino. Isaacman, The Africanization of a European Institution, p.17

1 Isaacman, The Africanization of a European Institution, pp. 42-43

2 [saacman, The Africanization of a European Institution, pp. 24-42; Isaacman, Alen, Os prazeiros
como trans-raianos: um estudo sobre transformagdo social e cultura in Boletim semestral do Arquivo
Histdrico de Mogambique. Maputo: Universidade Eduardo Mondlane, n° 10, outubro de 1991, p. 30

I Capela, José. Donas, Senhoras e escravos. Porto: Edigdes Afrontamento, 1995, p. 19
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Reconhecendo que essas relagdes existiram e centrando sua analise sobre elas, Capela
argumenta que elas ndo derivam do conceito juridico de prazo, e sim das circunstincias locais
e historicas em que se aplicou. Por isso, defende que o conceito de prazo deve ser
compreendido em sua historicidade juridica, e ndo a partir de projecdes tardias, como aquelas
feitas por Lobato ou por parte da historiografia do século XX, que associam os prazos
zambezianos a praticas como a transmissao uterina ou a reprodugao de modelos pré-existentes
africanos. Sua contribuic¢do, assim, ¢ uma adverténcia metodoldgica: compreender os prazos
exige distinguir entre os dispositivos juridicos de titulagdo e as formas varidveis de poder que
se estabeleceram sobre o territorio. Para Capela, o prazo zambeziano foi, sobretudo, um
espaco de exploragdo senhorial descentralizada, sustentado por praticas locais ¢ moldado
pelas condi¢des econdmicas da regido, e nao um projeto de colonizagdo planejada.

Para Maria Eugenia Rodrigues, o modelo adotado em Moc¢ambique foi diretamente
influenciado pelo sistema da India portuguesa. “Até a autonomia de Mogambique em relagio
ao Estado da India, em 1752, o regime juridico dos prazos evoluiu principalmente com base
nas condi¢cdes da provincia do Norte”, ndo possuindo portanto normas especificas para
Mogambique®. De acordo com a autora, nesses territorios, os senhores tinham obrigagdes
militares para com a Coroa e o direito de arrecadar tributos das populagdes locais, o que
configurava um modelo de enfiteuse, em contraste com as sesmarias do Atlantico. Nos
territorios do Zambeze, o sistema funcionava como uma plataforma logistica para a
intermediagdo comercial, especialmente com o Indico. Além disso, assim como nos territorios
rurais da provincia do Norte no Estado da India, os prazos tinham como objetivos a defesa
territorial, j& que os senhores deveriam viver nas terras aforadas, e a geragdo de receita fixa
para a Coroa. A diferenga, porém, era que a capacidade de gerar receitas no Zambeze era
muito menor do que nos territorios da India portuguesa®.

A autora analisa que, em meados do século XVIII, apdés a administracdo de
Mogambique deixar de estar subordinada ao Estado da India e passar a responder diretamente
a Lisboa, o ordenamento juridico dos prazos passou a se aproximar daquele que regulava a
posse de terras no Brasil. No entanto, foi sobretudo por meio de discursos que, ao longo do
tempo, passaram a assimilar os prazos dos Rios de Sena ao sistema de sesmarias atlantico que
consolidou uma determinada visdo interpretativa. Essa associagdo, construida historicamente,

influenciou posteriormente a discussao historiografica, como se observa, por exemplo, nos

2 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.581
* Baltasar, Rumo ao hinterland, p. 14-15
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escritos de Lobato?. Assim, apesar de concordar com Lobato de que os prazos ndo seriam
baseados em um modelo preexistente no continente africano, Rodrigues discorda que seja
herdado das sesmarias portuguesas.

A proposta de Rodrigues estd em recusar tanto a ideia de uma origem e uma
formulagdo juridica-administrativa puramente africana dos prazos quanto a suposicdo de que
eles seriam variagcdes do modelo de sesmarias adotado no Brasil. Ao situar a génese dos
prazos na experiéncia juridico-administrativa do Estado da India, Rodrigues propde uma
leitura que coloca Mogambique no contexto mais amplo do Oriente, mesmo apds a separagao
da administracdo de Mogambique do Governo de Goa. Com isso, ela destaca a influéncia dos
arranjos asiaticos — marcados por negociagdo, arrendamento e autoridade compartilhada —
na forma¢ao do modelo prazeiro. Sua leitura ndo exclui a agéncia local, mas sugere que essa
agéncia se desenvolveu dentro de molduras vindas do Oriente, e ndo do Atlantico ou da
tradi¢do feudal europeia.

Embora concebidos juridicamente a partir de praticas administrativas oriundas de Goa
ou dentro de uma légica portuguesa, os prazos foram apropriados, moldados e reconfigurados
por atores in loco — africanos, goeses, mesticos e até portugueses — de forma tdo profunda
que se tornaram instituicdes radicalmente zambezianas. Ou seja, adquiriram modos de
funcionamento proprios, enraizados no territdrio e nas relagcdes sociais da regido. Ao longo
dos séculos, esses espacos deixaram de operar como meras extensdes dos interesses
metropolitanos para se tornarem instrumentos de poder situados, adaptados as dinamicas
politicas, culturais e economicas do vale do Zambeze.

A estrutura juridica proposta pela metropole, os modelos administrativos transpostos da
[ndia Portuguesa e os interesses portugueses nio foram suficientes para determinar, de forma
absoluta, o funcionamento pratico dos prazos. O que se observa, ao contrario, ¢ uma
apropriagdo ativa e criativa por parte de diferentes atores sociais, que negociaram,
reinterpretaram e, por vezes, subverteram os modelos formais. Assim, os prazos sdo aqui
compreendidos como espagos de articulacdo entre multiplas racionalidades de poder, mas
sempre operando a partir de ldgicas profundamente enraizadas na Zambézia. A premissa,
portanto, ndo ¢ dissolver a categoria juridica em praticas sociais, mas compreender como essa
forma legal foi transformada em estrutura histérica viva, situada nas praticas e estratégias
concretas dos sujeitos que a habitaram.

Assim, se em um primeiro momento, o papel dos prazeiros estava ligado a obrigacdes

juridicas para com a Coroa: comprometiam-se a pagar o foro e a prestar auxilio militar sempre

* Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 649.
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que necessario. Em contrapartida, detinham amplos poderes administrativos e judiciais dentro
do prazo. Essa autonomia era conferida pelas autoridades politicas africanas e posteriormente
confirmada por Goa e por Lisboa®. Em uma segunda fase, ja no final do século XVIII, as
iniciativas diplomaticas da Coroa deram lugar a medidas mais enérgicas, com o objetivo de
iniciar a efetiva tomada de posse dos territorios e fortalecer o aparato administrativo
portugués in loco. No entanto, a Coroa estava severamente limitada pelos escassos recursos
disponiveis na regido, dependendo de uma estrutura administrativa delegada aos senhores de
prazo dos Rios de Sena — e da autoridade construida por esses mesmos senhores, atraidos,
em grande parte, pelos lucros do trafico de escravizados. Além disso, as ambigdes pessoais
dos funciondrios portugueses frequentemente se sobrepunham aos interesses da propria
Coroa.”s E esse contexto do final do século XVIII e inicio do XIX que, posteriormente, sera
mobilizado por discursos colonialistas para justificar o alegado corrompimento do sistema de
prazos e o desvio de sua “missdo” original de promover a agricultura.

No século XIX, destaca-se a expansdo promovida pelos senhores de prazo, em busca de
maior “independéncia”, que foi acompanhada por um intenso processo de militarizacdo dos
territorios. Tal processo ocorreu por meio do fortalecimento e da ampliacdo de exércitos
formados por achicunda armados, abastecidos com o excedente de armamento europeu —
cuja aquisi¢do, por compra ou roubo, tornou-se cada vez mais comum ao longo daquele
século. E nesse contexto de expanséo de territorios que se enquadram os conceitos de estados
secunddarios defendido por Allen Isaacman e Barbara Isaacman?®’, ou ainda supra-prazos do
René Pélissier™.

De um lado Pélissier destaca que os supra-prazos seriam estruturas territoriais e
politicas que ultrapassam os limites individuais dos prazos ‘“originais”, resultantes da
expansao do poder de determinados prazeiros, que passaram a controlar varios prazos
simultaneamente, muitas vezes por meio de aliangas familiares e conquistas militares. Por
outro lado, a abordagem dos Isaacman oferece uma interpretagao mais centrada nos processos
de africaniza¢do da instituicao dos prazos. Para eles, os prazos evoluiram, em muitos casos,
para “estados secundarios”: formagdes politicas locais que, embora formalmente inseridas na

estrutura portuguesa, funcionavam com logicas proprias de organizagdo social, politica e

25 Baltasar, Rumo ao hinterland, p. 32

26 Baltasar, Rumo ao hinterland, p. 32-33

" Isaacman, The Africanization of a European Institution; Isaacman, Allen e Isaacman, Barbara.
Tradi¢do de resisténcia em Mogambique: o vale do Zambeze, 1850-1921. Porto: Editora
Afrontamento, 1979

2 Pélissier, René. Historia de Mocambique, formagdo e oposi¢do (1854-1918). Lisboa: Estampa,
1994,
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econdmica, inspiradas em praticas africanas. Esses estados secunddrios combinavam a
autoridade juridica oriunda do modelo portugués com estruturas africanas e, sobretudo, por
meio dos achicunda, que operavam como a espinha dorsal militar desses dominios.

A partir desse panorama, ao analisar a trajetdria e as particularidades do Bonga,
procurei evidenciar que sua histdria se insere em um contexto especifico, marcado por uma
nova fase de transformacgdes nos interesses econdmicos e politicos que moldaram a Zambézia
senhorial do século XIX. Entdo, ndo seria possivel encontrar um Bonga no século XVIII — e,
se as expedicdes contra ele tivessem ocorrido duas décadas mais tarde, provavelmente nao
teriam produzido os mesmos efeitos. Nesse sentido, sua trajetoria foi singular em relagdo ao
momento histdrico em que se desenrolou, mas ndo constituiu uma anomalia na Zambézia. Ao
contrario, ela se articulou com as possibilidades oferecidas pelas dindmicas do poder senhorial
e pelas formas politicas e sociais que os prazos tornaram viaveis. O que torna Bonga notavel
ndo ¢ o fato de ter fugido a regra, mas a maneira intensa e visivel com que mobilizou
elementos recorrentes da experiéncia prazeira: autoridade militar, aliangas locais, autonomia
frente a Coroa e legitimidade politica no plano africano.

E para compreender melhor essas dinamicas de poder em que o Bonga estava inserido,
o recorte temporal desta dissertagdo abrange os anos de 1855 a 1888. Em 1855, Bonga assume
a lideran¢a do prazo de Massangano, momento que marca o inicio de sua atuacdo politica
mais visivel e da consolidacdo de sua autoridade sobre o territorio. Ao longo das décadas
seguintes, ele construiu redes de poder, negociando com autoridades africanas e portuguesas,
e se tornando uma figura importante na articulacdo entre diferentes racionalidades politicas e
culturais.

O recorte se estende at¢ 1888, ano da ultima expedicdo militar portuguesa contra
Massangano, ja sob a lideranca de Motontora. Ainda que Bonga ja estivesse morto, seu nome
e acgdes continuavam a ser mobilizados pelos portugueses como justificativa para as
expedi¢des, evidenciando o peso simbdlico e politico que sua figura adquiriu. Ao centrar-se
nesse periodo, a andlise permite ndo apenas acompanhar a ascensao e o auge de Bonga, mas
também compreender como sua autoridade continuou a reverberar mesmo apos sua morte,
tornando-se importante para a reconfiguracdo das relacdes entre senhores de prazo e
administracdo portuguesa. Nesse sentido, o recorte temporal estd diretamente vinculado ao
objetivo central da dissertacdo: analisar como a trajetoria de Bonga contribui para a
compreensdo das relacdes de poder entre senhores dos prazo, autoridades politicas africanas e
portugueses no vale do Zambeze, em meados do século XIX, no contexto do avango do

projeto colonial portugués e das transformagdes em curso no continente africano.
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Mapa 1- Zambezia e Sofalla: Mappa coordenado sobre numerosos documentos
antigos e modernos portuguezes € estrangeiros”

| EXPLICACOES

Mappa coordenado sobre
portu

V"DE SA DA BANDEIRA

i

A et QUEL TN

YOTAS

AFRIGANA DO suULY,

0U DOS TRANSVAAL BOERS
Z3 4

aec 3.5,42

Fonte: SA DA BANDEIRA, Bernardo de Sa Nogueira de Figueiredo. Zambezia e Sofalla: Mappa coordenad
sobre numerosos documentos antigos ¢ modernos portuguezes ¢ estrangeiros. Lxa. [Lisboa, Portugal]: Lith.
Belga, 1861. 1 mapa, col., 46 x 49 cm.

» Na explica¢do contida no mapa, S4 da Bandeira afirma que “Prazo ou Prazos da Coroa é um
territorio que paga impostos a Coroa. Alguns Prazos sdo tdo vastos como provincias, taes sdo, entre
outros, Cheringoma, Gorongoza e Tambara. Todo litoral da Zambézia desde as Bocas do Rio
Quizungo até a Macaia, no Districto de Sofalla, estd dividido em Prazos da Coroa, desde a Macaia até
aos limites do Districto de Inhambane, no Rio Piau, junto ao Cabo de S. Sebastido”. Assim, o territorio
mencionado ao longo da dissertagdo ndo se limita apenas a atual provincia da Zambézia, nem ao
territorio pré-independéncia, mas sim a essa ampla area geografica onde se desenvolveu ao longo de
séculos um sistema senhorial com particularidades proprias. Este espaco inclui terras proximas ao rio
Zambeze e regides que atualmente abrangem as provincias de Zambézia, Tete, Manica e Sofala.
Capela, José. Donas, senhores e escravos. Porto: Edigoes Afrontamento, 1995, p. 16



28

Embora a relacdo entre os prazeiros e a administracdo portuguesa apresentasse
divergéncias desde o século XVIII. Foi no século XIX, em meio as transformacgdes na
geografia politica da regido e ao aumento do poder dessas personagens, que 0s prazeiros
comegaram a se tornar uma “‘ameaga’” aos interesses portugueses. A migragdo dos grupos
Ngunis®® que avangava sobre o territorio que agora se dava institucionalmente a conhecer por
Zambézia®', assim como a aproximagdo com outras autoridades politicas africanas,
contribuiram para o surgimento de familias prazeiras como a do Bonga, que conquistaram
prazos menores e estabeleceram dominios territoriais extensos, se fortalecendo e expandindo
seus territorios, ou ainda que se tornaram ativas no trafico de escravizados e no comércio de
marfim. Essa dindmica evidenciava a debilidade do poder portugués na regido, que ndo
conseguia estabelecer uma presenca efetiva.

Em Lisboa, nessa segunda metade do século, os liberais viam os prazos como a causa
da decadéncia e do atraso na provincia. Convencidos de que, desde sua origem, os prazos
foram instituidos para impulsionar a agricultura, o povoamento e o comércio, consideravam
que haviam sido corrompidos pelo trafico e pela escraviza¢do.* O Visconde Sa da Bandeira,
um dos principais defensores da aboli¢dao do trafico nas possessdes portuguesas, determinou a
abolicdo do regime de concessdo de prazos da Coroa em 1854. Ele acreditava que os prazos
eram responsaveis pela paralisia da agricultura na regido e pela exploragdo dos colonos
(africanos livres), que frequentemente eram traficados ou extorquidos por prazeiros a pretexto
do pagamento de impostos. No entanto, como mostra Eugénia Rodrigues, esse foi um

discurso construido ao longo do XIX*.

3 Optamos pela utilizagdo do termo Nguni por ser empregado como simbolo de poder e operador de
identidade e interag@o social. Segundo Gabriela Aparecida dos Santos, essa reivindicagdo identitaria
aconteceu durante a intensificagdo dos contatos estabelecidos com outros grupos sociais ao longo do
processo de migragdo pelo territorio atual de Mogambique. Todavia, também ¢é possivel encontrar na
literatura colonial as grafias angunes, angonis e vagunes, que de acordo com Antonio Rita Ferreira
seriam grafias aportuguesadas do etnénimo. Santos, Gabriela Aparecida dos. “Lancga presa ao chdo”:
guerreiros, rede de poder e a constru¢io de Gaza (travessias entre a Africa do Sul, Mocambique,
Suazilandia e Zimbdabue, século XIX). Tese (Doutorado). Sdo Paulo:Universidade de Sao Paulo: Séo
Paulo, 2017, p. 58-60; Rita-Ferreira, Antonio. Etno-Historia E Cultura Tradicional Do Grupo Angune
(Nguni). Lourengo Marques: Memorias do Instituto de Investigagdo Cientificas de Mogambique, 1974,
p. 14

! “Hei por bem ordenar, que de agora em diante em todos os documentos oficiais se dé o nome de
Zambézia a totalidade dos territorios a que a Corda de Portugal tem direito no Vale do Zambeze, desde
as fozes deste rio até acima do antigo presidio do Zumbo”. Diario do Governo, Lisboa, 8 fev. 1858,
Decreto do Ministro e Secretario dos Negocios da Marinha e do Ultramar, Visconde de Sa da
Bandeira, p. 889. Disponivel na Assembleia da Republica - Legislacio Régia,
https://legislacaoregia.parlamento.pt/V/1/29/16/p889.

32 Papagno, Colonialismo e Feudalismo, p. 71.

3 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, pp. 671-673
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Embora as ideias liberais e a influéncia da presenga cada vez mais constante de outros
paises europeus nas costas africanas estivessem no centro das discussoes sobre a politica de
prazos em Lisboa em meados do século XIX, as comunicacdes entre Portugal e suas
provincias eram lentas e irregulares. Os contatos entre o Governo Geral em Mocambique e 0s
oficiais subalternos destacados para os distritos eram ainda mais dificeis**. Como resultado, os
decretos promulgados nao produziram os efeitos esperados pelo Ministro Sa da Bandeira e
pelos parlamentares. Nesse contento, apesar de Portugal acatar a pressao internacional e abolir
o trafico nas possessdes portuguesas no Ultramar, durante o segundo quartel do século, o
trafico ilegal de escravizados em Mocambique experimentou um florescimento sem
precedentes, e uma parte significativa desse trafico tinha origem na Zambézia, onde as
capturas ocorriam nas regides de fronteira ao norte.®

Dessa forma, as mudancas no século XIX, provocadas principalmente pela integracao
progressiva da regido a economia capitalista mundial e pela didspora Nguni, ndo eram a
grande novidade, visto que em séculos anteriores a regido do Zambeze, assim como outros
territorios na Africa Central, j4 haviam passado por revolugdes politicas, a exemplo dos
shona, e especialmente no Zambeze, o elemento europeu ja se fazia presente. No entanto, no
século XIX, a rapidez com que se deu e a extensdo das consequéncias sdo os diferenciais™.
Nesse contexto, enquanto na metropole discutia-se o fim do regime de prazos na Zambézia e
as pressoes externas para o fim efetivo do trafico na regido. Na provincia, sobretudo no
interior da Zambézia, tinha-se uma administracdo portuguesa fragil, que transitava nas
rivalidades, disputas de territorios e jogos de interesses dos prazeiros e das autoridades
africanas independentes na tentativa de estabelecer uma presenca efetiva.

A bibliografia sobre os prazos analisa o Bonga no contexto de sua macroestrutura
familiar ou reduz sua trajetéria as expedi¢des portuguesas organizadas contra ele entre 1867 e
1869*". Dessa forma, hd uma escassez de informagdes sobre sujeito Bonga em outros

contextos que ndo sejam essas expedicdes. Minha hipdtese ¢ que essa limitacdo na

¥ Papagno, Colonialismo e Feudalismo, p.71.

3 Capela, José. O trdfico de Escravos nos Portos de Mog¢ambique (1733-1904). Porto: Edigdes
Afrontamento, 2002.

3 Isaacman, Allen. Os paises da bacia do Zambeze. Em: Historia geral da Africa, VI: Africa do século
XIX a década de 1880. 1a ed. Brasilia: UNESCO, 2010, p. 211-213.

37 Lobato, Coloniza¢do senhorial da Zambézia e outros estudos; Isaacman, The Africanization of a
European Institution; Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi,; Isaacman e Isaacman, Tradi¢do
de resisténcia em Mogambique; lIsaacman, Os prazeiros como trans-raianos: um estudo sobre
transformagdo social e cultura; Capela, Donas, senhores e escravos; Nepomuceno, lamara de A..
Guerra de Massangano. Luisa do Goengue e 0o Bonga - interag¢des sociais e poder feminino no vale do
Zambeze (1867-1889). Dissertagdo de Mestrado—Sao Paulo: Universidade de Sdo Paulo Faculdade de
Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas Departamento de Historia, 2019.
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historiografia seja causada pela abordagem predominante na documentacdo portuguesa. As
publicacdes sobre Bonga tinham o objetivo de explicar ou rastrear o “espirito de rebeldia”
dele ¢ de sua familia, como se as suas acgoes e as de seus sucessores fossem uma caracteristica
patologica. Assim, a énfase dessas narrativas em achar indicios de “rebeldia” nos membros da
familia Cruz pode ter limitado os historiadores interessados no tema e restringindo o escopo
documental sobre essa familia.

Passei, entdo, a busca de documentos sobre resisténcia e relagdes de poder em
arquivos digitais e repositdrios universitarios. A Hemeroteca Digital Brasileira oferece acesso
gratuito a um vasto acervo de jornais, revistas, anudrios, boletins e publica¢des seriadas
publicadas no Brasil, do século XIX até meados do século XX. Também ¢ possivel encontrar
jornais portugueses, como A Civilisagio da Africa Portuguesa. No repositorio Memorias de
Africa e do Oriente — projeto da Fundacio Portugal-Africa, desenvolvido e mantido pela
Universidade de Aveiro e pelo Centro de Estudos sobre Africa em Portugal — encontram-se
fotografias, postais, fichas e documentos oficiais dos paises de colonizagdo portuguesa, como
o Boletim Geral das Coldnias, o Boletim Cultural do Huambo (Angola) e a revista Soronda
(Guiné-Bissau).

J& no acervo online da Biblioteca Nacional de Portugal (BNP), ¢ possivel acessar
manuscritos, publicagdes periddicas, musica, cartografia e iconografia — principalmente
obras em dominio publico. A BNP disponibiliza livros publicados em Portugal e nos paises de
lingua portuguesa desde o século XVI, além de cartas nduticas, atlas, plantas de cidades e
mapas coloniais. Explorei também o Malhanga — Biblioteca Colonial de Mogambique, um
portal digital independente dedicado a preservagdo e divulgacdo da memoria colonial
mocambicana, com foco especial na cidade de Lourengo Marques (atual Maputo).

Consultei ainda o Gallica, a biblioteca digital da Bibliothéque nationale de France
(BnF), e o Internet Archive, uma das maiores bibliotecas digitais do mundo, criada com o
objetivo de preservar e disponibilizar gratuitamente a memoria digital da humanidade. Neste
ultimo, ¢ possivel encontrar milhdes de livros digitalizados, incluindo obras em dominio
publico e livros modernos por meio de empréstimo digital.

Por fim, recorri ao Arquivo Historico Ultramarino (AHU), em Lisboa, o principal
repositorio portugués de documentacdo sobre a administragdo colonial e as relagdes
ultramarinas entre os séculos XVII e XX. A exploracao desses arquivos teve como objetivo
reunir elementos que me permitissem compreender a complexidade da personagem historica

que se apresentava diante de mim.
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Ao decidir contar a historia de Bonga e, a partir dela, refletir sobre a transi¢ao entre o
fim do trafico de escravizados em Mocambique € o inicio da ocupagao colonial portuguesa no
século XIX, optei por seguir os passos de historiadores que trabalham com a micro-histdria.
Busquei realizar uma anélise microscopica e, a0 mesmo tempo, densa e exaustiva das fontes
disponiveis. Essa escolha metodolégica se deu, sobretudo, pela tipologia do material reunido:
relatorios e folhetos escritos por oficiais portugueses que atuaram na administragdo da
provincia de Mogambique ou participaram das expedi¢des contra Bonga, todos sustentando
narrativas convergentes quanto a sua “rebeldia”.

Como propde Carlo Ginzburg, um dos procedimentos centrais da micro-histéria ¢ a
busca sistematica por fontes variadas e a historicizagdo de documentos que, a primeira vista,
podem parecer periféricos ou inadequados®®. A partir dessa orientagdo, incorporei ao meu
corpus fontes como discursos parlamentares, jornais, revistas, relatos de viajantes e
correspondéncias oficiais e particulares. Ainda assim, tratava-se, em sua maioria, de
documentacdo produzida por europeus, marcada pela visdo racializada e colonial do século
XIX e da primeira metade do século XX — uma limitagdo comum as pesquisas no campo dos
Estudos Africanos.

Diante disso, surgiram questdes que ndo podiam ser respondidas apenas pelas fontes
formais, exigindo a busca por indicios e experiéncias que iluminassem a trajetoria de Bonga e
as dindmicas sociais zambezianas. Como argumenta E. P. Thompson, compreender a historia
requer atengdo as experiéncias vividas, as relagdes em sua concretude, sem reduzir os sujeitos
a categorias abstratas®.

Nesse processo, segui também a adverténcia de Ginzburg de que o papel do historiador
ndo € perseguir verdades absolutas, mas construir narrativas verossimeis, distinguindo sempre
entre realidade e possibilidade. Essa preocupacgao se alinha ao alerta de Chimamanda Adichie
sobre os perigos da “histdria inica” — a redug@o de experiéncias complexas a explicagdes
univocas, que frequentemente reproduzem visdes colonialistas e estereotipadas®. No caso de
Bonga, essa simplificacdo aparece na forma como sua figura foi capturada pelas fontes
coloniais: sempre descrito como “rebelde”, “perigoso” ou “incompreensivel”, sem espago

para entender seus interesses politicos, aliancas ou estratégias de poder. Nesse sentido, a

3% Ginzburg, Carlos. Provas e possibilidade @ margem de “O retorno de Martin Guerre”, de Natalie
Zemon Davis in Ginzburg, Carlos. A micro-histéria e outros ensaios. Lisboa: Difel, 1991, p. 196-200.
3 Thompson, Edward P, O termo ausente: Experiéncia in Thompson, Edward P. A miséria da teoria ou
um planetario de erros: uma critica ao pensamento de Althusser. Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1978,
p- 180-201.

% Adichie, Chimamanda Ngozi. O perigo de uma historia vunica. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
2019.
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reconstru¢do de sua trajetdria requer também um esforgco consciente para romper com essas
narrativas unicas, buscando multiplas vozes e possibilidades histdricas.

Ao lado disso, recorro a proposta de Natalie Zemon Davis, cuja obra exemplifica
como reconstruir trajetorias fragmentadas exige o uso controlado da imaginacdo. Em O
Retorno de Martin Guerre, Davis mostra que, ao ndo encontrar seu personagem diretamente
nas fontes, reconstruiu com base em indicios o mundo social que ele teria conhecido. Para ela,
trata-se de uma “invencao” sustentada pela escuta atenta das vozes do passado — uma
abordagem que permite captar nuances e subjetividades que os grandes quadros analiticos
tendem a apagar. E nas palavras da autora:

Quando nd3o consegui encontrar meu homem (ou minha mulher) em
Hendaye, Sajas, Artigat ou Burgos, fiz 0 maximo para, descobrir, através de
outras fontes da época e do local, o mundo que devem ter visto, as reagdes
que podem ter tido. O que aqui oferego ao leitor €, em parte, uma invengao
minha, mas uma invengdo construida pela atenta escuta das vozes do
passado®'.

Davis chama a aten¢do para a necessidade do/a historiador/a usar a imaginacao para
preencher lacunas, especialmente quando se trabalha com fontes limitadas ou parciais. Ela
defende que a imaginagdo, guiada por rigor metodologico e pela compreensdo profunda do
contexto social e cultural da época, ¢ fundamental para reconstruir a vida e as experiéncias
das pessoas do passado. No caso de Martin Guerre, ela usa essa abordagem para tentar
entender ndo sO6 os fatos, mas também as motivagdes, sentimentos e dinamicas sociais
envolvidas na historia.

Essa leitura ¢ complementada por Giovanni Levi, que entende a micro-historia como
um modo de investigacdo voltado ao aumento da “resolucdo” da observacao historica. Ao
concentrar-se em casos singulares, como individuos ou eventos localizados, a micro-historia
torna visiveis aspectos da experiéncia historica que escapam as abordagens de larga escala.
Para Levi, estudar o particular ndo exclui a compreensdo do geral; ao contrario, casos que
fogem a norma revelam, em suas singularidades, o funcionamento de estruturas sociais mais
amplas*. Como Ginzburg, Levi também defende a leitura intensiva das fontes e a atengdo a
detalhes aparentemente banais, que podem iluminar formas de vida, conflitos e resisténcias
cotidianas.

E dentro dessa estrutura multifacetada do século XIX e a partir dessa compreensdo

metodoldgica que esta dissertagdo se insere. Para contribuir com a historiografia dos prazos,

I Davis, Natalie Zemon. O retorno de Martin Guerre. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1987, pp. 17-21
2 Levi, Giovanni. Sobre a micro-historia. Burke, Peter (org.) A escrita da Historia: Novas
Perspectivas. 7% reimpressao. Sao Paulo: Editora Unesp, 1992, pp. 133-162
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busco compreender Bonga ndo como personagem secunddrio das campanhas militares
portuguesas ou como figura inserida numa macroestrutura genealodgica senhorial, mas sim
dentro de sua densidade historica e agéncia politica. Essa escolha ndo ignora os
enquadramentos juridicos e familiares que definiram os prazos, mas desloca o foco para as
praticas, negociacdes e redes nas quais ele atuou. Inspirando-me na abordagem
micro-histérica, procuro ndo apenas compreender o que Bonga fez, mas também como ele foi
construido discursivamente pela documentacdo portuguesa € o que essa construcao revela
sobre as dinamicas do poder senhorial nesse periodo de transi¢ao.

Para isso, a dissertagdo estd dividida em trés capitulos. No primeiro, “O MUNDO DO
BONGA: OS SENTIDOS SOCIAIS E POLITICOS DOS PRAZOS NA ZAMBEZIA”,
discorro sobre os elementos que compdem o Bonga enquanto um ator social da Zambézia
para além do mito. Assim, ha um esfor¢o para reconstituir seu cotidiano, suas relagdes
familiares e sociais, além de entender esse exercicio do poder dentro do proprio prazo —
inclusive discutindo o lugar dos escravizados e como a fortificagdo do seu territério se dava,
tendo em vista que foram considerados simbolos de seu poderio.

No segundo capitulo, “ENTRE ESPINGARDAS E INTERESSES: OS CRUZ, OS
NEGOCIANTES E AS GUERRAS NO ZAMBEZE”, amplio a rede de relagcdes do Bonga,
mostrando outros personagens que orbitavam em torno do distrito de Tete, envolvidos com o
comércio de marfim, o trafico de escravizados e sobretudo com as questdes politicas. Mostro
também como esses individuos se beneficiam de uma dependéncia da administragao
portuguesa para atingir suas ambicdes pessoais, a exemplo do capitdo-mor de Manica, Manoel
Antonio de Sousa.

Ja no terceiro capitulo, intitulado “BONGA E OS PORTUGUESES”, discorro sobre
como as mudangas sociais e politicas na Zambézia, principalmente as mudancgas nas relagdes
entre a administragdo portuguesa e os prazeiros, desaguaram na organizagao de expedicdes
militares, aqui destacadas as quatro expedi¢des contra o Bonga por terem sido expedicdes de
grande proporcdes para a €poca, € que nao foi tentado contra outros prazeiros. A saber:

a 1% expedi¢do, organizada pelo comandante militar da vila de Tete Gouveia em 1867, a
2% expedi¢cdo, comandada pelo tenente-coronel Queiroz em julho de 1868; a 3%, comandada
pelo tenente-coronel Portugal e Vasconcelos no final de 1868, e a ultima expedicao, em 1869,
comandada pelo tenente-coronel Tavares de Almeida, que contou com tropas de Lisboa e de
Goa. Ademais, discuto como essas expedi¢des refletiram no discurso politico na metropole e

reverberaram na memoria colonial portuguesa, visto que o mito das derrotas infligidas pelo
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Bonga se tornou maior do que as proprias acdes do prazeiro, sobrepondo as dindmicas de
poder na regido.

Por fim, € necessario mencionar que nesta dissertagdo, as citacoes de textos em lingua
estrangeira foram traduzidas para o portugués do Brasil, com o objetivo de tornar mais
acessiveis os trechos extraidos de obras escritas em francés ou inglés. No caso das fontes
redigidas em portugués europeu do século XIX, a ortografia foi atualizada para o portugués

contemporaneo nas citagoes diretas, a fim de facilitar a leitura e a compreensao do texto.
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Tabela 1- Bonga e suas relagdes sociais e politicos

Nicolau Pascoal da —

Cruz (1767)

Dona Maria Barbara ™|

da Cruz

Dona Inacia

Benedita da Cruz

Dona Luisa da Costa
(prazo de Nhabzingo)

José Agostinho da Cruz
(exilado para Inhambane depois
da morte do governador Truzo)

Antonio José da Cruz/ Agostinho
José da Cruz
(enforcado em 1813)

Cassare, Filha do
Muenemutapa
*Unica esposa

negociante para sua tia

da Cruz

Dona Eugenia Maria _

Trabalhou na expedicdo de Gamitto so Kazembe em l&Sﬂ».-E

| criado pela tia
UUUSEHICE E0ME "negociante”

Joaquim José da Cruz
(Nhatide) h

Dona Luisa
Michaela da Cruz

1
i
3

Dona Maria do
Marango

do Barué

|
Canga,
filho do Chipapata

I |nices matrimoniais e familiares

s Descendentes do Nhalde

N mm W clagdes familiares e comerciais

NN mmm o hipStese

TR T relagoes politica ou comercials

ligagao

I
Diversas mulheres
—— (sisterna de poligamia dos Tongas)

Dona Fillipa

Diversas mulheres
(sistema de poligamia
dos Tongas)

Luis Ramos da Cruz, Mochenga
sucessor do Bonga

Antonio Vicente da Cruz,
Chatara

Motontora
(autoridade politica de
Massangano em 1888)

| Victorino Vicente da Cruz,
Nhamizinga
) (cazembe do Bonga)

agentes sociais oriundos de diversos Goa,
Portugal ou mestigos

membros da familia Cruz

oriundos de familias africanas
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1
O MUNDO DO BONGA:
OS SENTIDOS SOCIAIS E POLITICOS DOS PRAZOS NA ZAMBEZIA

O Bonga nasceu no distrito de Tete, no auge do trafico de escravizados no vale do
Zambeze®. Batizado como Antonio Vicente da Cruz, ele era o filho primogénito de Joaquim
José da Cruz, o Nhaude, e de Dona Filippa. O cirurgido-mor de Quelimane Antonio Porfirio
de Miranda ¢ o Tenente-Coronel reformado da provincia de Mogambique Delfim José de
Oliveira, ambos contemporaneos de Bonga, descrevem Filippa como “creoila de Tete™*. Ja o
funcionario da administracdo portuguesa e cronista Felipe Gastdo de Almeida Eca a
caracteriza como ‘“uma daquelas sinharas como hé tantas na Zambézia, com remota

»4  As ditas sinharas eram

ascendéncia alienigena mas ainda com prosapias de Donas
mulheres mesti¢as, identificadas por uma 'mistura de sangue', caracteristica comum entre as
Donas de prazo da regido*. Assim, com base nessas descri¢des, ¢ provavel que Filippa tenha
sido uma Dona de prazo da Coroa proximo a Tete*’.

Em 1860, ainda como comandante interino do Batalhdo de Cacadores de Mogambique
n.° 2, Delfim José de Oliveira visitou Bonga em Massangano. Em sua descri¢do, afirmou que
Bonga "parece ter 35 anos, veste o seu fato domingueiro - cal¢a, jaqueta e boné. [...] O Bonga
fala pouco e ¢ tristonho, devido talvez ao uso excessivo de bebidas espirituosas™®. Por sua

vez, o cirurgido Antonio Porfirio de Miranda, residente e negociante na regido ha bastante

tempo, relatou ter conhecido Bonga ainda na infancia: “conheci o Bonga com dez anos de

# Considerando que Miranda chegou a Zambézia em 1842, é provavel que Bonga tenha nascido na
década anterior. Conforme destaca o historiador José Capela, a primeira metade do século XIX foi um
periodo marcado pelo aumento do trafico de escravizados. Assim, ¢ provavel que o Bonga tenha
nascido em 1832. Capela, José. O trdfico de Escravos nos portos de Mogambique. Porto: Edigcdes
Afrontamento, 2002, pp.63-103

# Miranda, Antonio Porfirio de. Noticias acerca do Bonga da Zambézia. Lisboa: Tipografia
Lisbonense, 1870, p.6; Oliveira, Delfim José¢ de. 4 provincia de Mocambique e o Bonga. Coimbra:
Imprensa Académica, 1879, p.18.

* Eca, Filipe Gastdo de Almeida de. Histéria das guerras no Zambeze- Chicoa e Massangano
(1807-1888). vol. 11. Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar, 1954, p.18.

% Nepomuceno, lamara de A.. Guerra de Massangano: Luisa do Goengue e o Bonga - interagdes
sociais e poder feminino no vale do Zambeze (1867-1889). Dissertagdo de Mestrado—Sao Paulo:
Universidade de Sao Paulo Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas Departamento de
Historia, 2019, p.193.

" Discuto sobre as Donas da Zambézia no topico 1.2 O Bonga e as mulheres: redes de parentesco e
politica na zambézia senhorial

* Oliveira, 4 provincia de Mo¢ambique e o Bonga, p.11.




37

idade, e tanto ele como os irmdos eram pretos fulos™*

, ou seja, negros de pele mais clara, um
mestico.

As descrigdes de Oliveira e de Miranda, embora dé pouco espago para explorarmos a
individualidade do Bonga, revelam aspectos tanto da aparéncia fisica quanto do
comportamento dele, destacando sua condi¢do mesti¢o e a forma como ele transitava entre as
culturas locais e a influéncia portuguesa.

Assim, ¢ possivel considerar o Bonga como um homem mesti¢o, assim como seu pai,
caracterizado por ser introspectivo e reservado, mas também acolhedor e hospitaleiro —
qualidades que E¢a menciona como um habito dos povos da regido, assim ndo seria uma
particularidade. Ele compreendia a lingua portuguesa, desde que falassem devagar e usassem
expressdOes mais comuns, € tentava se comunicar sem a ajuda de intérpretes nas conversas
com os portugueses que chegavam a Massangano™.

O historiador Allen Isaacman, ao discutir a sobre africanizagdo da familia Cruz,
descreve que Bonga e os outros membros da familia falavam em ci-Tonga e ci-Nyungwe,
tornaram-se habilidosos na caga e no remo, usavam capulanas como vestimenta e preferiam
alimentos, como papas de sorgo, e bebidas, como o pombe - cerveja fermentada da regido -
em vez das comidas portuguesas e goesas e, viviam também em palhotas’’. Apesar de
Isaacman ndo se aprofundar na complexidade cultural da familia Cruz, ao evocar esses
aspectos da vida cotidiana, o autor busca evidenciar como os Cruz se expressavam e viviam
de acordo com a cultura tonga. Assim como seu pai, ele era adepto da poligamia. Nem a
historiografia, nem as fontes consultadas nos fornecem os nomes, as origens ou outras
informacdes mais detalhadas sobre essas mulheres. Contudo, as aliangas matrimoniais, de
acordo com Isaacman, incluiam membros das familias reais de Muenemutapa e do Barué,
bem como unides com filhas ou irmas de importantes amambo tonga circunvizinhos. Essas
unides aumentavam seu prestigio e consolidavam a posi¢do de Massangano na regiao™.

Além desses apoios a sua posi¢do de autoridade politica, as unides matrimoniais,
segundo Isaacman, forneciam uma “base de legitimagdo” para os herdeiros, que poderiam

invocar lacos diretos, ainda que distantes, com as dinastias reinantes. Bem como, através

¥ Miranda, Noticias acerca do Bonga da Zambézia, p.7

0 Ega, Histéria das guerras no Zambeze, v. 11, p.19

> Isaacman, Allen. Os prazeiros como trans-raianos: um estudo sobre transformacao social e cultura in
Boletim semestral do Arquivo Historico de Mogambique. Maputo: Universidade Eduardo Mondlane,
n° 10, outubro de 1991, p. 23

32 Isaacman, Os prazeiros como trans-raianos, p. 22
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dessas unides tornava-se possivel o aumento de sua linhagem, um critério importante entre os
povos tonga™.

O capitao de artilharia e ex-governador da provincia de Mogambique, Augusto de
Castilho, que comandou a Uultima expedi¢do contra o prazo de Massangano em 1888,
mencionou em seu relatorio sobre a Guerra da Zambézia, no mesmo ano, saber de 21 filhos e
filhas de Bonga. Embora admitisse a possibilidade de existirem outros dos quais ndo tinha
informacdes, a relagdo de filhos listados por Castilho ¢ interessante, pois quase todos
mencionados tiveram relacdo, em maior ou menor grau, com sua narrativa sobre as guerras
dos portugueses contra Massangano naquele ano.

Sobre as filhas ele cita Dona Eugenia, que foi enviada pelo seu tio, o mambo™
Montontora ao mambo Mutoco para selar uma unido politica através do matrimonio e angariar
apoio nas guerras de 1888. A outra, Dona Marianna, casada com o ex-alferes Alfredo de
Aguiar, foi presa pelas tropas de Castilho e enviada para Mogambique em 1888%. O uso do
titulo “Dona” para ambas sugere que eram possivelmente donas de prazos proximos a

Massangano.

>3 Isaacman, Os prazeiros como trans-raianos, p.28

**Mambo é o termo utilizado por alguns agentes portugueses em documentos avulsos encontrados no
Arquivo Histérico Ultramarino, em Lisboa. O tenente-coronel reformado Delfim José de Oliveira
também se refere a Bonga como Mambo, assim como o missionario da Zambézia Victor José¢ Courtois
ao descrever Bonga e seus sucessores. Mambo ¢ empregado como titulo para autoridades politicas
entre povos do Zambeze, como os Shona e os Tonga. Courtois traduz o termo como “rei” ou “régulo”,
enquanto umambo € traduzido como “realeza”. Courtois, Victor José. Elementos de Grammatica
Tetense- Lingua Chi-Nyungue: Idioma fallado no districto de Tete e em toda a vasta regido do
Zambeze inferior. Coimbra: Imprensa da Universidade, 1899; Courtois, Victor José. Diccionario
Portuguez-cafre-Tetense ou Idioma fallado no districto de Tete e na vasta regido do Zambeze inferior.
Coimbra: Imprensa da Universidade, 1899, p. 399. Delfim de Oliveira, por sua vez, traduz Mambo
como "potentado", um termo pejorativo utilizado por administradores portugueses para se referir a
autoridades politicas em Mogambique. Oliveira, 4 provincia de Mogambique e o Bonga, 1879, p. 147.
Ja o historiador Allen Isaacman opta pela expressdo “indigenous land chiefs” (“chefes de terras
indigenas”™) para traduzir o termo. Isaacman, A. F. The Africanization of a European Institution — The
Zambesi Prazos, 1750-1902. Madison: The University of Wisconsin Press, 1972, p. XVIIIL. Contudo,
optei por utilizar "mambo" sem traduzi-lo ou buscar correspondéncias nas linguas ocidentais, pois
muitas dessas traducdes carregam valores e perspectivas que nao se alinham as realidades africanas,
frequentemente reproduzindo uma visdo eurocéntrica dessas sociedades, o que simplifica ou até
distorce suas organizagdes politicas e culturais. Para uma analise sobre as complexidades da tradugao
de cosmologias africanas, ver Santana, T. Tradu¢?o, Interagcdes e Cosmologias Africanas. Cadernos de
Tradugdo, v. 39, p. 65-77, 9 mar. 2020.

“Alfredo de Aguiar era angolano, desertou das tropas de Castilho e tornou-se jornalista em
Quelimane, sendo editor chefe e proprietario do jornal Gazeta do Sul, sendo bastante critico das
campanhas militares do Castilho, inclusive criticando os abusos cometidos pelo capitdo na prisao de
Dona Luisa Michaela da Cruz Lopes, tia de sua esposa e irmdo do Bonga, que acabou falecendo na
prisdo. Castilho, Augusto de. Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888. Lisboa: Imprensa Nacional,
1891, p.40
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Sobre os filhos, Castilho cita o primogénito Moringaniza, batizado como Domingos da
Cruz, que foi executado por Castilho em 1888. Seguindo por Chapananga- Antonio da Cruz ;
Canhenze- Sebastido da Cruz; Pinguisa- Sebastido da Cruz; Cativo- Joao da Cruz;
Camechiche (Canxixe)- Antonio da Cruz; Baraona- Antoénio da Cruz; Pandemale- Antonio;
Chichuela- Antonio; Cancune- Inacio; Chimessenha- Nicolau da Cruz; Catunhiza- Antonio.
Esses foram mortos durante as guerras de 1888 ou conseguiram fugir. Ainda ¢ mencionado
Nicolau de Oliveira; Domingos Andrade; Leandro; Sebastido; Albino e Luis Firmino, que
Castilho menciona somente seus nomes de batismo™.

Ainda nesse contexto, reconhecia-se a posicdo da primeira esposa, o que conferia ao
seu filho mais velho um estatuto diferenciado em relagdo aos demais irmaos ¢ irmas, mesmo
que esse ndo fosse o primogénito do género masculino®’. Em vista disso, é importante
considerar que provavelmente Filippa era a primeira esposa de Nhaude, e o Bonga, como seu
filho primogénito, possuia um estatuto distinto em relagdo aos seus irmaos. Essa posi¢do lhe
conferia grandes responsabilidades e privilégios dentro de seu grupo de idade.

De acordo com as regras de sucessao dos tongas, quando o mambo morre, 0 sucessor
era escolhido, pelo conselho, entre os membros masculinos da patrilinhagem reinante, sendo
dada preferéncia aos irmaos mais novos do respectivo mambo e em sequéncia, aos filhos mais
velhos, visto que existia o entendimento de que o poder s6 ¢ passado para geracdo seguinte
depois que todos os irmdos mais velhos tiverem governado®™. Assim, como o Nhaude nio
possuia irmaos, apds a sua morte em 1855, Bonga sobe a butaca e se torna o mambo de

Massangano®”.

% Castilho, Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888, p.40-41

7 Isaacman, Os prazeiros como trans-raianos, p. 23

¥ Isaacman, Allen. The Africanization of a European Institution- The zambesi Prazos. 1750-1902.
Madison: The University of Wisconsin Press, p.140

*Nesse contexto zambeziano, o termo butaca é evocado tanto pela documentagdo quanto pela
historiografia para se referir a "heranga" ou ao "poder" assumidos por uma nova lideranca. Almeida de
Eca sugere que o termo seria uma corruptela aportuguesada da palavra unthaka ou ut’aka, traduzida
como heranga ou sucessdo, provavelmente com base no dicionario do Padre Victor de Coutois , que
apresenta essa mesma acepg¢do: ut’aka = heranga. Seguindo uma linha similar, o historiador Malyn
Newitt também interpreta butaca como heranca, mas restringe seu uso, afirmando que o termo era
empregado para designar os escravizados pessoais de uma Dona da Zambézia que a acompanhavam
apos o casamento ou em mudancgas de residéncia. Por outro lado, Eugenia Rodrigues , ao examinar
principalmente a documentacao do século XVIII, amplia essa analise ao afirmar que butaca se referia a
heranga vinculada a uma casa, incluindo ndo apenas as terras, mas também escravizados, gado e outros
bens. Ja na interpretagdo de Capela, com a qual concordo, butaca abarcaria tanto a heranga quanto o
poder. Em outras palavras, quando uma autoridade politica falecia, seu sucessor assumia o comando,
mas também se apropriava de tudo que esse poder representava - terras, bens, e até relagdes sociais
politicas. Entdo, transcenderia a sucessdo de bens para abarcar a continuidade e a possivelmente
legitimidade do dominio politico e social, caracteristicas particularmente marcantes nos prazos em
transformacao no século XIX. Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. I, 1953. Newitt, Malyn. D. D.
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Delfim de Oliveira, em 4 Provincia de Mo¢ambique e o Bonga, atfirma que Bonga ja
havia atuado como um dos cazembe de seu pai, participando ativamente da administracao do
prazo e das guerras®. Embora fosse reconhecido como o herdeiro incontestado do Nhatde, é
provavel que as habilidades e experiéncias adquiridas enquanto cazembe tenham sido
importantes para consolidar sua posicdo como o novo mambo e senhor de prazo do territorio
perante aos seus correligiondrios, escravizados e seus opositores.

O reconhecimento de Bonga como autoridade politica de Massangano nao se limitava
ao ambito interno; sua influéncia se estendia para além das fronteiras de seu territorio®. De
acordo Allen Isaacman, Bonga era respeitado como autoridade politica na regido, assim como,

reconhecido por muitos amambo tawara e tonga como primus inter pares, devido a sua

Portuguese settlement on the Zambesi: exploration, land tenure, and colonial rule in East Africa. New
York: Africana Pub. Co, 1973; Capela, José. Domnas, Senhoras e escravos. Porto: Edicdes
Afrontamento, 1995; Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses e Africanos nos Rios de Sena: os prazos
da Coroa em Mogambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013.

€0 Oliveira, A4 provincia de Mog¢ambique e o Bonga, 1879, p.11; Variacdo de Mukazambo, traduzido
como primeiro chefe de guerra; lider dos guerreiros escravizados. Isaacman, The Africanization of a
European Institution, 1972, p. XVIIL.

®'Para compreender a aceitabilidade politica do Bonga enquanto autoridade politica de Massangano,
apoio-me na discussdo proposta por Fernando Floréncio sobre "autoridade tradicional", que ele define
inicialmente como uma forma de poder politico, entendida aqui como um tipo de dominagao legitima
ou autoridade, no sentido weberiano, na qual um grupo de individuos toma decisdes de governanga, ou
seja, organiza a sociedade como um todo. Dessa forma, estabelece-se uma relacdo dialética de
mando-obediéncia entre governantes e governados, na qual o poder decisorio dos primeiros € aceito
como legitimo pelos segundos, desde que respeite pardmetros socialmente estabelecidos, tais como a
responsabilidade politica de quem governa e a aceitabilidade de quem ¢é governado. A legitimidade
dessa autoridade politica, portanto, origina-se do consentimento dos governados, com a outorga, por
meio de regras consuetudindrias, por exemplo, sendo uma das maneiras de legitimar o exercicio desse
poder. Floréncio enfatiza, ainda, a invocagdo de um passado — seja ele real ou imaginado — por meio
de praticas rituais e normas sociais reiteradas e institucionalizadas, conferindo significacdo e, por
conseguinte, legitimidade ao presente social, o que ele denomina "tradi¢do". Contudo, prefiro adotar o
termo "autoridade politica" para designar as liderangas das unidades politicas da Zambézia. Em
primeiro lugar, essa escolha visa evitar o uso de termos adotados pelo colonialismo para nomear essas
figuras de lideranca, como “régulos” e “chefes indigenas” ou ‘“chefe tradicional”, que foram
historicamente empregados para enfraquecer e marginalizar essas liderangas. Em segundo lugar,
distancio-me do termo "tradicional", que no campo das ciéncias humanas, especialmente em parte dos
estudos africanos, ¢ frequentemente colocado em oposicdo a "modernidade". Esse binarismo
"tradigdo-modernidade" ocupa posi¢do importante nos debates sobre desenvolvimentos criados pelo
Ocidente, em que o primeiro termo ¢ associado a uma cristalizagdo cultural, supostamente
caracteristica das sociedades africanas anterior ao colonialismo, assim, servindo para deslegitimar
formas politicas africanas, limitando-as a um imaginario de imobilidade e reforcando a “intervengdo”
colonial como um suposto processo de modernizacdo e desenvolvimento. Sobre a “autoridade
tradicional” ver Floréncio, Fernando. Sobre a autoridade tradicional em Africa in Ao encontro dos
mambos. autoridades tradicionais vaNdau e Estado em Mo¢ambique. Lisboa: ICS, 2005, pp. 31-58,
41-43. Sobre o conceito de modernidade que exclui experiéncias e vozes ndo-ocidentais ver Troulliot,
Michel-Rolph. Moderno de otro modo. Tabula Rasa, Bogota, n. 14, p. 79-97, 2011. Sobre os debates
em torno da ldogica binaria tradi¢do-modernidade ver Soares, Felipe. A polifonia conceitual: a
resisténcia na Histéria Geral da Africa (UNESCO). Dissertagio de mestrado. Rio de Janeiro:
Universidade Federal Fluminense, 2014.
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ascendéncia de uma das dinastias reinantes dos Muenemutapa, assim essa conexao com a
linhagem reinante conferia a Bonga uma legitimidade que favorecia a consolida¢do de seu
poder na regidao®. As aliancas que Bonga estabeleceu com essas autoridades politicas locais
variavam amplamente, indo desde acordos de caga, que permitiam a exploracao dos recursos
naturais, até o fornecimento de assisténcia militar direta, fortalecendo as defesas territoriais,
assim, ampliando sua rede de aliados®.

Além disso, ¢ importante compreender o reconhecimento de Bonga no contexto das
transformagdes que a Zambézia atravessava em meados do século XIX, marcadas pela
crescente presenca de agentes portugueses e de outros paises europeus na regido, bem como
pelas invasdes Ngunis. Como destaca Isaacman, esse reconhecimento de Bonga e de seus
sucessores foi adotado por mais autoridades politicas devido as vitdrias sobre os portugueses e
ao fortalecimento do poder de Massangano®.

O prazo de Massangano era o principal territério do Bonga, onde Nhatude construiu a
aringa que, posteriormente, se tornaria alvo dos ataques portugueses durante as expedi¢des de
1867 a 1869%. No entanto, o poderio do Bonga se estendia por toda a regido em torno de
Massangano, entre Tete e o desfiladeiro Lupata. Além de ter “herdado” os prazos de
Massangano e do Tipué ao se tornar mambo e ser reconhecido como prazeiro dessas terras,

estavam sob 0 seu comando os territorios do Sungo, Maburpur, Inhaquari ¢ 0 Mahembe®.

82 Isaacman, The Africanization of a European Institution,1972, p.143

8 Isaacman, The Afiicanization of a European Institution,1972, p. 144

% Isaacman, The Africanization of a European Institution,1972, p. 145

%A aringa era uma estrutura defensiva formada por uma palicada: uma densa fileira de estacas de
madeira fincadas verticalmente ao redor de todo o assentamento. Essa construg¢do servia tanto para
proteger os habitantes quanto para delimitar o territorio, representando um simbolo de autoridade e
poder dos senhores de prazo. As aringas eram fundamentais para a organizagdo dos assentamentos,
pois garantiam seguranga contra possiveis ataques. A disposi¢do interna variava conforme o tamanho
da populacdo e a complexidade administrativa do prazo. No contexto zambeziano, além das fazendas e
rogas, o espago incluia a residéncia principal da autoridade politica e palhotas para os colonos. No
século XIX, o termo "aringa" era amplamente utilizado para descrever nao apenas os assentamentos
fortificados dos senhores e Donas de prazo, mas também estruturas militares construidas durante
conflitos. Embora frequentemente associadas aos prazos da Zambézia, essas palicadas também foram
encontradas em outras regioes, como Inhambane e ao sul do rio Limpopo. O historiador Mario José
Chitaute Cumbe destaca que construgdes similares eram comuns em areas como o Zaire, Angola,
Guiné, Malawi, Uganda, Suddo e na costa do Quénia. A nomenclatura variava: em swabhili, eram
chamadas de boma, enquanto em Inhambane, no século XIX, eram conhecidas como muconja ou
khokholo. A funcdo dessas estruturas podia também se modificar conforme o contexto sociopolitico.
Analise sobre o sitio arqueologico localizado na antiga aringa de Massangano, ver Newitt, M. D. D.;
Garlake, P. S. The “Aringa” at Massangano. The Journal of African History, v. 8, n. 1, p. 133-156,
1967. Sobre os Khokholo dos povos Chopi no sul de Mogambique, ver Cumbe, M. J. C. Os Khokholo
dos Chopi no contexto politico dos finais do século XIX no sul de Mogambique. Africana Studia, v. 0,
n. 27, 12 maio de 2020.

€ Isaacman afirma que, em reconhecimento aos servigos prestados por Bonga na defesa do territorio
de Massangano contra os Ngunis e contra Matequenha (senhor do prazo de Massingire), ele recebeu
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Essa expansao territorial iniciada por Nhaude e promovida por Bonga avangava em dire¢ao
aos territdérios que anteriormente pertenciam ao Barué, a sudeste de Massangano. Esse
movimento abalava as relagdes com o Macombe do Barué, que inicialmente mantinha uma
relacdo cordial com Nhaude, reforcada por uma alianga matrimonial entre as duas familias.
No entanto, em resposta a expansdo do Nhatde e posteriormente do Bonga, o Macombe viria
a se aliar aos portugueses nas expedi¢cdes contra Massangano em 1853-1854, com o objetivo

de recuperar seus territorios®’.

Mapa 2- Zambézia no século XIX

Fonte: Newitt, NEWITT, Malyn D. D. Portuguese settlement on the Zambesi: exploration, land
tenure, and colonial rule in East Africa. New York: Africana Pub. Co,1973, p. 219

dos portugueses isengdo dos foros e dizimos dos prazos de Mabombe, Sangara ¢ Mathundo, além de
titulos oficiais. Contudo, uma proposta de lei apresentada pelo deputado José da Silva Mendes Leal a
Camara, em 1862, buscava indenizar Anténio Vicente da Cruz, isentando-o do pagamento do foro dos
prazos de Massangano e Tipué por trés anos. Isso evidencia que, para os portugueses, Bonga era
formalmente reconhecido como prazeiro apenas desses dois ultimos prazos. Esse fato sugere que,
embora Bonga tenha conquistado os prazos mencionados por Isaacman e se estabelecido como mambo
desses territorios, Portugal o reconhecia oficialmente apenas como prazeiro de Massangano e Tipué,
que haviam sido doados em aforamento ao Nhatde e posteriormente o0 Mahembe, ao qual o Bonga
ofereceu ao rei de Portugal em 1863. ASSEMBLEIA DA REPUBLICA. Debates parlamentares -
Camara dos senhores deputados da nagdo portugueza, ano 14/06/1862, n° 093, pag. 1660; Oliveira, 4
provincia de Mogcambique e o Bonga, p. 11; Isaacman, The Africanization of a European Institution, p.
145; Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 258

57 Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 146
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Além da conquista de novas terras, a influéncia da familia Cruz se expandiu também
por meio de casamentos estratégicos com familias de destaque, como ja mencionado. O poder
da familia estava em crescimento: a irma de Bonga - Maria, apds seu casamento com um
goés, passou a residir no antigo prazo jesuita do Marango, proximo ao Luenha, na margem
oposta a Massangano. Outra de suas irmas - Luisa, estabeleceu-se no prazo de Goengue,
situado na margem esquerda do rio, abaixo do desfiladeiro Lupata.

Os seus irmdos também estavam estabelecidos na regido, sendo que, possivelmente,
cada irm3o comandava uma aringa. O Nhamezinga, por exemplo, comandava uma aringa, em
um prazo abaixo do prazo de Tipué e foi registrado nos relatos portugueses como cazembe do
Bonga®. O Chiuta € o Fukisa também se estabelecem em territorios pertencentes a
Massangano, em territorios mais proximos a sua irmd Luisa, enquanto o Muchega se
estabelece mais a frente perto do desfiladeiro Lupata®. No entanto, a documentag¢do
disponivel nao permite identificar a dindmica das relagdes entre Bonga e todos os seus irmaos,
como possiveis proximidades, tensdes ou aliangas no interior da familia. Ainda assim, € certo
que, at¢ meados da década de 1870, os membros da familia Cruz exerciam controle sobre
ambas as margens do rio Zambeze, numa regido de navegagao dificil que se estendia desde o

inicio do desfiladeiro até os arredores da vila de Tete.

% Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. II, p. 220
9 Castilho, Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888, p.17
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1.1
ESMIUCANDO SIGNIFICADOS:
MP’ONDORO E FEITICARIA NA VIDA DO BONGA

Individualmente, o Bonga ndo tinha valor algum nem capacidade diretiva e,
como todos os potentados mais ou menos afamados e mais ou menos
embrutecidos pelo alcool e pelo bangue, limitava-se a mandar executar as
sugestdes dos seus pondoros e cazembes como sendo iniciativas proprias
confirmadas por tais conselheiros, e a confiar na agdo e valentia dos seus
homens de guerra ou de assola¢do™.

Relatos de portugueses contemporaneos e posteriores atribuem a ‘for¢a’ do Bonga,
antes de tudo, aos mpondoro; aos cazembes’', e por fim, aos achicunda, como veremos nos
proximos topicos. Os mp ‘ondoro mencionados por esses relatos significa, em stricto sensu,
ledo espiritual ou espirito ledo dentro da cosmologia shona, refere-se a espiritos ancestrais de
autoridades politicas mortas, mas que continuam a exercer autoridade politica apds a morte™.

Estudos sobre os povos do Zambeze mostram que os mp’ondoro eram cultuados ndo
apenas por Senhores e Donas nos prazos da Coroa ou ainda entre colonos (africanos livres
viventes nos territorios dos prazos) e escravizados, mas também por povos sob influéncia
shona na regido do atual Zimbabue e no Barué.” Da mesma forma, os pondoro eram

reverenciados pelos povos tongas da margem sul do Zambeze.

0 grifo nosso. E¢a, Historia das guerras no Zambeze, v. I, 1954, p. 30

"I Titulo associado a estrutura politico-militar dos prazos, que comandava grupos de achicunda; Lider
dos escravos da Zambézia. Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, 1973, p. 380; lider escravo
masculino. Isaacman, The Africanization of a European Institution, 1972, p.17

2 Lan, Guns & [and] rain, 1985, p. 32

7 Isaacman, The Africanization of a European Institution, 1972; Newitt, Portuguese settlement on the
Zambesi, 1973; Rita-Ferreira, Antonio. Fixa¢do portuguesa e Historia pré-colonial de Mogambique.
Lisboa: Instituto de Investigacdo Cientifica Tropical- Junta de Investiga¢des Cientificas do Ultramar,
1982; Lan, Guns & [and] rain, 1985, p. 33.
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Mapa 3- Regido de influéncia cultural shona
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Fonte: ISAACMAN, A. Madzi-Manga, Mhondoro and the use of oral traditions—a chapter in Barue
religious and political history. The Journal of African History, v. 14, n. 3, p. 395-409, jul. 1973.
Existe um debate na historiografia sobre os povos denominados "tongas", habitantes
da regido proxima ao rio Zambeze. Newitt aponta que a designagdo "tonga" ¢ compartilhada
por diversos grupos da margem sul do rio, mas ndo implica uma origem comum, sendo

”74 No entanto, Rita-Ferreira contesta essa

traduzida como “pessoas sem chefes” ou “suditos
interpretacdo, argumentando que, no século XVI, existia um “reino” Betongua na regido sul
do Zambeze, a cerca de trés dias de jornada do Barué, apesar da intensa migragdo de outros

ovos, principalmente os shonas”. Maria Eugénia Rodrigues, por sua vez, pondera que a
2 b

™ Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, 1973, p. 25-27
» Rita-Ferreira, Fixacdo portuguesa e Historia pré-colonial de Mogambique, 1982, p. 77-78
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existéncia desse Estado ndo contradiz o desenvolvimento de uma identidade coletiva
historicamente evidenciada. Assim, o termo "tonga" parece corresponder, de forma ampla, aos
povos que habitavam desde Tete até o litoral, organizados em diversas chefaturas
independentes™. Em outras palavras, a presenga de multiplas chefaturas independentes ndo
exclui o compartilhamento de tracos culturais e historicos, sendo justamente nessa regido que
os prazos da Coroa portuguesa, como o de Massangano, viriam a se estabelecer.

Ao observarmos o mapa acima, notamos que a regido habitada pelos povos tonga esta
situada dentro da 4rea de influéncia cultural dos antigos povos shonas, como os Barué e os
Tawara. Segundo David Beach, analisando a partir de uma perspectiva historica, nos séculos
XVI e XVII, os povos tonga podem ser divididos em dois grupos principais. Um deles ¢é
composto pelos tongas que foram dominados pela dinastia shona-caranga, a qual viria a
formar o “reino” do Barué. Essa dinastia, provavelmente como forma de controlar possiveis
resisténcias, estabeleceu uma série de aliangas matrimoniais com 0s povos conquistados,
combinadas com a nomeagdo de um conselheiro-mor — um cargo de carater hereditario. O
segundo grupo seria composto pelas autoridades politicas que se mantiveram independentes e
resistentes a diferentes poderes ao longo do tempo. O segundo grupo seria composto por
autoridades politicas que se mantiveram independentes e resistiram a diferentes formas de
dominagdo ao longo do tempo. Essas resisténcias incluiram os Mutapas, em 1550; a
expedicao de Francisco Barreto, em 1572; Gatsi Rusere, em 1608; Diogo Simdes Madeira, em
1613; os senhores de prazos, nas décadas de 1630 e 1660; e, mais tarde, os invasores Ngunis,
apos 18307,

Rita-Ferreira, complementando a analise de David Beach, propde a existéncia de um
terceiro grupo, que ele classifica como “destribalizado”. Esse grupo teria sido absorvido pelas
sociedades dos prazos no século XVII e era composto por povos de diversas origens,
sobretudo do norte da regido’™. Essas intensas dindmicas politicas provavelmente também
deram origem a significativas transformacdes culturais. No século XIX, ao menos no contexto
dos prazos, as praticas culturais entre os africanos livres de Massangano, a familia Cruz e os
povos do Barué apresentavam notavel semelhanga. Isso nos leva a refletir sobre o profundo

impacto da influéncia cultural dos shonas sobre os tongas dessa regido.

6 Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses e Africanos nos Rios de Sena: os prazos da Coroa em

Mogambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p. 46-48.

" David Beach, 1977 apud Rita-Ferreira, Fixagdo portuguesa e Histéria pré-colonial de Mogambique,
1982, p. 77

"® David Beach, 1977 apud Rita-Ferreira, Fixacdo portuguesa e Historia pré-colonial de Mogambique,
1982, p. 77-78
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Segundo Rodrigues, no século XVIII, apesar da fragmentacdo politica, havia
elementos culturais comuns entre os diversos grupos denominados tongas. Dentre esses,
destacava-se a crenga em espiritos (muzimu) associados a determinados territorios, sendo os
mais poderosos os espiritos dos amambo (m’pondoro). Essa caracteristica evidencia que as
culturas da regido ndo eram inteiramente homogéneas, mas tampouco completamente
distintas”. Havia especificidades em cada um dos grupos, mas ainda assim, partilhavam
elementos centrais, como sistemas simbolicos, rituais e crengas. Esses tragos comuns sugerem
a existéncia de um pano de fundo cultural compartilhado, mesmo diante das particularidades
locais.

Newitt argumenta que, na cultura shona, os espiritos dos mortos estariam conectados
ao destino dos vivos, sendo honrados, reverenciados e respeitados por cada cla. Assim, os
espiritos das liderangas falecidas poderiam comunicar-se com 0s vivos por meio de um
intermediario®’, o svirikiro. Esses intermedidrios eram escolhidos fora do territorio local e,
através deles, as autoridades politicas mortas exerciam uma influéncia importante, a exemplo
das disputas de sucessdo ou contexto de guerra.

Nesse contexto, ¢ importante destacar, conforme define a antropdloga e historiadora
Diana Auret, que os mp’ondoro constituiam uma categoria distinta de espiritos ancestrais
(muzimu), considerados mais préoximos de Deus (Mwari) e, por isso, dotados de grande
importancia e poder. Esses espiritos ndo tinham significado apenas para os grupos de
parentesco, mas também para regides inteiras, ainda que as fronteiras dessas regides nem
sempre fossem claramente definidas. Além disso, o termo mp ‘ondoro, em seu sentido estrito,
remete ao ledo e ao espirito guardido de um territdrio, refletindo a crenca dos povos shona de
que os espiritos das autoridades politicas falecidas entravam em ledes antes de possuirem um
svirikiro®'.

Contudo, ao investigar os significados atribuidos aos mp ‘ondoro, bem como a forma
como sdo caracterizados nas narrativas portuguesas, especialmente nos relatos sobre Bonga,
observa-se que essas descrigoes sdao frequentemente simplificadas, incompletas,
estereotipadas ou associadas a feiticaria, com o intuito de deslegitimar a capacidade de

governanga do mambo de Massangano. Um exemplo significativo ¢ a descri¢do feita pelo

" Rodrigues,Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, 2013, p.54

%0 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, 1973, p.26-27

81 Convém destacar que a autora realiza uma analise aprofundada dos significados atribuidos aos
mp ‘ondoro na cultura shona, com particular ateng¢do as regides situadas ao norte do Zambeze e no
territorio correspondente ao atual Zimbabue. Auret, D. The Mhondoro spirits of supratribal
significance in the culture of the Shona. African Studies, v. 41, n. 2, p. 173-187, jan. 1982, pp.173-174
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padre Victor de Courtois, missionario no distrito de Tete, que chegou a regido ja no final da
vida de Bonga. Ao registrar sua interpretacdo sobre o significado dos mp ‘ondoro, Courtois
parece fundir duas figuras distintas da cosmologia shona: o espirito ancestral (mp ‘ondoro) € o

médium que o incorpora (svikiro). Ele descreve o mp ‘ondoro da seguinte forma:

mambo mp ‘ondoro — ad1v1nhad0r fazedor de chuva segundo a crenga dos cafres

ja falec1dos e transmudados em ledes. Estes homens, enquanto estao com o leao
gozam de prestigio e influéncia entre os seus patricios; depois de se retirar o espirito,
tornam a vida comum e ndo recebem honras, nem crédito®>.

A defini¢do atribuida pelo padre Courtois ao pondoro € particularmente interessante,
pois sua descricdo interpretativa evidencia diversas camadas, de simplificacdo e até
incompreensdo dessas figuras. Embora ele se proponha a definir o significado de mambo
mp ‘ondoro, o contetido de sua descricdo remete, na verdade, ao svikiro — o individuo que
serve de canal de comunicagdo entre o espirito do mambo falecido e os vivos. Isso fica
evidente quando o padre descreve o mp ‘ondoro como um "homem extravagante que pretende
ser animado", indicando uma confusdo entre o espirito ancestral e o individuo que o
incorpora. Assim, Courtois parece fundir o pondoro ao médium que invoca o espirito-ledo,
tratando-os como se fossem a mesma entidade.

O padre atribui ao “mambo mp’ondoro”(svikiro) as fungdes de “adivinhador”
“fazedor de chuva”, assim, evidenciando fung¢des que abrangiam varias esferas essenciais para
a sobrevivéncia, o equilibrio natural e a ordem social dos povos Shona. Contudo, ele acaba
ocultando a dimensao politica dos mp’ondoro e svikiro. Ao traduzir essas praticas para termos
como “‘adivinhador” e “fazedor de chuva”, perde-se parte da profundidade espiritual e
cosmologica que sustenta a visdo de mundo desses povos. Essas simplificacdes, embora
facilitassem a compreensdo para missionarios e portugueses, acabavam por obscurecer as
intersecgdes entre o politico e o sagrado, eliminando elementos fundamentais para entender
integralmente o culto aos mp ‘ondoro, a atuagdo dos svikiro e seu significado na cultura shona.

De acordo com o antropdlogo David Lan, quando uma autoridade politica se
transforma em mp ‘ondoro, ela passa a ser considerada a fonte da fertilidade da propria terra.
Nesse papel, o mp ‘ondoro fornece a chuva para os campos e protege as plantacdes a medida
que crescem. A chuva so sera retida se as leis estabelecidas por ele forem desobedecidas. Por

outro lado, se seus descendentes obedecerem as suas normas e realizarem os rituais no tempo

2 grifo nosso. Courtois, Victor José. Diccionario Cafre-Tetense-Portuguez ou Idioma fallado no
districto de Tete e na vasta regido do Zambeze inferior. Coimbra: Imprensa da Universidade, 1900,
p.34. Essa versao de 1900, segundo o missionario seria um complemento natural da edigdo de 1899,
intitulada Diccionario Portuguez-Cafre-Tetense, no qual o missionario atribui pondoro (mp ondoro) a
dois termos: 1) adivinho (p. 11); 2) ledo (p. 291).
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apropriado, viverio em paz e abundancia. E importante destacar que o poder politico e o
poder sobre a terra estdo profundamente interligados em diversas cosmologias africanas.
Assim, quando o mp ‘ondoro continua cuidando do territério que governou em vida, dentro
dessa dimensdo espiritual, estd mostrando que a fertilidade da terra est4 diretamente ligada a
sua autoridade e presenga®.

Ao utilizar palavras como “extravagante” e “pretende”, Courtois sugere certa
incredulidade diante da crenca nos mp ondoro, tratando a atuacdo dos svikiro como
supersticdo ou mesmo como teatralidade. E dentro dessa narrativa de superticdo e exotizagio
que o capitdo de artilharia Joaquim Carlos Paiva de Andrada também se refere aos mp ‘ondoro
e svikiro, ainda que reconhecendo, indiretamente, sua importancia no exercicio do poder pelos
mambos:

Os pandoros, que eu ja tinha visto nas terras do distrito de Tete, que ha no Mazoe,
que havia no reino do Barué e que ha nas terras de todos os pequenos mambos desta
regido, sdo uns homens que se escondem de vez em quando dizendo que vao para o
mato e se transformam em ledes, que mesmo quando se acham na forma de homens
estdo quase sempre a rugir, € que vivem a custa dos mambos e dos povos,
impondo-se-lhes como entes sobrenaturais. Os mambos nada fazem sem os
consultar. A supersticdo com os pandoros em Tete comunica-se aos musungos
mulatos e mesmo a gente da India, que neles chegam a acreditar® .

Embora a citacdo de Paiva de Andrada esteja impregnada de uma perspectiva que
reduz aspectos culturais/religiosos a interpretagdes pejorativas — fruto de uma tentativa de
enquadrar praticas espirituais locais em narrativas exoticas e sensacionalistas, desqualificando
as crencas e o poder desses agentes religiosos ao trata-los como "supersti¢ao" ou como figuras
que "vivem a custa dos mambos e dos povos" —, o trecho documenta um aspecto interessante
da organizagdo social da regido.

Ele ndo apenas evidencia o papel dos svikiro ( aqui chamados de pandoros) na atuagao
dos mambos, mas também mostra como os mp ‘ondoro eram também cultuados por diversos
senhores de prazos, mestigos e originarios de Goa, como no caso dos Mambos de
Massangano.

Em outra passagem, o capitdo destaca que

O Inhaude e o Bonga, das nossas desgracadas guerras, apesar de homens muito
inteligentes em outras coisas, nada faziam sem consultar os pandoros. As vezes, 0s
pandoros sdo mulheres. H4, numa terra da margem esquerda do Mazoe — em lugar

8 Lan, Guns & [and] rain, 1985, p. 32

8 Andrada, J. C. Paiva de. Campanhas da Zambézia- Comunicaco feita em sessdo da sociedade de
geografia, de 10 de novembro de 1887 in Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa. 7* série, n°
12. Lisboa: Imprensa Nacional, 1887, p.8
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onde ja estive partindo de Tete — uma célebre Clara, pandoro de grande fama e,
julgo, conselheira muito atendida pelo Bonga®.

O trecho da narragdo do Paiva de Andrada carrega uma conotacdo um tanto quanto
ambigua ao reconhecer a inteligéncia do Bonga ¢ do Nhaude ao mesmo tempo que insinua
que a consulta aos pondoro seriam um sinal de “fraqueza” ao pontuar que “nada faziam sem
consultar”, assim desconsiderando a complexidade dos sistemas de poder na regido, no qual o
papel dos svikiro ndo ¢ antagonico a inteligéncia ou as liderangas, representando, na verdade,
uma ligacdo entre a espiritualidade e a governanca.

Paiva de Andrada também destaca a figura da pandoro Clara, bastante conhecida na
regido e conselheira de Bonga, que, curiosamente, ndo residia na aringa de Massangano. No
relatorio, Andrada ndo fornece mais informagdes sobre essa relagdo, tampouco sobre a propria
Clara — nem foram localizadas outras referéncias a ela em documentos consultados. Ainda
assim, sua mengao, sobretudo a indicacao de frequéncia no atendimento a Bonga, suscita
questionamentos importantes sobre o papel desempenhado por essa figura na regido.

David Lan observa que, entre os shonas, a possessao espiritual nunca ocorre de forma
espontanea: ela exige rituais altamente estruturados, podendo demandar semanas de
preparagdo®. Auret, por sua vez, afirma que os espiritos-ledes ndo eram consultados de
maneira cotidiana, possivelmente como forma de evitar a banalizagdo da incorporagio®.
Considerando essas observagdes, ¢ possivel questionar a ideia de que as consultas aos
mpondoro através de Clara, ocorriam com a frequéncia sugerida por Paiva de Andrada.
Nesse sentido, ¢ plausivel supor que a atuacdo de Clara extrapolasse as atribuigdes de uma
svikiro, alcancando fungdes mais cotidianas e praticas — talvez associadas ao papel de uma
ng’anga.

As ng’angas eram especialistas espirituais ligadas a praticas de cura por meio de ervas
e medicamentos, além de realizarem adivinhac¢des consultando os muzimu (espiritos ancestrais
da linhagem), especialmente em casos de morte, feiticaria, roubo ou adultério. Essas figuras
também atuavam nos processos judiciais, sendo responsaveis, por exemplo, pela preparacao
do muabvi — uma bebida feita com casca de arvore venenosa. Se o individuo fosse inocente,
conseguiria regurgitd-la; se culpado, acabava morrendo por efeito da substdncia ou era

executado em seguida®,

% Andrada, Campanhas da Zambézia, 1887, p. 9

8 Lan, Guns & [and] rain, 1985, p.50

8 Auret, “The Mhondoro spirits of supratribal”, 1982, p.180

% Aportuguesado como muave. Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, 2013, pp.
832-833
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Isaacman alega que tanto o Bonga quanto as demais autoridades politicas de
Massangano ‘“consultavam regularmente os svikiro, solicitando remédios especiais e
orientagdes aos muzimu’’, provavelmente por meio de ng’angas, como Clara. Além disso,

1¥. Em momentos de crise, invocavam nio s

mantinham um cemitério real na aringa principa
os espiritos de seus ancestrais, mas também mp ‘ondoro mais antigo das chefaturas tonga, por
intermédio do seu svikiro. Apesar de nao aprofundar sobre a identidade desses mp ‘ondoro, o
autor complementa afirmando que era o mp ‘ondoro sénior quem santificava e legitimava o
governo dos sucessivos membros da familia Bonga, sendo também, reputadamente, o
responsavel por fornecer assisténcia estratégica e magica em tempos de guerra®.

Essa argumentagdo se alinha a andlise de David Lan, que destaca que os mp ‘ondoro
detém uma autoridade espiritual profunda, ultrapassando os limites das chefias e distritos
administrativos, operando sobre o territorio por meio do que ele denomina “provincias

1

espirituais™'. Nas suas palavras, “essas provincias sdo agrupadas para formar 'reinos

espirituais' sob o controle do mhondoro local mais antigo, mas cada provincia €, por si s0,

uma unidade de atividade ritual comunitaria’®?

. Assim, esse mp ondoro sénior ao qual
[saacman se refere provavelmente corresponde ao mp ondoro mais antigo da regido,
reverenciado por diversas autoridades politicas tonga.

A documentagdo das expedigdes destaca consideravelmente o carater politico da
atuacao dos mp ‘ondoro nos conflitos entre o Bonga e os portugueses no final da década de
1860. Durante a expedicao do final de 1868, o capitdo Botelho Torresdao relatou ao tenente
Portugal e Vasconcelos que Bonga provavelmente ndo compareceria pessoalmente ao
encontro sem antes consultar os cazembes e realizar as cerimonias conduzidas pelos “negros”,

como as adivinhagdes, para obter um parecer favordvel dos seus mp’ondoro

(espiritos-ledes)”. O capitdo Coutinho também descreve essa pratica, afirmando:

Antes de marchar para qualquer empresa de guerra, os grandes consultam sempre os
augures, muzimos, por_intermédi ralment ma velha feiticeira
feiticeiro pandoro. A troco de alguns saguates de aguardente, algoddo e lopa
(algodao tingido de azul), sdo estes sempre favoraveis ao que premeditam os
oferentes™.

Os relatos dos capitdes ilustram a importancia de consultar os mp’ondoro antes de

campanhas militares. Nesses contextos, o svikiro incorporado pelo mp’ondoro eram atores

% Isaacman, Os prazeiros como trans-raianos, 1991, p.23

% Isaacman, Os prazeiros como trans-raianos, 1991, p.24

! Lan, Guns & [and] rain, 1985, p. 34

2 Lan, Guns & [and] rain, 1985, p. 34-35

% Eca, Histdria das guerras no Zambeze, v. II, 1954, p. 246

% Coutinho, Jodo de Azevedo. A campanha do Barué em 1902. Ministério do Ultramar. Lisboa:
Tipografia da Livraria Ferin, 1904, p.191-192
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fundamentais para organizacdo e validagdo das estratégias de guerra, refletindo uma
cosmovisao em que o sucesso das atividades humanas, como guerras, estava intrinsecamente
ligado a aprovacdo espiritual. Assim, para as autoridades politicas, a aprovacao dos
mp’ondoro ndo eram apenas ritualisticas, mas estratégias legitimas para garantir apoio
cOsmico e social as suas agoes.

Coutinho, ao descrever os agentes espirituais, refere-se a uma "velha feiticeira",
possivelmente uma ng’anga, € ao pondoro (svikiro), tratado como sindénimo de "feiticeiro".
Ele sugere que esses agentes espirituais eram "sempre favoraveis" as intengdes dos cazembes
e mambos, "a troco de alguns saguates" (presentes). Essa descricdo interpretativa, também
apontada por outros portugueses, reduz as consultas a meras transagdes materiais, sugerindo
que os mp 'ondoro apenas validavam o que os lideres ja planejavam. No entanto, esses bens
materiais podem ser compreendidos como oferendas destinadas a honrar o espirito-ledo,
fortalecendo assim o vinculo entre esses espiritos reais e as autoridades politicas vivas, ou
como demonstragdes de respeito aos mediadores espirituais, que funcionavam como elo de
comunicacdo. Esse significado mais profundo, porém, fica obscurecido pela narrativa do
capitdo.

Ainda nesse sentido, o capitdo Augusto de Castilho, no contexto das guerras contra
Massangano em 1888, destaca outro exemplo relevante: Nhaiude se tornou mp’ondoro do
desfiladeiro Lupata, o que ja indica a relevancia do antigo mambo de Massangano para a
regido. Segundo o relato, navegantes que passavam pela regido deixavam presentes na entrada
do desfiladeiro como forma de respeito ao espirito-ledo. Em outra passagem, Castilho

menciona a consulta ao mp’ondoro Nhaude durante a organizagao para retomar Massangano:

Motontora tornou-se, posteriormente, chefe de uma conspiragdo contra o governo e
preparou tudo com a necessaria antecedéncia e cautela para reocupar Massangano,
apos grandes conciliabulos de toda a familia, realizados no prazo Matadza e, em

grande parte, sob a inspiracio do grande pondoro Inhaude. Tudo foi acompanhado

Ari rimoni nsider rstici rifici m jeti
instigar os rebeldes a retornarem a aringa de Massangano, onde estavam os restos de
seus ancestrais e irm#os, atraindo-os de forma fatal e irresistivel® .

O relato de Castilho reconhece, ainda que de forma enviesada, a importancia do
mp’ondoro Nhatude como inspiragdo espiritual para a retomada de Massangano, evidenciando,
portanto, a centralidade dos mp’ondoro na organizagdo e legitimacao das acdes militares da
familia Cruz. Como espirito-ledo, Nhatide passou a ser reverenciado ndo apenas por sua
linhagem e seguidores, mas também por outras pessoas que viviam ou circulavam na regido

do desfiladeiro de Lupata. O trecho também indica que decisdes politicas eram legitimadas —

% grifo nosso. Castilho, Relatério da Guerra da Zambézia em 1888, 1891, pp. 38-40
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ou mesmo impulsionadas — por meios rituais, em consondncia com a cosmologia
shona/tonga, como j& discutido. Dessa forma, Castilho acaba por evidenciar o vinculo
espiritual-territorial entre linhagem, espaco e legitimidade politica a0 mencionar o retorno a
aringa de Massangano, onde estariam os restos mortais dos ancestrais.

Seguindo uma perspectiva a de David Lan™, Auret argumenta que, no contexto da
cosmologia shona, ha diferentes categorias de mp ‘ondoro, variando desde espiritos de alcance
local até aqueles de importancia mais coletiva — geralmente mais antigos nos territoérios —
cultuados por diversos grupos shona. Nesse contexto, ¢ possivel compreender a relevancia de
Nhatde como um mp’ondoro de dmbito local, cujo culto estd associado a um territorio
especifico, que ndo necessariamente coincide com as fronteiras do territério que governava
antes da morte. A autora ainda pontua que embora esse territdrio nao coincida
necessariamente com limites politicos “formais”, ele guarda vinculos profundos com a terra e
com a lideranca, sendo esses mp ‘ondoro de ambito local possivelmente um ancestral direto da
linhagem dominante””.

ApoOs sua morte, o Bonga também se tornou mp’ondoro. Durante uma visita a
Massangano, ap6s Nhamezinga, irmdo do Bonga, subir a butaca, o padre Courtois relata o
seguinte:

Gorou este piedoso intento o douto parecer do conselho dos muanamambos,
convocado pelo Chiutare para decidir definitivamente a pretensdo do padre Courtois.
Os cautelosos conselheiros declararam-se incompetentes e votaram pelo adiamento
sine die de qualquer resolucdo, pois, como havia sido o Chimuara (Bonga) quem
mandara colocar as caveiras na palicada, somente o pondoro que o encarnara
(mambo-ledo Chimuara) poderia decidir acerca da oportunidade para retira-las e
enterra-las!®®

O relato de Courtois oferece um importante vislumbre sobre a relagdo entre
espiritualidade, autoridade politica viva e tomada de decisao politico-sociais em Massangano.
As "caveiras" mencionadas sdo os cranios de oficiais portugueses mortos durante as
expedi¢des organizadas contra Bonga, que permaneciam expostas nas palicadas da aringa
principal. O fato de nem Nhamezinga nem o conselho dos muanamambo poderem decidir

sobre o destino das caveiras mostra que que a decisdo esta além da autoridade humana viva,

% Lan, Guns & [and] rain, 1985

9 Discussdo sobre as categorias de mp’ondoro ¢ os significados dos espiritos supratribais ver AURET,
D. The Mhondoro spirits of supratribal significance in the culture of the Shona. African Studies, v.
41,n. 2, p. 173-187, jan. 1982.

% Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. II, 1954. p. 546. De acordo com Ega, quando subiu a
butaca, Bonga recebeu o nome de Chimuara, que seria mais adequado a importancia e gravidade de
suas novas fungdes. Contudo, os portugueses continuaram a chama-lo de Bonga, sendo Chimuara
usado apenas por sua “familia, adeptos, partidistas e serventuarios”. Eca, Historia das guerras no
Zambeze, v. 11, 1954, p. 29
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devendo ser tomada pelo espirito-ledo Chimuara (o Bonga), na forma do svikiro que o
encarna, refletindo a logica de integrar profundamente o respeito aos antepassados e a
continuidade espiritual nas praticas de governanca.

De acordo com David Lan:

A forma que um antepassado assume ¢ mweya (respiracdo ou ar). Os
ancestrais nao tém forma material e, portanto, podem estar em todos os
lugares ao mesmo tempo. Mas eles continuam a ter experiéncia sensorial.
Eles podem ver e ouvir, t€tm emoc¢des e desejos. Mas eles nunca sdo frivolos
ou mesquinhos. O bem-estar de seus descendentes ¢é sua Unica
preocupagio.”

Os mp’ondoro também sdo ancestrais; no entanto, por serem espiritos de autoridades
politicas falecidas, seus poderes sdo superiores aos de um ancestral de linhagem. Além disso,
sua esfera de atuacdo nao se restringe a uma familia, mas abrange todos os habitantes de seu
territorio. Por isso, desobedecer as suas vontades — que operam como leis — pode acarretar
consequéncias coletivas, como ja discutido. Assim, a autoridade ndo morre com o lider:
Bonga (Chimuara) continua a ser uma figura de poder mesmo apds a morte, podendo ser
consultado por meio do svikiro. Nesse contexto, o svikiro atua como elo vivo entre o visivel e
o invisivel, sendo o canal por meio do qual as vontades do espirito-ledo se manifestam.

As narrativas de agentes portugueses revelam um certo padrdo sob os aspectos
culturais e religiosos dos prazos, Barué e regides adjacentes do Zambeze, no qual o culto aos
mp’ondoro e outras praticas culturais ou religiosas sdo tratadas como ‘“‘supersticao” e
associadas a “feiticaria”. O Bonga foi classificado como “extremamente supersticioso” pelos
portugueses € isso seria um elemento que contribuiria para a sua “crueldade”. Delfim Oliveira

cita um episoédio supostamente ocorrido em 1867, que exemplifica essa ideia de crueldade e

supersticdo em Bonga:

No principio de 1867, Bonga vé-se em apuros e atribui esse seu estado a feitigos da
propria familia. Manda decapitar algumas de suas mulheres e, ao que parece, até a
propria mae (Filipa), que desapareceu. Duas das mulheres do bandido conseguem
escapar e refugiar-se em Chingosa, perto de Tete. Bonga envia ali sua gente, que
capturam as fugitivas, matam algumas pessoas, saqueiam e incendeiam a povoagao.
A justiga de Tete toma conhecimento do fato, ¢ Bonga ¢ processado como autor do
atentado'®.

Nao sdo fornecidos mais detalhes sobre o contexto ou os desdobramentos desse
episoddio, tampouco encontrei em outros documentos informagdes para além do descrito no
trecho. Assim, ndo sabemos a situacdo politico-social em que Bonga se encontrava, os

conflitos internos em Massangano ou sobre as relagdes com as mulheres de sua familia, que

% Lan, Guns & [and] rain, 1985, p. 32
1% QOliveira, 4 provincia de Mogambique e o Bonga, 1879, p.14
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por sinal ndo s3o nem nomeadas por Oliveira. No entanto, ¢ preciso ponderar a partir dessa
citacdo que a descri¢ao do Oliveira induz a ideia do Bonga como figura supersticiosa, violenta
e cadtica, assim necessitando a intervengao do poder portugués para restaurar a ordem. Além
do fato de Bonga ser descrito como alguém que recorre a "feiticos" e acredita em forcas
sobrenaturais, que pode ser interpretado como uma forma de exotismo ou primitivismo na
perspectiva de Oliveira.

Isso ndo significa que os feitigos nao fossem realizados, especialmente em contextos
de guerra — tanto africanos quanto portugueses acreditavam neles e os temiam, como se
observard ao longo das expedicdes contra Massangano. No entanto, havia uma tendéncia
recorrente por parte dos agentes portugueses de classificar de forma pejorativa as praticas
culturais e religiosas do contexto zambeziano como “feiticaria”. Muitas vezes, tratava-se de
amuletos ou rituais de prote¢do, que eram sistematicamente reduzidos a nog¢do negativa de
“feitico”, obscurecendo seus significados. Nesse sentido, Coutinho cita um episodio

ilustrativo:

Antes de entrarem em guerra, todos os cypaes se reunem e realizam o salto do rabo
de guerra. Aqueles que ndo o executam conforme as regras tém a certeza de que lhes
sucederd um desastre. Os cypaes em guerra usam os rins apertados por um pano ou
manta, que acreditam protegé-los das balas. Nao devem trocar de panos durante a
guerra (os pretos da baixa Zambézia, moleques etc., ja hoje ndo seguem a risca esta
prescrigdo), nem se lavar, e devem, sob pena de morte certa, manter absoluta
castidade'”".

Os cypaes mencionados pelo Capitdo Coutinho sdo os soldados africanos que
compunham as colunas portuguesas nas expedi¢cdes. O '"saltar o rabo de guerra"
possivelmente ¢ como uma cerimonia fundamental para os soldados (cypaes), indicando o
fortalecimento da coesdo social e uma uma preparagdo espiritual e psicoldgica dos
combatentes. O fato dos soldados amarrarem os rins com um pano ou manta evidencia a
integracdo entre rituais fisicos e prote¢do espiritual, com o objeto (o pano) funcionando como
um amuleto.

Diante disso, € necessario ter em conta que esses relatos sdo documentos produzidos
para a metrdépole com propodsitos politicos. O vocabulirio e o tom empregados pelos
narradores evidenciam uma perspectiva marcada por ceticismo e ironia diante das praticas
espirituais e culturais africanas, com o objetivo implicito de afirmar a superioridade europeia.
A énfase nas oferendas, nos svikiro e nos rituais busca reduzir essas praticas a instrumentos de
manipulagdo ou interesse pessoal, desconsiderando seu papel central em um sistema de

crencas coeso e funcional. Ao classifica-las como supersticdes, os agentes portugueses

%" Coutinho, 4 campanha do Barué em 1902, 1904, p. 194
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buscam deslegitimar estratégias politicas e espirituais locais. Nessa logica discursiva, o0 Bonga
¢ retratado como um lider “sem valor ou capacidade diretiva”, como se fosse apenas
manipulado por seus conselheiros. Essa construgdo apaga sua agéncia e ignora a
complexidade do sistema politico de Massangano, no qual o culto ao mp ‘ondoro nao ¢ sinal
de fraqueza, mas fundamento de legitimidade e autoridade.

Ja no contexto da Zambézia, ao longo dos séculos, senhores e Donas de prazos
incorporaram elementos centrais das culturas shona e/ou tonga. Newitt argumenta que o
"culto aos mhondoro talvez seja o mais importante para a histéria" dessa regido —
inicialmente como forma de resisténcia e adaptacdo cultural por parte dos grupos shona
remanescentes do antigo império Monomotapa, especialmente ao norte do Zambeze. Mas
também porque esse culto mostrou-se altamente adaptavel: ao longo dos séculos, ha
evidéncias de que europeus e goeses que se tornaram mambos de grande reputacdo passaram,
apds a morte, a ser venerados como mp ‘ondoro, sendo reintegrados simbolicamente a ordem
social pelos achicunda e populagdes locais'®%.

Ademais, ¢ importante refletir que o culto aos pondoro, em esséncia, esta associado a
ideia de protecdo, orientacdo e cura. Embora existam rituais para preparar o corpo da
autoridade politica para transformagéo em mp ‘ondoro e também para confirmar o éxito'”, o
elemento central é a crenga de que aquele "candidato" pode garantir esses trés elementos a
quem o cultuar. Essa perspectiva ajuda a compreender como prazeiros portugueses € goeses
de primeira gera¢do vieram a ser reconhecidos como espiritos-ledes por suas comunidades.
Nesse sentido, sugere que o culto talvez ndo se limite a uma adaptagdo cultural ao contexto
dos prazos, mas representa uma ampliagdo do culto, refletindo as necessidades e

transformagoes socioculturais do contexto.

192 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.27
1% Lan, Guns & [and] rain, p.33
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1.2
O BONGA E AS MULHERES: REDES DE PARENTESCO
E A POLITICA NA ZAMBEZIA SENHORIAL

Como foi possivel observar até aqui, as informacdes sobre as mulheres que
compunham o circulo social de Bonga s3o escassas, incompletas ou simplesmente
inexistentes nos registros analisados. Essa lacuna ndo ocorre por acaso, mas reflete a
constru¢do narrativa portuguesa, que deliberadamente promove o apagamento dessas
mulheres, de seu protagonismo e de sua atuagdo em Massangano e nas regides adjacentes.

Curiosamente, as poucas mulheres mencionadas nas narrativas sobre o Bonga sdo
referidas pelo titulo de Dona. Além de indicar que poderiam ser titulares de prazos da Coroa,
esse titulo honorifico se difundiu em Mogambique como parte dos esfor¢os da Coroa
portuguesa para promover a "conquista, ocupacao e povoamento" do territorio, assim, criando
uma elite associada ao “pioneirismo da ocupacdo”. Contudo, com o desenvolvimento das
relagdes de poder, especialmente por meio de casamentos entre agentes portugueses €
mulheres das sociedades locais, houve a ascensao de mulheres africanas e mesticas ao titulo
portugués de “Dona”, assim como a posi¢ao de influéncia social, politica e econdmica dessas
mulheres, que causava indignagdo nos administradores e cronistas portugueses,
principalmente no século XIX'*.

Embora nd3o haja registros de Donas de prazos de origem europeia, as politicas
portuguesas de concessdo de prazos, num primeiro momento, eram voltadas para essas
mulheres e suas filhas. No entanto, o nimero de mulheres europeias que migravam para a
Zambézia era insignificante, frustrando os planos da Coroa portuguesa. Durante o século XIX,
houve um forte discurso critico em relagdo as mulheres africanas e mestigas que ocupavam a
posi¢ao de Donas de prazos. Essa critica estava inserida na narrativa de que os prazos haviam
sido "corrompidos" e os prazeiros haviam abandonado sua suposta “missdo” original de

promover o progresso agricola na regido'®.

“Nepomuceno, lamara de A.. Guerra de Massangano: Luisa do Goengue e o Bonga - interagoes
sociais e poder feminino no vale do Zambeze (1867-1889). Dissertacdo de Mestrado—Sao Paulo:
Universidade de Sdo Paulo Faculdade de Filosofia, Letras deCiéncias Humanas Departamento de
Historia, 2019; Tanaka, M. V. O discurso sobre as donas de prazos do Vale do Zambeze em época de
transformagdo colonial (séc. XIX e inicio do XX). Dissertacdo de mestrado—Lisboa: Universidade de
Lisboa, 2024

15 AGENCIA GERAL DAS COLONIAS, Portugal. Boletim Geral Das Colénias. Vol. XXVI, 1950, p.
234
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As Donas eram a expressdo mais marcante dessa elite afro-indo-portuguesa que se
formou na Zambézia. Tanaka argumenta que, embora elas ndo tenham ocupado cargos
administrativos, exerciam jurisdigdo sobre as populagdes dos prazos 'em nome' da Coroa
portuguesa, geralmente em consonancia com praticas africanas, assim como outros detentores
de prazos. Em outras palavras, ¢ nesse contexto que essas mulheres revelavam diversas
formas de agéncia e autoridade, ndo apenas na esfera social, mas também na politica ¢ na
economia'®,

Assim, o exercicio de poder dessas mulheres manifestava-se justamente na habilidade
de dominar e articular-se com as populagdes que viviam em seus prazos, com outras
autoridades politicas (de matriz africana ou europeia) e com negociantes (em redes articuladas
a Europa ou a Asia). Além de compreenderem os mecanismos de controle dos escravizados e
de articulagdo com os colonos livres'”’, conseguiam negociar e atuar dentro e fora de seus
territorios em favor de seus interesses. Nao era apenas a titularidade passiva das terras, mas
era reconhecimento como autoridades tanto pelos escravizados quanto pela populagdo livre,
em virtude de suas habilidades de mediacdo e negociagdo, caracteristicas essenciais nesse
contexto, sem esquecer do fato de serem nativas, geralmente oriundas de familias de prestigio
na regide'®.

Sobre o poderio das Donas, Eca comenta o seguinte:

Por 14 ouvimos dizer, ndo poucas vezes, que no século XVIII, ou antes, foi
promulgado qualquer diploma régio concedendo o direito ao uso do titulo de dona a
todas as filhas de Portugueses, brancas ou mestigas, nascidas nas vilas de
Quelimane, Sena, Tete, Sofala e talvez Zumbo. Abusivamente a regalia tornou-se
extensiva a toda a coldnia e passou também a ser privilégio das filhas dos canarins e
macaistas cristdos;a honraria passou de mdes a filhas e, enfim, a todas as
descendentes dessas donas sem que possuissem os requisitos legais,e por fim, tal
como sucedeu com as irm3s e filhas do Bonga!!'®

A citacdo de E¢a demonstra como o titulo foi institucionalizado para legitimar
hierarquias sociais na provincia e fortalecer os lagos entre essa elite e seus descendentes.

Além disso, sugere que o titulo de Dona desempenhou um papel relevante na consolidagao da

106 Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses e Afiicanos nos Rios de Sena: os prazos da Coroa em
Mocgambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013.; Tanaka, “O discurso sobre
as donas de prazos do Vale do Zambeze”, p.55

197 Colonos livres refere-se principalmente aos africanos que viviam em territorios tributarios de um
Senhor ou uma Dona, também contempla, mestigos e, ainda que de forma pequena, portugueses
degredados.

1% Tanaka, “O discurso sobre as donas de prazos do Vale do Zambeze”; Nepomuceno, Guerra de
Massangano

1% Ega, Filipe Gastdo de Almeida de. Historia das Guerras no Zambeze - Chicoa e Massangano
(1807-1888).vol. 1. Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar, 1953, p.74
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estrutura de poder dos Prazos da Coroa, ao integrar e legitimar essa elite — incluindo
mulheres mesticas e filhas de aliancas interétnicas — nas hierarquias sociais locais.

A critica também reflete a indignacao de varios administradores, cronistas e escritores
portugueses do século XIX, que buscavam desqualificar o exercicio de poder de mulheres,
sobretudo retintas, mesticas ou de outras origens étnicas, consideradas fora do padrio
europeu, como as filhas e irmas do Bonga. Por fim, a men¢ao as irmas e filhas do Bonga nao
apenas revela essa indignacdo frente ao que era percebido como um 'abuso' do titulo
portugués, mas também sugere o protagonismo dessas mulheres em um contexto de aliancas
politicas e sociais, evidenciando seu papel como agentes de poder em Massangano e outras
regioes.

Nesse sentido, no século XIX, quem desfrutava do estatuto de Dona, em geral, “eram
mulheres mesticas, da mistura de etnias de origens africanas, europeias e asiatica, de pele
negra, possuidoras de prazos, muitas vezes, com territorios vastissimos, mulheres de diversos

9110

negocios, povos e recursos naturais”'®. O capitdo Miguel Augusto de Gouveia, entdo

comandante militar da vila de Tete fornece uma descri¢ao hipotética de como seriam as Donas

em épocas anteriores ao século XIX:

As mulheres, também embrulhadas em panos, carregadas — ¢ verdade — de ouro,
mas quase sempre reduzidas as joias de uso do pais, ndo sabiam uma palavra de
portugués e estavam sempre cercadas de grande cortejo de negras. Faziam a mais
triste figura: eram verdadeiros autdmatos na presenga de um estranho. Os
preconceitos e costumes cafreais — ainda os mais barbaros e vergonhosos — eram
principalmente pelas mulheres observados a risca, e davam lugar, ndo raras vezes, a
pratica de crimes que ndo apenas passavam impunes, mas dos quais até se fazia
111

gala'".

Contudo, no século XIX, parece haver uma mudanca significativa no comportamento
social dessas senhoras, se antes saiam acompanhas de um grande cortejo de escravizadas,
agora se fazia acompanhar apenas por uma ou duas criadas. Trazendo uma observagao feita

pelo Tenente-Coronel reformado Delfim Oliveira, Jos¢ Capela aponta o seguinte:

Quando sajam, faziam-se conduzir em machila coberta de palha, carregada por
quatro escravos, marchando a trote ¢ acompanhadas de uma ou duas bandazias. Em
dias de casamento ou batizado, para os quais fossem convidadas, iam em palanquim
fechado, vestidas de seda — mas pouco airosas, por falta de espartilho —, exibindo
joias de valor.As bandazias, esbeltas e garridamente ataviadas, eram escolhidas pela
sua elegancia, e lhes eram apostos nomes tais como: Amor de Vista, Bem de Vista,
Valequemtem, Triste Vida, Quinta, Chuva''?,

,

E interessante observar que os trechos de ambos os capitaes carregam criticas veladas

ao comportamento e a aparéncia das Donas, a partir de uma perspectiva que valoriza os

119 Nepomuceno, Guerra de Massangano, p.156
! Capitdo Miguel Augusto de Gouveia apud Ega, Histéria das Guerras no Zambeze, v.I, p.75
112 Capela, José. Donas, Senhoras e escravos. Porto: Edigdes Afrontamento, 1995, p. 76
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padrdes europeus de beleza e civilidade. No entanto, essas descri¢des acabam por destacar a
posi¢do de poder e o status social dessas mulheres, que, em seus prazos, eram responsaveis
por julgar conflitos e aplicar justica. Quando se apresentavam frente a sociedade zambeziana,
reforgavam seu prestigio e posicdo através das vestimentas, do cortejo de escravizados, do
transporte e das joias, por exemplo.

Para Eg¢a, o poder e a influéncia das Donas no século XVIII, durante o periodo de
apogeu dos prazos da Coroa, ndo se limitavam a fatores materiais, como a riqueza herdada ou
adquirida, nem a posicdo social advinda de linhagem ou casamentos estratégicos. Seu poder
residia, sobretudo, na habilidade de exercer autoridade direta sobre a populacdo local, que as
respeitava, temia e obedecia. Além de destacar a autonomia e autoridade dessas mulheres, Eca
ainda sugere que o poder das Donas nao apenas facilitava, mas frequentemente era a base
indispensavel para que os agentes portugueses pudessem governar em contexto zambeziano.

Nas palavras do autor:

Mas a sua influéncia e poderio ndo emanavam apenas de condi¢des materiais ja em
pleno usufruto ou porvindouras, nem da posi¢do social paterna, nem da categoria
adquirida através de qualquer casamento que so6 por si conferiria ao marido as
habilita¢cdes indispensaveis para o desempenho de todas as fungdes publicas,
inclusivamente as de governador de Rios de Sena, desde que soubesse ler e escrever,
ou as de feitor da Real Fazenda, juiz ordinario, etc., quando se tratasse de um
analfabeto; provinham, sobretudo, da sua forte ascendéncia sobre o espirito do
negro, que a estimava e temia, que a respeitava e lhe obedecia como sua senhora
natural'®,

O quimico francés Paul Guyot, membro da comissdo cientifica do Joaquim Carlos
Paiva de Andrada que viajava pelo Zambeze na década de 1870, afirma que as unides
matrimoniais entre portugueses e filhas das autoridades politicas eram bastante frequentes e o
mais interessante € que a iniciativa era delas (ou de suas familias). Porém, ¢ evidente que
também eram comuns os casos de individuos interessados nos dotes e na posi¢cdo
socioecondmica que a unido com as Donas oferecia. O viajante ainda destaca que a ambicao
das filhas dos senhores de prazos era de serem mulheres de um branco, alids, esta seria a
ambi¢do das mulheres de cor em geral''*,

Apesar da pretensiosa observacdo do francés, a citagdo nos faz refletir sobre o que

significa esse “ser mulher de branco” no contexto zambeziano. Tanaka argumenta que

muitas mulheres e suas familias aproveitaram-se do sistema de prazos para disputar
posi¢des de poder, especialmente no que se refere a direitos e posse de terras.
Estratégias como casamentos com funcionarios coloniais, vilivas que se casavam
diversas vezes para ampliar suas propriedades e sucessdes por via uterina permitiram

'3 Bea, Historia das Guerras no Zambeze, v.II , p.139
"% Guyot, Paul. Voyage au Zambése- accompagné de 42 planches et cartes hors texte. Paris: Librairie
africaine et coloniale, 1895
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que muitas mulheres da alta hierarquia dessa sociedade se destacassem como figuras

privilegiadas no sistema de prazos'"”.

Em outras palavras, o “ser mulher de branco” transcende o simples fato de ser esposa
ou companheira de homens portugueses e indica uma posi¢do de poder e vantagem social, ou
seja, simboliza uma alianga estratégica através desse sistema. Essa estratégia demonstra uma
agéncia das mulheres e suas familias, que compreendiam os mecanismos de poder e os
utilizavam a seu favor. Assim, “essa estratégia de sucessdo por via matrimonial para
incorporar os chegados de Portugal e Goa a elite das familias locais do Zambeze permitiu que
muitas mulheres fossem assumidamente senhoras das terras no sistema”''®. Da mesma forma,
essa pratica permitiu que as mulheres controlassem ou gerenciassem terras e riquezas, criando
dinamicas de poder que nao dependiam exclusivamente dos homens. Esse, por exemplo, seria

o caso de Dona Luisa, irma do Bonga.

1.2.1
Dona Luisa Micaela Rita da Cruz: a Luiza do Goengue
Das irmas de Bonga mencionadas na documentacdo analisada, Dona Luisa ¢ a mais

117

destacada, tanto nos registros documentais quanto na bibliografia''’. Titular do prazo do

Goengue, localizado na margem esquerda do rio Zambeze, proximo a entrada do desfiladeiro

18 " Estimada,

Lupata, Dona Luisa comandava um impressionante exército de achicunda
respeitada e temida por seus achicunda, escravizados, colonos livres e agentes portugueses,
era também considerada uma “amiga” do governo portugués. Contrapondo-se abertamente a
seu irmao, Bonga (Anténio Vicente da Cruz), Dona Luisa desempenhou um papel crucial ao
apoiar as expedicdes portuguesas de 1868 e 1869, com seus achicunda servindo como suporte
estratégico e sua aringa sendo transformada em base militar para a expedi¢ao de 1869.
Batizada com o nome de Luisa Micaela Rita da Cruz, filha de Nhaude, residiu durante
a juventude em Massangano, onde foi criada junto aos seus irmados e irmas. Ja adulta,
mudou-se para o Goengue, onde viveu grande parte de sua vida com seu marido, Belchior do
Nascimento. J4 viuva, em 1881, mudou-se para o Ancuze, onde se uniu a Rodrigo Pais

Machado. Com a morte de Machado, casou-se com o ex-soldado da expedi¢do de 1869

Anténio Lopes, seu ultimo companheiro, e passou a residir em Quelimane devido aos

!5 Tanaka, “O discurso sobre as donas de prazos do Vale do Zambeze”, p. 51

116 Tanaka, “O discurso sobre as donas de prazos do Vale do Zambeze”, p. 54

"7 Sobre a trajetoria de vida de Dona Luisa da Cruz e seu papel no contexto dos conflitos zambeziano
ver Nepomuceno, Guerra de Massangano, p. 140-169.

'8 Sobre os achicunda ver topico 1.3 Os “pretos” do Bonga
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negdcios do marido, onde faleceu em 1889'". Nepomuceno argumenta que apesar dos
casamentos com portugueses ndo serem fundamentais para a consolidagdo do seu poder, eles
tinham um papel importante quanto a abrangéncia de sua influéncia entre os funcionarios da
administracdo portuguesa. Ndo por acaso, por meio de seus sucessivos casamentos, ela
estabeleceu aliangas com ex-militares e funciondrios da administra¢do no ultramar.

Nao se sabe exatamente quando Luisa assumiu o prazo do Goengue, mas os relatos de
viajantes e agentes portugueses indicam que ela se mudou de Massangano “com sua gente”,
apos Bonga mandar afogar seu filho nas dguas do Zambeze, em um gesto de desgosto com o
comportamento da sua irma. Segundo os relatos, Luisa era casada, e a crianga seria fruto de
um adultério cometido por ela com um homem negro da regido'?. Esse é o tnico filho
mencionado nos relatos, o que indica a possibilidade de ela ter ficado estéril apos o ocorrido.
Esse episddio teria sido o catalisador para o rompimento com Bonga e seu apoio as tropas
portuguesas nos conflitos contra ele.

Contudo, ndo foram encontrados registros sobre esse primeiro marido de Luisa,
tampouco sobre o episoddio envolvendo seu filho. Os relatos sobre o caso provém de viajantes
na década de 1880, que provavelmente ouviram a histéria durante suas viagens pela regido.
Além disso, ao observarmos o padrdo das unides matrimoniais das Donas, nota-se que elas
geralmente uniam-se com portugueses € passavam a residir nos prazos que herdavam, ou ja
viviam neles antes do “casamento”. Isso nos leva a questionar a narrativa de Luisa residir em
Massangano com seus escravizados mesmo apds casar-se, possivelmente com um portugués.
Assim, embora o episodio do filho seja verossimil, ele também contém contradi¢des que
merecem questionamento. Ainda assim, o que permanece dessa histéria ¢ o rompimento com
Bonga e os efeitos que dai decorreram.

Além das observagdes sobre o exercicio de poder de Dona Luisa e seu apoio ao
governo portugués, destacam-se também relatos sobre seus métodos de violéncia e controle,
que resultaram em ataques a sua reputagdo e indole. Nesse sentido, como observa Capela, as
“contradicoes flagrantes entre os diversos autores impedem um juizo acerca do
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comportamento da Dona”'”'. O mais interessante ¢ que, na documentagdo analisada, as

observacdes sobre o comportamento de Dona Luisa passam a ser registradas por viajantes,

19 Capela, Donas, Senhoras e escravos, pp. 90-91; Nepomuceno, Guerra de Massangano, p.160

120 Courret, Charles. A lest et a l'ouest dans 'Océan Indien : Sumatra, la céte du Poivre, massacre de
la mission Wallon a Atjeh, Zanzibay, Nossi Bé, Mozambique, Quelimane, le Zambéze et la route des
grandes mers intérieures. Paris: A. Chevalier-Marescq, 1884; Guyot, “Voyage au Zambése”, p.87;
Tenente coronel Sousa e Silva, districto de Tete p. 104-105 apud Ega, Historia das Guerras no
Zambeze, v.II, p. 144-145

12l Capela, Donas, Senhoras e escravos, p.92
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administradores e militares europeus apenas a partir de 1880, ou seja, apds os conflitos com
Bonga. Antes disso, o destaque recaia sobre Belchior do Nascimento, seu entdo marido, € por
vezes seu nome sequer era mencionado.

Por exemplo, nos documentos relativos a expedi¢dao de 1868, liderada por Oliveira
Queiroz, o prazo do Goengue ¢ referido como ponto de apoio militar estratégico, de onde
partiram achicunda enviados para reforgar as tropas portuguesas'?. Contudo, esses registros
destacam apenas Belchior como autoridade do prazo e anfitrido, ignorando completamente a
atua¢do de Dona Luisa. O mesmo se observa nos relatos sobre a expedi¢do de 1869, durante a

1% 0 apoio dos achicunda

qual o acampamento médico portugués foi instalado em Goengue
foi mencionado, mas sem qualquer referéncia a lideranca de Luisa, perpetuando o apagamento
de sua atuagio.

Delfim de Oliveira, em seu diario sobre sua viagem a Tete no final da década de 1850,
com o objetivo de instalar uma colonia militar, também menciona o Goengue e oferece uma

pequena biografia de Belchior do Nascimento:

Belchior do Nascimento veio de Lisboa degredado para esta provincia em 1850; em
1852 fazia parte da forca que comigo foi em auxilio de Tete, onde, em 1853, prestou
bom servi¢o; provando por vezes a sua valentia contra a guerrilha do Inhaude e
dando bom exemplo aos soldados indigenas, pelo que lhe foi conferido o posto de
primeiro-sargento, embora ndo soubesse ler nem escrever. Ficando privado da vista
foi escuso do servigo e langado & margem, como se fora um burro que ja ndo presta.
Nao tendo direito a recompensa de servigos prestados, por ser degredado, entendo
que deviam por equidade conservar-lhe o abono de pré - cem réis diarios -. Vendo-se

abandonado veio para o Sungo viver em companhia duma preta filha do Inhaude,
i Bonga, que é quem o sustentas.

Embora Delfim de Oliveira ndo mencione o nome da "preta filha do Nhaude", fica
evidente que ele se refere a Dona Luisa, que, aquela altura, ja era titular do prazo de Goengue.
A descricdo deixa claro que Belchior, cego e marginalizado pela administragdo portuguesa,
ndo tinha meios de se sustentar ou reivindicar recompensas pelos servigos prestados. A unido
com Dona Luisa, portanto, se tornou benéfica para ele, enquanto a protecao que ela lhe
ofereceu reflete sua autonomia e poder.

A posicdo de Luisa como Dona, respaldada pela posse de terras, escravizados e

recursos, permitiu-lhe sustentar um homem que havia sido “descartado” pelo projeto colonial

122 Carneiro, J. P. Defesa feita perante o conselho de guerra da la divisdo militar na causa em que era
acusado Jodo José de Oliveira Queiroz- Tenente Coronel Comandante da primeira expedig¢do a
Zambézia. Lisboa: Typographia do Paiz, 1874

123 Ferreira, Joaquim José. A Expedicdo da Zambézia em 1869. Nova Goa: Imprensa Nacional, 1870;
Ferreira, Joaquim José. Recordagoes da Expedi¢do da Zambézia em 1869. 20 ed. Elvas: Typographia
Progresso, 1891

124 grifo nosso. Bga, Histéria das Guerras no Zambeze, v.II, p.129; Sobre a viagem de Delfim de
Oliveira para formar a colonia militar destinada a Tete ver Capela, José (org.). Delfim José de Oliveira.
Diario de viagem da colonia militar de Lisboa a Tete, 1859-1860. Porto: Humus, 2014.
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portugués. Essa relacdo ilustra o cardter reciproco das aliangas sociais no contexto
zambeziano: enquanto Belchior era sustentado por Luisa, sua presenca, como portugués e
ex-militar, pode ter fortalecido a posicdo dela em um ambiente marcado por constantes
disputas de poder. Ainda assim, o apagamento de sua atuagdo nos relatos portugueses desse
periodo ¢ evidente e reflete as dindmicas de género e raga que permeiam a narrativa
portuguesa.

Tanaka argumenta que as Donas, enquanto mulheres de homens ligados a
administracdo portuguesa, eram menos documentadas, pois seguia-se a logica discursiva de
primazia masculina, que colocava o homem como chefe da familia. Ela ressalta ainda que,
mesmo quando seus maridos estavam ausentes — seja em viagens, campanhas militares ou
morando em locais distantes — essas mulheres continuavam, em sua maioria, marginalizadas
nos registros, com sua presenga ofuscada pela “autoridade” masculina, diferentemente do que
ocorria quando se tornavam vitvas'®.

Na década de 1860, quando Bonga interrompeu o transito no rio Zambeze, o prazo do
Goengue tornou-se um ponto estratégico para aqueles que desejavam chegar a Tete a partir da
costa indica. A hospitalidade passou a ser lucrativa: comerciantes, civis e militares eram
recebidos, com a possibilidade de contratar escoltas armadas formadas por achicunda de

126 Além disso, Dona Luisa

Luisa, destinadas a acompanhar aqueles que seguiam para Tete
alugava escravizados para caravanas de comerciantes ou expedi¢cdes cientificas, fornecia
mantimentos para o reabastecimento dessas caravanas e disponibilizava escravizados que
trabalhavam como machileiros, encarregados de carregar bagagens ou os proprios viajantes'?’.

Os relatos sobre sua hospitalidade também aparecem em narrativas de viajantes que
transitavam pelo Zambeze na década de 1880. O secretario-geral da provincia de
Mocambique, Joaquim D’Almeida da Cunha, em seu Estudo acerca dos Usos e Costumes dos
Banannes, Batiilas, parses, mouros, gentios e indigenas, relata o seguinte:

Estivemos em fevereiro de 1882 na aringa do Inhamizinga, que nos recebeu
perfeitamente — com uma musica muito desafinada —, na casa principal da
povoagdo, ¢ nos acompanhou para mostrar as nhanhas e, por fim, até o rio. Ja
anteriormente haviamos estado quatro dias no Guengue, na casa de D. Luiza, sua
irma, a qual, quando chegamos minados de febres, nos tratou com um desvelo que

nunca esqueceremos'?*

12 Tanaka, “O discurso sobre as donas de prazos do Vale do Zambeze”, p.55

126 Nepomuceno, Guerra de Massangano, p.163

127 Nepomuceno,Guerra de Massangano, p.163

128 Cunha, Joaquim D’ Almeida da. Estudo acerca dos Usos e Costumes dos Banannes, Batiilds,
parses, mouros, gentios e indigenas. Mogambique: Imprensa Nacional, 1885, p. 90
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J& o Major de Infantaria Alfredo Augusto Caldas Xavier, em seu estudo sobre a
Zambézia'?’, mostra como a posi¢cdo do Goengue e a atuagdo de Dona Luisa foi importante
nao s6 para o transito no Zambeze, mas mas também para a manuteng¢ao do ‘“controle”
portugués:

De resto, sera bom ndo esquecer que as forgas irregulares dos dois Ferrdes e as de D.
Luiza do Goengue se deve o fato de néo terem os chefes makololos Chiputula (hoje
morto), Cacisse e outros, sob a influéncia das missdes do Chire e Nyassa,
conquistado a Maganja d’além-Chire € o Machingire'®.

Reforgando esse posicionamento de Dona Luisa como “amiga” do governo portugués.
O Major Caldas Xavier reconhece que o Goengue, sob a lideranca de Dona Luisa,
desempenhou um papel crucial no “controle” de uma area importante ao longo do Zambeze.
Sua localizagdo, suas habilidades socio-politicas e sua capacidade articular e mobilizar
achicunda (descritos como forgas irregulares) foram importantes para o éxito de expedigdes
contra autoridades politicas makololos.

Todavia, outras versdes sobre Dona Luisa também surgem nesse contexto. O quimico
Guyot, ja mencionado, relata como Machado, um dos maridos de Dona Luisa, fora uma
“vitima” de sua companheira que o mantivera sob vigilancia extrema e impedindo todas as

possibilidades de fuga.

[...] ela cercou seu favorito com vigilancia ativa, e todos os dias seus negros lhe
contavam os fatos e gestos de seu prisioneiro. Machado queria fugir; no ultimo
momento os barcos falharam e seus dias foram contados. Ainda nos lembramos
deste homem bonito, com uma cabega enérgica, que foi sonhadora e preocupada
com suas casas. Ele sentiu seu fim se aproximando; ele sentiu que estava afundando
e tentando alcancar todos os ramos da salvagdo que estava vislumbrando. Por um
momento ele esperou juntar-se a nossa missao e assim desaparecer de Goengue; mas
a vigilancia da qual ele era o objeto impediu que essa nova combinacdo tivesse
sucesso. Poucos dias antes de nos receber, ao deixar um membro de nossa missao
que nos precedeu, ele lhe deu a entender que em breve haveria noticias para o loane.
De fato, algumas horas depois da nossa partida, uma nova cena aconteceu entre os
dois conjuges. O que estava acontecendo? S6 hoje Dona Luisa sabe disso. Machado
sentou-se para comer e, alguns instantes depois, vomitou ¢ morreu rapidamente. Ele
foi enterrado em seu proprio quarto; sua casa foi fechada e transformada em uma
capela finebre. Uma cruz foi plantada no alto do telhado e uma bandeira negra,
baixa a meio mastro, indica que a morte passou, que cortou o chefe de Prazo e que

sua sucessio esta aberta'?!.

Outro viajante franc€s, Charles Courret, também relata sua versao sobre os capitulos

finais deste relacionamento entre Machado e Luisa:

12 A expedigdo de Xavier tinha por objetivo subsidiar os conhecimentos sobre o interior da provincia
de Mocambique, o major ofereceu a publica¢do a Sociedade de Geografia de Lisboa pelo “movimento
colonial” que estavam fazendo ao acolher qualquer estudo sobre as questdes ultramarinas.

130 Xavier, Alfredo Augusto Caldas. 4 Zambézia-estudos coloniais. India Portuguesa, Nova Goa:
Imprensa Nacional, 1888, p.6

¥ Tradugdo nossa. Guyot, Voyage au Zambése, p. 91
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Em varias ocasides, Machado voltou a carga, sem sucesso, ¢ cansado, ele tentou
fugir: espides de Dona Luisa o pegaram no caminho e levaram-no para a mulher de
quem ele tinha tentado se desviar. Uma cena bastante violenta seguiu-se ao retorno
do fugitivo, e Dona Luisa insinuou discretamente que, se tal tentativa se repetisse,
um chumago, um pequeno chumago simples de algum veneno, impediria que ele
comegasse de novo. Machado guardou isso para si: a irmd de Bonga nao era mulher

para repetir a mesma coisa duas vezes'*.

Nepomuceno argumenta que a maneira dramatica que a relagdo ¢ retratada, com o
processo de tristeza do ex-soldado culminado com a sua morte por envenenamento, € parte da

constru¢do narrativa que buscou vitimizar o portugués e corroborar a narrativa da Dona como
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uma figura perigosa e cruel'””. Apesar de constar que o individuo morreu por congestio, ¢ a

narrativa do envenenamento que seria reproduzida por contemporaneos'**.

Se no seu primeiro primeiro relatorio sobre a expedicao Zambézia de 1869, publicado
em 1870, o major do exército portugués José¢ Joaquim Ferreira ndo menciona a participacao
de Dona Luisa a frente do Goengue. Quando publica novamente o documento intitulado
Recordagoes da expedi¢do da Zambézia em 1869, duas décadas depois, sobre a mesma
expedicdo, Ferreira apresenta sua narrativa a respeito de Dona Luiza e ¢ enfatico ao acusar
Luisa de traidora, cruel, despotica; responsavel pelos infortunios que acometeram os exércitos

portugueses durante a expedigao.

Ninguém desconfiava desse pobre velho e cego, que tinha os melhores desejos,
como tive ocasido de observar, de ser util a expedi¢dao. Outro tanto ndo acontecia
com sua mulher D. Luiza Michaela da Cruz, irma do Bonga e astuta como ele.
Belchior do Nascimento tinha apenas autoridade aparente. Ordenava, mas o
cumprimento das suas ordens dependia da vontade de sua mulher, a quem os negros
obedeciam cegamente, temendo os impetos do seu carater violento, destemido,
vingativo. Muitas vezes alterava as disposi¢des de seu marido, comprometendo-o.
Era isto que se dizia depois do desastre de Massangano, porque s6 entdo ¢ que os
expedicionarios souberam dessas e outras verdades [...]. Foi sob a vigilancia
traicoeira de D. Luiza que a expedi¢do da Zambézia esteve no Goengue, por muito
tempo, expondo a sua fraqueza, resultante da falta de viveres, as dificuldades com
que lutava, enfim tudo quanto se devia ocultar cuidadosamente e de que o Bonga
tinha conhecimento por intervengdo de sua irma!...'">.

Ao analisar a mudanga no discurso de Ferreira duas décadas apds a expedicdo,
Nepomuceno argumenta que o posicionamento do autor estd completamente alinhado com as
consideragdes de Augusto de Castilho sobre a familia Cruz, especialmente em relagdao a

Luisa'®

. A revisitacdo das memorias da expedicdo de 1869 parece servir para reforcar as
mazelas sofridas pelas tropas portuguesas na derrota daquele ano, mas também para enaltecer

a vitoria das tropas lideradas por Augusto de Castilho na guerra contra Massangano, em 1888.

32 Traducdo nossa. Courret, “A l'est et a l'ouest dans 1'Océan Indien”, p.221
133 Nepomuceno, Guerra de Massangano, p. 167

134 Bga, Historia das Guerras no Zambeze, v.II, p. 136

133 Ferreira, Recordagoes da Expedicao da Zambézia, p.89-90

136 Nepomuceno, Guerra de Massangano
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Contudo, nessa nova narrativa, Dona Luisa surge como a “algoz” das tropas estacionadas no
Goengue.

De toda forma, apesar do sobrenome Cruz e as guerras entre Massangano e a
administracdo portuguesa terem um peso, eles ndo definem a figura de Dona Luisa. Sua
trajetoria vai além da identificacdo com os conflitos dos irmaos. Ela construiu seu poder com
base em sua habilidade de ocupar espagos sociais estratégicos, fazer aliancas. As diversas
facetas de Luisa que sdo destacadas por viajantes e militares sdo, como defende Nepomuceno,
“elementos necessarios para que ela fosse uma Dona na Zambézia, conquistando os espacgos
sociais e mantendo seus status e poder ao longo de praticamente toda a segunda metade do
século XIX"7,

Essa questdo torna-se evidente se olharmos para a forma como outra irma do Bonga,
Dona Maria, ¢ retratada nas narrativas portuguesas. Seu destino final foi semelhante ao de
Luisa: presa por Castilho e enviada para Mogambique. Contudo, Castilho mandou prender
Dona Luisa trés vezes, acusada de assassina, traidora e espid para seus irmaos Chiuta e
Fukisa. Certamente nao foram so as guerras com Massangano que direcionaram as agdes do
capitdo Castilho, elas parecem ter sido motivadas por interesses politicos e ideoldgicos,
sobretudo para justificar a narrativa da necessidade de desestruturacdo do poder das Donas e
Senhores de prazo, nesse contexto de ampliacdo dos interesses coloniais portugueses, da
instalagdo das companhias capitalistas de exploracdo e do aumento das intervengdes militares

portuguesas, que ja comecgava a se estabelecer.

1.2.2
Dona Maria da Cruz, a Maria do Marango

Assim como o Bonga e Luisa, Dona Maria cresceu em Massangano. Titular do antigo
prazo jesuita do Marango, na margem esquerda do rio Luenha e a direita do Zambeze,
proximo a Massangano, Dona Maria casou-se com Agostinho Manoel Gomes, um go¢s,
negociante e sargento do exército regular de Tete, com quem teve dois filhos: Tito Caetano
Gomes, que estudou em Goa, tornando-se posteriormente sargento em Tete € negociante, além
de ter prestado servigos na campanha de 1888 contra Massangano; e Caetano Gomes, que foi
preso e deportado para Mogambique por ordem de Castilho durante a mesma expedigdo'*®,

Diferentemente de Luisa, a trajetéria de Dona Maria conta com poucos registros. Nos

documentos analisados, ha apenas breves mengdes a sua atuacdo no contexto dos conflitos

37 Nepomuceno,Guerra de Massangano, p. 169
18 Ega, Historia das Guerras no Zambeze, v.I, p.70
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entre os portugueses € o Bonga, ou sua figura sequer ¢ mencionada. O episodio mais
destacado pelos cronistas, relacionado a familia Gomes, ¢ o conflito entre Bonga e o
negociante Clementino de Sousa, que estava sendo acompanhado por Agostinho Gomes,
ambos eram parceiros comerciais e aparentemente costumavam viajar juntos em caravanas,
como veremos adiante. Contudo, ndo ha relatos que esclaregam o impacto desse episddio na
relacdo de Bonga com sua irma.

Como mencionado anteriormente, a primazia masculina privilegiava a figura
masculina como “chefe" da familia, o que resultava na sub-representacio das Donas em
documentos e narrativas de viajantes, militares e administradores europeus enquanto eram
casadas. Isso parece ser o caso de Dona Maria durante seu casamento com Agostinho Manoel
Gomes. Em seu relatorio intitulado Missionary Travels and Researches in South Africa, o
missionario David Livingstone relata sua estadia no Prazo do Marango apds deixar Tete.
Livingstone destaca a hospitalidade de Gomes, as boas conversas, os mantimentos oferecidos
para seguir viagem e as adverténcias sobre o Bonga. No entanto, em nenhum momento
menciona a presenca de Dona Maria, que naquela época era a senhora da casa e titular do
prazo'’. E evidente, no relato de Livingstone, que o fato de Gomes ser funcionario da
administracdo portuguesa e recomendado pelo Comandante de Tete ¢ o que valida sua posi¢ao
como anfitrido.

A documentagdo analisada nao informa quando ou por qué Dona Maria deixou o prazo
do Marango e mudou-se para vila de Tete, provavelmente, apds o falecimento do Agostinho
Manoel Gomes e a sua situacdo de viiva, uma vez que nao ha registro de que tenha se casado
novamente. A hipdtese de que essa mudanga ocorreu apés o falecimento de Agostinho
Manoel Gomes surge em conformidade com o padrio de comportamento em relacdo as
Donas, segundo o qual as vitvas adquiriam maior autonomia e certa visibilidade nas

narrativas apds a morte dos maridos'

. Além disso, essa mudanca pode também ter sido
motivada por questdes praticas, como a administracdo de recursos ou proximidade a redes
sociais € econdmicas em Tete. Eca afirma que Dona Maria era “muito chegada ao Bonga e

tinha certo verniz de civilizagdo™"!

. Em outras palavras, sugere que o estilo de vida de Dona
Maria em Tete seria mais proéximo do que ele, enquanto funciondrio portugués, considera

“civilizagao”.

%9 Livingstone, David. Missionary Travels and Researches in South Africa. New York: Harper &
Brothers Publishers- Franklin Square, 1858, pp. 699-700

140 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena; Tanaka, “O discurso sobre as donas de
prazos do Vale do Zambeze”

! Ega, Historia das Guerras no Zambeze, v.II ,p.123
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Na época do conflito entre Bonga e o entdo governador do Distrito de Tete, Miguel
Augusto de Gouveia, sabe-se que Dona Maria ja residia na vila. Sua proximidade com Bonga
pode ter sido um dos fatores que motivaram a Camara de Tete a buscar seu apoio na mog¢ao de
paz organizada apos o fracasso da expedi¢do de Gouveia, em meados de 1867, quando as
comunicagdes entre Tete e outras regides estavam rompidas'*. O trecho do oficio do capitio

José Antunes da Cunha relata:

Com efeito, passei a casa de uma irma do dito sargento-mor [Bonga] que mora nesta
vila, acompanhado de diferentes moradores, dizendo-lhe que queriamos propor paz,
mas que precisavamos que ela desse gente sua para 14 ir, ao que ela anuiu, e no dia
seguinte, 9 do corrente, foi a proposta, ¢ de crer que até amanhd tenhamos a
resposta'®.

Embora o documento ndo mencione explicitamente o nome de Dona Maria, €
praticamente certo que fosse ela a mediadora citada. Essa hipotese se sustenta pelo fato de
que, entre as irmds mencionadas nas documentacdes, Dona Maria se destacava por sua
posicdo de vilva, sua residéncia na vila, sua aproximacdo com o irmdo, ¢ pelo status

144 Além disso, a deferéncia

decorrente de ter mandado os os filhos para estudar em Goa
demonstrada pelos visitantes ao solicitarem sua colaboracdo reforga seu prestigio e
reconhecimento, ndo apenas por sua relagdo com Bonga, mas também entre os portugueses. O
ato de recorrer a ela para mobilizar alguns de seus achicunda para enviar o pedido da Camara
reflete sua importancia como figura mediadora e de poder no contexto local, mas também
sugere que, mesmo morando na vila de Tete, continuava como Dona do prazo onde
provavelmente a maior parte de seus escravizados viviam.

Contudo, isso ndo significa que o conflito entre as autoridades de Tete e Bonga ndo
tenha repercutido na sua situa¢do. Durante os preparativos da expedicdo contra Bonga no
inicio de 1868, liderada pelo tenente-coronel Jodo José de Oliveira Queirds, o tenente do

Batalhao de Cacadores n°® 2, José Leocadio Botelho, emitiu um mandado de prisao contra

Dona Maria e outra irma de Bonga, acusando-as de espionagem em favor de seu irmao:

[...] pelas diferentes interrogag¢des que lhe dirigi, soube que a irmd do rebelde por
nome Maria, viva de Agostinho Manuel Gomes, era quem lhe mandava todas as
noticias da vila, e que ainda ha muito poucos dias lhe mandara dizer que fortificasse
bem a sua aringa, e que se aguentasse com valor, porque ouvira dizer que a forga que

142 Arquivo Historico Ultramarino (AHU), Lisboa. Livro de registro dos oficios expedidos pela Se¢do
Civil de Quelimane as diversas autoridades do distrito. Oficio n. 91, 13 ago. 1867.

143 Arquivo Historico Ultramarino (AHU), Lisboa. Se¢do Militar. Oficio n. 8, do Capitdo José Antunes
da Cunha In: ECA, Historia das Guerras no Zambeze, v.II , p. 559-561.

% De acordo com Capela, os muzungos costumavam enviar seus filhos para estudar em Goa. Os
muzungos para o autor decorre de um comportamento especifico e uma atitude dentro dessa sociedade
Zambeziana, ndo tendo relagdo com a cor da pele, visto que a maioria era mestico ou com o nivel de
riqueza material. Capela, Donas, Senhoras e escravos, pp.103-117
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a agora vinha de Quelimane para o bater, que era muita. A vista pois do que acabava
de ouvir, oficiei imediatamente ao encarregado do governo, que sem perda de tempo
prendesse na praga esta e a outra irma do rebelde que se encontravam na vila, as

quais deveriam ficam incomunicaveis até segunda ordem do comandante geral das

operagdes na Zambézia'®.

E interessante observar como mulheres associadas a figuras consideradas inimigos ou
rebeldes eram automaticamente taxadas de vitimas dos mesmos ou entdo de ciimplices, ainda
que ndo se tivesse provas concretas sobre a participacdo delas. No trecho acima, o capitdo
baseia suas ordens de prisdo em boatos ou relatos de terceiros, como fica claro pela expressao
"soube que a irma do rebelde...". Essa auséncia de evidéncias documentadas ou testemunhos
confirmando coloca em duvida a legitimidade das acusagdes e revela um contexto de decisdes
tomadas mais por suspeitas do que por fatos.

O mesmo parece acontecer no contexto das guerras contra Massangano, em 1888.
Castilho nao relata o motivo de ter pedido a prisdao de Dona Maria, no entanto, considerando
suas alegagdes de traicdo e conspiragdo contra Dona Luisa e contra Caetano, filho de Dona

Maria, ¢ provavel que este também seja o motivo da sua prisao.

Por todos estes motivos, mandei também, pela segunda vez, prender esta célebre D.
Luiza Michaela da Cruz, que ha mais de dois anos residia permanentemente em
Quelimane, e que hoje deve estar j& em Mogambique com sua irmd D. Maria, com
seus irmaos Fukiza e Chiuta e com cinco sobrinhos, todos encarcerados na fortaleza
de S. Sebastidio 4 espera de ordens do governo*s.

Ainda que a curta trajetoria de Dona Maria levante outros questionamentos, ela
também nos leva a refletir sobre o papel das Donas no contexto zambeziano do século XIX,
especialmente dentro das narrativas relacionadas a Bonga. Dona Maria ¢ descrita como uma
figura proxima a Bonga, mas, ao mesmo tempo, reconhecida e respeitada pelos agentes
portugueses, que chegaram a solicitar sua ajuda. Essa ambiguidade destaca a habilidade das
Donas em transitar por espagos politicos fluidos, alternando aliancas e redes de influéncia
conforme necessario.

Embora o parentesco com Bonga ndo implicasse automaticamente envolvimento em
suas acdes, as prisdes de Dona Maria, assim como a de Dona Luisa, podem ser interpretadas
mais como uma estratégia politica do que como uma medida punitiva fundamentada. A
auséncia de provas sugere que as autoridades agiram mais com base no temor pelo poder que
essas mulheres representavam do que em qualquer evidéncia concreta de agdes contra a

administracdo. A acdo de Castilho, em particular, demonstra o uso de prisdes politicas como

“® Documento n. 12: Arquivo Historico Ultramarino (AHU), Lisboa. Oficio do Tenente de Cagadores
2 José Leocadio Botelho Torresao in: ECA, Historia das Guerras no Zambeze, v.1I, p. 572-574
146 Castilho, Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888, p.40
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ferramenta para desarticular linhagens e redes familiares zambezianas vistas como ameagas,
algo que ndo se limitou aos Cruz.

Observamos como os achicunda também integravam o poder das Donas de prazos,
com destaque para o caso de Dona Luisa Michaela. Agora, ¢ fundamental aprofundar nossa
compreensdo sobre quem eram esses atores sociais € qual era o papel desempenhado por eles

dentro de um prazo.
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1.3
OS “PRETOS” DO BONGA

Disparei contra o elefante

Ei-lo na margem do rio

Disparei contra ele, ai vém os abutres
Disparei contra o homem, ei-lo ai
Disparei contra ele

Ei-lo na margem do rio

Destrocei o mundo

Ai vém os abutres'"’

A espinha dorsal de um prazo era constituida por guerreiros em condigdo de

)148

escravizados, denominados chicunda (pl. achicunda)*°. Personificavam essa estrutura de

poder paralela as chefaturas africanas livres e eram originarios de diversos povos,

% Usufruindo de um estatuto diferenciado em relagdo

majoritariamente do norte do Zambeze
a maioria da populagdo cativa, esses grupos desempenhavam um papel multifacetado na
organizacao social e econdmica dos prazos.

Ainda que atuassem na caca especializada em marfim e desempenhassem um papel
importante no comércio de longa distincia na regido centro-sul da Africa, atuaram também
na defesa e na mediagdo com as populacdes africanas da regido, destacaram-se, sobretudo no
século XIX por suas funcdes militares, que acabaram se tornando sua caracteristica mais
marcante'’. E, em diferentes situagdes, conforme apontado em sec¢do anterior, os achicunda
eram destacados para fungdes administrativas e cargos de comando. Como pontua Rodrigues:
“um numero reduzido de escravos era utilizado nos principais cargos de administragdo do
prazo; esse numero aumenta se considerarmos os cativos que comandavam 0s proprios grupos
de cativos, as nsaka ',

Ao analisar o estatuto diferenciado dos achicunda, Newitt destaca que a forma de

escraviddo a qual estavam submetidos se aproximava de um sistema de clientelismo familiar.

"“Louvor aos achicunda. In: Isaacman, Allen; Isaacman, Barbara. Slavery and Beyond: The Making of
Men and Chikunda Ethnic Identities in the Unstable World of South-central Africa, 1750-1920.
Portsmouth: Heinemann, 2004. p. 102.

148 Capela, José. Escravos e escravatura em Mogambique. Problemas identitarios. Afiicana Studia, n.
3, 2000, p. 45 https://ojs.letras.up.pt/index.php/AfricanaStudia/article/view/7089

14 Tsaacman, Allen e Peterson, Derek. “Making the Chikunda: Military Slavery and Ethnicity in
Southern Africa, 1750-1900”. The International Journal of African Historical Studies, v. 36, n. 2
(2003), p. 261

130 Tsaacman, Allen. “The Origin, Formation and Early History of the Chikunda of South Central
Africa”. The Journal of African History, v. 13, n. 3, 1972, p. 443. https://www.jstor.org/stable/180589
151 Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses e Afiricanos nos Rios de Sena: os prazos da Coroa em
Mocgambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p.884
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Nesse modelo, os homens buscavam a protecao de individuos ricos e poderosos em troca da
prestacdo de servigos. Em outras palavras, as relagdes pessoais e familiares constituiam o eixo
central das redes de poder e influéncia. Assim, as liderancas mantinham seus seguidores — os
“clientes” — vinculados por lagos de parentesco, prote¢do e troca de favores. Esse sistema
permitia aos chefes assegurar lealdade, controle social e apoio politico, enquanto os “clientes”
recebiam, por exemplo, protecdo, auxilio ou recursos. Assim, a constitui¢do dessas unidades
familiares artificiais tornava-se particularmente util para os poderosos quando os vinculos de
parentesco consanguineos se revelavam insuficientes como forma de prote¢do e apoio em
periodos de crise. O argumento de Newitt apoia-se, sobretudo, na relativa “liberdade” desses
escravizados no prazo — uma condi¢do que, segundo ele, envolvia um grau de coer¢do
significativamente menor do que a escravidio praticada na Europa e nas Américas.'*.

Capela, por outro lado, ¢ categdérico em afirmar que apesar de formarem um grupo
privilegiado dentro desse sistema, ¢ inegavel a condi¢do de escravizado dos achicunda.
Segundo ele, o que caracteriza a transicdo da condi¢do de livre para a de escravizado ¢ a
apropriacao, titulada, reconhecida e muitas vezes ritualizada desse individuo. Assim, a
pessoa, quando reconhecida na condigdo de escravizada, era desapropriada de todos os seus
direitos naturais enquanto uma pessoa/individuo, entdo, mesmo no caso dos achicunda, que
estava ao lado do senhor e desfrutando de uma relativa liberdade de movimentos, essa
apropriagdo prevalecia'>.

Para Capela existia uma espécie de ‘“escravatura patriarcal”, bastante distinta das
formas de escravidao voltadas a produgdo ou ao trafico. Estas tltimas eram marcadas pela
mercantilizacdo do corpo e da for¢a de trabalho do escravizado, sem qualquer vinculo social
ou familiar'>*, Nesse tipo de escraviddo patriarcal, o individuo e/ou sua familia eram retirados
de seu enquadramento social original ao serem apropriados, mas passavam a integrar um novo
contexto por meio de uma espécie de “inclusdo simétrica”, que garantia sua subsisténcia'>’.
Em outras palavras, essa forma de escraviddo ndo se definia primariamente pelo lucro
econdmico direto: os escravizados eram utilizados como forca de trabalho, mas também para

reforgar o prestigio e o poder da autoridade politica. Além disso, podiam ser incorporados as

152 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.191

133 Capela, Escravo e Escravatura em Mogambique, p.47

13 Capela, O trdfico de Escravos nos Portos de Mo¢ambique, p.24

155 Sobre o conceito de “escraviddo patriarcal” vé Capela, José. O trafico de Escravos nos Portos de
Mogambique (1733-1904). Porto: Edigcdes Afrontamento, 2002 e Escravos e escravatura em
Mogambique. Problemas identitarios. Africana Studia, n. 3, 2000.
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estruturas familiares/sociais — ainda que em posi¢do subordinada — e, em alguns casos,
alcancar certo grau de integracao social ou até mesmo experiéncias de liberdade.

A partir desse conceito de escravidao patriarcal do Capela conseguimos compreender a
complexidade da experiéncia escrava dos achicunda. Capela destaca que a relagdo entre
prazeiro e chicunda, por mais simbidtica ou até familiar que pudesse parecer, permanecia
fundada na apropriagdo legal e socialmente reconhecida do corpo e da vontade do
escravizado. Mesmo integrados na estrutura doméstica, social e militar dos prazeiros, os
achicunda ndo gozavam de autonomia plena nem podiam dispor de si mesmos ou de sua
descendéncia, cuja condigdo também era herdada como propriedade; na condicdo de
apropriados — pertenciam ao senhor e eram transmitidos ao herdeiro da butaca, como visto
no caso do Nhaude ao Bonga. Assim, sua posicao ilustrava a complexidade das formas de
sujeicdo vigentes nos prazos: a0 mesmo tempo em que eram agentes de poder, continuavam a
encarnar uma forma profundamente enraizada de escraviddo, que operava sob os moldes de
uma dominac¢ao senhorial zambeziana.

E, como observou Baltasar, essa condicao era, ironicamente, uma garantia para os
achicunda, pois, enquanto estivessem sob a tutela do senhor de prazo, nao poderiam ser
traficados, teriam autonomia para formar suas familias e as suas proprias comunidades,
separadas das dos colonos, o que posteriormente, acabou dando origem a um novo grupo
populacional na Zambézia'*®. Isaacman e Peterson reconhecem que, embora na condigdo de
escravizado, a submissdo ao prazeiro proporcionava ao achicunda uma garantia de
estabilidade e o acesso a condi¢des que ndo poderia ser alcancada de outra forma. Estas
condi¢des incluiam terras, constitui¢do de familia, acesso a produtos valiosos como panos e
armas, a posse de escravizados proprios capturados na guerra, direito de cagar nas
propriedades, e, principalmente, a prerrogativa de nao poderem ser vendidos, por fazerem
parte da butaca .

A prerrogativa de que os achicunda, por pertencerem a butaca, ndo podiam ser
vendidos ¢ particularmente interessante no inicio do século XIX, especialmente por volta da
década de 1820, em um contexto de crise econdmica nos prazos. De acordo com Newitt, esse
periodo foi marcado por secas e fome, o que provocou um aumento significativo do
banditismo na regido — tanto entre colonos quanto entre achicunda e outros escravizados.
Paralelamente, os rendimentos dos prazeiros provenientes da agricultura e do comércio

diminuiram, enquanto os lucros obtidos com o trafico de escravizados tornaram-se mais

136 Baltasar, Rumo ao hinterland, p.59
157 Isaacman; Peterson, Making the Chikunda, p.263
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atraentes e imediatos. Como resultado, muitos prazeiros passaram a traficar ndo apenas
colonos, mas também achicunda, violando assim a prerrogativa ligada a butaca. Essa pratica,
somada ao contexto de crise, intensificou as revoltas na regido e contribuiu para a faléncia e o
abandono dos prazos por parte de diversos prazeiros'*®. Foi justamente com o declinio dessa
geracdo que homens como Nhatde conseguiram ascender e posicionar suas familias entre as
mais poderosas do vale do Zambeze em meados do século XIX.

Rememorando o periodo em que administrou o distrito de Tete, Delfim Oliveira traz
sua visdo a respeito da relagdo do Bonga e do Nhatude com seus achicunda. De acordo com
suas palavras, ambos viviam pobremente, tudo que era pilhado era logo distribuido entre as
mulheres ¢ os cazembes, e essa pratica parece ser a principal explicacdo para a fidelidade
inabaldvel com que aquele grupo serviu tanto ao pai quanto ao filho'”’.

Além de insinuar que a autoridade do Bonga e de seu pai eram frageis, sustentada
apenas enquanto houvesse recursos para distribuir, o autor ainda sugere a existéncia de uma
espécie de sistema clientelista, no qual a lealdade as autoridades politicas africanas era
garantida exclusivamente por meio de beneficios materiais e, nas entrelinhas, apontando para
uma certa liberdade de ir e vir desses cazembes.

Nesse mesmo sentido, Almeida de Ega alega que

Joaquim José da Cruz, o Nhaude, sempre viveu pobre ¢ pobre morreu, ao
contrario da versdo propalada por alguns autores, que o inculcam como
nabobo [rico e vaidoso]. Hospitaleiro e dadivoso, dividia todos os seus
proventos, presas de guerra ou produtos de roubos e assaltos pelos seus

cazembes (chefes de guerra) e pelas concubinas, reservando para si o

indispensavel a um modestissimo passadio'®’.

A escolha de palavras feita por E¢a para descrever Nhatde revela uma ironia que vai

além da simples contradicdo. Ao descrever o Bonga como um mambo “hospitaleiro”, em
161 . . . , . ~

outra passagem °', Eca atribui a ele uma qualidade que, segundo o proprio autor, ndo era
particular, mas comum a toda a Zambézia. No entanto, ao combinar essa caracteristica com o
termo “dadivoso” para descrever Nhaude, o autor parece construir deliberadamente uma
imagem positiva, embora ambigua, do prazeiro. A ironia se torna evidente ao apresentar o
prazeiro como lider de um "bando de ladrdes" que sobrevivia de roubos e assaltos, o que

parece desafiar a ideia de hospitalidade e dadiva. Aqui ndo estd em questdo a veracidade da

8 Newitt, Historia de Mo¢ambique, p. 219; Newitt, Mog¢ambique, p.634; Newitt, Portuguese
settlement on the Zambesi, p.150-151

159 QOliveira, 4 provincia de Mog¢ambique e o Bonga, p. 9

10 Bga, Historia das Guerras no Zambeze, vol. I, p. 273

1! Ega, Historia das Guerras no Zambeze, vol. II, p.17
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descri¢do feita por Eca, mas compreender a constru¢do imagética que ele faz de Nhaude ao
evocar esses dois adjetivos.

Além disso, o autor reforca que o prazeiro viveu € morreu “pobre”, sendo uma
consequéncia da sua escolha de levar uma “vida modesta”. Esse detalhe nos remete a énfase
dada por Eca, e também por Oliveira, a condi¢do financeira dos Cruz — que ndo ¢ uma
particularidade desses dois autores —, sugerindo que os roubos e assaltos também seriam uma

consequéncia do “viver e morrer pobre”!®?

. Todavia, essa énfase atribuida por agentes
portugueses, como Delfim de Oliveira e Almeida de Ega, a “pobreza” de figuras como
Nhaude e Bonga ndo deve ser interpretada de forma literal ou objetiva, mas compreendida
como reflexo de uma concepgdo portuguesa sobre riqueza e autoridade. Como chama atengao
o historiador John Iliffe, relatos produzidos por viajantes, militares e comerciantes europeus
frequentemente se baseavam em nog¢des de “pobreza” vigentes na Europa e, por isso, podiam
conter “mal-entendidos” quanto a realidade de sociedades africanas'®.

Quando Ega e Oliveira afirmam que esses lideres “viviam pobremente” ¢ que tudo o
que conquistavam era imediatamente redistribuido, parecem associar a auséncia de acimulo
material a fragilidade do poder exercido por tais autoridades politicas. Porém, como
argumenta lliffe, em diversos contextos africanos, a palavra “pobre” implica na falta de
parentes e aliados, enquanto a ideia de “pobreza” esta associada a ideia de familia fraca,

desprovida de mao de obra'®

. Assim, a condi¢do de “pobreza” ndo era definida pela 6tica da
auséncia de acimulo material individual, mas pela auséncia de relagdes sociais de protegdo e
reciprocidade.

A autoridade, nesse contexto, tem como um dos pilares justamente a capacidade de

redistribuir: dividir com determinados dependentes era mais importante do que acumular para

162 Esse argumento associando a condi¢do financeira dos Cruz ao roubos e assaltos também ¢ utilizada
por outros autores contemporaneos ao Bonga, o cirurgido-mor de Quelimane Antonio Porfirio de
Miranda afirma que ‘“nem o Bonga nem o pae possuiram jamais outras riquezas se nao as que lhes
advem dos roubos pela sua gente praticados, tanto aos moradores de Téte, como aos miseros do
sertdo”. Miranda, Antonio Porfirio. Noticias acerca da Zambézia in Menezes, Celestino. A expedigdo
de 1869. Nova Goa, 1870, p. 14

1 Tliffe, John. The African Poor: A History. Cambridge: Cambridge University Press, 1987, p. 48
Apesar do trabalho do John Iliffe oferecer uma contribuicdo importante ao deslocar o conceito de
pobreza do campo exclusivamente material para o relacional — servindo, assim, como uma chave
interpretativa relevante para compreender a logica da autoridade entre Nhaude, Bonga e seus
achicunda, baseada na redistribuicdo e nos vinculos sociais —, € importante reconhecer que sua
analise apresenta alguns limites. Ao propor um modelo geral de “pobreza relacional” aplicavel ao
continente africano como um todo, o autor, por vezes, homogeneiza realidades locais bastante distintas
e, em certa medida, projeta categorias ocidentais de analise, mesmo quando busca desconstrui-las.

64O autor cita o exemplo de umphawi da lingua chewa do Malaui moderno. lliffe, The African poor,
p- 07
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si'®. Assim, ao destacar que Nhaude dividia os espolios de guerra com cazembes e

concubinas, Oliveira e Eca, talvez sem perceber, acabou por evidenciar um mecanismo
importante da constru¢do de lealdade e legitimidade politica no mundo zambeziano. A leitura
dos portugueses, ao interpretar essa logica como sinal de “clientelismo” ou “fragilidade”,
revela mais sobre os limites de sua propria compreensdo do mundo social zambeziano do que
sobre qualquer fraqueza real no poder dos Cruz.

Cabe destacar ainda, a forma como ¢ retratada a relagdo entre os Mambos de
Massangano e seus Cazembes, apresentada como um elemento central para a estrutura
social/militar de Massangano. Os excertos dos autores evidenciam a existéncia de uma
hierarquia de poder no prazo, que foi simplificada na narrativa. No qual, o Nhatde e depois
Bonga ocupam a posi¢do central, seguidos pelos cazembes e pelas mulheres. As mulheres
aqui referidas, provavelmente sdo as esposas e concubinas, que gerenciavam o ambito
doméstico'®.

Todavia, ¢ interessante notar como a estrutura complexa e multifuncional do prazo de
Massangano ¢ frequentemente simplificada a relagdo entre o prazeiro, os cazembes e as
mulheres'®’. O que acaba por ocultar as dinAmicas de poder, as negociagdes e os conflitos que
existiam entre esses atores sociais. Ao analisar a organizagdo dos prazos e a condi¢do dos
achicunda no século XVIII, Eugénia Rodrigues aponta a existéncia de uma hierarquia clara
tanto entre os individuos envolvidos quanto na administragcdo geral do prazo. Dessa forma, ¢
possivel identificar uma estrutura composta por diversos funcionarios ¢ niveis de comando,
embora essas configuragdes pudessem variar dependendo do prazo em questdo'®®.

A figura do cazembe, tal como descrita por Ega e Oliveira, corresponde a mais alta
posi¢do de comando dentro da estrutura dos achicunda, sua representacdo nos relatos
portugueses possa ser vista como uma analogia as fungdes desempenhadas pelo mucazambo,
no século XVIII. Esses individuos eram escolhidos pelos senhores e donas de prazos e
ocupavam cargos de confianga junto a eles, o que lhes conferia acesso a recursos, status e

169

privilégios ndo alcangdveis por outras categorias sob autoridade do prazeiro'®. De acordo

Guilherme Farrer, o mucazambo era uma figura de comando tanto no plano territorial quanto

165 Tliffe, The African poor, p.48-58.

166 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 887

17 No topico “1.4- O prazo de Massangano” discuto de forma pormenorizada a estrutura de um prazo,
a partir do prazo de Massangano.

18 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.795

1 Farrer, Guilherme. “Entre mussambazes, mucazambos e manamucates: significados de liberdade ¢
escraviddo no sudeste africano, séculos XVII e XVIII”. Dissertagdo (Mestrado em Historia) —
Universidade Federal de Minas Gerais, Belo Horizonte, 2020, p.128. http://hdl.handle.net/1843/38090.
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militar. Essa posicdo estava relacionada a protecdo dos territérios controlados pelo prazo, a
mediacdo com outros grupos, incluindo autoridades politicas africanas locais; coleta de
tributos e presas de marfim junto aos amambo; além de comandar grupos de achicunda
subordinados a ele'”.

Embora os mucazambos fossem escolhidos pelos prazeiros, sua autoridade sobre os
achicunda nao derivava apenas da nomeacdao. Como defende Isaacman, “sua capacidade de
comando, o respeito e a obediéncia de seus subordinados chikunda dependia de sua
comprovada destreza fisica e sabedoria”. Nesse contexto, os achicunda podiam demonstrar
maior lealdade ao mucazambo, que comandava diretamente sua comunidade, do que ao
prazeiro, considerado o detentor da terra mas ausente da vida cotidiana do grupo. Essa
dindmica evidencia que a autoridade no interior dos prazos nao era unilateral nem estatica,
mas resultava de relagdes sociais construidas e constantemente renegociadas'”".

Tendo em vista essas relagdes, a distribuicdo de espolios de guerra e outros bens
mencionada pelos agentes portugueses também pode ser interpretada a luz da coer¢do social,
operando em dois niveis distintos. No plano interno a estrutura do prazo, essa pratica
beneficiava principalmente os cazembes, que ocupavam posigoes estratégicas de comando e
confianga. Ja no plano externo, nas relagdes com as autoridades africanas autbnomas, como os
amambo, a redistribuicdo também ocorria, independentemente dos presentes rituais
previamente trocados ou dos tributos pagos aos prazeiros. Como aponta Eugénia Rodrigues,
nesses casos, a doacdo de bens funcionava como uma forma de gratificacio ou reforgo
politico, especialmente por apoios prestados em campanhas militares.'” Em outras palavras, o
que poderia parecer, aos olhos externos, como fragilidade ou permissividade era, na realidade,
parte de um sistema que regulava tanto as dindmicas de lealdade interna quanto as aliangas
externas no interior do prazo.

A documentagdo consultada ndo oferece informagdes precisas sobre os achicunda de
Bonga. Os dados disponiveis se limitam, em grande parte, ao contexto imediato das narrativas
analisadas, o que dificulta estimar o nimero total de individuos, identificar suas origens ou
mesmo reconstruir aspectos de suas identidades. Ainda assim, € possivel mapear algumas
pistas que ajudam a compreender certos elementos dos achicunda de Massangano. Nas fontes,
eles sdo frequentemente referidos como “gente do Bonga”, “gente de Massangano”, “pretos

do Bonga”, “bongas” ou, mais genericamente, como “negros”’. Com excec¢ado dos cazembes —

170 Farrer, “Entre mussambazes, mucazambos e manamucates [manuscrito]”’, pp.128-139

"' tradugdo nossa. Isaacman, “The Origin, Formation and Early History of the Chikunda...”, p.
454-457

172 Rodrigues, Portugueses e Afiricanos nos Rios de Sena, p. 892
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cujas fungdes de comando sdo reconhecidas —, as narrativas ndo costumam estabelecer
distingdes internas ou hierarquias entre os demais achicunda.

Por outro lado, quando esses grupos sao incorporados as tropas portuguesas,
observa-se uma mudanca significativa na forma como sdao nomeados. Embora a narrativa siga
marcada pela racializacdo — atribuindo, por exemplo, o fracasso de expedigdes a presenca de
negros'”?. H4 um esfor¢o por parte dos autores em enquadra-los dentro de uma estrutura
militar formal, além de serem descritos como “gente” de algum senhor ou genericamente
como “negros ou pretos”, sdo utilizando termos como “sipaios”, “soldados indigenas” ou
“auxiliares nativos".'”* A men¢do paralela a outros grupos, como marinheiros e carregadores,
reforca a existéncia de diferenciagdes funcionais e hierdrquicas no interior dessas colunas

expedicionarias.

'3Sobre a presenca de africanos e indianos nas tropas portuguesas, Delfim Oliveira afirma o seguinte:
“Sabe o governo, e sabe-0 a nagdo, que os pretos ndo prestam para soldados. Corpos organizados em
GoOa ou Loanda para a guarnicdo da provincia de Mogambique, ndo satisfazem. [...] falta-lhes... a
unido, a for¢a moral, a disciplina, como factos tém demonstrado”. Oliveira, 4 provincia de
Mogambique e Bonga, p. 23

"Derivado do termo persa Sipahi, seria a nomenclatura utilizada para soldados indigenas
disciplinados e fardados quase ao estilo europeu, nos territérios portugueses na india e na Africa.
Dalgado, Sebastido Rodolfo. Glossario Luso-Asidtico. vol 1. Coimbra: Imprensa da Universidade,
1919, p. 307-308; Eugenia Rodrigues argumenta que em meados do século XVIII ja existia uma
tradicdo de recrutamento de soldados de Goa para as forgas regulares do exército portugué€s nos Rios
de Sena; segundo o argumento dos governadores portugueses, esses soldados ja estavam acostumados
com territorios similares aos territorios da Africa Oriental, tendo a vantagem de saber usar armas de
fogo, serem mais baratos e acessiveis do que os soldados reindis (portugueses continentais), que aliado
a outros fatores, desconheciam as técnicas e estratégias africanas. No entanto, numa conjuntura de
crise financeira, o recrutamento local passou a ser uma realidade frente a importagdo de sipaios, que
ndo tinha garantias de exportacdo em fluxo continuo. Entdo esse recrutamento de asidticos teria
sugerido a formagdo de companhias regulares compostas por africanos, e esse termo que inicialmente
referia-se aos militares vindos de Goa integrou a terminologia da Africa Oriental para referir aos
soldados africanos. Sobre os problemas envolvendo o recrutamento, a organizagdo das for¢as militares
e as tensOes em torno da naturalizacdo das tropas portuguesas em Mogambique no século XVIII ver
Rodrigues, Maria Eugenia.Cipaios da India ou Soldados da Terra? Dilemas da Naturalizacdo do
Exército Portugués em Mogambique no Século XVIII. Historia: Questoes & Debates, Curitiba, n. 45, p.
57-95, 2006. Disponivel: https://doi.org/10.5380/his.v4510.7945. No contexto zambeziano de 1860, o
termo parece estar associado a essa ideia de reforgo as tropas regulares na existentes nas vilas e as
tropas de portugueses reindis, personificado nos achicunda e também nos soldados enviados pelo
Governo de Goa, a exemplo do Batalhdo de Cagadores da Zambézia, criado para a expedig¢do de 1869
contra o Bonga. No contexto da colonizagdo em Mogambique, a nomenclatura “sipaio” foi
ressignificada e passou a designar as forgas policiais compostas por africanos a servigo dos postos
administrativos coloniais. Entre suas fungdes estavam o controle social, a atuagdo junto aos régulos e a
disseminacdo dos valores impostos pelo colonizador. No entanto, ndo ha uma continuidade direta entre
0s sipaios que atuaram nas guerras da Zambézia nas décadas de 1860—1880 e os sipaios da era colonial
propriamente dita — seja pelas diferengas nos mecanismos de recrutamento, seja pela fungdo social
historicamente atribuida a cada grupo. Sobre a atuacdo dos sipaios enquanto agente coloniais ver
Zamparoni, Valdemir. Entre Narros & Mulungos. Colonialismo ¢ paisagem social em Lourenco
Marques. c. 1890 - c. 1940. Tese (Doutorado em Histdria). Universidade de Sao Paulo, 1998,
p.127-132


https://doi.org/10.5380/his.v45i0.7945
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Nas palavras do Capitdo Delfim Oliveira, em 1853 “o Inhaude progride. Em 1853, ja
conta com 400 pretos armados de espingardas, entre eles algumas dezenas de ladinos e

valentes. Ameaca toda a Zambézia.”'”

. Essa descri¢do ¢ retomada anos mais tarde por
Augusto de Castilho, ao relatar as guerras de 1853: “Foi em junho de 1853 que o exército
sitiador combinado, perto de 4:000 homens, atacavam a aringa de Inhatde; este, porém, que
tinha talvez uns 400 pretos com espingardas, ndo fugiu, e resistiu arrogantemente ao cerco
durante 3 meses™'™®.

Almeida de Eca, em sua narrativa, além de corroborar a afirmacdo de Oliveira,
apresenta um oficio datado de 11 de novembro de 1853, escrito pelo Capitdo Frederico José
ao Comandante militar da Vila de Tete, Delfim José d’Oliveira, que ratifica a contagem de
400 homens'”’. Considerando que Nhaude se tornou arrendatario do prazo de Massangano e
do Tipué¢ em 1848, esse quantitativo de achicunda sugere a possibilidade de que ele tenha
adquirido junto aos amambo da regido, capturados durantes as expedigdes comerciais ou que
pelo menos parte desses individuos tenha se juntado a ele por meio do corpo vendido'™.
Ademais, ¢ plausivel que esses achicunda tenham sido angariados como parte de aliancas
matrimoniais; como mencionado anteriormente, a propria mae de Bonga, Filipa, era
possivelmente uma Dona da Zambézia, assim, possuindo alguns achicunda.

Newitt afirma que, ao se estabelecer em Massangano, os “clientes” pessoais e
achicunda de Nhaude — reunidos ao longo de sua trajetéria como comerciante — tornaram-se
seus seguidores e lhe deviam “lealdade™”. Dentro desses grupos, poderiam estar incluidos
também escravizados fugitivos oriundos de outros territdrios, como prazos ou areas
governadas por amambo. Essa pratica, segundo o autor, era comum: em 1788, por exemplo,
Nicolau da Cruz (bisavo de Bonga) declarou possuir 340 escravizados, dos quais 300 eram

fugitivos, o que evidencia a recorréncia desse tipo de incorpora¢do'®’. Isso nos leva a

considerar que, pouco tempo apo6s se instalar na regido, Nhédude conseguiu tornar Massangano

75 Oliveira, 4 provincia de Mogambique e Bonga, p.14

176 Castilho, Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888, p.32

77 “A for¢a de Inhaude é de quatrocentas armas, ou pouco menos, € estd coberta de gloria pela
vantagem que tiraram de Chissaca e Macombe. Ainda temos mais a recear da juncdo que ele pode
fazer com os Munhas ou com outros de nossos inimigos, que s6 tém por objetivo o roubo”. Arquivo
Histérico Ultramarino (AHU) - Arquivo Historico Ultramarino, Lisboa, 4° rep. 1854, pasta 135, Oficio
n°® 240, (Copia) do Comandante militar de Tete, participando da vitéria de Joaquim da Cruz sobre as
forgas reunidas do Quissaca e Macombe e uma tentativa de assalto a vila in Eca, Historia das guerras
no Zambeze, vol. I, pp. 438-440

'8 A expressdo “corpo vendido” refere-se a pratica vender o proprio documentada em Mogambique, na
qual individuos se apresentavam espontaneamente para serem escravizados, geralmente como forma
de sobreviver ou obter prote¢do. Capela, Escravo e Escravatura em Mogambique, pp. 37-40

17 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.265

180 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 201
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suficientemente atrativo e consolidado a ponto de sustentar uma for¢a armada que, mesmo
ndo sendo numerosa, aparentava ser leal. Talvez por isso Delfim de Oliveira mencione sua
“progressao” — embora ndo deixe claro em que termos exatamente ela se dava.

Como dito, a documentagdo consultada ndo fornece um panorama completo sobre o
nimero total de achicunda em Massangano durante o periodo do Bonga. No entanto,
apresentam numeros circunstanciais, frequentemente associados a contextos especificos,
como guerras, visitas a Massangano ou outras situacdes delimitadas. Dentro da historiografia,
Barbara e Allen Isaacman ponderam que as autoridades politicas desses macro-prazos da
segunda metade do século XIX além de se apoiarem nos achicunda veteranos, constantemente
recrutavam novos achicunda. Assim, cada estado desse conseguia mobilizar um exército
impressionante, ainda que o tamanho variasse substancialmente. Em Massangano, por
exemplo, eles consideram o numero total aproximado de 14 mil achicunda, mas nao deixam
claro se esse nimero refere-se somente ao periodo do Bonga ou estdo considerando todos os
governos desde o Bonga até a queda de Massangano em 1889 com o Motontora.'® E, apesar
desses calculos serem feitos por viajantes, oficiais e funcionarios portugueses, assim
apresentando uma estimativa um tanto quanto romantizada, sugerem a capacidade militar
desses estados conquistadores, mesmo com suas variacdes em tamanho e diversidade
populacional.

O entdo governador interino do distrito de Tete, Capitdo Manuel Nicolau de Pontes
Ataide de Azevedo em um oficio de 1° de fevereiro de 1869, por exemplo, faz a seguinte
observacao:

Fui recebido pelo Bonga, completamente uniformizado de sargento-mor e
acompanhado de uma musica, composta de pifaros, tambor, marimbas e
alguns outros instrumentos cafreais, fazendo-me todas as honras que os
cafres sabem prestar em tais ocasides. O Bonga, com sua guarda, tinha
dentro da aringa uma forga superior a 500 negros armados de machadinhos e
alguns com polvorinhos a tiracolo, negros pela maior parte bastante
reforcados e que mostravam estarem possuidos daquela for¢a moral, que

hoje, desgragadamente falta aos nossos soldados'®.

8ISobre outros personagens contempordneos ao Bonga, Barbara e Allen Isaacman estimam os
seguintes numeros: Capitdio Mor de Sena Manoel de Sousa Gouveia aproximadamente 12 mil
achicunda; Kanyemba aproximadamente 15 mil achicunda; Prazo de Macanga aproximadamente 4
mil. Esses nimeros, embora aproximados, fornecem uma nocdo das capacidades militares e do poder
de mobilizagdo dos diferentes estados secundarios da regido. Isaacman; Isaacman, Tradi¢do de
resisténcia em Mogambique, p. 65

182 Documento n° 28, Oficio n° 5, Capitdo Nicolau Pontes de Ataide de Azevedo ao Governador da
Provincia de Mogambique in Eca, Historia das guerras no Zambeze, vol. I, p.604-609; Arquivo
Nacional Torre do Tombo (ANTT), Lisboa, Registo Geral de Mercés, Mercés D. Maria 11, liv. 36, ff.
60v-61v, Carta patente de Manuel Nicolau de Pontes Ataide de Azevedo-Tenente do Batalhdo de
Infantaria da provincia de Mogambique, 1869.
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O relatorio do Capitdo Azevedo insere-se no contexto das expedigdes portuguesas
contra Bonga, mais especificamente no periodo entre as campanhas de 1868 e 1869 (vide
capitulo 3). Nesse intervalo, Azevedo assumiu o comando do Batalhdo n° 2 do distrito e foi
designado para levar refor¢os de mantimentos, medicamentos e soldados para a vila de Tete.
Para cumprir sua missdo, era necessario passar pela aringa de Massangano sem provocar
confrontos. Seguindo o conselho da camara de Tete, o capitdo enviou um comunicado a
Bonga informando sobre sua passagem por Massangano e declarando suas intengdes
pacificas. Segundo Azevedo, Bonga respondeu afirmando que ndo desejava guerra, que nao
impediria a passagem de quem quisesse transitar pela regido e que estaria aguardando-o na
aringa principal.

As observacdes de Azevedo ao ser recepcionado por Bonga revelam aspectos
significativos do contexto, destacando as tensdes diplomaticas e a desconfianga mutua entre
Bonga e os portugueses. Azevedo menciona que o Mambo estava "completamente
uniformizado de sargento-mor" ¢ acompanhado de uma banda composta por pifaros, tambor,
marimbas e outros instrumentos. Esse detalhamento vai além da mera descri¢do; ele revela a
estratégia de Bonga em utilizar elementos de formalidade e organizagdo militar europeia para
se posicionar como um “prazeiro e sudito portugués”, esse posicionamento ¢ descrito por
outros oficiais que passaram por Massangano, assim demonstra que o Bonga tinha
consciéncia do impacto simbolico que esses elementos poderiam causar em um uma comitiva
de recepgao.

O capitdo especula que, dentro da aringa, havia mais de 500 achicunda com
armamento reforcado, incluindo armas de fogo e outras armas cortantes, como machadinhos.
Assim, embora o Bonga aceitasse as intengdes “pacificas” do Capitdo Azevedo e o recebesse
na aringa de forma cordial, o quantitativo de achicunda em uma “recep¢ao” me parece
chamar a aten¢do do narrador. Nesse sentido, a presenga de uma forga armada significativa
dentro da aringa e o destaque dado a prontidao dos homens do Bonga sugerem um preparativo
para um eventual confronto. Outro elemento que atrai o interesse do capitdo € o acervo
armamenticio de Massangano. E considerando que a “visita” ocorreu apos trés expedigdes
portuguesas contra seu territorio, ¢ provavel que o arsenal da aringa tenha crescido
substancialmente gragas aos espodlios obtidos nas vitorias recentes.

O cirurgido-mor Antonio Porfirio de Miranda, em seu folheto Noticias acerca do
Bonga da Zambézia, ndo especula sobre o quantitativo de achicunda existente na aringa.

Contudo, afirma que o Bonga em 1869 possuia uma grande for¢a visto que “quase todas as
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escravaturas de Téte se lhe tem agregado™®. E apesar de hiperbolizada, a fala de Miranda
sugere que numero de achicunda em Massangano havia aumentado devido a absor¢ao dos
escravizados que chegavam a aringa, possivelmente sendo através de um processo de venda
do corpo, que era a forma mais comum de tornar-se um escravizado na Zambézia.

De acordo com Eugénia Rodrigues, esse processo de adquirir o estatuto de escravizado
através da venda do corpo, “consistia em um homem livre tornar-se escravo de um senhor,
geralmente quando ndo podia acudir as necessidades elementares de sobrevivéncia, satisfazer
as compensagdes exigidas por determinadas transgressdes ou pagar suas dividas”'®. No
século XIX, esse processo era registrado através de um ritual de guebra-mitete, um ato
juridico-social simbdlico, no qual o individuo quebrava intencionalmente algum bem do
senhor desejado, constituindo-se, assim, seu escravo voluntario; em outras palavras, criava-se
uma divida ndo solvida, que obrigava esse individuo a tornar-se escravizado do credor'®.

Capela argumenta que essa seria a forma mais comum de tornar-se escravizado na
regido:

O fenémeno que, em Mogambique, ficou conhecido por corpo vendido
reproduz exatamente aquilo que constituiu a esséncia da escravatura dita
antiga. Uma situacdo de refugio para as ameagas de morte. Situagdo em que
se conjugam os interesses do senhor e do refugiado. Por isso a escravatura
também designada simbidtica. Deve ter sido essa a forma mais comum de o
senhorio levado para Mocambique pelos portugueses fazer escravos,
herdando o habito das sociedades locais. Aqueles que passaram a acolher-se
a proteccdo de um senhor alienigena fizeram-no tal como o fariam
relativamente aos senhores indigenas. E muitos deles, tal como estariam a
fugir destes para aqueles, passariam mais tarde, a refugiar-se sob a tutela de
outros senhores, europeus ou africanos, quando assim lhes convinha'®¢.

Considerando que os rumores das vitorias do Bonga sobre os portugueses, no final da
década de 1860, ja haviam se espalhado pela regido, consolidando sua reputacdo como
autoridade politica forte, capaz de “oferecer prote¢do”, é razodvel supor que Massangano
tenha se tornado um reflgio para colonos de outras prazos, desertores e escravizados
fugitivos. E plausivel que muitos desses individuos tenham recorrido & pratica do “corpo

vendido” como forma de se integrar a butaca, buscando a protecdo de Bonga ou de seus

'8 “Desde entdo, aumentou muito de importancia, dispondo hoje de uma grande forga, pois quase
todas as escravaturas de Tete a ele se t€m agregado, visto que os moradores de Tete ndo lhes
consentem a vida de vadios e salteadores a qual sdo, de preferéncia, inclinados”. Miranda, Antonio
Porfirio. Noticias acerca do Bonga da Zambézia. Lisboa: Typographia Lisbonense, 1869, p.15

18 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.866

185 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.867; Capela, Donas, Senhoras e escravos,
p-16

18 Capela, Donas, Senhoras e escravos, p.15-16
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cazembes. No contexto da Zambézia nessa década, como sugerem as fontes, “a condi¢do de
escravizado [chikunda] poderia ser melhor do que a de colono livre™'®.

Eugenia Rodrigues destaca que a escravizagdo voluntaria, por meio do corpo vendido,
ndo era uma pratica exclusiva dos africanos. Os patricios (mesti¢os de portugueses, africanos
e goeses) também podiam "vender o corpo". Referindo-se ao final do século XVIII e inicio do
século XIX, ela afirma que eventualmente essa "venda" ocorria pelos mesmos motivos que
levavam os colonos livres a se submeterem a escravizagio'®®. Mas esses patricios podiam
também recorrer a “venda do corpo” para se eximir do servi¢o militar como conscritos junto
as companhias portuguesas. Existiam esfor¢cos para a vila de Tete se tornar uma col6nia
militar na década de 1860 e também o destino de degradados oriundos de Lisboa, que, assim
como os soldados africanos, podiam acabar desertando das colunas militares portuguesas.
Assim, quando Almeida de E¢a afirma que Massangano era constituida por “soldados negros
desertores, escravos foragidos, libertos insubmissos, malfeitores fugidos a al¢ada judicial,
desterrados incorrigiveis”, ele implicitamente acaba revelando algo sobre a realidade comum
na Zambézia de forma mais ampla'®’.

A pratica de “vender o corpo” pode, portanto, ser interpretada tanto como estratégia de
sobrevivéncia quanto como mecanismo de adaptagcdo as estruturas de poder locais, num
contexto de expansdo e generaliza¢dao da atividade militar, da crescente pressao tributaria de
sucessivos conquistadores, e da precariedade experimentada pelas comunidades de colonos
livres diante da possibilidade sempre presente de pilhagem, fome, morte ou escravizagao.

Todavia, isso ndo significa que ndo houvesse formas de resisténcia, violéncia e fuga
nesses espacos. O prazeiro podia empregar diferentes tipos de violéncia, “desde castigos
individuais até guerras langadas contra os habitantes do proprio prazo”, mobilizando para isso
os achicunda'®. Rodrigues ressalta, contudo, que o uso de violéncia pelos prazeiros era
limitado, pois dependia da capacidade de reunir os achicunda e outros exércitos liderados por
parentes e aliados, além da eficacia dessa for¢a"'. Em outras palavras, o fato de um prazeiro
possuir muitos achicunda a sua disposicdo nao garantia que ele pudesse utilizd-los em agdes
de repressdo contra a populagao de seu proprio prazo (fossem cativos ou colonos), uma vez
que as relagdes entre achicunda, escravizados domésticos e colonos poderiam frustrar tais

tentativas de imposicao de forga.

'8 Oliveira, 4 provincia de Mogcambique e o Bonga, p.87

18 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 866
18 Bca, Historia das guerras no Zambeze, v. II, p.31

1% Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 893
1 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.894
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Em um relatério de 16 de agosto de 1866, enderegado ao Secretario Geral da Provincia
de Mocambique, o entdo governador do distrito de Tete Miguel Augusto de Gouvea informa o
seguinte:

[lustrissimo Senhor: Anténio Vicente da Cruz (o Bonga), sargento-mor e
arrendatario dos prazos do Estado Massangano e Tipue, levado pelo seu
génio barbaro, ¢ com a mira no roubo, moveu ultimamente guerra a um
régulo colono que reside na mesma terra Massangano. Este régulo,
favorecido pela posicdo que ocupa, tem resistido a dois ataques sucessivos,
fazendo grande mortandade na gente do Bonga, que, desanimada, tem
retirado, dando como desculpa ao amo a falta de polvora. Como o Bonga tem
sido batido perdendo gente, como me consta que, em consequéncia disto, lhe
tém fugido pretos com as espingardas, e como estd consumindo sem
resultado favoravel a polvora que lhe pode restar, tenho até hoje fingindo
ignorar ou ndo fazer caso algum do que se passa em Massangano. Sejam
quais forem os resultados dos movimentos guerreiros do Bonga, ele deve
esgotar os recursos, que tem, na pugna contra o régulo, porque este parece
estar coadjuvado ocultamente pelo Macombe, rei do Barué, ou pelo menos
gastar muito as suas forcas, e eu tirarei disto o partido que puder, se
conseguir evitar que ele se forneca de polvora, o que lhe sera dificil,
principalmente pela falta de meios para compra-la'.

O episddio ¢ descrito por Gouveia como uma “vitéria” que contribuiu para
enfraquecer Bonga, facilitando sua derrota futura. Contudo, ele também ilustra as complexas
dinamicas de poder nos prazos zambezianos. Nesse contexto, a violéncia ndao era o unico
elemento determinante: o episddio evidencia a interagdo entre os interesses particulares dos
prazeiros, as estratégias de resisténcia das sociedades locais, as taticas de sobrevivéncia dos
achicunda e a atuacao indireta da administracdo portuguesa.

Rodrigues argumenta que, de forma geral, os conflitos nos séculos XVII e XVIII
estavam associados ao alargamento territorial ou a disputas de fronteiras'”’. Essa perspectiva
ajuda a contextualizar o enfrentamento entre Bonga ¢ o Mambo. Gouveia sugere que o
Macombe do Barué poderia estar apoiando as defesas do mambo, j& que Massangano e o
Barué eram regides fronteirigas, marcadas por conflitos entre as autoridades politicas desses
territorios desde a gestdo do Nhaude'.

Embora Gouveia nao detalhe o desfecho, nem os pormenores da guerra, e estejamos

apenas a ver a sua perspectiva do episodio, ele aponta as dificuldades enfrentadas por Bonga,

que acabam dialogando com uma experiéncia em termos mais abrangentes do poder dos

92 Arquivo Histérico Ultramarino, Lisboa, Governo do distrito de Tete, segdo Civil, série 1866, n° 52
in Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. II. pp. 552-554

193 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.893

% A regido do Barué ¢ limitada a leste por uma grande linha que define os prazos bongas de
Inhacatipué, Massangano e Tipué. Coutinho, Jodo de Azevedo. A campanha do Barué em 1902.
Lisboa: Typographia da Livraria Ferin, 1904, p.09
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prazeiros na regido. Entdo, essas dificuldades ndo se limitavam a logistica de mobilizacao de
forcas, mas poderiam incluir as relagdes interpessoais complexas entre achicunda e colonos e,
talvez por isso, colaborado com a resisténcia aos ataques. Como pontua Rodrigues, era
comum que achicunda mantivessem lagos de parentesco com colonos livres ou pertencessem
a linhagens de povos vizinhos aos prazos, o que tornava a obediéncia forcada mais dificil de
sustentar ¢ o emprego desses individuos nas agdes de violéncia'®>. Nesse contexto, os
prazeiros frequentemente recorriam a negociagdes ou a formas mais sutis de coercao social
para consolidar sua autoridade.

Nesse sentido, ¢ importante considerar a diversidade de vinculos sociais e as multiplas
formas de resisténcia presentes nos prazos. Essas resisténcias podiam se manifestar por meio
de diferentes comportamentos, adotados tanto de maneira individual quanto coletiva. As
fugas, a forma mais comum de resisténcia, eram motivadas por variados fatores, como
ameagas a seguranga, problemas de saude, falta de alimento ou até a descrenca no poder do
mambo/prazeiro. No entanto, devido as relagcdes de parentesco ou lagos religiosos, as fugas
geralmente nao levavam os individuos para locais distantes, ocorrendo, muitas vezes, em
dire¢do a prazos ou chefaturas vizinhas'®°.

Embora a estrutura e a hierarquia chicunda funcionassem como um sistema paralelo as
unidades politicas africanas, essas esferas também coabitavam e se entrecruzavam. Isaacman
observa que os grupos de achicunda habitavam comunidades “estrategicamente espalhadas
pela vasta extensdo do prazo”, o que os deixava “relativamente isolados” tanto da aringa
principal quanto das demais populagdes subordinadas ao prazeiro'’. No entanto, como
defende Eugénia Rodrigues ao analisar o século XVIII, essa dispersao pode ter favorecido o
surgimento de vinculos entre os achicunda e colonos africanos livres, dando origem a uma
ampla rede de relagdes, aliangas e solidariedades locais'®®. E plausivel que essas formas de
relagdes tenham se mantido mesmo diante de adversidades como o trafico de escravizados, as
secas, as infestagdes de insetos na virada do século XVIII para o século XIX e as incursdes
Nguni. Portanto, a dispersdao das comunidades chicunda, suas conexdes com colonos livres e
sua inser¢ao em redes de protecao indicam que essa estrutura ndo apenas coexistia, mas

também se articulava de diversas formas com as dindmicas sociais da Zambézia oitocentista.

1% Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 880-882, 897-902.

19 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 902

7 Isaacman, Peterson, Making the Chikunda, pp. 263-264; Isaacman, “The Origin, Formation and
Early History of the Chikunda”,p. 453.

198 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p.897-902.
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1.4
O PRAZO DE MASSANGANO

Imagem 1- Massangano, a aringa de Bonga
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Fonte: GUYOT, P. Voyage au Zambeése. Paris: Joseph André et Cie, 1895, p. 48

O prazo de Massangano estava situado na jun¢do entre os rios Luenha e Zambeze, em
torno de 40 quilometros abaixo da vila de Tete. O prazo do Tipué era abaixo de Massangano,
entre Massangano e o desfiladeiro Lupata. A aringa, principal fortificacdo, de Massangano
estava localizada aproximadamente 5 quildmetros da margem direita do Zambeze abaixo da

confluéncia com o rio Luenha'®”.

Em visita ao Bonga em outubro de 1860, o entdo
comandante militar da vila de Tete, Delfim José de Oliveira, descreve a aringa da seguinte

forma: “guarnecida por um muro de pedra e barro e arbustos de espinho — tera 400 metros de

1% Newitt, M. D. D.; Garlake, P. S. The “Aringa” at Massangano. The Journal of African History, v. 8,
n. 1, 1967, p. 133
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comprimento e 200 de largura — quatro portas, uma em cada face — povoacao na parte sul,

sem arruamento, e tdo juntas as palhotas que mal se pode passar pelos intervalos™®.
Ja o comandante militar da expedi¢do de 1869 Anténio Tavares de Almeida
descreveu:

Imagina-se um recinto retangular de 600 metros de comprimento por 300 de
largura, aproximadamente. Cercado por uma sebe viva, que consiste em uma
fileira de estacas e arvores grossas, possui em cada angulo uma espécie de
luneta. As faces dos parapeitos sdo verticais, e estes sdo defendidos
internamente por fortes blindagens, que abrigam os defensores dos tiros de

elevagio®'.

Anos mais tarde, em 1888, o comandante da expedi¢do contra o Motontora, ultimo

Mambo de Massangano, Augusto de Castilho oferece descrigao mais detalhada da aringa:

A aringa tem cerca de 1.300 metros de comprimento ao longo do rio, numa
direcdo aproximadamente noroeste, ¢ de 150 a 180 metros de largura, mais
ou menos. Seu perimetro ¢ formado por paus fincados na vertical, alguns dos
quais frondosos e ainda vivos, unidos por outros colocados na horizontal,
amarrados com cordas grosseiras feitas de cascas fibrosas de certas arvores.
Do lado do rio, e em certos trechos onde menos se temia ataque inimigo, a
palicada é menos cerrada. Na face sudeste e no extremo voltado para a serra,
ela ¢ mais reforcada com outras linhas de defesa interiores, e com uma ou
outra torre ou mirante de paus, que servia de vigia ¢ de baluarte.Proximo ao
centro do comprimento da aringa, sobre uma pequena elevagdo de cerca de
trés metros acima do restante do terreno, erguia-se a casa do Bonga — uma
boa construgdo de pedra e barro, coberta de palha. Logo a jusante dela, havia
outro edificio do mesmo tipo, destinado aos enterramentos dos membros da
familia Cruz.[...] Em toda a area da aringa, encontram-se numerosas palhotas
pequenas e redondas, dispostas quase sem ordem, restando apenas uma rua

longitudinal no centro, mais ou menos tortuosa®”.

Entre a descrigao de Oliveira e a de Castilho, passaram-se mais de vinte anos. Além
disso, € provavel que existam imprecisdes numéricas em seus relatos, porém, o que fica
evidente sdo as mudancas fisicas significativas em Massangano, que refletiam um possivel
crescimento populacional, uma complexidade administrativa e uma preparagdo da aringa
contra possiveis ataques. Além de ter sido construida adjacente a um grande penhasco, a serra

“Enganadora”, contava com mais de vinte aringas menores, construidas ao longo de sua

fronteira®”. A extensdo da aringa principal, a organizagdo das defesas e o aumento das

200 Oliveira, Delfim José de. A provincia de Mogambique e o Bonga. Coimbra: Imprensa Académica,
1879, p. 11

21 Menezes, Celestino. A4 Expedicdo da Zambézia em 1869. Nova Goa: Imprensa Nacional, 1870, p.6
22 Castilho, Augusto de. Relatério da Guerra da Zambézia em 1888. Lisboa: Imprensa Nacional,
1891,p. 20

23 Jsaacman, Allen; Isaacman, Barbara. Tradicdo de resisténcia em Mogambique: o vale do Zambeze,
1850-1921. Porto: Editora Afrontamento, 1979, p. 63
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construgdes internas - sugerem que, tanto sob o comando de Bonga quanto sob o de seus
sucessores, Massangano estava provavelmente se tornando um centro mais atraente para
colonos livres e escravizados fugitivos.

Massangano estava situada em uma posi¢do estratégica no Zambeze. Devido a
dificuldade de navegacdo nessa regido do rio, os barcos eram obrigados a passar muito
proximos a aringa, localizada junto a margem. Assim, em tempos de guerra, os achicunda de
Bonga podiam interceptar as embarcacdes que vinham de Quelimane ou para la seguiam,
interrompendo todo o transito no Zambeze. Além disso, da mesma forma que Massangano
funcionava como uma linha de defesa importante para a vila de Tete contra incursdes dos
Ngunis, a aringa também tinha o potencial de isolar Tete de Sena caso fosse ocupada por
inimigos dos portugueses ou, entdo, se Bonga decidisse invadi-la**.

Nessa mesma visita de Outubro de 1860, Delfim José de Oliveira nos da um vislumbre
da estrutura de poder e hierdrquica em Massangano: “A entrada da porta estdo assentados no
chao uns 50 negros, enfeitados, € ndo se levantam 4 minha chegada. Sdo os generais e pessoas
gradas [grandes] da corte, cada um embrulhado em seu pano de algodao tinto e do tamanho de
um lengol™?%.

O militar ndo fornece detalhes sobre essa recep¢do, porém, sua descricdo sugere uma
cerimoOnia formal de recepgdo, onde as pessoas presentes se vestem com capulanas coloridas e
adornos, elementos que provavelmente simbolizem prestigio e distingdo. Essas pessoas, ao
qual Oliveira afirma serem os ‘“generais”, considerando a organizagdo dos prazos,
possivelmente seriam os muanamambo, responsavel por administrar as muzindas - distritos do
prazo, mas que poderia assumir fun¢des militares e/ou, cazembes (mucazambos), lider das
povoagdes dos achicunda, como visto no topico anterior, que ocupam posi¢des superiores na
hierarquia politica e militar dos achicunda.

Ja as “pessoas grandes da corte”, provavelmente seriam os filhos ou parentes do
mambo, que ocupavam cargos importantes; intérpretes, ou ainda dependendo da ocasido,
amambo de unidades politicas locais tributarias de Massangano®. E esse ato de permanecer

sentado poderia justamente sinalizar a posi¢ao elevada desses individuos, e ainda permitir que

o visitante entenda rapidamente quem eram os lideres ou "grandes" daquele territorio.

204 Newitt e Garlake, The “Aringa” at Massangano, p. 134; Capela, José. Donas, Senhoras e escravos.
Porto: Edi¢des Afrontamento, 1995, p. 152; Isaacman, Allen, The Africanization of a European
Institution- The zambesi Prazos. 1750-1902. Madison: The University of Wisconsin Press, 1972 p. 143
205 Oliveira, A provincia de Mogambique e o Bonga, p. 11

2% Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 24-33
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A sociedade dos prazos da Zambézia, como j4& vimos, caracterizava-se como um
sistema social escravagista e hierarquizado, no qual os senhores e donas de prazos ocupavam
a posicdo mais elevada.””’ Esses prazeiros, no entanto, dependiam dos achicunda para gerir as
terras e as populagdes locais. Nesse contexto, destacam-se figuras como o muanamambo e o
mucazambo.

A figura do muanamambo ¢ especialmente interessante. O termo muana pode ser
traduzido literalmente como “filho” e, em sentido figurado, como “pequeno” ou “adjunto”. Ja
o titulo mambo, conforme aponta Mundege, aproxima-se do significado de “senhor” nas
linguas shona, designando a “mais alta autoridade politica de um territorio”. Esse titulo era
comum entre diversas sociedades de influéncia cultural shona e foi também adotado por
alguns prazeiros, como no caso de Bonga®.

Portanto, muanamambo nao indica, necessariamente, uma relacdo de parentesco
consanguineo, mas sim uma categoria politico-simbdlica: um ‘“governante menor” ou
“governante auxiliar”, nomeado pelo prazeiro para administrar determinadas terras — as
muzindas. Capela exemplifica essa dindmica ao mencionar o muanamambo do senhor de
prazo Missale, que assumiu o cargo por se destacar como um bom mo¢ambaze (comerciante)
e por colaborar com o aumento do nimero de escravizados sob dominio do senhor®”.

No entanto, a nomeacdo de um muanamambo ndo garantia que esse individuo fosse
aceito pelas unidades politicas africanas que compunham a muzinda. Farrer, por exemplo,
relata que, na virada para o século XIX, “no prazo Chemba, os habitantes livres se recusaram
a receber um cativo do recém-empossado foreiro como manamambo, sendo a muzinda
principal da terra em seguida castigada a mando do prazeiro™'°.

Segundo Rodrigues, sobretudo na primeira metade do século XVIII, em alguns
territorios, referia-se a “existéncia de um mukazambo grande ou capitdo, o que parece indiciar
uma autoridade sobre todas as atividades desenvolvidas no prazo, estes fiscalizavam tudo o

que ocorria nas terras e, principalmente, a cobranga dos tributos”.?”/ A autora argumenta que

27 Meillassoux, Claude. Antropologia da Escraviddo: O ventre de ferro e dinheiro. Rio de Janeiro:
Zahar, 1995, p.9-18

2% Mundege, Stanislaus Isack. The Rozvi Empire and the Feira of Zumbo. Tese (Doutorado em
Filosofia). SOAS Universidade de Londres, Londres, 1972, p.102

209 Capela, José. Donas, Senhoras e escravos. Porto: Edigdes Afrontamento, 1995, p. 202

219 Farrer, Guilherme. Entre Mussambazes, Mucazambos e Manamucates: significados de Liberdade e
Escraviddo no Sudeste Africano, Séculos XVII e XVIII. Dissertacdo (Mestrado em Historia). Belo
Horizonte: Universidade Federal de Minas Gerais, 2020, p. 126

211 Rodrigues, Maria Eugenia. Portugueses e Africanos nos Rios de Sena: os prazos da Coroa em
Mocgambique nos séculos XVII e XVIII. Lisboa: Imprensa Nacional, 2013, p.794
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a partir de meados do século, esse papel passaria a ser ocupado pelo muanamambo’. A
propria afirmacdo de Rodrigues sugere que os cargos de muanamambo e mucazambo
poderiam ser muitos semelhantes em algumas terras. No entanto, como também observa
Farrer, “existia, a0 menos em alguns prazos, uma hierarquia entre manamambo e
mucazambos, estando o primeiro de alguma forma acima dos demais™?".

O mucazambo (ou cazembe), como vimos no topico anterior, ocupava a mais alta
posi¢ao de comando dentro da estrutura dos achicunda, sendo responsavel principalmente
pelos exércitos. No entanto, suas atribuicdes também incluiam func¢des administrativas e
tributdrias. Farrar argumenta que os amambo ou mf umu eram responsaveis por recolher o
pagamento do mussoco (tributo) e a presa mais pesada dos elefantes cacados, junto as
comunidades das unidades politicas africanas. E periodicamente, o mucazambo — e, em
alguns casos, o muanamambo — era encarregado de coletar tanto os géneros agricolas
correspondentes ao mussoco, quanto a chamada ponta da terra, isto €, a presa de marfim do
lado em que o elefante tombava ao morrer. Essa pratica fazia parte de um sistema de
tributacdo que, em certos contextos, exigia a entrega de 50% do marfim obtido nas cagadas.
Esses tributos eram recolhidos junto as autoridades politicas locais e, usualmente, destinados
ao prazeiro®'*,

No ambito juridico, Isaacman afirma que o mucazambo exercia um papel
intermediario de interpelagcdo, atuando apds o julgamento realizado pelo mf umu, € que
detinha jurisdi¢do absoluta. No entanto, concordo com a ponderacdo de Farrer quanto a esse
suposto absoluto: ¢ provavel que os senhores e donas de prazos funcionassem como instancia
final de decisdo, especialmente em casos que envolvessem diretamente os interesses do prazo.
Nesse sentido, o mucazambo estaria, de fato, subordinado a autoridade superior dos prazeiros.
Como o proprio Isaacman ressalta, eles podiam ser destituidos de seus cargos e rebaixados
dentro da hierarquia chicunda, o que reforga os limites de sua autoridade.*”

Embora exercidas por chicunda, essas fungdes também podem ter adquirido novas
caracteristicas, especialmente no século XIX, periodo em que as familias da elite prazeira
tornavam-se cada vez mais militarizadas ¢ movidas por aspiragdes expansionistas. Em
Massangano, por exemplo, Bonga atuava como mucazambo de seu pai, Nhatde, enquanto seu

irmao Nhamezinga, terceiro na linha de sucessdo, ocupou o mesmo cargo durante o governo

12 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 795

213 Farrer, Entre Mussambazes, Mucazambos e Manamucates, p. 127

214 Farrer, Entre Mussambazes, Mucazambos e Manamucates, p.130

25 Tsaacman, The Africanization of a European Institution, p. 33-34; Farrer, Entre Mussambazes,
Mucazambos e Manamucates, p.132.
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de Bonga®'®. Esse arranjo indica que, antes de tudo, tratava-se de cargos de confianga do
prazeiro, atribuidos a individuos que desempenhavam papéis estratégicos na administracao e
defesa do territorio.

E importante destacar que ndo encontrei registros que reconhecam os territorios
administrados pelos irmaos de Bonga como prazos autbnomos, nem os proprios irmaos como
prazeiros. Assim, ¢ possivel que alguns deles tenham atuado dentro da estrutura de poder
subordinada ao prazo de Massangano, exercendo autoridade delegada, mas sem a titularidade
formal de prazos. As evidéncias sugerem que esses territdrios provavelmente estavam
subordinados a Massangano e foram incorporados por meio de um movimento de expansao
territorial, no qual os irmaos de Bonga estabeleceram outras aringas e possivelmente atuaram
como muanamambos’’. E igualmente plausivel que parte dessas terras tenha sido adquirida
por meio de aliancas matrimoniais com parentes de outras autoridades politicas locais. Como
mencionado anteriormente, Bonga era adepto da poligamia, o que refor¢ava sua rede de
aliangas e consolidava o poder de Massangano frente a outras liderangas regionais.

A organizacdo de Massangano ndo ¢ muito diferente da de outros prazos, além dos
mucazambo e muanamambo ja mencionados, existiam outros papéis que faziam parte dessa
estrutura. Newitt pondera que cada prazo podia ter uma organizagdo particular e elaborada,
porém, de forma geral, eram divididos em distritos chamados muzindas e ostentavam uma
hierarquia de funcionarios, desde os mucazambos no topo até os banddsios (espécie de
tenente), bichos (escravizado jovem) e nhacodas (lider dos grupos de mulheres que se
ocupavam da agricultura) na base, entre os escravizados domésticos*'®,

Essa estrutura organizacional estabelecida pelos prazeiros era fundamental para manter
a ordem do territério e assegurar a sua defesa, se estendendo desde as fungdes militares até a
propria administragao do territério, passando pela producdo, as relagdes comerciais € com as
autoridades politicas maiores. O historiador Jorge Alexandre Baltasar esclarece que essa
estrutura organizacional ndo substituia as existentes hierarquias africanas de poder, na
realidade funcionava como uma estrutura propria paralela, tendo por base os cativos®'’, ao
qual Isaacman classifica como um “sistema administrativo nao tradicional”, introduzido pelos

senhores.?*°

216 Qliveira, 4 provincia de Mocambique e o Bonga, p.11

21" Eca, Histdria das guerras no Zambeze, v. I. pp. p.62-65

218 Newitt e Garlake, The “Aringa” at Massangano, p. 135

21 Baltasar, J. A. DOS S. Rumo ao hinterland: a evolugdo social dos prazos do vale do Zambeze
(séculos XVII e XVIII). Dissertagdo de Mestrado—Lisboa: Universidade Nova de Lisboa- Faculdade
de Ciéncias Sociais e Humanas, 2016, p. 53

20 Isaacman, The Africanization of a European Institution, p.32-33
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Ainda dentro dessa estrutura propria, destacam-se o Sachecunda e Chuanga. O
Sachecunda liderava grupos menores de trabalho formados por escravizados, chamados de
nsaka, era auxiliado pelo mucata e estava subordinado ao cazembe?’. Em setembro de 1879,
por exemplo, o tenente de cagadores Claudio Augusto da Rocha Campos informou que, no
retorno de uma visita ao novo Mambo de Massangano, Mochenga - nome de batismo Luis
Vicente da Cruz, a “comitiva da qual fazia parte foi escoltada por 50 achikunda liderados por
trés sachekunda, enviados por Muririma para reforcar a seguranca da delegacdo”™**.

Cabe mencionar também o papel do chuanga, responsavel sobretudo pela
comunica¢do. Tratava-se de um mucazambo que atuava como intérprete ¢ mediador nas
relagdes entre o prazeiro e as autoridades politicas africanas. Além de sua lingua materna, o
chuanga dominava o portugués e, em alguns casos, outros idiomas regionais. Entre suas
atribuicdes, estavam transmitir as ordens do senhor de prazo, zelar por seus interesses junto
aos colonos, supervisionar a cobranga de tributos e, ainda, atuar como informante — ou
mesmo espido —, reportando ao prazeiro qualquer sinal de oposicdo ou tentativa de
rebelido.’” Era também o chuanga quem assumia um papel estratégico na persuasio de
mf 'umu descontentes, tentando convencé-los a transferir suas povoacdes de prazos vizinhos
ou territérios independentes para a jurisdigdo do seu senhor, contribuindo assim para a
expansdo e fortalecimento do poder prazeiro.”**

Neste sentido, a relagdao entre o senhor de prazo e as populagdes africanas dependiam
da rela¢do dele com a autoridade politica africana. Cada territdrio tinha seu proprio governo e
estes se relacionavam com o prazeiro através do reconhecimento e do pagamentos dos
tributos. Essas autoridades politicas menores estavam conectadas ao senhor de prazo através
de uma espécie de casamento simbolico que consistia na execugdo de rituais e na entrega de
ofertas mutuas entre o prazeiro e a autoridade politica- a revoragdo e a preca-manja . Essas
autoridades politicas tributdrias eram chamadas de mambo (pl. amambo) ou mf umu (pl.
af umu)*>.

Eugenia Rodrigues, discutindo sobre a relacdo entre o senhor de prazo e as

autoridaridade politicas africanas nos séculos XVII e XVIII, afirma que o “chefe” de

221 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 797; Baltasar, Rumo ao hinterland, p.63

222 “Finalmente pediu, que a volta da minha viagem fosse por terra, e ofereceu duas mochilas [tecido
de algodao], sendo uma a mim e outra ao padre, acompanhados de 50 sipais e trés seus grandes
(sachecundas)”. Relatdrio do Tenente de Cagadores 2 Clatdio Augusto da Rocha Campos e Fronteira
in Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. 1, 1954, p. 654

22 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, 2013 p.798; Isaacman, The Africanization of
a European Institution, 1972 p.32; Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, 1973, p.180

24 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 801

22 Aportuguesado como “fumo”; Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, 2013, p.793
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povoagdo (ou de linhagem), chamado mf 'umu era subordinado ao mambo e esse mambo
submetido as chefias Karangas e Maraves porém, com o estabelecimento do dominio
senhorial, eles passaram a se submeter ao prazeiro; dessa forma existindo uma escala de
comando entre o mf'umu e o mambo®®. Os amambo exerciam jurisdigdo sobre diversas
comunidades e, embora detivessem autoridade, suas decisdes eram tomadas em conselho —
tanto com outros amambo quanto com os afumo, como observa Isaacman®’ Em contraste, o
mf 'umu ou inhacuau governavam unidades locais, geralmente compostas por cerca de 200
pessoas ou menos™*. Um mf umu, portanto, pode ser entendido como o "chefe de uma
povoag¢do", subordinado ao mambo em uma estrutura hierarquica de poder.**

Nesse contexto, Isaacman e Rodrigues afirmam que pouco se conhece sobre
experiéncias exitosas em que os prazeiros tenham tentado e obtido sucesso em alterar a
estrutura de poder africana, retirando as suas respectivas autoridades politicas ou interferindo
no processo de sucessdo das linhagens governantes, assim, a populacdo africana estava
subordinada ao seu respectivo mambo/mf’umu e se relacionava com o prazeiro por meio do
muanamambo ou mucazambo®*’.

Nos prazos, assim como em outros contextos, as autoridades eram substituidas em
casos de mortes ou quando eram fisicamente incapazes de governar. Entdo, quando um
mambo falecia, o conselho escolhia o seu sucesso de acordo com as regras de sucessdo da
regido. Vale destacar, contudo, que essas regras de sucessao tinham carater sobretudo
prescritivo e na maioria dos casos, ndo garantia a transmissdo automatica do poder, sendo
comuns as disputas entre possiveis herdeiros™'.

Rodrigues argumenta que, nos prazos ao sul do Zambeze, “a sucessdo ocorria
normalmente entre a adelfia, cabendo a autoridade ao irmdo seguinte do antigo mambo”*2,
Em sistemas adélicos, a sucessdao ou transmissao de poder ocorre entre irmaos — geralmente

filhos do mesmo pai — e ndo diretamente de pai para filho. A lideranga s6 passa a geracdao

seguinte depois que todos os irmdos mais velhos tiverem governado, comegando entdo pelo

226 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 790

227 Tsaacman, The Africanization of a European Institution, p.25

28 Farrer, Entre Mussambazes, Mucazambos e Manamucates, p.124

22 Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 25

20 Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 28; Rodrigues, Portugueses e Africanos
nos Rios de Sena, p. 803

2! Mundenge, The Rozvi Empire and the Feira of Zumbo, p. 87; Rodrigues, Portugueses e Africanos
nos Rios de Sena, p. 802

22 Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, p. 802
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filho mais velho do primeiro governante**

. Em Massangano, como mencionado no inicio
deste capitulo, Bonga assumiu o poder apds a morte do seu pai, Nhaude, por ser seu filho
mais velho, visto que Nhaude ndo possuia irmaos. No entanto, apds a morte de Bonga, o
cargo ndo passou ao seu filho, mas sim a seu irmdo Mochenga, e, posteriormente, a outro
irmao, Nhamezinga. Isso confirma a predominancia do modelo adélico de sucessdo, em que a
autoridade circulava entre os irmaos antes de alcangar a geragdo seguinte.

Quando um novo mambo era eleito, ele se apresentava ao prazeiro, que oferecia a nova
autoridade politica um presente, para ratificar os lacos entre a localidade e o prazo. Ja nos
casos de sucessdo dos mf umu, Isaacman argumenta que era sancionado pelo mambo e este

transmitia a mudanga ao prazeiro®*

. O que fica evidente é que a incorporagdo ou conquista
por uma unidade politica mais poderosa implicava ndo apenas obrigagdes, como o pagamento
de tributos e a submissdo a autoridade superior, mas também certas prerrogativas, como a
cooperagdo militar e aliangas politicas.”> Nessa perspectiva, o reconhecimento ndo se dava
exclusivamente pela forca, mas também por meio de formas de negociacdo, como as unides
matrimoniais.

Portanto, o “ser prazeiro” representava muito mais do que a posse juridica de uma
terra, implicava uma constru¢do de autoridade e legitimidade que se materializava a partir de
redes familiares e de dependéncia, aliancas com autoridades politicas locais, sustentadas por

236 Ao observarmos

acoes cotidianas, dindmicas sociais, praticas politico-religiosas e militares
a estrutura de Massangano, especialmente a organizacdo das aringas, a centralidade dos
achicunda, conseguimos compreendermos como esse espago era gerido em um contexto de
constante negociacdo e disputa. Nesse sentido, vemos como essas camadas de poder se
entrelacavam, expressando uma forma especifica de exercer autoridade. Entdo, como
veremos nos capitulos seguintes, a teia de relagdes politicas e sociais, sobretudo a organizagdo
interna do achicunda serdo pilares fundamentais para o Bonga ndo apenas resistir as

investidas portuguesas, mas também consolidar sua posicdo como uma figura importante no

contexto da Zambézia senhorial do século XIX.

23 Sobre sucessdo no contexto de grupos de descendéncia patrilinear ver Fortes, Meyer. “The Structure
of Unilineal Descent Groups.” American Anthropologist, JSTOR, vol. 55, n.1, 1953, pp. 27-28.
http://www.jstor.org/stable/664462.

% Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 28

25 Farrer, Entre Mussambazes, Mucazambos e Manamucates, p.124

“%[saacman, The Africanization of a European Institution, pp. 24-42
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2
ENTRE ESPINGARDAS E INTERESSES:
OS CRUZ, OS NEGOCIANTES E AS GUERRAS NO ZAMBEZE

Os relatos sobre conflitos contra o Bonga na década de 1860 mostram, de forma
recorrente, a atuacdo de figuras que se mostraram essenciais para os desdobramentos dos
acontecimentos, mas nem sempre foram nomeadas: os moradores e os negociantes. O ja
mencionado Capitdo José Antunes da Cunha, governador interino do distrito de Tete, por
exemplo, em seu oficio enviado ao secretario do governo geral da provincia de Mocambique
apos os resultados desastrosos da ofensiva do Tenente Gouveia contra Massangano em 1867,

relata o seguinte:

Com efeito, no dia primeiro do corrente més seguiu desta vila uma for¢a composta
do governador do distrito, Miguel Augusto Gouveia, tenente Pratt, alferes Barradas,
Sousa, Queirds, Mendes, farmacéutico e pragas de pré, todos no numero de 67; além

disso. uma forca de pretos armados de espingardas. pertencentes aos moradores, no

numero pouco mais ou menos de 850 a 900; além de um numero também armado
mas de arcos e flechas, aproximado a 450 ou 5007,

No trecho do Capitao Cunha, a figura do morador ndo se refere a qualquer pessoa que
vivia na vila de Tete, mas a um individuo com um perfil especifico: senhores de escravizados
armados com espingardas e outros armamentos. Pela sua descrigdo, esses moradores ndo eram
apenas sujeitos passivos na vila, mas agentes importantes na estruturacao da forca militar
empregada na expedi¢ao de julho de 1867.

Os nuameros citados ainda demonstram uma certa dependéncia da administragao
portuguesa em relacdo a esses moradores, visto que os oficiais portugueses totalizavam
apenas 67 pessoas, enquanto a maior parte da for¢a militar provinha dos moradores, sugerindo
que esses possivelmente atuavam como extensdes (in)formais dessa autoridade portuguesa.
Esse protagonismo dos moradores também nos leva a refletir sobre a dimensao politica e,
sobretudo, econdmica dessa “ajuda” ao governo, que em primeira instdncia demonstra uma
"lealdade" a administracio de Tete. Contudo, pode-se questionar até que ponto essa
“lealdade” era espontanea ou decorrente das dindmicas de poder e interesses mutuos.

Ainda sobre a participagao dos moradores nos acontecimentos da expedi¢ao de 1867, o
Tenente-Coronel reformado Delfim José de Oliveira, afirma que “os moradores € negociantes,

vexados pela gente de Massangano, reclamaram alguma providéncia tendente a liberta-los de

7 grifo nosso. Oficio n°® 08 do governo encarregado do districto de Tete ao Secretario-Geral da
provincia de Mogambique, 11 de julho de 1867 in Ega, Filipe Gastdo de Almeida de. Historia das
guerras no Zambeze- Chicoa e Massangano (1807-1888). vol. 11. Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar,
1954, p. 560
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tao notavel opressdo. O governador [Gouveia] organizou uma forga, composta de moradores
que se ofereceram, pretos e guarni¢do [de Tete], para ir prender o criminoso™®. A narrativa
de Oliveira ao descrever os moradores em uma situagao de “vulnerabilidade”, “vexados pela
gente de Massangano”, busca construir uma imagem que favoregca a ideia de justica e
intervengdo da administragdo portuguesa para restaurar a “ordem”. Além disso, ao destacar
essa “gente de Massangano”, cria uma distingdo evidente entre os moradores € essa ameaca
externa, representada por Massangano, o que também ajuda a solidificar a ideia de que os
moradores eram, de fato, as “vitimas” e o Bonga como o inimigo comum de diversos
individuos importantes da regido. Nesse sentido, essa caracterizagdo de “criminoso” reflete
uma tentativa de demonizar o outro, atribuindo-lhe a responsabilidade por toda “notével
opressao” que os moradores enfrentavam, ao mesmo tempo em que fortalecia a justificativa
para agdes militares da administra¢do portuguesa.

As citagdes de Cunha e Oliveira sobre os eventos da primeira expedicdo de 1867
refletem as complexas relagdes de poder e estratificacdo social no contexto zambeziano.
Oliveira, ao destacar a figura dos negociantes, nos provoca a refletir ndo apenas sobre as
acgoes repressivas realizadas em nome da “ordem”, mas também sobre como os interesses das
elites locais — moradores e negociantes — estavam vinculados a preservacao da economia e da
hierarquia social.

Esse destaque aos negociantes sugere que as agdes de repressdo nao visavam apenas
garantir a seguranca fisica dos moradores, mas também proteger os interesses econdmicos
associados ao comércio local. Considerando que o territério do Bonga estava localizado as
margens do Zambeze, em um ponto crucial para o trafego de embarcagdes rumo ao interior ou
a Quelimane, no litoral, ¢ plausivel supor que qualquer “opressdao notavel” capaz de ameagar
essas redes comerciais conectadas a Tete teria o potencial de causar instabilidade economica e
politica, afetando sobretudo os interesses das elites.

Em seu relatorio sobre a segunda expedi¢do, o Tenente-Coronel José de Oliveira
Queirds, comandante geral da expedicao, registra uma lista de moradores que contribuiram
para as operagdes, fornecendo principalmente achicunda para as agdes militares. Essa relagao
ilustra o envolvimento desses individuos nas estratégias portuguesas, destacando seu papel no

apoio logistico a campanha realizada.

28 QOliveira, Delfim José de. 4 provincia de Mogambique e o Bonga. Coimbra: Imprensa Académica,
1879, p. 16
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Tabela 1- Relacao nominal dos cidadaos que forneceram homens armados para coadjuvar a

guerra contra o rebelde Bonga®®:

Nome Ocupacao Naturalidade
Manuel Antonio de Sousa Senhor de prazo e Capitdo-mor de Goa
Manica e Quiteve
Joaquim Benedito de Miranda Negociante e senhor de prazo Goa
Francisco Henriques Ferrao Negociante e senhor de prazo Sena (mestico)
(traficante de escravizados)
Belchior do Nascimento Negociante e senhor de prazo, Portugal
cunhado do Bonga (degredado)
Domingos Henriques Ferrao Negociante € senhor de prazo Sena (mestico)
Clementino de Sousa Negociante Goa
José¢ Leocéadio Botelho Torresao Tenente da guarni¢ao e senhor de Lisboa
prazo
Joaquim Romdo de Miranda Tenente, senhor de prazo e Negociante Lisboa
Goba Mambo tonga regiao
adjacente a
Massangano
Anselmo Nunes de Andrade Negociante
Vasco Pires Monteiro Bandeira Alferes, Negociante e senhor de prazo Lisboa
Francisco Eleutério d’ Assis Delegado da junta da Fazenda e Goa
Wolney da Costa negociante em Sena
José Maria Gomes Ferraz Negociante ?
José Ribeiro de Sousa Negociante Portugal
(degredado)
Joaquim José dos Santos Negociante portugal
(degredado)
David da Costa Negociante Portugal
(degredado)

Essa listagem feita por Queirds permite identificar quem eram alguns desses
moradores mencionados nas documentagdes e, sobretudo, os interesses em jogo. A tabela ndo
¢ apenas um registro administrativo, ¢ também uma janela para as relagdes sociais,
econdmicas e politicas existentes no mundo dos prazos zambezianos.

Ao analisarmos as ocupagoes desses individuos, percebemos como diferentes esferas
de poder se sobrepdem, revelando uma dindmica complexa de interesses econdmicos e
politicos. Vale destacar que muitos desses moradores participaram também de outras
expedi¢cdes contra Massangano, movidos nao necessariamente por “lealdade” a administragao

portuguesa, mas por motivagdes proprias, frequentemente relacionadas a manutengdo de suas

2% Carneiro, J. P. Defesa feita perante o conselho de guerra da la divisdo militar na causa em que era
acusado Jodo José de Oliveira Queiroz- Tenente Coronel Comandante da primeira expedi¢do a
Zambézia. Lisboa: Typographia do Paiz, 1874; Eca, Historia das guerras no Zambeze, vol. I, p.
575-576
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redes de influéncia e a protecdo de seus interesses econdmicos, assim, seriam relagdes que
ndo necessariamente implicavam uma oposi¢ao entre “europeus” e “africanos”.

Além de evidenciar as origens desses moradores, os dados registrados por Queirds
destacam que, principalmente, os negociantes estavam envolvidos e colaboraram na
expedi¢do. Esse fato corrobora a hipdtese de que o principal objetivo, pelo menos nas duas
primeiras expedicoes, era proteger os interesses associados a essas redes comerciais. Contudo,
¢ importante notar que nem todos os senhores de prazo eram negociantes. Suas motivagoes
para apoiar as operacdes poderiam estar relacionadas a outros interesses, como a manutencao
de influéncia politica ou a protecdo de seus prazos e recursos contra avangos de outras
autoridades politicas, sejam africanas ou outros prazeiros. Assim, as aliangas com a
administracdo portuguesa eram multifacetadas e nem sempre estdveis ou alinhadas
exclusivamente com os interesses portugueses.

Essa perspectiva ¢ evidente na critica do cirurgido-mor Anténio Porfirio de Miranda

sobre a organizagdo das expedi¢des contra Massangano:

Em Africa ha poucos negociantes, e muitos traficantes, ou tratantes. Para esta casta
de gente todos os meios de haverem ganhos, sdo justos e legais, até mesmo o de
concorrerem para o assassinio de seus irméos, armando e municiando os inimigos da
nacdo!! Com esta casta de gente ndo pdde nem deve haver comiseracdo.
Applique-se-lhes até mesmo a pena de morte!**

Embora marcada por uma visdo moralista e maniqueista que contrapde o “justo” ao
“corrupto”, a critica de Miranda revela as tensdes politicas e econdmicas presentes na
Zambézia do século XIX. O autor busca tracar uma distingdo clara entre "negociantes" e
"traficantes ou tratantes", sugerindo que os primeiros atuavam dentro de normas aceitaveis e
representavam um comércio legitimo, enquanto os segundos seriam moralmente “corruptos” e
dispostos a recorrer a meios ilegais ou antiéticos, incluindo violéncia e o favorecimento de
Inimigos.

Todavia, os critérios de Miranda para diferenciar negociantes de traficantes nao
parecem estar associados aos tipos de mercadorias comercializadas, tampouco representam
uma critica ao trafico de escravizados®!. Em vez disso, sua distin¢do parece fundamentada no
alinhamento politico desses individuos, tornando sua critica menos moral e mais politica. Essa
perspectiva ¢ reforgada pela acusacdo de que os traficantes "armam e municiam os inimigos

da nacdo", o que implica uma visdo de traicdo ndo apenas a administragdo portuguesa, mas ao

9 Miranda, Antonio Porfirio de. Noticias acerca do Bonga da Zambézia. Lisboa: Tipografia
Lisbonense, 1870, p. 15

21 Sobre as operagdes clandestinas do trafico de escravizados na segunda metade do século XIX vé
CAPELA, José. O trafico de Escravos nos Portos de Mocambique (1733-1904). Porto: Edigdes
Afrontamento, 2002.
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proprio Portugal. Além disso, o apelo de Miranda a pena de morte como solugdo sugere que,
em sua visao, esses "tratantes" eram individuos perigosos e irrecuperaveis, contra os quais a
Unica resposta adequada seria a eliminagao.

Essa critica ao posicionamento ambiguo dos negociantes ndo era exclusiva de Antonio
Porfirio de Miranda. Rufino Henriques Ferrao, parente dos negociantes Domingos e Francisco
Ferrao, senhor de prazo e proprietdrio de uma extensa escravatura na regiao de Majanga além
do Chire, partilhava de opinido semelhante. Em suas palavras dirigidas ao major do exército
José Joaquim Ferreira, egresso da expedi¢do de 1869, Ferrdo afirmou conhecer bem Bonga e
o irmao Nhamezinga e destacou que Bonga era utilizado como um "instrumento" pelos

negociantes para alcangar seus objetivos:

A primeira expedigdo, que saira daquella villa, féra derrotada pelos negros do Bonga
com as armas que elle tinha recebido como sargento mor, o que lhe dava as honras
de major, para defender e sustentar 0 domlnlo portuguez n aquelle ponto. Depms 0

ndo queria criar OdIOS mas conhec1a multo bem alguns dos que mais se tmharn
distinguido nas negociatas vis, ignobeis, com o Bonga. Umas vergonhas que todos

conheciam sem lhes dar remedio!..**
A familia Ferrao estabeleceu-se em Sena por volta da década de 1820, sendo originaria
de Goa. De acordo com Newitt, essa familia possuia um prestigio consideravel na regido e
“teimavam em permanecer leais a Portugal”. Os Ferrdo adquiriram diversos prazos e
exerceram enorme influéncia comercial no delta do Zambeze e ao longo das rotas comerciais

243

de Quiteve e Manica*”. Capela destaca que Francisco Henriques Ferrao, além de senhor de

prazo, era negociante, traficante de escravizados e, na década de 1820, ocupou o cargo de

2 Utilizando sua posi¢do como funciondrio portugués para

governador dos Rios de Sena
consolidar o prestigio de sua familia, transformando-a em uma das mais influentes na regido
do baixo Zambeze.

Embora o relato de Rufino Ferrdo seja um testemunho indireto, registrado nas
memorias do major Ferreira, e esteja inserido nesse contexto zambeziano, com suas proprias

intengdes e limitagdes. Suas observagdes sobre as tensdes sociais, corrupgdo, as falhas da

administracdo portuguesa e a atuacdo dos negociantes dialogam com as criticas de Miranda.

* grifo nosso. Ferreira, Joaquim José. Recordagdes da Expedicdo da Zambézia em 1869. 20 ed. Elvas:
Typographia Progresso, 1891, p.110

23 Newitt, Malyn. Historia de Mogambique. Portugal: Publicagdes Europa-América, LDA, 2012.
p-263

2 Capela, José. Diciondrio de Negreiros em Mocambique (1750-1897). E-book Porto: Centro de
Estudos Africanos da Universidade do Porto, 2007, p. 205; Capela, José. Donas, Senhoras e escravos.
Porto: Edi¢gdes Afrontamento, 1995
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Os "negociantes pouco licitos" mencionados por Rufino desempenham um papel semelhante
ao dos “traficantes” criticados por Miranda, refor¢ando a critica politica contra esses atores €
expondo as praticas contraditorias dentro dessa elite zambeziana.

A ideia de “protecdo ao Bonga” defendida por Rufino Ferrdo ¢ particularmente
intrigante. No entanto, o senhor de prazo ndo fornece detalhes adicionais e se recusa a nomear
possiveis negociantes envolvidos, provavelmente como estratégia para evitar conflitos
pessoais e politicos. Seu interlocutor, o major Ferreira, também nao expande as acusagoes
feitas por Rufino. Além disso, na documentagdo analisada sobre as expedi¢des, ndo ha
registros que confirmem explicitamente a existéncia de negociantes que tenham apoiado
Bonga, deixando essas acusagdes em uma esfera de rumores. Entdo, possivelmente, o
argumento de “protecdo ao Bonga” foi mobilizado como uma ferramenta retorica pelos
autores, tanto para criticar determinados moradores € negociantes quanto para legitimar as
acdes repressivas contra eles.

Em outra passagem, o major Ferreira destaca uma suposta relagao entre Cruz Coimbra,

Bonga, e os seus interesses comerciais na regiao:

Dizia-se publicamente que Cruz Coimbra tivera e tinha intimas rela¢cdes com o
Bonga. Assegurava-se que este preto nada valia, sendo sustentado em Massangano
por aquele e mais alguém, com o fim de conservarem o exclusivismo do negdcio no
sertdo, para além da aringa do rebelde, o que implicava ganhos fabulosos.
Afirmava-se mais que o Bonga apenas roubava os negociantes, que ndo iam
munidos de uma senha que servia de salvo-conduto. Enfim, o Bonga, colocado num
ponto cuja passagem para o interior era obrigada, afugentando com as correrias e

roubos os pequenos negociantes, era um eclemento de grande valor para os

privilegiados pouco escrupulosos®.

E interessante notar, nas palavras do major Ferreira, que as acusagdes contra o
negociante ¢ o Bonga decorrem de histérias que supostamente circulavam pelo Zambeze.
Nesse contexto, cabe considerar que o major pode estar utilizando essa narrativa como um
recurso argumentativo para reforcar a ideia de que Bonga, sozinho, nao seria capaz de exercer
tamanha influéncia e resisténcia frente as forcas militares e economicas. Ao afirmar que
Bonga era sustentado por Cruz Coimbra e outros, Ferreira sugere que sua forca dependia de
um sistema de apoio mais amplo, formado por individuos que exploravam sua posi¢ao
estratégica no rio Zambeze para beneficio proprio.

No entanto, a fala do major Ferreira também apresenta outras camadas de significados
sobre as redes comerciais no rio Zambeze. Possivelmente, a “senha” mencionada, refere-se
aos saguetes, presentes oferecidos as autoridades politicas ao longo das rotas comerciais, com

o objetivo de garantir a seguranca das embarcacdes e das mercadorias. Newitt argumenta que,

25 Ferreira, Recordagoes da Expedi¢do da Zambézia em 1869, p.21
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no final do século XVIII, os elevados custos de transporte estavam associados as taxas e
pagamentos exigidos pelas autoridades politicas africanas (e pelos prazeiros) ao longo das
rotas comerciais**®. Essas taxas frequentemente incluiam grandes ofertas de tecidos de
algoddo e eram indispensaveis para assegurar a passagem dos negociantes. Assim, essa
pratica ndo seria uma exclusividade do Bonga, tampouco algo incomum na Zambézia.

Newitt complementa que, mesmo apds a margem norte do Zambeze ter se tornado
relativamente segura para os portugueses no final do século XVIII e apesar dos numerosos
tratados com os Mwene Mutapas garantirem os “direitos” dos negociantes e estabelecer a
necessidade de punigdes as autoridades politicas que roubavam as caravanas comerciais, a
oferta de saguetes permaneceu como a pratica mais segura para garantir a passagem. Isso
demonstra que, apesar das tentativas de formalizar a protecdo as rotas comerciais através de
acordos, 0os mecanismos costumeiros de negocia¢do com as autoridades politicas continuaram
desempenhando um papel central no funcionamento dessas redes.

No século XIX, essas praticas persistiram. O geologo Richard Thornton, ao
acompanhar a caravana de dois negociantes identificados como “Senhor Clementina” e
“Senhor Manuel” até o vale do Luangwa, ao norte do Zambeze em 1859, relatou que, ao
atravessar territérios sob o controle de diferentes chefes, era necessario oferecer presentes
para que a expedi¢do fosse autorizada a prosseguir, mesmo quando essas liderangas politicas
eram de menor importancia®*’’. Somado a isso, em muitas dessas paradas, essas autoridades
politicas compravam marfim ap6s longas sessdes de consumo de pombe- bebida fermentada e
intensas negociagdes sobre o preco.

Thornton também observou que o marfim de elefante continuava sendo uma
mercadoria altamente valorizada: uma presa de catorze libras de peso valia cerca de quinze
jardas de pano de algoddao. Contudo, ndo era o unico item de comércio. A expedi¢cdao dos
“Senhores Clementina” e “Manuel” também adquiria alfaias de ferro, ferro bruto, fio de ferro,
cobre e manilhas de cobre, revelando a diversidade das mercadorias negociadas ao longo

dessas rotas.

2 Newitt, Malyn. D. D. Portuguese settlement on the Zambesi: exploration, land tenure, and colonial
rule in East Afvica. New York: Africana Pub. Co, 1973, p. 151

247 Richard Thornton, gedlogo, acompanhou o missionario David Livingstone durante sua primeira
expedicdo na Africa Austral. Apds ser temporariamente dispensado por Livingstone, Thornton decidiu
integrar-se a uma expedicdo comercial ao vale do Luangwa, acompanhando os negociantes
mencionados em seus relatos. Com base nas documentagdes analisadas, considerando a temporalidade
e a rota percorrida (Quelimane, Tete ¢ Zumbo), ¢ plausivel que os negociantes a quem ele se refere
sejam Clementino de Sousa e Agostinho Manuel Gomes, este ultimo cunhado de Bonga. Tabler,
Edward. The Zambezi Papers of Richard Thorton- Geologist to Livingstone’s Zambezi Expedition
(1860-1863). vol. 1. London: Chatto & Windus, 1963, p.177-231
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O Cruz Coimbra mencionado pelo major Ferreira refere-se ao negociante portugués

oriundo de Coimbra, Anténio José da Cruz Coimbra®®

. Apesar de sua notoria reputacdo na
regido, as documentagdes analisadas nao revelaram associagdes comerciais ou conflitos entre
Bonga e Cruz Coimbra, nem indicios de formas de protecdao ou colaboragdo entre essas duas
figuras. Contudo, isso ndo significa que o negociante ndo mantivesse parceiros comerciais no
interior do Zambeze. Na verdade, Cruz Coimbra era associado a Chissaca — Pedro Caetano
Pereira, senhor do prazo de Macanga, que era "rival" de Nhaide — e ao seu cunhado,
Mariano Vaz dos Anjos, prazeiro e capitdo de 2* linha do prazo de Massingire®*’.

Essas associagdes ilustram como o parentesco desempenhava um papel central nas
relagdes sociais e econdomicas no Zambeze, similar ao que se observa em outras sociedades
africanas. Por meio dessas conexdes familiares, individuos podiam proteger-se contra
inimigos e contra a "lei", salvaguardar seus interesses e negdcios, disciplinar seus
escravizados, resolver disputas nos prazos e até mesmo superar dificuldades financeiras. Essas
redes de parentesco, portanto, constituiam uma base essencial para a sobrevivéncia e
consolida¢io de poder no cenario politico € econdmico da regido*°.

Ainda assim, ¢ importante considerar que nem todos os negociantes se aliaram aos
portugueses ou tinham divergéncias com o Bonga. Mesmo durante as expedi¢des militares
contra Massangano, entre 1867 e 1869, quando diversos moradores € negociantes apoiaram os
portugueses de forma direta ou indireta, alguns continuaram a negociar com o mambo. Esse
fato evidencia que as aliangas econdmicas nem sempre correspondiam a alinhamentos
politicos. Um exemplo disso ¢ o negociante Jos¢ Anselmo Santana, que, mesmo apos a
derrota de Gouveia e o consequente temor em transitar pelo Zambeze, manteve algum tipo de
transagdo comercial com Bonga. O oficio s/n de 13 de agosto de 1867 cita sobre os achicunda
de Massangano estarem acompanhando o negociante Jos¢ Anselmo Santana em uma
expedicdo até o Zumbo, assim, evidenciando um certo pragmatismo ou neutralidade do

negociante®'.

2 Em 1849, a Comissdo Mista do Cabo classificou-o como um dos traficantes de escravizados
estabelecidos em Quelimane. O historiador José Capela o descreve como um dos mais importantes
traficantes de escravizados da segunda metade do século XIX, devido a sua habilidade, junto com seus
descendentes afro-portugueses, em prolongar o trafico de escravizados até os anos 1880. Capela, José.
O trdfico de Escravos nos Portos de Mog¢ambique (1733-1904). Porto: Edigdes Afrontamento, 2002,
p-160

9 Capela, O trdfico de Escravos nos Portos de Mogambique (1733-1904), p.161

20 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.145

251 Arquivo Historico Ultramarino (AHU), Lisboa. Cddice 2180- Governo de Mogambique. cx. 30.
Livro de registro dos oficios expedidos pela secdo civil de Quelimane as diversas autoridades do
distrito, Oficio sem namero.
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O documento ndo fornece mais detalhes sobre esse “empréstimo” ao Santana, nem
menciona outras transagdes entre essas duas figuras, porém como pontua Isaacman, os
achicunda de Bonga e Nhaude eram empenhados na caga e apesar de nao encontramos
ligagdes direta do Bonga com o comércio de marfim ou o trafico de escravizados, isso pode

252 Ademais, ao observarmos

indicar algum nivel de envolvimento, ainda que ndo seja direto
outras formas de negociagdes, como as realizadas por sua irma Luiza no prazo do Goengue, ¢
possivel que Bonga alugasse escravizados para fungdes como seguranca e transporte de
mercadorias das caravanas, tal como sua irma, visto que o aluguel de escravizados para essas
finalidades parece ter sido uma pratica relativamente comum no Zambeze.

Um outro exemplo dessa dindmica pode ser encontrado no relato do militar inglés
Luke Norman, que, durante sua expedi¢ao de cacga a elefantes em 1868, menciona que, apos a
deser¢do de alguns escravizados, o prazeiro Azevedo, no prazo do Mazaro, lhe alugou alguns

23 Esse episodio ilustra como prazeiros ao longo do Zambeze

achicunda para seguir a viagem
poderiam atuar nas rotas sem envolver-se diretamente. Dessa forma, conseguiam nio apenas
obter lucros, mas também preservar sua influéncia e relevancia nas redes comerciais da
regido.

Ao analisar essas aliancas estabelecidas no seio da comunidade de prazeiros, o
historiador Allen Isaacman divide em dois grupos principais: as aliancas primarias ou
permanentes, no qual existe um conjunto de obrigacdes e sdo destinadas principalmente a
reforcar a posicdo dos membros em relacdo a segmentos concorrentes do prazeiro, como
vemos com a familia Ferrdo. E as afiliagdes secundérias ou tempordrias, que eram
organizadas principalmente em resposta a uma crise especifica, como as invasdes Ngunis ou
agdes de outro senhor de prazo®*. Esses sistemas de aliangas ndo se excluem mutuamente,
ademais, era comum a unido de moradores contra um inimigo comum que “ameagava’ as suas
posicdes coletivas, que ¢ o que parece ter acontecido no contexto das expedicdes contra o
Bonga.

Além dessas caracteristicas apontadas por Isaacman para formacao de aliancas entre
prazeiros, aliar-se a administracdo portuguesa, especificamente, poderia trazer beneficios

materiais e politicos para os individuos, a exemplo de cargos, muni¢des € armamentos, que

22 [saacman, Allen. Os prazeiros como trans-raianos: um estudo sobre transformagdo social e cultura
in Boletim semestral do Arquivo Historico de Mogambique. Maputo: Universidade Eduardo Mondlane,
n° 10, outubro de 1991.

3 Hobson, Dick. “A Hunting Trip to Mozambique in 1868”. The Geographical Journal, JSTOR. vol
149, n° 2, 1983

2% Isaacman, Allen. The Africanization of a European Institution- The zambesi Prazos. 1750-1902.
Madison: The University of Wisconsin Press, 1972, p. 102
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seria essencial para expansdao dos poderes individuais dessas figuras ou de suas familias.
Assim, o apoio desses individuos as acdes militares da administracdo portuguesa torna-se
compreensivel quando considerado sob a oOtica dos ganhos potenciais.

Um exemplo claro desse envolvimento ¢ observado durante a expedi¢do de Queirds,
em 1868, quando o negociante Antonio Ribeiro Carrilho acompanhou as tropas e forneceu

polvora para a fabricagdo de munigdes.

Ao chegar diante da aringa, ocupou a serra que a dominava, posicionando o flanco
direito no rio Zambeze e o esquerdo no Aroenha. Reconheceu a fortificagdo,
composta inteiramente de sebe viva e contrafortes de pedra e argila amassada,
talhados a prumo. N&o havia taludes que facilitassem a escalada, mas tampouco
eram necessarios, pois os troncos de uma vegetacdo exuberante sustentavam o peso
da estrutura, aumentando sua solidez a cada ano. O comandante [Queirds] utilizou a
maior parte das municdes que levara e até algumas que fabricara durante a marcha,
usando a polvora comprada do negociante Antonio Ribeiro Carrilho. Fez o maximo
de dano possivel, mas, convencido de que suas maquinas de guerra ndo eram
suficientes para abrir uma brecha que permitisse o assalto, deliberou recuar. Decidiu
preservar os meios restantes para resistir ¢ esperar que Mocambique enviasse 0s
recursos indispensaveis®>.

O trecho do relato do coronel Carneiro mostra como a fortificagdo da aringa utilizava
o ambiente natural para criar defesas eficazes contra forgas externas, bem como, destacar as
limitagdes das forcas expediciondrias, que enfrentavam desafios significativos em termos de
transporte, suprimento € armamento, que na opinido do autor comprometeu o sucesso da
campanha. Mas, sobretudo, evidencia a importancia das transagcdes comerciais entre a
administracdo portuguesa e os negociantes, que desempenharam um papel significativo no
suporte logistico e estratégico das campanhas militares.

A venda de polvora pelo Carrilho expressa a relevancia dos negociantes como
intermedidrios essenciais nas campanhas militares. Embora ndo seja mencionado o custo
dessa transacdo, ¢ provavel que o comerciante tenha lucrado consideravelmente com a
situagdo. Em termos de logistica das expedigdes, a necessidade de comprar pdlvora reforga a
ideia de que os militares ndo estavam totalmente preparados para a campanha. Esse cenario,
portanto, acaba por refletir uma interdependéncia entre forcas portuguesas e atores locais,
muitas vezes moldada por interesses economicos.

Além de fornecer a polvora, Carrilho também acompanhou as tropas e deu apoio
logistico através das embarcagdes. De acordo com as palavras do coronel Carneiro:
“Efetivamente, depois que lhe fugiram & mercé dos negros, sendo salvo pelo cuidado do
commandante e pelo barco do negociante Carrilho que acompanhou a expedi¢ao”. Carneiro

nao informa se o Carrilho também forneceu achicunda, tal como os outros moradores,

3 grifo nosso. Carneiro, "Defesa feita perante o conselho de guerra...", p.14



106

todavia, vemos que ele teve uma participacdo ativa na expedi¢do, inclusive, seu barco sendo
essencial para a operacao de resgate.

Nesse contexto, vemos que Carrilho além de um fornecedor de polvora e mercadorias,
também era alguém que tinha infraestrutura relevante para as operagdes no rio Zambeze.
Carrilho aparece como alguém que contribui para a sobrevivéncia e a continuidade da
expedicdo, mas também como um agente econOmico que se beneficiava das circunstancias.
Essa dualidade de caracteristicas, como ja vimos existiam em muitos negociantes, que
atuavam entre aliancas com diferentes atores (militares, autoridades portuguesas, amambo,
prazeiros) para maximizar seus lucros e proteger seus interesses.

Na expedigao de 1869, encontramos outro exemplo dessa interacdo, envolvendo
personagens ja conhecidos. Diante da perda de mantimentos das tropas, o comandante da
expedicdo, Antonio Tavares de Almeida, ordenou a compra de suprimentos com os
negociantes Francisco Henriques Ferrdo e Joaquim Benedicto de Miranda, para garantir que

as tropas chegassem a Massangano:

Havia também farinha, bolacha e, dentro da aringa, pertencente ao cidadao Belchior,
um celeiro de mantimentos que, comprado, podia servir de muito. Afora isto o
comandante comprard na Majanga dos cidaddos Francisco Henriques Ferrfo e
Joaquim Benedicto de Miranda, e fizera enviar para o Goengue, nas vésperas de [as
tropas] 14 chegar, 60 e tantos bois**.

O episddio descrito evidencia a centralidade das redes econdmicas locais no apoio as
expedi¢des portuguesas, como ja observamos anteriormente. Torna-se claro que negociantes e
senhores de prazo desempenhavam um papel crucial ao mediar o fornecimento de recursos,
equilibrando interesses econdmicos com aliangas politicas. Francisco Ferrao, por exemplo,
que anteriormente forneceu achicunda para combater o Bonga, continua a apoiar os
portugueses, mas de forma mais indireta, protegendo seus interesses e seus escravizados.
Nesse contexto, sua colaboragdo ndo envolveu perdas de achicunda, o que revela uma
estratégia calculada de preservacao de recursos.

Esse episodio, juntamente com a atuacdo de Antonio Ribeiro Carrilho, sugere que
esses individuos possuiam controle significativo sobre recursos e redes de transporte na
regido. Nesse sentido, essa colaboragdo ndo apenas gerava lucros, mas também permitia que
consolidassem suas posi¢des econdmicas e politicas no contexto local.

Ademais, ao observar especificamente a logistica das expedig¢des, percebe-se o
surgimento de uma economia em torno do conflito, impulsionada por diversos elementos que

interligam a mobilizacdo de recursos, as relagcdes de poder e os interesses econdmicos

2% Ferreira, Expedi¢do da Zambézia em 1869, p.26
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entrelacados no periodo. A fragilidade do poder portugués na regido favoreceu uma
dependéncia significativa das elites locais em momentos de crise, o que possibilitou a muitos
individuos ampliar seu poder pessoal.

A economia em torno desses conflitos envolveu ndo apenas a producdo de bens
essenciais, mas também a capacidade de mobilizar e distribuir recursos para sustentar
operagdes militares. A venda de bois, de polvora, munigdes, a utilizacao de celeiros e barcos e
sobretudo o fornecimento dos achicunda mostram como essas figuras operaram nos
bastidores (ou ndo) e se tornaram pecas-chave em uma economia de guerra, pois, além de
fornecer recursos logisticos, provavelmente também obtinham lucros exorbitantes com a
venda de produtos essenciais para a manutengdo das campanhas, além das recompensas que
recebiam por apoiar os portugueses.

Desse modo, a sobreposicao de papéis de negociante e prazeiro, bem como a relacao
com a administracdo portuguesa na Zambézia, demonstram como essas aliangas e conflitos
faziam parte de um sistema dindmico de competicdo e cooperacdo. Elas refletiam tanto as
tensdes locais quanto as ambig¢des mais amplas dos portugueses. No século XIX, vemos
senhores de prazo buscando exercer sua autoridade além das “fronteiras” de suas
propriedades, o que frequentemente gerava conflitos com outras autoridades politicas —
fossem prazeiros ou de matriz africana — que se ressentiam dessas incursdes ou tinham
aspiragoes semelhantes.

O surgimento de familias prazeiras poderosas, como a familia Cruz de Massangano e a
familia Pereira de Macanga, com extensos séquitos de achicunda e vastos dominios,
exemplifica essa dindmica. Essas familias ansiavam por expandir seus territorios e consolidar
seu poder, o que, como argumenta Isaacman, resultou em uma “proliferagao de aliangas
resultado da logica de uma elite prazeira isolada, mas ferozmente competitiva”’. Essa logica
competitiva contribuiu para a eclosdo das guerras de 1853-1854 entre os Pereira e os Cruz,

atraindo o envolvimento da administragdo portuguesa.

7 Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 103
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2.1
OS CRUZ DE MASSANGANO E OS PEREIRAS DE MACANGA:
EXPANSAO DE TERRITORIO, PODER E A DESCONFIANCA PORTUGUESA

Como vimos até aqui, a ambi¢do, a competi¢do e o conflito eram aspectos intrinsecos
ao mundo zambeziano no século XIX. Nesse contexto, individuos frequentemente
estabeleciam aliancas estratégicas para proteger seus interesses comerciais € conter o avango
de inimigos, reais ou presumidos. Essas disputas partidarias ndo apenas envolviam grupos
especificos e a administragdo portuguesa, mas também impactavam o comércio, a agricultura
e a circulagdo no Zambeze, que frequentemente desaceleravam ou paravam diante dos
prejuizos e riscos envolvidos.

Um dos episodios que melhor ilustra essa interse¢do de interesses e rivalidades foram
os conflitos de 1853 e 1854, entre Chissaca (Pedro Caetano Pereira, senhor do prazo de
Macanga) e o Nhaude (Joaquim José da Cruz, senhor do prazo de Massangano e pai do
Bonga). Esses eventos demonstram como as disputas partidarias da época nao so
influenciaram as expedigdes organizadas contra os Cruz, mas também como foram moldadas
pelos movimentos e interesses subjacentes a esses conflitos. No entanto, antes de abordarmos
os detalhes desses confrontos, é importante compreendermos um pouco mais sobre a familia

Caetano Pereira.

Mapa 2- Territorio do prazo de Macanga e terras da familia Cruz
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Fonte: A Zambézia durante as guerras do Zambeze (1840-1902) in NEWITT, M. Historia de Mog¢ambique.
Portugal: Publicagdes Europa-América,LDA., 2012, p. 284

A familia Pereira ¢ uma das familias afro-go€sas que se estabeleceram na regido do
Zambeze na segunda metade do século XVIIIL. Envolvidos no comércio de marfim, ouro e,
posteriormente, no trafico de escravizados, expandiram consideravelmente seu dominio na
primeira metade do século XIX devido a aliangas matrimoniais € apoio as agdes portuguesas
na regido. De acordo com Allen Isaacman, Gongalo Caetano Pereira (0 Dombo-Dombo)
estabeleceu uma alianca com o mambo dos Chewa a época — cujo nome nao ¢ especificado
por Isaacman. Essa alianga foi vantajosa para ambas as partes: enquanto o mambo recebeu
apoio militar direto para reprimir um levante de grupos dissidentes contra sua lideranga,
Gongalo Pereira, além de ter se casado com uma parente materna do mambo, recebeu uma
faixa de terra conhecida como Macanga, entre os povos Undi, localizada ao norte de Tete, na
margem esquerda do Zambeze®,

Como dito, além das unides matrimoniais, os Pereiras de Macanga ampliaram seu
poder apoiando as empreitadas portuguesas sertdo adentro. Os descendentes de Gongalo
colaboraram com as expedi¢des ao Muata Cazembe em 1761 e novamente em 1831, sob a
lideranga do major Gamitto. O Choutama (Pedro Caetano Pereira), por exemplo, foi nomeado
capitdo-mor dentro da milicia de Tete e cooptado para ajudar a construir e defender a feira de
Aruangoa do Norte, no vale do Luangwa®>.

Nao hé consenso entre as fontes e nem entre a historiografia sobre o que de fato teria
levado a rivalidade entre as duas familias. Segundo os relatos de agentes portugueses, o
Choutama morre no final dos anos 1840 e existe um rumor de que a sua morte teria sido
causada por bebidas ofertadas, provavelmente sendo parte de um saguete, pelo negociante e
coronel de milicias Francisco Jodo da Costa Xavier, genro de Dona Eugénia Maria da Cruz, a
tia do Nhaude*®. Seu filho, o Chissaca, acusa Xavier de feiticeiro e ter matado seu pai com

bebida envenenada. Provavelmente ainda como parte do Choriro®', os seus escravizados

2% Tsaacman, Allen. Os prazeiros como trans-raianos: um estudo sobre transformagio social e cultura
in Boletim semestral do Arquivo Historico de Mogambique. Maputo: Universidade Eduardo Mondlane,
n° 10, outubro de 1991, p. 20

29 Newitt, Malyn. Histéria de Mo¢ambique. Portugal: Publicagdes Europa-América, LDA., 2012, p.
281

260 Castilho, Augusto de. Relatério da Guerra da Zambézia em 1888. Lisboa: Imprensa Nacional,
1891, p. 30-31; Botelho, José Justino Teixeira. Historia Militar e Politica dos portugueses em
Mogambique- De 1833 aos nossos dias. Coimbra: Imprensa da Universidade, 1921, p.178; Eca, Filipe
Gastao de Almeida de. Historia das Guerras no Zambeze - Chicoa e Massangano (1807-1888).vol. 1.
Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar, 1953, p.254

21O ritual de choriro consistia numa cerimoénia de encerramento do luto, geralmente realizada cerca de
um ano apds a morte de um membro da familia. O objetivo era purificar os vivos, libertar o espirito do
falecido e integra-lo ao mundo dos ancestrais (mizimu). . Essa pratica, que incluia sacrificios animais,



110

roubaram e queimaram diversas terras na regido, atacando principalmente as terras e prazos
pertencentes aos Cruz proximo a Macanga®®.

Entre os prazos saqueados e destruidos estavam as terras do Xavier, da Dona Eugénia
e do Nhatde. Este ultimo, ainda atuando como negociante para sua tia, e certamente sendo
colaborador do Francisco Xavier. O senhor do prazo de Chingoza tentou resistir aos ataques e
solicitou apoio da vila de Tete, mas nao obteve sucesso, sendo forcado a fugir para Tete para
salvar sua vida. Chissaca, ap6s assumir a chefia de Macanga, exigiu que o negociante e a
Dona fossem entregues pela justica de Tete e ameacou atacar a vila caso sua demanda ndo

263

fosse atendida®. Ja4 o Nhaude, considerando que estava estabelecido em Massangano, ¢

provavel que ele tenha se fixado definitivamente no novo territorio apds o ataque de Chissaca,
que na época possuia um contingente de escravizados muito superior ao de Nhaude***.

De acordo com Newitt, a administragdo portuguesa organizou uma ofensiva contra o
prazeiro. Além da pequena guarnicdo existente em Tete e os soldados enviados de Quelimane,
a operagdo contou com o apoio militar de achicunda de prazeiros vizinhos e de guerreiros
ligados a autoridades politicas africanas, como Chibisa, um dos chefes Nyanja do Shire.
Chibisa sentia-se ameagado pelos avancos dos achicunda de Chissaca na regido — uma
preocupagdo que ndo era infundada, ja que Chissaca atuava como traficante de escravizados e

265 No entanto,

comerciante de marfim nessa regido entre o vale do Shire e o vale do Luangwa
a ofensiva nao obteve sucesso. O entdo comandante militar da vila, capitdo Cardinas, foi
exonerado, € um novo capitdo, Tito Augusto de Arajo Sicard, foi nomeado. Sicard
rapidamente negociou um acordo de paz com o prazeiro, encerrando o conflito.

Capela identifica que Francisco Xavier e Chissaca atuavam como traficantes de

escravizados e comerciantes de marfim, grupo ao qual se juntaria posteriormente o capitdo

banhos rituais com ervas e oferendas de alimentos e bebidas, refletia uma cosmovisdo centrada na
continuidade entre vivos ¢ mortos ¢ na necessidade de reconstruir o equilibrio social e espiritual da
linhagem. Sua dimensdo simbolica e politica se intensifica no caso da morte de autoridades politicas,
quando o morto pode ser instalado como espirito guardido do territorio. Nesses casos, o ritual envolve
oferendas especiais e invocagdes que acompanham a transformagdo do morto em mp ‘ondoro,
espirito-ledo protetor — figura central nos cultos territoriais e na legitimidade espiritual das
autoridades politicas vivas. Nos Prazos, onde as autoridades senhoriais articulavam poder politico com
legitimidade ancestral, o choriro também refor¢ava as hierarquias e as aliangas. Isacman, Allen;
Isacman, Barbara. Slavery and Beyond: The Making of Men and Chikunda Ethnic Identities in the
Unstable World of South-central Africa, 1750-1920. Portsmouth: Heinemann, 2004. Khosa, Ungulani
Ba Ka. Choriro. Maputo: Alcance, 2009.

22 Bea, Histéria das Guerras no Zambeze, vol. I, p.255

263 Castilho, Relatério da Guerra da Zambézia em 1888, p.32; Newitt, Historia de Mogambique, p.285
% Eca, Histéria das Guerras no Zambeze, vol. I, p. 255-256

23 Newitt, Historia de Mo¢ambique, p. 285
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Tito Sicard®®. Ja Nhaude, por sua vez, era negociador de marfim para Dona Eugénia. Embora
ndo existam mengdes diretas a sua participacdo no trafico de escravizados, ndo seria
surpreendente que estivesse envolvido, considerando sua parceria com Francisco Xavier ¢ a
alta lucratividade do negdcio. Todavia, quando contextualizada no ambiente economico do
trafico de escravizados e comércio de marfim, essa rivalidade familiar se torna mais do que
apenas um conflito local, reflete tensdes mais amplas causadas pela competicao em torno do
controle de redes comerciais, mercados de marfim e rotas de trafico de escravizados, em um
contexto em que este Ultimo vai perdendo legalidade e em breve se tornaréd clandestino aos
olhos europeus.

O trafico de escravizados na provincia de Mog¢ambique até pelo menos os anos 1840
era mais do que uma atividade econdmica: era uma instituicdo profundamente enraizada, com
multiplos agentes e redes que garantiam sua continuidade, apesar de Portugal ter proibido o
trafico das provincias em 1836.

Capela argumenta que nessas primeiras décadas do século, todos se dedicavam ao
trafico de escravizados: portugueses, canarins, baneanes, parces, mouros, funcionarios civis,
militares e eclesiasticos. Os traficantes que residiam na ilha de Mogambique apadrinhavam o
trafico nos portos menores, como Quelimane, Angoche, Ferndo Veloso e Mocambo, onde essa
atividade perdurou por um longo periodo. No interior da Zambézia e de Quelimane, os
descendentes dos antigos traficantes continuaram a sustentar o comércio de escravizados,
expandindo-o ainda mais para regides do interior, a exemplo da familia Cruz Coimbra, como

27 Assim, essa “universalidade" do trafico e essa ampliagdo para os sertdes

mencionado
ilustram como ele estruturava ndo apenas a economia, mas também as relagdes de poder ¢ o
cotidiano dessas sociedades, que competiam por terras mas também por mercados.

Enquanto para as elites afro-indo-portuguesas o trafico de escravizados representava
ganhos econdmicos, sobretudo poder na regido; para funcionarios portugueses era uma das
formas de fazer fortunas nas provincias. Em um relatério enviado ao governo geral de
Mocambique, o major Antonio Candido Pedroso Gamitto afirma que esses conflitos eram

resultados dos interesses particulares acima da “honra nacional”, em outras palavras uma

critica a corrupcao existente na Zambézia.

O Major Tito sempre manteve relagdes comerciais tanto com Joaquim quanto com
Quissaca. Acrescente-se que este ultimo, sendo um senhor de grande riqueza, é
inimigo irreconcilidvel daquele, que nada possui de seu. E publico e notério que o
referido Quissaca prometeu duzentas arrobas de marfim a quem atacar ou matar o

266 Capela, O trdfico de Escravos nos Portos de Mocambique, 2002; Capela, Diciondrio de Negreiros
em Mogambique (1750-1897), p. 125 ¢ 250
7 Capela, O trdfico de Escravos nos Portos de Mo¢ambique, p. 160-161
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mencionado Nhatde. Essa ¢ uma das principais razoes que agravaram o conflito,
exacerbando-o ainda mais devido a parcialidade evidente das nossas autoridades de
todas as classes, que demonstraram um favoritismo decidido, chegando a participar
diretamente, como mostram essas nossas pequenas misérias. As agdes das
autoridades foram tdo tendenciosas que chegaram até a alcunhar as hostilidades de
“guerras contra o dito rebelde Nhaude”. No entanto, isso s6 serviu para dar-lhe uma

importancia que antes ele ndo tinha, promovendo seu crescimento, engrandecimento

¢ orgulho®®,

Apesar do ressentimento por ter sido exonerado do cargo de Governador do Distrito de
Tete’™, as palavras de Gamitto evidenciam a complexidade das rivalidades locais, as tensdes
entre diferentes atores e, sobretudo, o papel desempenhado pelos agentes portugueses. Ele
menciona, por exemplo, que Tito Sicard mantinha relacdes comerciais tanto com Nhatde
quanto com Chissaca, indicando sua provavel participagdo no comércio de marfim e no
trafico de escravizados. Além disso, Gamitto critica a parcialidade da administracdo de Tete,
sugerindo que esta teria se alinhado, possivelmente favorecendo Chissaca devido ao seu poder
econdmico ou por interesses estratégicos.

Ja a aparente “neutralidade” do major Sicard pode ser interpretada como uma tentativa
de transitar habilmente entre as rivalidades locais para proteger seus proprios interesses.
Dessa forma, Sicard encarna as ambiguidades da administracdo portuguesa na regido durante
o periodo: a0 mesmo tempo em que atuava como agente a servico da metropole, ele também
se inseria nas dindmicas de poder local e na exploragdo do sistema econdmico, especialmente
no trafico de escravizados. Para Capela, a participacdo desses agentes no comércio se dava
ndo apenas “porque a remuneragdo era escassa, mas sobretudo porque o acesso aos postos se
fazia para enriquecer rapidamente”. Assim, aqueles que buscavam enriquecer depressa se
envolveram no negdcio de exportagdo de escravizados quando este se tornou avassalador na
provincia.?”.

O trecho do relato de Gamitto nos oferece também um vislumbre de como os conflitos
entre Chissaca e Nhaude, assim como a participagdo da administragdo portuguesa nos
confrontos de 1854, contribuiram para construir a narrativa que retrata Nhaude como um

rebelde, mesmo sem ele possuir o mesmo poder aparente de Chissaca. Nhatde havia ganhado

28 Arquivo Historico Ultramarino (AHU), Lisboa. Cddice de Mogambique n°® 1465. Oficio de 07 de
agosto de 1854 - Protesto enviado por Gamito ao Governador geral de Mogambique, Vasco Guedes de
Carvalho e Meneses, contra a portaria que o suspendeu das fun¢des de Governador do Distrito de Tete
in Eca, Historia das Guerras no Zambeze, vol. I, p. 450-465

29 No inicio da década de 1850, o governo da Zambézia foi dividido em dois distritos: o Distrito de
Tete ¢ o Distrito de Quelimane e Sena. No entanto, as fronteiras entre eles ndo eram bem delimitadas,
e, em alguns casos, o comandante militar de Tete respondia ao governador de Quelimane. Nesse
contexto, o major Gamitto tinha sido nomeado governador de Tete ¢ nomeou Tito Sicard como
comandante militar da vila. Eca, Historia das Guerras no Zambeze, vol. I, p.449

21 Capela, O trdfico de Escravos nos Portos de Mogambique, p.166-167
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prestigio junto a administragdo portuguesa ao proteger a regido contra os avangos Ngunis e,
consequentemente, a vila de Tete. Além disso, ele fortaleceu sua posi¢do ao colaborar na
defesa de autoridades politicas menores contra os invasores Ngunis ¢ do Barué e ao
estabelecer aliancas matrimoniais com essas autoridades tongas — povos estabelecidos na
regido de Massangano. Assim, Nhatde consolidou-se como um prazeiro poderoso na
regido®’!.

No contexto de 1853, diversos barcos que subiam o Zambeze eram saqueados.
Castilho atribui os roubos a gente do Nhatude, enquanto Eca afirma que os achicunda do
Chissaca também atacavam as embarcacdes pela margem esquerda, além de interceptarem
correspondéncias particulares e oficiais, o que impedia as comunicacdes entre Tete e o litoral.
Observa-se, na verdade, que os barcos que Nhaude ordenava atacar eram de negociantes e
partidarios de Chissaca, ou seja, ndo se tratava de hostilidades diretas ao governo portugués®’.

As informagdes sobre os conflitos de 1853 e 1854 se misturam nos relatos de
contemporaneos e posteriores ao Nhaude, o que dificulta saber qual teria sido o estopim para
o ataque coordenado pelo Chissaca. O que se sabe ¢ que em junho de 1853, Chisssaca e
Chipapata, macombe do Barué, se juntaram para derrotar o Nhaude. O tenente-coronel Delfim

Oliveira relata o seguinte:

Choutama ¢ Macombe, amambos poderosos, declaram guerra ao Inhatde ¢ vem
cerca-lo em junho. O exército sitiador conta com mais de 4.000 pretos e dispoe de
grandes recursos. Inhatde ndo foge- sempre debaixo de fogo, fornece-se do
necessario e leva diariamente o seu gado a beber no rio. O cerco durou trés meses. O
comércio da Zambézia parou, ninguém podia subir nem descer pelo rio. Na praca de
Tete estavam depositados valores importantes. Os contendores reclamaram o auxilio
de Tete- cada um alega o seu direito e a sua justica, acompanhando as suas
pretensdes de terriveis ameacas. Macombe ¢ Choutama querem fazer valer o seu
parentesco com El-Rei de Portugal. Tete tinha duas pegas de bronze de calibre n® 3 e
algumas de ferro incapazes; pouca pélvora, poucas balas”.

O tenente-coronel Oliveira, como ja vimos, era, a essa altura, comandante militar da
vila de Tete. Seu testemunho comeca de forma interessante ao atribuir os ataques ao
Macombe [Chipapata] e Choutama. Contudo, como sabemos, Choutama havia falecido no
final dos anos 1840, e, na verdade, quem coordenou o ataque foi seu filho, Chissaca, ambos
com 0 mesmo nome portugués: Pedro Caetano Pereira. Isso nos leva a refletir sobre essa troca
de nomes e a construcao da narrativa portuguesa. Além disso, Oliveira fornece um panorama

do conflito, demonstrando como a guerra entre Chissaca e Chipapata contra Nhatude teve

" Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 137-138; Isaacman, Os prazeiros como
trans-raianos, p.22-23

272 Castilho, Relatério da Guerra da Zambézia em 1888, p. 30-32; Ega, Histoéria das Guerras no
Zambeze, vol. I, p. 274

3 Oliveira, 4 provincia de Mo¢ambique e o Bonga, p. 10
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implicagdes diretas para a economia local, particularmente no comércio da Zambézia, que foi
interrompido por trés meses devido ao cerco e apesar de mencionar que o Macombe € o
Choutama eram parentes do rei de Portugal, a bibliografia e nem outras fontes citam sobre
acordos de vassalagem entre o Barué¢ e a administracdo portuguesa. Assim, quem estaria
reivindicando esse parentesco, seria apenas o Chissaca (Choutama), baseado no “acordo” de
prazeiro.

Em seu relato, percebemos que, apesar do grande poderio das duas autoridades
politicas juntas, que reuniam um numero expressivo de soldados armados, ainda
reivindicavam o apoio da administragdo portuguesa sob o argumento de direito e justica.
Essas alegagdes eram, acima de tudo, estratégicas, pois evidenciam o uso do conceito de
“justica” como uma ferramenta politica. Cada fac¢ao buscava legitimar suas a¢des, mostrando
como a ideia de justica estava profundamente entrelacada com interesses politicos e
econdmicos — uma dindmica que também se manifesta em outros conflitos desse contexto.
Ademais, o relato sugere que Nhaude também recorreu ao apoio da administragdo portuguesa,
exemplificando como os prazeiros do século XIX mobilizavam seu status de ‘“studito
portugués” e sua conexao com a administracdo em beneficio de seus proprios interesses. Isso
revela que tais dindmicas estavam muito mais ligadas a questdes de legitimidade e poder do
que a um apoio militar efetivo, considerando que a guarni¢ao da vila de Tete era bastante
reduzida.

Para atestar a resisténcia da aringa de Massangano, Oliveira argumenta que o Nhaude
levava seu gado para beber as margens do Zambeze; no entanto, se considerarmos que
Massangano estava sob fogo intenso, essa declaracdo parece um tanto inverossimil. Eca
afirma que, usando de artificios, Nhaude conseguiu enviar um pedido de socorro ao Capitao
Delfim Oliveira, mas foi recusado, devido aos receios do Chissaca decidir atacar a vila em

74 Entdo, diante da escassez

represalia, ja que parecia ser improvavel a vitdria de Massangano
de alimentos e muni¢do, Nhatde envia algumas arrobas de marfim em troca de polvora e
chumbo. Alguns barris de polvora chegaram a tempo de ajudar as defesas de Massangano,
mas outros, so apds o fim da guerra®”.

Depois de alguns meses, os homens de Chipapata e Chissaca comegaram a demonstrar
sinais de desgaste. Os mantimentos que haviam levado j& tinham acabado, as terras vizinhas

ja haviam sido completamente saqueadas, e Massangano continuava resistindo. Desanimados,

os soldados comecaram a relaxar a vigilancia e enfraquecer as defesas, parte do contingente se

21 Eca, Histéria das Guerras no Zambeze, vol. I, p.280
"3 Ega, Historia das Guerras no Zambeze, vol. I, p.281
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afastou do acampamento em busca de mantimentos em povoagdes mais distantes, por
exemplo. Foi entdo que, em uma noite de outubro de 1853, os homens de Nhatde, percebendo
as falhas no campo inimigo, organizaram um ataque surpresa ao acampamento dos
sitiadores?”®. Os relatos dos cronistas descrevem uma confusdo generalizada, seguida de
panico. Muitos foram mortos a golpes de machadinha e faca ou morreram afogados nas aguas
do Zambeze, enquanto outros conseguiram escapar fugindo dos ataques®’’. Entdo, de forma
inesperada, o conflito chegava ao fim, para alivio dos negociantes.

Nos dias seguintes, diante da perda das plantagdes, da fome e, provavelmente, da falta
de munigdes, os achicunda de Nhatude atacaram a vila de Tete e as povoagdes ao redor dela. O
ataque a vila pode ser visto como uma estratégia de apropriagao, de forma rapida, de recursos
essenciais, como alimentos, armas e outros suprimentos necessarios para abastecer a aringa,
que estava sob cerco hd meses, sem possibilidade de conseguir mantimentos. Porém, esse
movimento do prazeiro contribuiu para refor¢ar sua imagem de “rebelde”, que ja circulava
pela Zambézia®™®.

Pelo que acompanhamos até aqui, ¢ possivel mapear as razdes que levaram Chissaca a
atacar Massangano: rivalidade familiar, roubo de mercadorias, entre outros fatores. A
novidade, no entanto, estd na alianga entre o Macombe Chipapata e Chissaca. Isaacman
analisa que, em seu movimento de expansao territorial, Nhatude estava avangcando em direcao
a terras pertencentes ao Estado do Barué, um movimento semelhante ao que vimos com o
Chissaca em dire¢do ao vale do Shire*”. Somado a isso, como vimos, autoridades politicas
tongas estavam recebendo apoio militar dos achicunda do Nhaude para repelir ataques de
guerreiros do Barué e provavelmente se tornando tributdrias do prazeiro ao invés do
Macombe. Nesse contexto, ¢ plausivel interpretar a agdo do Macombe como um movimento
de contencao contra os avangos do prazeiro sobre suas redes setentrionais de tributagao.

No entanto, ao discutir as politicas externas do Barué, o antropdlogo André van
Dokkum questiona a analise de Isaacman, afirmando que hd uma dubiedade em sua
interpretagdo. Segundo Dokkum, ndo esta claro se as terras em disputa estavam sob o governo

de Chipapata ou se eram terras “sem governanga”, por terem sido perdidas pelo Macombe

276 Castilho, Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888, p.32; Oliveira, A provincia de Mogcambique e
0 Bonga, p. 11 ; Botelho, Historia Militar e Politica dos portugueses em Mogambique, p. 178; Eca,
Historia das Guerras no Zambeze, vol. I, p.287

211 Oliveira, 4 provincia de Mogambique e o Bonga, p. 11; Ega, Histéria das Guerras no Zambeze, vol.
1, p.288

28 QOliveira, A provincia de Mogcambique e o Bonga, p. 12; Castilho, Relatério da Guerra da Zambézia
em 1888, p.33

" Isaacman, The Africanization of a European Institution, p. 144
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anterior’™. Provavelmente, o autor se refere aos amambo descontentes e por isso o Barué teria
"perdido" a obediéncia (e os tributos) dessas autoridades politicas, sobretudo devido ao apoio
de Nhaude a essas figuras na defesa do territério. No entanto, isso nao significa que o
Macombe tenha deixado de reivindicar autoridade sobre elas, considerando-as, portanto,
como "territorios rebeldes". Nesse contexto, com a auséncia de Nhatde na regido, essas
autoridades poderiam voltar a jurisdicdo do Barué e, principalmente, a pagar tributos ao
Macombe. Assim, ¢ mais plausivel que a agdo do Macombe tenha sido de carater preventivo,
e ndo uma contencao direta.

Essa narrativa ganha mais um capitulo importante com a parceria comercial entre o

Chissaca e o0 Cruz Coimbra.

Estando eu ja em Mocambique, foi entdo que Inhaude se declarou rebelde, como ja
narrei, e desde entdo abandonou o cultivo das terras, entregando-se ao treinamento
de negros para a guerra e, posteriormente, ao roubo. A primeira vitima de seus
latrocinios foi o meu bom amigo Antonio José da Cruz Coimbra, a quem roubou
mais de quatro contos de réis em marfim, enquanto ele, vindo de Tete, seguia
embarcado para Quelimane®®'.

O trecho do relato do cirurgido-mor Antonio Porfirio de Miranda oferece uma visao
particular e colonialista dos conflitos na regido, misturando elementos de acusacdo moral,
relagdo pessoal e impactos econdmicos, enquadra Nhatide como uma espécie de “vilao”,
atribuindo-lhe a responsabilidade pelo colapso econdmico e pela violéncia, no entanto,
fornece pistas sobre o que teria sido o estopim dos conflito de 1854.

A vila de Tete constituia-se como uma das principais pragas comerciais no interior.
Embora as negociagdes ocorressem nos prazos, as casas comerciais, alfandega e outras
institui¢des estavam concentradas na vila, sendo para l4& e para Sena que passaportes e
licengas para comércio no interior eram emitidos (ou falsificados)***. Somado a isso, 0 marfim
era uma mercadoria licita, e, ao destacar o roubo dessa mercadoria, Miranda evidencia sua
relevancia na economia zambeziana. Todavia, como ja sabemos, Cruz Coimbra era associado
a Chissaca e também atuava como traficante de escravizados, o que levanta a questdo:
haveria, naquela embarca¢do, outras “mercadorias” além do marfim? Considerando que o
trafico ndo se dava apenas por via terrestre.

Nessa perspectiva, Nhatude estava roubando mercadorias de um aliado de Chissaca.

Contudo, entre o periodo da guerra de 1853 e o roubo a Cruz Coimbra, uma embarcacao

20 Dokkum, André Van. Nationalism and territoriality in Barue and Mozambique: independence,
belonging, contradiction. Leiden Boston: Brill, 2020, p. 45

21 Miranda, Antonio Porfirio de. Noticias acerca do Bonga da Zambézia. Lisboa: Tipografia
Lisbonense, 1870, p. 8

82 Capela, O trdfico de Escravos nos Portos de Mo¢ambique, p. 138-144
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oficial havia sido interceptada, supostamente por forgas de Nhaude. A embarcagdo
transportava armas, polvora, muni¢do e fazendas para a manutencao da vila de Tete, além de
abrigar clandestinamente Jodo da Conceicao, um amigo de Chissaca. Apos pernoitar em
Massangano, Nhaude descobre o clandestino na embarcacdo, o envia de volta a Quelimane e
ordena a puni¢do dos oficiais portugueses que acompanhavam a embarcagdo devido a ma-fé
do tenente em carregar um partidario de Chissaca clandestinamente. Desse modo, quando
Cruz Coimbra chegou a Quelimane para registrar uma queixa junto a administragao

portuguesa sobre o roubo do marfim, os recentes acontecimentos pesaram contra Nhatde?®.

Foi apds esse procedimento que, em Quelimane, se organizou uma expedigdo
composta por negros armados, pertencentes a alguns moradores, e por alguns
soldados indigenas, a qual, sob o comando de Cruz Coimbra, fugiu e se desfez

diante do inimigo. O seu valente chefe foi ferido, mas deve a vida a um de seus

negros, que o salvou de morrer afogado®*.

O desfecho do conflito, revelado por Miranda, simbolizam tanto a fragilidade do poder
portugués quanto o papel dos negociantes nas dindmicas militares, evidenciando como os
interesses publicos e privados se entrelacam nesses contextos. A expedicao civil era composta
por achicunda de prazeiros aliados ao governo de Sena e Quelimane, como o capitdo-mor de
Sena, Gauldino Faustino de Sousa, do prazo de Massingire.

No entanto, ao contrario de outras figuras ja mencionadas, Cruz Coimbra nio ocupava
nenhum cargo nas milicias da Zambézia. Para assumir o comando geral da expedi¢do, o
Governador Jeronimo Romero de Quelimane nomeou-o como Capitao-mor do Zumbo, com a

missdo de combater o "rebelde"?*’

. Inclusive, ordenou ao comandante militar de Tete que
organizasse uma forca para se reunir com Cruz Coimbra, com o objetivo de executar Nhaude
e seu filho, provavelmente uma referéncia a Bonga, e estabelecer um posto militar em
Massangano, visando garantir a livre circulagio naquela regido do Zambeze.?*®.

Esse episddio ilustra como o poder portugués na Zambézia era atravessado
constantemente por interesses economicos privados e pela necessidade de improvisar solugdes
em um contexto de recursos limitados e uma presenca insossa. A dependéncia de figuras
como Cruz Coimbra, com fortes motivagdes econdmicas, evidencia a interse¢ao entre guerra €

comércio, a0 mesmo tempo que reforca a fragilidade estrutural do sistema colonial, incapaz

de sustentar operagdes militares sem o apoio de atores locais nesse contexto.

8 Eca, Histéria das Guerras no Zambeze, vol. I, p. 306-307

% Miranda, Noticias acerca do Bonga da Zambézia, p. 8

25 Arquivo Historico Ultramarino (AHU). Oficio n° 249 de 8 de abril de 1854 do governador de
Quelimane Jerdnimo Romero, codice 1451 in Ega, 1953, p. 442; Castilho, 1888, p. 33

2% Eca, Histéria das Guerras no Zambeze, vol. I, p. 316
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Em 1855, os governos dos distritos de Tete e Quelimane tentam organizar uma nova
expedicdo para combater o Nhaude, mas ele morre antes que a expedi¢do possa sair de
Quelimane, minando qualquer pretensdo de reverter o status quo por parte do governo
portugués. Essa interacdo entre a politica portuguesa, as redes de poder locais e os interesses
econdmicos privados foi fundamental para a configuragdo do cenério politico e econdmico da
Zambézia nos anos 1840 e 1850, onde as fronteiras entre a autoridade portuguesa e as agdes
individuais de mercadores e senhores de prazo se mostravam, muitas vezes, fluidas e
permedveis. Para Newitt, essa guerra entre membros dessa comunidade prazeira da segunda
metade do XIX, os movimentos de expansdo de territério e a administragdo portuguesa
transitando nessas rivalidades — tentando impor sua autoridade e recorrendo a todos os
métodos — compdem o que seria a primeira fase das guerras no Zambeze, que se “encerra”
com a mortes desses prazeiros que buscavam “independéncia” e ampliagdo dos dominios,
ainda que se considerassem membros da comunidade portuguesa: Nhatde (1855), Chissaca
(1858) e Paulo Mariano Vaz dos Anjos (1861)**.

E evidente que, em diversos contextos, a alianga com os portugueses e o apoio as suas
empreitadas trouxeram ndo apenas retornos politicos, mas também materiais. Estratégias
como essas foram fundamentais para o fortalecimento do poder individual de familias como
Pereira e Cruz, e continuaram a ser utilizadas por seus descendentes, além de outras figuras
proeminentes que emergiram nas décadas seguintes. Entre essas figuras, destaca-se o go€s
Manuel Antonio de Sousa, que se estabelece como um prazeiro influente e poderoso entre os

Barué, e como vimos, cruza o caminho de Bonga em 1867.

27 Em 1855 ¢ 1856, Paulo Mariano Vaz dos Anjos e seus achicunda atacaram os prazos em volta da
vila de Sena, com o objetivo de capturar escravizados e afirmag@o dos seus dominios frente a seus
rivais. Newitt, Historia de Mogambique, p. 277 e 286
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2.2
MANUEL ANTONIO DE SOUSA:
UM IMPORTANTE ALIADO PARA AS GUERRAS CONTRA MASSANGANO

Entre as figuras de destaque no contexto da década de 1860, o goés catdlico Manoel
Antonio de Sousa se sobressai por sua politica externa e interna impressionante. Como vimos
anteriormente, ele foi um dos moradores do distrito de Sena que colaboraram com as forcas
do tenente-coronel Queirds em 1867. Contudo, ao contrario da rivalidade entre Chissaca e
Nhatde, a primeira vista, Manoel de Sousa ndo parecia ter motivos para se opor a Bonga.
Ainda assim, naquele momento, apoiar a empreitada portuguesa mostrava-se uma escolha
estratégica vantajosa.

Imagem 2- desenho do capitao-mor de Manica e Quiteve Manoel Antonio de Sousa

MANUEL ANTONIO DE SOUSA

CAPITAO MOR DE MANICA E QUITEVE

Fonte: Boletim da Sociedade Luso-africana do Rio de Janeiro, n® 15, dezembro de 1935

Oriundo da India Portuguesa, Manoel Anténio de Sousa foi enviado a Mogambique no
inicio da década de 1850 para administrar os negdcios de seu tio, o comerciante Félix
Mascarenhas, que havia falecido, e casar-se com sua prima 6rfa, Maria Anastacia. Nao se sabe
ao certo como Sousa adquiriu o prazo de Gorongosa; Capela, por exemplo, sugere que isso
ocorreu gragas aos negdcios de seu tio, que se concentravam em Manica®®. Com a fortuna
herdada, Sousa consolidou-se como um comerciante de marfim estabelecido na vila de Sena,

negociando pelo sertdo, levando caravanas por prazos em Sena e Chiramba, e seguindo depois

88 Capela, José. Donas, Senhoras e escravos. Porto: Edigdes Afrontamento, 1995, p. 154
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até aos Pungue, conseguindo reunir ao seu redor um impressionante corpo de cacadores de
elefantes e achicunda®®’.

No prazo de Gorongosa, Sousa construiu uma aringa, fortificacdo essencial para sua
defesa contra o ataque dos Ngunis enviados pelo Muzila, autoridade politica do Gaza,
localizado ao sul de Mogambique, que pretendiam desaloja-lo. Esse feito foi determinante
para sua nomeagao como capitdo-mor de Manica e Quiteve, em 1863, ap6s a morte do antigo
capitdo-mor, Isidoro Pereira®®. A nomeacdo refletiu uma estratégia da administracdo

#! ¢ impedir o avango dos Ngunis em

portuguesa para tentar reavivar sua presen¢a na regiao
direcdo ao distrito de Sena. O prestigio de Sousa entre os portugueses cresceu ainda mais
quando, em 1858, colaborou com as for¢as portuguesas na defesa da vila de Sena contra o

movimento expansionista liderado por Paulo Mariano Vaz dos Anjos.

Diz Manuel Antonio que, durante as numerosas campanhas que ha mais de vinte
anos tem comandado contra os ladinos, defendendo as terras de Sena e Gorongosa
contra o rei do Baru¢ — primeiro na Gorongosa, onde foi por eles atacado, e depois
em varias guerras da Maganja, da Macuto e do Masinjire — que puseram em perigo
iminente o distrito de Quelimane®?.

O relato registrado pelo major Paiva de Andrada durante sua estadia em Gorongosa em
1887, ilustra como Manoel de Sousa se tornou uma figura importante para as campanhas
portuguesas na Zambézia. Essa referéncia mostra o prazeiro como um defensor do territorio e
dos interesses portugueses, em momentos em que as “ameacas’” eram significativas. Ademais,
o fato de ele mencionar campanhas que duraram "mais de vinte anos" refor¢ca uma narrativa
de experiéncia e comprometimento com a causa portuguesa, que estavam alinhadas com seus

interesses.

% Coutinho, Jodo de Azevedo. Manuel Antonio de Sousa: um capitio-mor da Zambézia. Colegio pelo
Império. Lisboa: Divisdo de Publicagdes e Biblioteca Agéncia Geral das Colonias, 1936, p. 12 Newitt,
Malyn. D. D. Portuguese settlement on the Zambesi: exploration, land tenure, and colonial rule in
East Africa. New York: Africana Pub. Co, 1973, p.314

0 Coutinho, Manuel Anténio de Sousa, p.13

1 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 314

22 Andrada, J. C. Paiva de. Campanhas da Zambézia- Comunicagdo feita em sessdo da sociedade de
geografia, de 10 de novembro de 1887. in Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa. 7* série, n°
12. Lisboa: Imprensa Nacional, 1887, p.724
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Mapa 3- Prazo de Gorongosa, Barué e territorio Gaza
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Fonte: A Zambézia durante as guerras do Zambeze (1840-1902) in NEWITT, M. Histéria de
Mocambique. Portugal: Publica¢des Europa-América,LDA., 2012, p. 284

No inicio da década de 1860, Gorongosa foi atacada pelos Ngunis. Em resposta,
Manoel Antonio de Sousa construiu uma rede de aringas ao longo do vale do Pungué. “Gragas
a esta linha estratégica de defesa, toda esta regido estava fechada aos impis de Gaza, que eram
obrigados a tomar o caminho sul através de Cheringoma para chegar aos prazos do delta™.
Newitt argumenta que esse rapido crescimento do poder do prazeiro na regiao tornou-se uma
ameaga, tanto para o Império de Gaza, ao sul, quanto para o independente Barué, ao norte**.
Dessa forma, ao consolidar sua posi¢ao no interior, Sousa ndo apenas ampliou sua influéncia
territorial, mas também desafiou o equilibrio de poder entre as autoridades politicas africanas
estabelecidas.

Em 1868, como ja vimos, o capitdo-mor de Manica e Quiteve enviou contingente de
achicunda para fortalecer as tropas do Queirds contra o Bonga. No mesmo ano, o Macombe
Chipapata, que até entdo temia o avangco de Massangano, forma uma alianga com o Bonga
para um ataque preventivo ao Sousa, que ja se aproximava do vale do Luenha e a Manica,

territorio almejado pelo Barué, mas ndo foi bem sucedido®. Por outro lado, Sousa

conquistava cada vez mais apoio entre as autoridades politicas africanas. O mambo de

2 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 315

2% Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.316

2 Dokkum, Nationalism and territoriality in Barue and Mozambique, p.25; Newitt, Portuguese
settlement on the Zambesi, p. 317
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Manica, Mutassa, ao receber suporte militar de Sousa contra os ataques barueristas,
estabeleceu uma alianga politica com Gorongosa®*®.

Além dessa expedicdo liderada por Queirds, o prazeiro forneceu um grande nimero de
achicunda para as expedigdes subsequentes: ainda em 1868, sob comando de Portugal e
Vasconcelos, e na expedi¢dao de 1869, liderada por Tavares de Almeida. Durante os conflitos,
Sousa assumiu um papel importante, liderando a conquista da serra Enganadora, localizada
acima de Massangano, além de comandar a retaguarda que facilitou a retirada do exército sob
o comando de Queirds, e ter atuado como mediador nas negociacdes entre Bonga e
Vasconcelos®’. Apesar dos fracassos das expedi¢des, Sousa consolidou sua posi¢do como
aliado estratégico do governo portugués. Esse alinhamento sugere que, ao manter a amizade
com oS portugueses, 0 prazeiro assegurava recursos, legitimidade e a oportunidade de

expandir seu poder & sombra do avango do projeto colonial portugués.

Os civis também ndo foram esquecidos: entre os chefes principais figura em
primeiro lugar o capitdo-mor de Manica e Quiteve, Manuel Anténio de Sousa, que
considero digno da maior recompensa, porque ndo s6 marchou com 600 homens
seus, 500 dos quais armados com espingardas, os restantes de arco, flecha e azagaia,
atravessando a serra da Lupata e levando diante de si os rebeldes até encurrala-los
dentro da aringa; mas ainda sustentou o ponto em frente dela até préximo a noite do
dia 2, em que se fez a retirada, abandonando a posicdo sé depois que o comboio

estava coberto e quando tinha descido mais de uma légua. A méxima recompensa

peco-a para este cidaddo pela energia e coragem que desenvolveu™®,

Esse trecho da narrativa de Eca reforca a visdo colonial de um lider “exemplar”,
destacando o papel de Manuel Antonio de Sousa na expedicdo de 1869. O autor detalha que
Sousa comandou 600 achicunda, dos quais 500 estavam armados com espingardas, o que
evidencia ndo apenas o tamanho de seu poderio, mas também sua capacidade de organizagao.
Para Eca, Sousa desempenhava um papel de lideranca militar significativo. Essa visdo ¢
reforcada pela linguagem elogiosa utilizada para descrever o prazeiro, com termos como
“energia” e “coragem”, que sublinham a percep¢do do autor de que ele era alguém
“excepcional”. Somado a isso, a repeticdo de expressdes de forte impacto emocional, como
“maxima recompensa” e “energia”, contribui para consolidar a narrativa de Sousa como um

“amigo fiel” e “herdi”, que viria a ser condecorado como coronel honorario do exército do

2% Coutinho, Jodo de Azevedo. A campanha do Barué em 1902. Ministério do Ultramar. Lisboa:
Tipografia da Livraria Ferin, 1904, p.42

1 Ega, Histdria das guerras no Zambeze, vol. II, p. 179; Newitt, Portuguese settlement on the
Zambesi, p. 315; Capela, Donas, Senhoras e escravos, p. 155

28 Coutinho, Manuel Anténio de Sousa, pp. 20-21; Eca, Historia das guerras no Zambeze, vol. I, p.
180-181
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Ultramar e comendador da real Ordem de Sdo Bento de Aviz anos mais tarde, em 1888, antes
da ultima grande batalha entre Massangano e os agentes portugueses.

Apesar de nao haver uma rivalidade aparente com membros da familia Cruz, e embora
0 apoio aos portugueses tenha se mostrado frutifero para suas ambigdes, € valido questionar se
0 prazeiro ndo possuia outros interesses ocultos. Afinal, Massangano e Gorongosa ndo
estavam tao distantes, o que poderia sugerir uma divergéncia de interesses regionais ou
ambicdes mais amplas. Em seu relatorio para a sociedade geografica de Lisboa, o major

Joaquim Carlos Paiva de Andrada, aponta indicios:

Ha também, aproximadamente, quatro anos que o capitdo-mor Manuel Antonio de
Sousa, arrendatario do grande prazo Tambara, em parte invadido por gente do
Bonga, tendo conquistado o reino do Baru¢, limitrofe das terras ocupadas pelo
rebelde de Massangano, iniciou hostilidades contra ele. Cobriu a extensa linha da
fronteira, formando um grande arco de circulo desde o Zambeze até o Luenha, com
mais de trinta aringas bem fortificadas. Ha muito, portanto, estava decidido a acabar

de vez com o poder dos Bongas, e grandes trabalhos foram empreendidos pelo

capitdo-mor de Manica para esse fim*”.

Andrada, em sua narrativa, refere-se ao inicio da década de 1880, apds a morte de
Bonga (Anténio Vicente da Cruz). Na ocasido, quem havia assumido a butaca era seu irmao
Mochenga, que continuava o movimento expansionista em dire¢do a nascente do Luenha. Se,
no final da década de 1860, Manuel Anténio de Sousa consolidava-se como prazeiro,
negociante ¢ um capitdo-mor poderoso, nas décadas seguintes ele dedicava-se a sua expansao
pessoal. E nesse contexto que os interesses dos Cruz e de Sousa se entrecruzam.

O cenario descrito por Andrada evidencia uma sobreposi¢do territorial: enquanto a
"gente do Bonga" invadia partes do prazo de Sousa, este ampliava sua influéncia para regides
limitrofes, como o Barué. Vale lembrar que o capitdo-mor havia conquistado importantes
aliados dentro do Baru¢ e também de opositores do entdo Macombe Chipapata. Esse
panorama sugere uma rivalidade direta pelo controle territorial.

Apesar do conflito de 1868, ndo hé registros de novos embates entre Chipapata e
Sousa. Pelo contrario, embora o poder e as intrigas do prazeiro representassem uma ameaga
ao Macombe, as relacdes entre essas duas autoridades politicas tornaram-se menos bélicas,

39 Além de conquistar o apoio

sugerindo um possivel equilibrio de poder favoravel a Sousa
de rivais do Macombe, o prazeiro comegou a enviar saguetes para a corte do Barué e
conseguiu estabelecer acordos comerciais com o mambo. Segundo o capitdo Coutinho, essa

regido, abrangendo o Barué, Manica e a parte central de Gorongosa, era considerada pouco

29 Andrada, Campanhas da Zambézia, p.725
39 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 317; Dokkum, André Van. Makombe ao longo
dos séculos —Contribuic¢oes para a historia politica do Barue. 2* ed. Leiden Boston: Brill, 2024, p.25
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fértil e, portanto, inadequada para a agricultura. No entanto, era rica em recursos como

301 Assim, é provavel que os

borracha, cera e elefantes, cuja caga visava a extracdo de marfim
acordos comerciais firmados por Sousa estivessem voltados para a exploracdo desses
produtos.

No final da década de 1870, além dos acordos comerciais, Manuel Antonio de Sousa
casou-se com uma filha do Macombe, cujo nome de batismo era Adriana. O casal teve varios
filhos, mas foi o primogénito, Jodo Francisco Xavier de Sousa, que pavimentou o caminho
para que Sousa assumisse o controle do Barué*™. De acordo com a bibliografia, pouco tempo
apds o casamento, uma caravana de Sousa, vinda de Manica, foi interceptada, supostamente
por guerreiros do Barué. Esse episodio foi usado pelo prazeiro como argumento para
persuadir o Macombe a submeter-se a ele, em outras palavras, com essa submissao, o Barué¢
deixaria de ser independente e tornaria-se tributdrio ao prazo de Gorongosa, o que seria
benéfico para os interesses portugueses. Essa “sugestdo” ¢ apoiada por conselheiros
barueristas partidarios do Manoel. Apds esses episodios, como simbolo de submissao, o
capitdo-mor recebeu uma presa de elefante cheia de terra®”, em outras palavras, a presa cheia
de terra seria um presente, mas também uma metafora para afirmar que o territorio (terra) do
Barué, simbolizado e entregue dentro da fonte de poder e riqueza (presa de elefante), agora
estaria subordinado ao senhor da Gorongosa.

O Macombe Chipapata morreu no inicio da década de 1880, gerando um vacuo de
poder e desencadeando uma guerra civil pelo trono do Barué. Utilizando seu filho mais velho
como peca-chave em sua estratégia, Manuel Antonio de Sousa realizou um “golpe de Estado”,
tornando-se 0 novo Macombe regente do Barué. Dokkum argumenta que o poder do Manoel
ndo era tdo absoluto quanto alguns cronistas e pesquisadores apontam, no entanto, ele
conseguiu mobilizar seu grande séquito de achicunda e aliados barueristas para consolidar sua
posi¢ao®™.

Isso ndo significa que ndo houvesse resisténcias ao novo macombe, mas nao forte o

suficiente para destrona-lo. A familia reinante exilou-se para evitar ser morta por Sousa,

refugiando-se parcialmente em Manica e também nos prazos da familia Cruz’”. E nesse

3 Coutinho, 4 campanha do Barué em 1902, p. 42-43

302 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p. 317, Dokkum, Nationalism and territoriality in
Barue and Mozambique, p.47

39 Coutinho, 4 campanha do Barué em 1902, p. 44; Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.
317-318; Capela, Donas, Senhoras e escravos, p.154; Dokkum, Nationalism and territoriality in
Barue and Mozambique, p.48

3% Dokkum, Nationalism and territoriality in Barue and Mozambique, p.49

35 Sobre as disputas pelo trono do Barué apds a morte do Macombe Chipapata ver especialmente
Dokkum, Nationalism and territoriality in Barue and Mozambique. p. 40-51.
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contexto, entre 1883-1885, que os caminhos de Massangano ¢ Gorongosa se entrecruzam,
como narrado pelo Andrada. Para além disso, apds a fuga do Barug, o filho de Chipapata e
candidato ao trono, Canga, inicialmente alojou-se no prazo de Demera, localizado na margem
esquerda do Luenha, um territorio sob influéncia de Massangano. Naquele momento,
Massangano era governado por Nhamezinga (Victorino Vicente da Cruz)’®, que
provavelmente era um aliado favoravel ao herdeiro.

Aqui € necessario fazer um parénteses: No inicio do governo do Bonga, o seu irmao
Nhamezinga ¢ exilado de Massangano e se estabelece no Barué. Segundo viajantes europeus,
Bonga decide exilar o irmao no Barué¢ ap6s o mesmo matar sua mae e algumas mulheres do
seu falecido pai, no entanto, sdo historias registradas por viajantes na década de 1880 com
base em histérias que ouviram nas viagens. Nesse intervalo de tempo, o Nhamesinga passa a
atuar (ou j& atuava) como Cazembe do Bonga, inclusive sendo uma peca importante nas
negociacdes com Portugal e Vasconcelos no final de 1868, assim, evidenciando a retomada da
relacdo entre os irmaos.

A chave do entendimento ¢ que registros de cronistas e viajantes portugueses indicam
o Nhamezinga entre os candidatos ao titulo de Macombe do Barué e parte da dinastia do
Chipapata. Por exemplo, o secretario-geral da provincia de Mogambique, Joaquim D'Almeida
da Cunha, em seu Estudo acerca dos Usos e Costumes dos Banannes, Batiilds, Parses,

Mouros, Gentios e Indigenas, narra o seguinte:

O Barue achava-se entdo sob o dominio do Makombe ¢ suzenaria da coroa
portuguesa. Com a morte do Makombe, disputam-se a sucessdo o capitdo mor de
Manika, sr. Manoel Antonio de Souza, por seu filho Paulo, neto d'aquelle rei e o
Inhamizinga, o que tem sido causa de algumas perturbagdes®.

Ainda que o relato do secretario-geral contenha equivocos sobre a organizacao
politica do Baru¢, a mengao ao Nhamezinga levanta duvidas acerca da relagdo de parentesco
entre Massangano e o Barué. Além disso, o fato de Canga ter-se refugiado em um prazo de
Massangano ap6s o golpe de Sousa coincide com o periodo em que Nhamezinga estava no
poder. Dokkum, ao analisar a genealogia das dinastias reinantes no Barué, menciona entre os
descendentes de Chipapata um Inhamencinga (ou Inhamensinga), identificado nas fontes

99308

como “Macombe reinante’”™. No entanto, ele pondera que nem todos os descendentes

exerceram o governo de fato, embora fossem parte da linhagem real. Nesse contexto, €

3% Na documentagdo, o nome do Victorino também aparece grafado como Inhamesinga, Inhamasinga
e Nhamecinga.

37 Cunha, Joaquim D’ Almeida da. Estudos Estudo acerca dos Usos e Costumes dos Banannes,
Batiilas, parses, mouros, gentios e indigenas. Mogambique: Imprensa Nacional, 1885, p. 89

3% Dokkum, Nationalism and territoriality in Barue and Mozambique, p. 208
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plausivel considerar que Victorino Vicente tenha estabelecido algum tipo de unido
matrimonial durante seu exilio no Barué, fortalecendo novamente as relacdes entre os dois
territorios.

Voltando as disputas politicas no Barué, a “usurpacao de poder de De Sousa foi crucial
para destruir a maior parte do tecido politico original do Barue”, assim, Canga, o filho do
Macombe, teve de construir uma rede de resisténcia praticamente nova, pois as velhas
liderangas haviam sido destruidas pelo prazeiro®”. Analisando a conquista do Barué e
posteriormente os titulos portugueses, j4 mencionados, ¢ perceptivel como a politica externa e
interna do Manoel de Sousa foram impressionantes para um contexto de disputas entre
prazeiros, autoridades politicas africanas e a presenca cada vez mais constante do elemento

europeu.

O fato ¢ que o capitdo-mor dominou completamente o Baru¢, onde sua atividade se
manifestou de forma espantosa, como, alids, em toda parte. Seu negocio ali era
consideravel, e seu prestigio tal que conseguiu levar sempre as guerras dos Bongas
contingentes considerdveis da regido de que era rei. Mas, seja dito em abono da
verdade, todas as informagdes sdo unanimes em afirmar que Manuel Anténio de
Sousa, embora se aproveitasse da influéncia e da for¢a que lhe dava o governo para
negociar e enriquecer, sem que ao Estado pagasse qualquer renda, aos negros dizia e
afirmava que o rei das terras que ocupava ndo era, nem podia ser, ele, mas sim o rei
de Portugal®'’.

O trecho do relatério do capitdo Jodo de Azevedo Coutinho ilustra como Sousa
combinava o papel de agente da expansao europeia com o de autoridade politica autdbnoma. A
reafirmac¢do de que o "Rei das terras" era o Rei de Portugal pode ser vista como uma
estratégia para reafirmar seu compromisso com a administragdo portuguesa e se colocar como
um “subordinado” a um poder maior, ainda que distante. Essa politica de Sousa, sobretudo
esse discurso, deixa claro que a administragdo portuguesa na Zambézia ndo era contraria aos
prazeiros, na verdade, ela fechava os olhos para situacdes moralmente questionaveis para a
logica Ocidental, desde que essas figuras contribuisse para o avango do poder portugués na

regido. Capela argumenta que

Os capitdes-mores foram agentes principais da coloniza¢do da Zambézia. Senhores
que eram, emprestaram ao ethos zambeziano uma contribui¢@o substancial. O terror
e o despotismo de que usaram e abusaram deixaram da sua a¢do uma imagem de
barbaria. Quem lhes sucedeu no poder, ndo tendo desdenhado recorrer aos mesmos
meios de conquista e de dominio que foram seu apanagio, deles tragaram retratos
que os configuraram facinoras da pior espécie. Eram pecas especialmente
importantes no sistema dominial da Zambézia, mantiveram-se intactos nas suas
caracteristicas, desde o principio, no século XVI, até o fim, as portas do século
XX311.

3% Dokkum, Nationalism and territoriality in Barue and Mozambique, p. 209
319 Coutinho, 4 campanha do Barué em 1902, p.52
3 Capela, Donas, Senhoras e escravos, p. 160
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Dessa forma, Manoel Antonio de Sousa ndo era uma excecdo dentro desse sistema;
ele, na verdade, personificava o proprio sistema de prazos na Zambeézia. Nesse contexto, a
influéncia dos capitdes-mores foi um elemento central e duradouro para o estabelecimento do
projeto colonial portugués na regido. Capela evidencia como a violéncia e o despotismo
estavam institucionalizados na sociedade zambeziana.. Embora tenha recorrido a forca e a
coercdo, Sousa também soube mobilizar populagdes locais, sugerindo que mantinha algum
tipo de negociacao ou alianca com as autoridades politicas submissas. Assim, no contexto das
expedi¢des contra o Bonga na década de 1860 e, posteriormente, nas guerras contra
Massangano em 1888, Sousa exerceu seu papel de agente portugués em uma estrutura que se
manteve quase inalterada ao longo dos séculos.

E nesse cenario de complexas aliangas e confrontos que se inserem as expedi¢des
contra o Bonga, eventos que marcam uma das facetas mais intensas da luta pelo poder na
Zambézia. No proximo capitulo, vamos explorar como essas expedi¢cdes se desenrolaram e
qual foi o impacto delas na dindmica politica da regido e em Portugal, delineando ainda mais

as tensdes que envolveram figuras como Sousa, o Bonga, os portugueses e os ingleses.
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3
BONGA E OS PORTUGUESES

Artigo 1° E o governo autorizado a criar uma medalha que relembre a guerra
que na provincia de Mogambique foi promovida pela atitude do sargento mor
de Massangano, Antonio Vicente da Cruz, o Bonga, no distrito de Ibo.

Art. 2° A medalha, que serd de prata para os officiaes e de cobre para as
pragas de pret, terd de um lado a efigie régia com o nome do monarcha e de
outro a palavra Zambézia entre dois ramos de carvalho e louro e o milésimo
do ano.

Art. 3° A medalha da Zambézia terdo direito todos os militares que tomaram
parte naquela prolongada campanha, tanto os de mar e terra que foram de
Portugal e da India, com os da guarnicdo da provincia, ou que ao servigo
d'ella se acharam no decurso da guerra.

Art. 4° Fica revogada a legislagdo em contrario.*

No dia 14 de abril de 1882, durante uma sessdo da Camara dos Deputados da Nagao
Portuguesa, discutia-se a criagdo de uma medalha em homenagem aos soldados que
participaram da campanha contra o sargento-mor de Massangano, o Bonga, personagem
considerado, por muitos parlamentares, um “incomodo” para a administracdo portuguesa na
Zambézia.

Ao apresentar o projeto de lei a plenaria da Camara, a comissao defendeu que
“acontecimentos anormais e extraordinarios” exigiam igualmente medidas anormais e
extraordinarias. Assim, a medalha ndo seria uma recompensa por servi¢os pessoais, mas um
reconhecimento pela participagdo desses individuos em determinada expedi¢do.’'* Quando as
atitudes insolentes do Bonga provocaram o envio de "importantes forgas de mar e terra" ao
Zambeze para reprimi-lo, esses homens enfrentaram perigos e obstaculos para cumprir seu
dever, e, na perspectiva da comissdo, deveriam ser devidamente recompensados por isso*'*.

Ainda ¢ interessante observar, no decreto, como a figura de Bonga ¢ conectada ao
distrito de Ibo, localizado no extremo norte de Mogambique, apesar de a campanha ter
ocorrido na Zambézia — regido central do pais, o que também justifica o nome da medalha. O
provavel erro de redagdo ou de informacdo no decreto original — algo ndo raro em
documentos produzidos por europeus no contexto do século XIX — evidencia como as

distancias geograficas dentro do continente africano eram frequentemente mal compreendidas

ou imprecisamente representadas por agentes da metropole. Esse tipo de “erro” reforca a ideia

312 Debates parlamentares: Camara dos senhores deputados da nagdo portugueza, ano 18 de abril de
1882, n° 068, p. 1151-1153.  Disponivel na  Assembleia da  Republica,
https://debates.parlamento.pt/catalogo

313 Debates parlamentares, ano 18 abr. 1882, n° 068, p. 1151-1153.

314 Debates parlamentares, ano 18 abr. 1882, n° 068, p. 1152
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de um conhecimento superficial e muitas vezes distorcido sobre os territdrios africanos,
sobretudo os sertdes, por parte da metropole.

As “atitudes insolentes” mencionadas pela comissdo referem-se a expedi¢ao a
Zambézia em 1869, a ultima das quatro campanhas militares contra Bonga. A partir da
segunda expedicdo, em meados de 1868, o nome de Bonga comegava a aparecer com
frequéncia nos debates parlamentares e na imprensa em Portugal, incluindo periddicos locais,
jornais humoristicos e publicacdes avulsas. A figura de Bonga tornava-se famosa entre os
leitores na metropole e, provavelmente, entrava nas conversas cotidianas de muitos que
acompanhavam as noticias do ultramar em Lisboa.

A medida que as expedi¢des avangavam, especulava-se o que Portugal faria para
reprimir esse personagem € o que estava acontecendo na Zambézia; as guerras contra ele eram
um dos assuntos mais comentados. Uma coluna do periddico eclesiastico O Bem Publico,
publicada em novembro de 1868, trouxe atualizagdes sobre uma das expedi¢gdes contra
Bonga, aproveitando para criticar as agdes do governo portugués no Ultramar:

Sdo deploraveis as noticias de Mogambique. Uma coluna de 500 pragas, que
operava na Zambézia contra o Bonga rebelde, foi cortada a machado pelos
cafres selvagens das suas bandas. Parece que s6 escaparam 43 ou 49 pracas ¢
9 oficiais; os mais foram mortos, incluindo 3 alferes, e receia-se 0 mesmo
fim ao valente tenente G. Portugal, comandante da expedicdo. [...] Agora o
mal ndo tem remédio; mas parece-nos oportuno lembrar que o governo
portugués, desde 1834 até hoje, entendeu poder substituir pelo predominio
militar as missodes religiosas, que tinham até entdo conservado a Portugal as
suas vastas possessOes ultramarinas. [...] Castigue-se o Bonga
exemplarmente, e cuide-se ao mesmo tempo de mandar frades para o
Ultramar, que fazem mais e custam menos que os soldados.*'

O fato de um jornal catodlico, voltado para discussdes eclesidsticas e literarias, noticiar
a expedicdo e ainda utiliza-la como recurso argumentativo em suas pautas ja indica o quanto
as expedi¢des estavam sendo acompanhadas pela populagcdo em Lisboa. Na referida coluna, o
redator de O Bem Publico critica os resultados infelizes da terceira expedi¢ao contra Bonga e
expressa insatisfacdo e ressentimento em relacdo ao governo portugués, especialmente por
conta do decreto de 1834, que expulsou todas as ordens religiosas de Portugal e das
possessdes portuguesas, desapropriando a Igreja de suas propriedades nas provincias. Como
consequéncia, os religiosos foram obrigados a abandonar seus prazos € missdes em

Mogambique.*'°

315 Bem Publico- Revista Ecclesiastica e Litteraria, Lisboa, 13*série, n® 18, 7 de novembro de 1868,
p. 143-144. Disponivel na Hemeroteca Digital brasileira, https://memoria.bn.gov.br/

318 Decreto que extingue em Portugal e dominios portugueses todos os conventos, mosteiros, colégios,
hospicios e quaisquer casas de religiosos de todas as ordens regulares. Legislacdo Régia, Lisboa, 1834.
Disponivel na Assembleia da Republica, https://legislacaoregia.parlamento.pt/V/1/15/107/p460.
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Nesse contexto, para a missdo de “civilizar” a regido, defendia-se que era necessario
punir Bonga de forma “exemplar”, mas também era essencial enviar missionarios para a
Zambézia. Segundo o redator, nos tempos das missoes religiosas, Portugal conseguia
conservar melhor suas possessdes, em outras palavras, o redator apela para uma estratégia de
“dominac¢do” cultural, conversao ao cristianismo e "civilizagdo" dos povos africanos como um
meio mais eficaz e barato de consolidar a administragdo portuguesa.

No periddico Commercio de Portugal encontramos outra noticia sobre o Bonga:

ZAMBEZIA — O estado sanitario era regular e a tranquilidade ndo havia
sido alterada. [...] O celebrado Bonga achava-se gravemente enfermo e
receava-se que o seu falecimento trouxesse a devastacdo e a desordem a
Zambézia. Sao trés irmdos a disputar a Batuca, e chamam-se Inhamesinga,
Meririma e Mexoxoma. O primeiro tem maior partido e estad refugiado ha
alguns anos no Baroé.*"’

Ao comunicar atualiza¢des sobre a Zambézia, o periddico destaca o estado de saude de
Bonga, demonstrando certa preocupacdo com relacdo a quem seria o proximo mambo de
Massangano, apds sua morte. Até aquele momento, com o fim dos confrontos com Bonga,
havia uma tranquilidade relativa na regido. Vale ressaltar que o periddico foi publicado, em
1879, dez anos apds o ultimo grande embate contra Bonga e que o transito fluvial na area
havia voltado a funcionar regularmente. Ainda assim, os correspondentes de Lisboa
continuavam a acompanhar as acdes do “celebrado” Bonga.

Alguns anos depois, 0 major Joaquim Carlos Paiva de Andrada, em uma comunicagdo
feita durante uma sessdo da Sociedade de Geografia de Lisboa, em 1887, referiu-se ao

dominio de Bonga na Zambézia da seguinte forma:

Demorei-me um pouco neste assunto porque alguns dos meus amigos de
maior ilustracdo me tém dito: «Acabou-se com o Bonga; agora é necessario
acabar-se com o Gungunhanay; porque vejo que esta ideia esta bastante
espalhada na opinido publica e porque estou convencido de que ela é so
devida a falta de conhecimento das verdadeiras circunstancias. [...] Ha cerca
de quatro anos que a administragdo ultramarina na metrépole tem mostrado o
maior empenho em ver, por fim, vingadas as afrontas sofridas em
Massangano, e libertada a Zambézia da vergonhosa peia que tolhia o
desenvolvimento do seu comércio.*'®

ICOMMERCIO DE PORTUGAL- orgdo do commercio e industria portugueza, Lisboa, ano 1, n° 078,
26 de setembro de  1879. Disponivel na  Hermeroteca  Digital  brasileira,
http://memoria.bn.br/DocReader/890375/309.

318 Andrada, Joaquim Carlos Paiva de. Campanhas da Zambézia- comunicagio feita em sessdo da
Sociedade de Geographia, de 10 de Novembro de 1887. Boletim da Sociedade de Geographia de
Lisboa. Lisboa: Imprensa Nacional, 7% série, n° 12, 1887, p.715.
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O discurso do major Paiva de Andrada nos oferece uma ideia do impacto que Bonga
teve na opinido publica da metropole, sobretudo no fortalecimento do sentimento nacionalista.
A primeira vista, percebe-se o quanto era importante para a elite letrada, “vingar-se” das
afrontas de Bonga, o que evidencia que as derrotas sofridas entre 1867 e 1869 ainda estavam
vivas na memoria coletiva e haviam se tornado uma espécie de trauma. A propria mengdo a
“vinganca” demonstra como os agentes portugueses mobilizavam emocdes nacionalistas para
justificar agdes militares.

Outro elemento que chama a atengdo ¢ que, embora o Bonga tenha falecido em 1879,
seu nome continuava a ressoar vigorosamente nos debates publicos da metrépole e nas
estratégias portuguesas. Seus familiares e descendentes passaram a ser identificados pelo
nome bonga, ndo por escolha propria, mas como uma forma de rotulagem imposta pelos
portugueses para designar os membros “rebeldes” da familia Cruz. Na realidade, o “bonga”
mencionado por Paiva de Andrada referia-se a Chatara, irmao do mambo falecido e penultimo

319

lider de Massangano’”. Assim, o nome bonga deixou de ser apenas uma referéncia pessoal

31 No contexto de 1887, os movimentos expansionistas de Chatara eram percebidos como uma ameaga
ao avanco do projeto colonial portugués na regido. Os europeus vinham penetrando cada vez mais no
vale do Zambeze, estabelecendo casas comerciais e outras instituigoes, além de catalogarem
informacgdes sobre o territorio — a exemplo da expedigao liderada por Paiva de Andrada, em conjunto
com franceses, como Paul Guyot. Nesse cenario, o0 mambo Chatara ndo apenas expandia seu dominio
territorial em direcdo ao distrito de Tete, também consolidava sua influéncia e prestigio politico.
Segundo Eca, diferentemente de Bonga, que apresentava uma postura “ambigua” ao se considerar
sudito portugués por ser prazeiro e sargento-mor, Chatara considerava Massangano uma entidade
independente. Chegou, inclusive, a enviar uma embaixada ao governador da provincia para propor a
nomeagao de um consul em Massangano que tratasse de assuntos portugueses. Para o cargo, indicou
Alfredo Augusto de Aguiar (ou Alfredo de Aguiar), marido de sua sobrinha Mariana da Cruz, filha de
Bonga. Essa postura de afirmagdo politica e territorial de Massangano, somada ao trauma ainda
recente das derrotas sofridas pelos portugueses contra Bonga na década de 1860, levou o entdo
governador da provincia, Augusto de Castilho, a ordenar a organizacdo de uma expedigdo militar
contra Massangano. Para lidera-la, foi destacado o major Paiva de Andrada, sob a justificativa de que
era "necessario exterminar aquela raga de bandidos". A expedigdo resultou favoravel aos portugueses,
principalmente se comparada as derrotas anteriores. Conseguiram invadir a aringa de Fukisa, irmao de
Chatara, e captura-lo. Antecipando-se ao avango das tropas, Chatara ordenou a evacuacdo da aringa
principal de Massangano, que foi encontrada "abandonada" pelos portugueses. Estes, entdo,
incendiaram e destruiram suas estruturas, o que Paiva de Andrada considerou uma vitdria, afirmando
ter "acabado com o Bonga". A retirada estratégica de Chatara, no entanto, foi interpretada por seu
irmdo Motontora, pelo conselho e pelos cazembes como um sinal de fraqueza. Considerando-o indigno
de comandar a butaca, Motontora, com o apoio do conselho, depos Chatara e o entregou as autoridades
portuguesas, que o deportaram para a Ilha de Mogcambique. Andrada, Campanhas da Zambézia, pp.
725-737; Castilho, Augusto de. Relatorio da Guerra da Zambézia em 1888. Lisboa: Imprensa
Nacional, 1891, pp. 37-38; Ega, Filipe Gastao de Almeida de. Historia das Guerras no Zambeze -
Chicoa e Massangano (1807-1888).vol. 1. Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar, 1953, pp. 68-70. Sobre
a expedicao militar contra o Chatara vé “Chatara: a conformacao da luta antiportuguesa e a “guerra de
pacificacdo” in Nepomuceno, lamara de A. Guerra de Massangano: Luisa do Goengue e o Bonga -
interagées sociais e poder feminino no vale do Zambeze (1867-1889). Dissertagdo de Mestrado. Sdo
Paulo: Universidade de Sao Paulo, 2019, pp. 129-132
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para se tornar um substantivo politico utilizado por agentes portugueses para homogeneizar as
identidades dos lideres de Massangano e reduzi-los a condicao de “rebeldes”.

No folheto Manoel Antonio de Sousa: um capitdo-mor da Zambézia, publicado em
1936, o capitdo Jodo de Azevedo Coutinho ao exaltar os feito do prazeiro Manoel Antonio de
Sousa, do prazo do Gorongosa, mencionado anteriormente, faz a seguinte consideracao sobre
as expedigdes contra o Bonga:

Essas operacdes de guerra ndo constituiram, infelizmente, atos militares
gloriosos, ou de que haja de orgulhar-se o nosso brio e a nossa agdo de
soberania, bem ao contrario; mas referimo-nos a elas, para se atentar nos

erros cometidos e ver como poderiam ter sido evitados, como depois se

reconheceu e verificou nas seguintes e vitoriosas campanhas africanas*®.

Em um tom reflexivo e critico, a memoria de Coutinho mostra um sentimento de
“lembrar para ndo repetir”’, motivado pelas expedi¢des contra Bonga. O autor pontua que
essas acdes ndo foram gloriosas, nem motivo de orgulho nacional; todavia, considera
importante rememorar tais operacdes para aprender com os erros e compreender como
poderiam ter sido evitadas. Em seguida, ele menciona campanhas posteriores vitoriosas,
sugerindo que o “caso Bonga” foi uma excecdo e que essas vitdrias “corrigiram” o rumo da
atuagdo portuguesa. No entanto, o que fica evidente, tanto na fala de Paiva de Andrada quanto
na de Coutinho, anos mais tarde, ¢ que ambos recorrem a ideia de que Portugal teria sido
ofendido ou impedido de exercer sua suposta “soberania” plena na regido da Zambézia.

Nesse contexto, além dos agentes da Coroa portuguesa e daqueles diretamente
envolvidos com o Ultramar, os jornais e a opinido publica, movidos por curiosidade, atraidos
pela “fama” ou criticos do projeto colonial, questionavam os desdobramentos das expedicoes,
as agdes de Bonga e sua relagdo com os portugueses na Zambézia. Diante disso, surge a
pergunta: por que criar uma medalha para relembrar a ultima expedi¢do contra Bonga,
ocorrida treze anos antes?

Para refletirmos sobre essa questdo, ¢ necessario investigar a natureza da relagdo entre
o mambo Bonga e os representantes portugueses na Zambézia. Além disso, ¢ importante
considerar quais interesses estavam em jogo € o que representava um ‘“‘senhor de prazo” e
“sargento-mor” insubordinado, para os setores da sociedade portuguesa nesse contexto

politico, no final dos anos 1860 e ao longo da década de 1870.

320 Coutinho, Manoel Antonio de Sousa, p. 15
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3.1
O SARGENTO MOR DE MASSANGANO:
ESTRATEGIAS POLITICAS ESTABELECIDAS PELO GOVERNO PORTUGUES

Em 1862, o deputado José da Silva Mendes Leal apresentou a Camara uma proposta
de lei para indenizar Anténio Vicente da Cruz, arrendatario do prazo da Coroa de Massangano
e Tipué, nas proximidades da vila de Tete, na provincia de Mog¢ambique®?'. Segundo o
deputado, “por duas vezes se encontrou na necessidade de repelir os cafres, que, cometendo
roubos e incéndios naquelas vizinhangas, tentaram atacar a povoacao do rendeiro, sendo ele,
por tal motivo, obrigado a fazer grandes despesas”.***Assim, entendendo que o pedido era
justo, ndo apenas pelo prejuizo sofrido, mas também pela obrigacdo da Fazenda de sustentar o
rendeiro no uso e posse daqueles territorios, ele apelava pela dispensa do pagamento do foro
dos prazos de Massangano e Tipué por trés anos.

A apelacao do deputado Mendes Leal acaba apresentando elementos importantes sobre
o contexto do Vale do Zambeze na década de 1860, que merecem destaque: a necessidade do
apoio dos prazeiros para proteger a regido, a0 mesmo tempo as tensoes € a crise existente nos

prazos, o suposto subsidio que a Coroa deveria dar aos prazeiros e os “roubos e incéndios”

32! De modo geral, a l6gica administrativa lusitana para o ultramar ¢ dividida em trés instancias, sendo que todas
elas poderiam legislar. Em Portugal tinham competéncia atribuidas: o Ministério da Marinha ¢ do Ultramar, a
propria Camara dos Deputados e a “Junta Consultiva do Ultramar que apreciava as medidas tomadas pelos
governadores, examinando a sua legalidade, compatibilidade com a lei, recomendando, a sua aprovagao, ou a sua
desaprovagdo ao ministro”. A instancia intermediaria representada pela administragdo geral da provincia, nesse
caso o Governador Geral de Mogambique, que residia no principal porto- a ilha de Mogambique e na instancia
local, o Governador distrital, localizado nas respectivas vilas. Além disso, se tratando de Mogambique, € possivel
incluir os capitdes e sargentos mores, autoridades instituidas através da “relacdo de vassalagem” com a Coroa
portuguesa e ao governador distrital, poderiam administrar e legislar, dentro do seu respectivo territorio através
de portarias, circulares, recomendagdes ¢ ordens de servigos; ¢ empregar a propria “justiga” particular em suas
terras. Martinez, Esmeralda Simoées. Uma Justica Especial Para Os Indigenas Aplicagdo Da Justica Em
Mogambique (1894-1930). Tese (Doutorado). Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa. Lisboa, 2012, p.
49-57; Capela, José. Donas, senhores e escravos. Porto: Edigoes Afrontamento, 1995, p. 135

322 Debates parlamentares - Camara dos senhores deputados da nagdo portugueza, ano 14 jun. 1862,
n°® 093, p. 1660.



134

"3 ndo nos revela quem eram os

causados pelos “cafres™?. No entanto, o termo "cafre
individuos pelos quais Bonga estava sendo indenizado por combater, assim cabe refletirmos
sobre quem eram estes € como estavam impactando os prazo da Zambézia?

Para isso ¢ fundamental analisarmos as transformacdes sociais e politicas que ocorriam
no sudoeste do continente africano, visto que ¢é provavel que esses “cafres” mencionados pelo

deputado Mendes Leal fossem grupos de populacdes Nguni que estavam migrando do sul para

regides mais ao norte. Essa migragdo fora motivada pelas disputas de poder entre as fac¢des

3 Derivado da palavra arabe kaffir, que significa "aquele que rejeita a religido islamica”, ou "infiel", o
termo "cafre" inicialmente tinha a acepcao de “pagdo” ou “iddlatra”, referindo-se aos povos nao
islamicos da costa oriental da Africa. No entanto, ao longo do século XVII, o termo passou a ser usado
de forma mais ampla, classificando as popula¢des autoctones da Africa Subsaariana em termos de sua
natureza religiosa. Essa categorizacdo feita por administradores, viajantes e exploradores portugueses
era fortemente marcada pela perspectiva religiosa. Nos documentos, os adjetivos usados serviam para
destacar a alteridade, identificando aqueles que ndo pertenciam ao catolicismo. Os "cafres" eram
frequentemente descritos como gentios ou pagdos, com atributos que os associavam a barbarie e a
selvageria. E, provavelmente por influéncia do direito isldmico, que vinculava o estatuto de infiel a
possibilidade de escravizacdo legal, o termo também passou a ser utilizado como sinénimo de
escravizado. Segundo Ana Paula Wagner, ¢ dificil estabelecer uma definigdo precisa para o termo
"cafre", ja que seu significado variava conforme o contexto e os critérios de quem o utilizava. Além
disso, a autora destaca que os sentidos atribuidos a palavra se transformaram ao longo do tempo;
inicialmente, por exemplo, a expressdo estava associada sobretudo a uma distingdo de natureza
religiosa. Se nos séculos anteriores o termo "cafre" estava fortemente associado a questdes religiosas,
no século XIX os novos utilizadores reinventaram seu significado, transformando-o em uma categoria
classificatoria e generalizante aplicada a todas as populagdes da regido. Nas teorias raciais europeias, o
uso de atributos estigmatizantes e pejorativos € constante, ¢ o termo "cafre" passa a qualificar de
maneira depreciativa as terras, o modo de vida e os povos da Africa Subsaariana. Operado tanto por
viajantes e cientistas quanto pelo poder colonial, o termo integra o discurso racial binario que opunha
os povos “civilizados” aos autdctones, genericamente identificados como "cafres”. Mota, Thiago
Henrique. A outra cor de Mafamede. Aspectos do islamismo da Guiné em trés narrativas
luso-africanas (1594-1625). Dissertagdo de Mestrado. Rio de Janeiro: Universidade Federal
Fluminense, 2014, p. 78; Paula, Maria da Gloéria Carri¢co de Santana. Cafres e Cafraria: a constru¢do
de categorias classificatorias dos africanos na documentag¢do portuguesa (séculos XVI e XVII). Tese
de Doutorado. Lisboa: Universidade de Lisboa, 2022, p. 725; Wagner, Ana Paula. “Vivendo
cafrealmente pelos sertoes”: imagens de africanos da documentacdo administrativa da capitania de
Mogambique e Rios de Sena, na segunda metade do seculo XVIII. Anais do XX VI Simpoésio Nacional
de Historia-ANPUH Sao Paulo, julho de 2011, p.5. Disponivel em: https://www.snh2011.anpuh.org.

324 Além de estar associado a uma conotagdo racista, o termo "cafre" foi elevado a categoria de “raga”
pelo discurso cientifico e filosofico do século XIX. Em seu livro Brazil e as Colénias Portuguesas,
por exemplo, o colonialista Joaquim Pedro de Oliveira Martins, um dos principais intelectuais do
projeto colonial portugués, identificou a existéncia de trés "ragas indigenas" na Africa: negros,
hottentotes e cafres. Os cafres, segundo ele, eram considerados uma mistura das outras "ragas",
podendo ser classificados em grupos como os cafres-da-costa, os cafres-do-interior ou ainda os
bechuanas (mesticos cafro-hottentotes). Segundo o autor, os cafres eram numerosos e diversificados,
reconhecidos pelo uso das linguas bantu e encontrados em grande parte da Africa Austral. Martins,
Joaquim Pedro Oliveira. O Brazil e as colonias portuguezas. Bibliotheca das Sciencias Sociaes, vol. 4.
Lisboa: Livraria Bertrand, 1881, p. 248-253
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Nguni e de acordo com Isaacman, insere-se no quadro mais abrangente das migragdes e da
formacdo de Estados que, ha varios séculos, haviam se iniciado®®.

O periodo entre 1820 e 1900 ¢ associado as invasdes Ngunis de N'qaba, Zuanguendaba
e Sochangana e, sobretudo, ao desenvolvimento do Império de Gaza no sul de
Mogambique.’*® “Em 1822, alguns Ngunis encontravam-se no sul de Mogambique, [...] em
1836 atravessaram o Zambeze e fizeram raizes nos paises vizinhos, [...] entre 1835 e meados
do século XIX instalaram-se no centro da atual Tanzania”.*” Com caracteristicas
expansionistas e beligerantes, essas diferentes linhagens Ngunis se organizaram com o
objetivo de ampliar seus grupos, desestruturando muitos territdrios, incluindo os prazos do
Vale do Zambeze e as regides de presenca portuguesa.

Na década de 1860, por exemplo, o grupo liderado por Mpezeni se estabeleceu no vale
do rio Aruangua (ou Luangwa), um afluente do Zambeze cuja foz fica proxima a feira do

28 A passagem e a instalagdo desses

Zumbo, formando um estado Nguni entre os nsenga
povos alteraram a configuracdo das entidades politicas e a vida cotidiana das populagdes do
Vale do Zambeze, devido aos frequentes ataques as povoacdes, que incluiam pilhagens
generalizadas e a destruicdo de casas. Nos antigos territorios dos prazos da Coroa, esses
conflitos provocaram uma forte emigragdo, resultando no abandono de chefes e de muitas das

velhas familias afro-portuguesas, o que possibilitou a ascensdo de novos personagens®”

3% Jsaacman, Allen F. Os paises da bacia do Zambeze in Ajayi, J. F. Ade (org). Historia geral da
Africa, VI: Africa do século XIX a década de 1880. Brasilia: UNESCO, 2010, p.234.

326 Rita-Ferreira, Antonio. Fixa¢do portuguesa e Historia pré-colonial de Mogambique. Lisboa:
Instituto de Investigagdo Cientifica Tropical (IICT)- Junta de Investigagdes Cientificas do Ultramar,
1982, p. 223-224.

27 M’ Bokolo, Elikia. Africa Negra: Historia e Civilizagdes- Do século XIX aos nossos dias. Salvador:
Edufba, 2011, p. 306-307.

328 Mpezeni ( 1830-1900) foi uma autoridade politica Ngoni, descendente de Zwangendaba, que se
estabeleceu na regido do atual Chipata (Zambia). Reconhecido por seu poder politico consolidado e
exército inspirado nos zulus, Mpezeni resistiu vigorosamente as pressdes coloniais britanicas,
especialmente da British South Africa Company, em 1897, liderando cerca de 4 000 guerreiros antes
de ser derrotado pelos britanicos. Isaacman, Os paises da bacia do Zambeze, pp.239-240; Isaacman,
Allen; Vansina, Jan. Iniciativas e resisténcia africanas na Aﬁica central, 1880-1914 in Boahen, Albert
Adu (org.). Historia geral da Africa, VII: Africa sob dominagdo colonial (1880-1935). 2.ed. rev.
Brasilia: UNESCO, 2010, pp. 198-202.

329 Newitt, Malyn. Histéria de Mo¢ambique. Portugal: Publicagdes Europa-América, LDA., 2012, p.
243-245.
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Mapa 5- Feira do Zumbo, vila de Tete ¢ Vila de Sena (1861)**
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Fonte: SA DA BANDEIRA Bernardo de S& Nogueira de Figueiredo. Zambezia e Sofalla: Mappa coordenado
sobre numerosos documentos antigos e modernos portuguezes e estrangeiros. Lxa. [Lisboa, Portugal]: Lith.
Belga, 1861

Esses novos personagens que surgiram na Zambézia eram oriundos de familias
afro-indo-portuguesas que desempenharam um papel significativo na expansao lusa na regiao
no inicio do século XIX. Familias como a do Bonga alcangaram posi¢des de destaque nesse
processo, gracas ao comércio, a conquista de prazos menores e prazos abandonados, aos
casamentos arranjados e aos beneficios obtidos por meio do apoio ao governo portugués. Este,
por sua vez, estava disposto a recompensar aqueles que fossem capazes de defender os
estabelecimentos portugueses ao longo do Vale do Zambeze.**' Desse modo, ao combater os
Ngunis (‘cafres'), que saqueavam os moradores da regido do prazo de Massangano, Bonga
defendia um territério que, segundo a retdrica portuguesa, pertencia ao ultramar portugués,
demonstrando, assim, sua “lealdade”.

Entretanto, a relagdo estabelecida entre o governo portugués e os senhores e donas de
prazo de prazos, assim como com as demais liderangas africanas locais, era extremamente

complexa e marcada pela desconfianga mutua.*** Enquanto o governo portugués, na

330 As trés mais importantes vilas de jurisdi¢io portuguesa ao longo do vale do Zambeze. Servindo
também como ponto de apoio para comércio e para os interesses administrativos e militares dos
portugueses.

31 Em 1840, o governo portugués concedeu a familia Cruz o dominio do prazo de Massangano, que
estava abandonado, o prazo era estrategicamente situado na confluéncia do Luenha com o Zambeze e
um pouco abaixo da vila de Tete. Newitt, Malyn. Mog¢ambique in Alexandre, Valentim; DIAS, Jill.
Nova Historia da expansdo portuguesa. vol. 10. Lisboa: Editora Estampa, 1998., p. 637-638.

332 Mattos. Regiane Augusto de. As dimensdes de resisténcia em Angoche: da expansdo politica do
sultanato a politica colonialista portuguesa no norte de Mogambique (1842-1910).Tese de Doutorado.
Universidade de S3o Paulo-Faculdade de Filosofia, Letras ¢ Ciéncias Humanas, Sao Paulo, 2012,
p.169-170.
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metropole, condenava os senhores e donas de prazos, e decretava o fim do regime de
prazos®*, os governadores locais — seus representantes em Mogambique — utilizavam esses
individuos para avangar a fronteira ao norte do Zumbo, proteger os territorios contra incursdes
e fazer guerras contra grupos que consideravam inimigos.

Nesse contexto, o governo-geral da provincia de Mogambique, em articulacdo com
governadores locais, adotavam diversas estratégias politicas e diplomaticas para obter
vantagem no complexo jogo politico zambeziano, envolvendo liderangas tanto africanas
quanto afro-portuguesas. Entre essas estratégias, destacavam-se a nomeagdo para cargos
“militares”, termos de vassalagem e os termos de oferecimento, que visavam assegurar
acordos diplomaticos favoraveis aos interesses portugueses. Tais acordos possibilitavam o
acesso a redes comerciais, 0o apoio militar ou mesmo a permissdo para explorar recursos
naturais em determinados territorios, conforme a importancia estratégica atribuida pelos
portugueses a cada regido no seu projeto econdmico. Mesmo com diferentes niveis de
relacionamento estabelecidos com essas liderangas, as estratégias politicas seguiam um
padrao relativamente uniforme, por meio do qual se definiam deveres e direitos mituos entre
as partes envolvidas.

“No dia 9 de julho de 1864 entrou pela terceira vez na aringa. Mas agora encontro o Sr.
ladrao vestido com o uniforme de major do Estado-Maior, por ter sido nomeado sargento-mor
de Massangano por Sua Magestade El-Rei de Portugal”.*** ApoOs assumir o cargo de
Governador do distrito de Tete em 1864, o major Delfim de Oliveira fez sua terceira visita a
Massangano, agora na condicdo de governador e ndo mais como comandante militar do
distrito.

Em seu relato, ele destacou que foi recebido pessoalmente pelo proprio Bonga, que
vestia as roupas de oficial da Coroa portuguesa, pois agora ocupava o cargo de sargento-mor.
Em reconhecimento aos servicos prestados a Coroa, o governador de Tete, apoiado pelo
governador geral, solicitou ao Ministério da Marinha e Ultramar a nomeag¢dao de Antonio
Vicente da Cruz para o cargo de sargento-mor dos prazos de Massangano e Tipué. Bonga foi

empossado nesse cargo ainda em 186235,

333 Decreto abolindo em Mo¢ambique a instituicdo do prazos da Coroa, Lisboa, 22 de dezembro de
1854, pp. 863-865. Disponivel em  Assembleia da  Republica-Legislagio  Régia,
https://legislacaoregia.parlamento.pt/V/1/29/16/p889

3% Oliveira, Delfim José de. A provincia de Mo¢ambique e o Bonga. Coimbra: Imprensa Académica,
1879, p. 11.

35 Debates parlamentares: Camara dos senhores deputados da na¢do portugueza, ano 14 jun. 1862, n°
093, p. 1660.
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As figuras do sargento-mor e do capitdo-mor desempenhavam papéis relevantes na
politica zambeziana através dos séculos. De acordo com Jos¢ Capela, esses individuos eram
os principais agentes de ocupagdo portuguesa na Zambézia desde o século XVII, mantendo
essa posi¢do ao longo do século XIX. As terras que ocupavam eram conquistadas por eles e
seus achicunda **°. Durante séculos, essas foram as Unicas for¢as armadas efetivas na regido;
mesmo com a formagdo de forgas oficiais portuguesas, os sargentos-mores € capitaes-mores
continuaram a ser um apoio fundamental nas guerras que colocavam os interesses portugueses
em confronto com outros atores locais.

Ao discorrer sobre o papel dos sargento-moér e capitdo-mor, o capitdo Coutinho
mostram como essas figuras combinavam o papel administrativo, militar e judicial nos seus
respectivos territorios:

Competia-lhes a complicada resolugdo dos milandos, peculiares questdes
cafreais entre indigenas, a concessdo de licengas, a vigilancia do exercicio da
caca, a manutencdo da ordem na jurisdi¢do das suas capitanias, a protegao as
caravanas e cafilas, o levantamento e comando de cipais e irregulares, etc.
Da caga e das licengas de varias espécies auferiam, sem duvida, em certas
regides rendosos proventos. Dispondo dos negros e dos cipais efetivos ou
adventicios, pois a seu talante mobilizavam os homens das regides em que
exerciam, tantas vezes, autoridade despotica e verdadeiro dominio, tinham
em suas maos a for¢ca de que se serviriam para o bem ou para o mal, sem
controle ou fiscalizagdo possivel. A sua autoridade, quando civil, era, por
assim dizer, exclusivamente adstrita aos negocios da populagdo indigena, e
s6 era exercida proveitosa e decorosamente quando as pessoas nela
investidas tinham consciéncia e prestigio — de que alguns usaram e outros
muito abusaram, sobretudo depois dos principios do século XIX.**’.

A reflexdo de Coutinho evidencia que, embora os cargos mencionados remetam a
posicdes militares, suas atribuicdes revelam uma fungdo administrativa complexa,
especialmente em regides onde havia completa auséncia da Coroa portuguesa — sobretudo
nos séculos XVII e XVIII. Além disso, Coutinho indica que o principal objetivo desses
homens deveria ser garantir a ocupagao “portuguesa” do territério e fomentar a economia.
Essas atividades econdmicas, inicialmente vinculada a caca (especialmente de marfim), era
regulada e altamente lucrativa para quem detinha autoridade sobre o espaco, e,
consequentemente, deveria também gerar receita consideravel para a Coroa.

Ja no século XIX, aquilo que Coutinho atribui a “consciéncia e prestigio pessoal dos
agentes” ndo se relaciona com a moralidade ou com a origem desses sujeitos, mas com o

alinhamento de seus interesses com os da administracdo portuguesa. Nesse sentido, figuras

336 Capela, Donas, Senhoras e escravos
37 Coutinho, Manoel Antonio de Sousa, p. 6
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como Manuel Antoénio de Sousa sdo consideradas como tendo exercido seu poder
“corretamente”, pois seus interesses coincidiam com os da Coroa; enquanto personagens
como Bonga, Nhaude e o proprio Caetano Pereira sao vistos como “abusivos”, a medida que
demonstravam crescente autonomia em relagdo a administragdo portuguesa— algo que
Coutinho associa a ideia de despotismo.

Como discutido anteriormente, a administracdo portuguesa, embora desconfiasse
desses atores locais, dependia deles para a ampliagdo das fronteiras no interior da Zambézia.
Na década de 1860, capitdes e sargentos-mores, acompanhados de seus exércitos de
achicunda, avangavam progressivamente para o interior; a medida que conquistavam novas
regides, fincavam e icavam a bandeira portuguesa e notificavam o governo. Essas areas
conquistadas passavam a constituir novos prazos — que, além de formalizarem a ocupagao
portuguesa, tornavam-se também territOrios estratégicos para a caga de marfim. Segundo
Newitt, foram justamente essas agdes que transformaram novamente o sistema de prazos apos
o declinio do trafico de escravizados, uma vez que ele se tornou, mais uma vez, um
instrumento fundamental para o chamado “avango portugués” por meio da incorporacao de
novos territorios sob a alegagcdo de presenca portuguesa, mesmo sem dominio efetivo da
Coroa sobre essas regides™.

Outras estratégias utilizadas pela administragdo portuguesa, sobretudo no século XIX,
incluiam os termos de oferecimento e de vassalagem. Nesses documentos, a escrita
funcionava como um simbolo performativo do poder portugués, mesmo em contextos onde
esse poder era pouco efetivo. Para os administradores, tais termos eram instrumentos
fundamentais para a constituigdo de uma zona de protegdo em torno das ocupagdes
portuguesas, especialmente vilas e feiras, sob a logica de que, ao se tornarem ‘“‘suditos”, os
lideres africanos ou afro-portugueses assumiriam o compromisso de defender essas posicoes
em caso de ataques. Mais do que garantir uma submissdo real, esses registros serviam como
forma de afirmar juridicamente a presenga portuguesa e justificar sua alegada expansdo em
direcao aos sertoes.

Publicado nos Anais do Conselho Ultramarino, os termos de oferecimento do Bonga
(j& na condicdo de sargento-mor) e dos “régulos” Mugurula e Chombe evidenciam esse
objetivo. Oferecidas voluntariamente, a assinatura desses termos atestava que ambas as
margens do Zambeze desde a foz at¢ a vila de Tete estavam desobstruidas e eram

“pertencentes” a Coroa portuguesa, bem como essas autoridades politicas deveriam pagar os

338 Newitt, Historia de Mogambique, p. 243-245.
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foros e dizimos relacionados as terras. O termo de oferecimento do Bonga, por exemplo,

descrito e publicado nos Anais do Conselho Ultramarino enuncia o seguinte:

Termo de oferecimento da Serra Mahembe feito por Antonio Vicente da
Cruz, sargento-mor dos prazos Massangano e Tipué, a Sua Majestade El-Rei
de Portugal, senhor Dom Luis I

Aos dois dias do més de outubro do ano do nascimento de Nosso Senhor
Jesus Cristo de 1863, no prazo Massangano, ¢ nas casas da moradia do
sargento-mor do mesmo prazo, onde eu, José Leocadio Botelho Torrezao,
tenente do 2.° Batalhdo de Cagadores de Mogambique, vim em virtude das
ordens de Sua Senhoria, o governador de Tete, estando presentes o alferes do
mesmo batalhdo, Victor Jeronimo de Oliveira, e o cabo Firmino Germano,
foi-me pelo citado sargento-mor declarado que, a partir desta data, cedia em
favor da Coroa de Portugal sua terra denominada Mahembe. Essa terra
confronta ao norte com a terra Nhandda, de Dona Eugénia Xavier Rita da
Cruz; a oeste, com o prazo da Coroa Sungo; ao sul e leste, com as terras do
antigo régulo Chombe, hoje pertencentes ao Estado, entre as quais € limite o
riacho Mujova. Permitiu-lhe Sua Majestade El-Rei que a referida terra
permanecesse sempre na posse de seus sucessores, mediante o pagamento
dos foros e dizimos que lhes forem arbitrados. Para firmeza do que, eu, José
Leocadio Botelho Torrezdo, tenente do 2.° Batalhdo de Cagadores de
Mogambique, lavrei o presente termo, que assino com as testemunhas
presentes, assinando o referido sargento-mor por sinal de cruz, por ndo saber
escrever.

— José Leocadio Botelho Torrezao, tenente do 2.° Batalhdo de Cagadores de
Mogcambique— Sinal de cruz de Antonio Vicente da Cruz, sargento-mor —
Victor Jeronimo de Oliveira, alferes do Batalhdo de Cacgadores n.° 2,
testemunha— Firmino Germano, cabo de Cagadores n.° 2, testemunha®*

Tanto o termo de vassalagem quanto o termo de oferecimento implicavam um
conjunto de direitos e obrigacdes mutuas entre as partes envolvidas. Na retorica portuguesa,
as autoridades politicas locais deveriam jurar fidelidade ao rei de Portugal, o que incluia
obedecer as leis do governo; pagar os foros e dizimos devidos; prestar apoio militar a
administracdo portuguesa em caso de guerra; abrir caminhos e permitir o livre transito de
pessoas e mercadorias; acolher devidamente os funciondrios portugueses — civis,
eclesidsticos, judiciais e militares —; ndo dar abrigo a foragidos; e manter a paz com seus
proprios suditos e com outras autoridades reconhecidas como “vassalos” do rei.**

Sempre retratado como uma iniciativa voluntaria de um mambo, o acordo era um ritual
solene e publico entre ambos os poderes. A formalizagdo do acordo possuia dois sentidos: um

ato escrito, que seria a “assinatura” do termo, € um ato oral, que consistia em gestos

339 Arquivo do Ministério das Colonias. Termos de Vassalagem nos territorios de Machona, Zambezia
e Nyassa- 1858 a 1889. Lisboa: Imprensa Nacional, 1890, p. 25.

30 Santos, C. M. Escrever o poder: Os autos de vassalagem e a vulgarizacdo da escrita entre as elites
africanas Ndembu. Revista de Historia, n°155. Sao Paulo, 2006, p. 88.
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simbolicos de legitimacdo articulados com solenidades de origem cultural local. O acordo s6
ganhava validade legal apos a assinatura do mambo, acompanhada pela execucao desses atos
simbolicos intrinsecos a cerimdnia. Apds a assinatura do termo, os amambo Mugurula e

Chombe entregaram um “recambo ou escritura cafreal™*!

, que consistia em uma manilha de
latdo e uma manilha de ferro, como prova de que o acordo de cooperacgdo estava selado e as
terras agora pertenciam ao rei de Portugal.

Em uma critica a suposta iniciativa voluntaria do Bonga, o cronista Felipe Almeida de
Eca argumenta que isso ndo correspondia a realidade do dominio portugués, pois “nunca foi
posto em duvida o dominio efetivo nas duas margens do Zambeze”.*** Como vimos, a
administracdo portuguesa era apenas mais um ator politico na Zambézia e frequentemente
conseguia explorar as rivalidades entre os prazeiros para obter apoio em suas empreitadas. No
entanto, isso ndo significava um dominio efetivo, j& que dependia desse acordo com os
prazeiros e seus exércitos de achicunda.

O autor acrescenta que, durante séculos, os portugueses transitaram pelas margens do
rio sem oposi¢ao ou impedimentos, e sugere que o suposto oferecimento feito por Bonga foi
apenas uma farsa criada para conquistar favores junto a administragdo portuguesa.*** Embora
essa visdo ndo esteja totalmente errada, aquilo que o cronista vé como algo ilicito e amoral, na
realidade, ¢ o Bonga mobilizando os codigos portugueses a seu favor, estratégia que fazia
parte do jogo politico do contexto. Para a administragdo portuguesa, os termos de
oferecimento funcionavam como ficg¢des juridicas de soberania, capazes de justificar, perante
a metropole, uma presenga que existia apenas no papel e que, na pratica, era mediada,
negociada ou até mesmo inexistente.

De acordo com os Anais do Conselho Ultramarino, a principal diferenga entre o termo
de oferecimento e o termo de vassalagem residia na agdo voluntéria da autoridade politica ao
se colocar como sudito da Coroa portuguesa, oferecendo assim suas terras a Coroa lusitana.
Contudo, ao analisar a documentacdo, percebe-se que as exigéncias de ambos os termos
partiam do mesmo principio: atestar que os territdrios em questao estavam desobstruidos para
a passagem de agentes portugueses e integravam as possessOes portuguesas. Na pratica,

portanto, ndo apresentavam diferengas significativas.*** O verdadeiro questionamento a ser

31 Noticias de Tete in Annaes do Conselho Ultramarino-parte ndo oficial, série II. Lisboa: Imprensa
Nacional, 1867, p. 696-697.

2 Eca, Filipe Gastdo de Almeida de. Historia das guerras no Zambeze- Chicoa e Massangano
(1807-1888). vol. 11. Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar, 1954, p. 73

3 Eca, Histéria das guerras no Zambeze, v. I, p.74

* Arquivo do Ministério das Colonias, Termos de Vassalagem ..., p.24-26
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feito ¢ o que esses termos significavam para as autoridades politicas africanas e
afro-portuguesas, ja que elas poderiam simplesmente ignora-los solenemente.

Nesse contexto, o documento escrito funcionava como um simbolo de poder e dos
cddigos portugueses. Como vimos no capitulo anterior, amambo e prazeiros utilizavam esses
acordos em suas disputas. Nos conflitos de 1853, o Chissaca, mesmo contando com um
numero expressivo de soldados armados, ao unir suas forcas as do entdo Macombe do Barue,
mobilizou o acordo politico-diplomatico e o parentesco com o rei de Portugal para solicitar
apoio a vila de Tete. Da mesma forma, Nhatde também recorreu a esses instrumentos
politicos para obter suporte nesse conflito, embora sem sucesso.

Dessa forma, embora Bonga ndo precisasse oferecer suas terras ao rei de Portugal —
ja que, assim como Nhaude e Chissaca, ele ja era senhor de prazo — até aquele momento era
visto pela administragdo portuguesa como um aliado valioso, chegando inclusive a receber o
titulo de sargento-mor. O ato de oferecer as terras fortalecia ainda mais a relagdo entre ambas
as autoridades. Assim, a ‘“‘assinatura” do termo de oferecimento funcionou como um
instrumento politico tanto para Bonga, como ressalta Eca, quanto para a administracao
portuguesa, pois garantia a movimentagao dos comerciantes portugueses nas aguas do
Zambeze. Como argumenta a historiadora Regiane Mattos, esses acordos possibilitavam
outras praticas diplomaticas da época, como o envio de embaixadas, a renovacdo de
juramentos de fidelidade ou amizade, a troca de presentes (saguetes) € 0 acesso a armamento
e polvora.’®

Nessa perspectiva, ¢ importante considerar que esses tratados possuiam significados
distintos para os portugueses e para amambo e prazeiros. Se para os portugueses, eram
estratégias de conservacdo e expansdao de suas possessoes. Para os amambo, os acordos
representavam um elemento adicional de legitimidade, inserindo-se em um vocabulario
politico que refletia uma teia movel de relagdes desiguais, onde os portugueses eram apenas
um dos muitos elementos presentes. Esses tratados eram uteis em disputas entre linhagens ou
faccoes e implicavam o recebimento de subsidios dos representantes da Coroa em
Mocambique, como armamentos, ¢ facilidades no acesso a mercadorias diversas fornecidas
pelos portugueses.

Talvez, a assinatura do termo de oferecimento em si ndo significava muito para o
Bonga. O que realmente ficou registrado em sua memoria era o reconhecimento como
“sudito” portugués e o titulo de sargento-mor da Coroa em Massangano, o que lhe conferia

ndo apenas o fardamento portugués, mas também presentes que simbolizavam a alianca. Isso,

5 Mattos, As dimensées de resisténcia em Angoche, p.161
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sim, representava um acordo de cooperagdo selado. Através dessa relacdo, amambo como
Bonga adquiriram um amplo arsenal, o que fortalecia sua projecdo de poder sobre outras
autoridades politicas.

Ademais, observa-se uma mudanca na distribuicao de titulos ao longo do século XIX.
Enquanto no século XVIII essa pratica estava principalmente vinculada a organizacao
administrativa da regido, no século XIX ela também passou a consolidar ou reforgar
compromissos, além de funcionar como forma de recompensa para aliados estratégicos —
como no caso de Belchior do Nascimento — ou como instrumento para garantir a atuacao na
hierarquia portuguesa, como ocorreu com Cruz Coimbra, que assumiu o comando geral da
expedicao contra Nhatide em 1854.

Conforme aponta Eugenia Rodrigues, nos Rios de Sena no século XVIII, havia
capitdes-mor responsaveis pelas vilas e feiras, como Quelimane, Sena, Tete, Zumbo e Manica.
Subordinados a esses capitdes-mor, estavam os sargentos-mor, cuja principal fun¢do era
administrar seus respectivos territorios®*®, essa divisdo em quem recebia qual titulo, ndo estava
apenas vinculada ao tamanho do territorio, mas também ao interesse portugués naquela figura.
Um exemplo disso ¢ Bonga, que ocupava o cargo de sargento-mor de Massangano
exclusivamente, enquanto Manuel Anténio de Sousa era capitdo-mor de Quiteve e Manica.
Em outras palavras, no contexto dos anos 1860, percebe-se uma mudanca ou ampliagao
dessas funcdes, visando atender aos novos interesses portugueses na regiao.

Isaacman afirma que, sob o comando de Bonga, havia aproximadamente 10 mil
espingardas e rifles em Massangano, além de mais de 20 pegas de artilharia.**’ O fato de
Bonga ter alcancado esse nivel de poder bélico reflete a complexidade da organizagdo
politico-administrativa portuguesa, que, através de acordos e negociacdes, criava espagos para
que figuras locais ascendessesem e fortalecessem seu poder. Essa dindmica foi influenciada
tanto pela mudanca de interesses dos portugueses na regido quanto pela pressdo de outros
europeus, mas sobretudo pela habilidade dos prazeiros em utilizar esses acordos e

instrumentos politicos para expandir suas ambicdes pessoais.

Assim, Bonga, assim como outras autoridades politicas afro-portuguesas e africanas,
utilizou esse jogo politico e diplomatico para consolidar e ampliar seu dominio sobre

territorios que, nominalmente, estavam tanto dentro quanto além dos dominios portugueses.

3% Rodrigues, Portugueses e Africanos nos Rios de Sena, pp. 261-265
347 Isaacman, Allen; Isaacman, Barbara. Tradicdo de resisténcia em Mogambique: o vale do Zambeze,
1850-1921. Porto: Editora Afrontamento, 1979, p. 62
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3.1.1

Livingstone e a Reacido Portuguesa

A urgéncia de desenvolver estratégias politicas, estabelecer acordos e tratados com as
liderangas locais no vale do Zambeze decorre também da repercussdo internacional das
viagens do missionario britanico David Livingstone nas décadas de 1850 e 1860. Newitt
afirma que, apesar de ndo ser o primeiro europeu a publicar em inglés sobre o territorio de
Mogambique, as obras de Livingstone tiveram um grande impacto na sociedade vitoriana e
internacional por apresentar relatos minuciosos sobre o interior da Africa centro-sul e
sobretudo, sobre 0 mundo zambeziano.**®

Sob a missado incansavel de abrir o interior do continente africano “ao cristianismo, ao
comércio e a civilizagdo”, Livingstone, em suas expedigdes, buscava antes de tudo os rios
navegaveis que eram caminhos para a penetragdo do comércio e para o cristianismo. Segundo
0 missiondrio, ao levar o livre comércio para o interior seria possivel livrar os africanos da
pobreza e das humilhagdes da escraviddo.’* Em suas publica¢des e discursos, ele criticava
ferozmente a captura e o trafico praticado por arabes, portugueses e afro-portugueses, por
exemplo.

Contudo, segundo o historiador Paul Lovejoy, o abolicionismo europeu era, no
minimo, ambiguo. O discurso predominante na Europa, especialmente na Inglaterra, defendia
a abolicdo e a emancipacdo dos africanos, mas, paradoxalmente, apoiava a escravidao,
argumentando que a escraviddo interna era distinta daquela praticada em outros lugares.
Muitos defendiam ainda o uso de escravizados na administragao interna das possessdes

africanas®>

. Nesse contexto, as estratégias politicas adotadas pelos ingleses muitas vezes
envolviam acordos contra a exportagdo de escravizados, mas negligenciavam o comércio € a
escravidao que ocorriam dentro do continente.

As expedicOes lideradas por missiondrios foram as mais ativas na causa abolicionista,
promovendo a ideia de que a Africa poderia "evoluir" através da "civilizagdo, do cristianismo

e do comércio". Os escritos desses missiondrios buscavam mostrar o potencial da regido,

38 Newitt, Mogcambique, p. 259

3% Kimambo, Isaria N. O litoral e o interior da Africa Oriental de 1845 a 1880 in Historia Geral da
Africa: Africa do século XIX a década de 1880, vol VI, editado por J. F. Ade Ajayi. Brasilia:
UNESCO, 2010, p. 335.

30 Lovejoy, Paul E. 4 escraviddo na Africa: uma histéria de suas transformagées. Trad. Regina A. R.
Bhering e Luiz Guilherme B. Chaves. Editora Civilizagdo Brasileira: Rio de Janeiro, 2002, p.363
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frequentemente criando uma narrativa de "projecdes gloriosas" que retratavam a Africa como
despovoada e marcada por costumes barbaros.*' Enquanto isso, as formas de escraviddo
interna eram frequentemente ignoradas e até mesmo utilizadas pelos missionarios em suas
atividades.

Essa contradigdo revela que o verdadeiro objetivo era substituir a escraviddo por outro
sistema mais alinhado com as ambig¢des do novo sistema industrial e capitalista. Lovejoy
argumenta que foi a imposi¢cdo do colonialismo que extinguiu a escraviddo como modo de
produgdo e inseriu o continente africano, de forma periférica, na esfera capitalista. Assim, o
discurso abolicionista utilizado pelas nagdes imperialistas ndo se preocupava com o bem-estar
dos escravizados; os desdobramentos da chegada desse imperialismo envolviam a expansao
militar, novas formas de exploracdo do trabalho e a supremacia comercial das empresas
europeias em diversas partes do continente.*

Dentro dessa missdao, quando David Livingstone, acompanhado por sua comitiva de
makololos®>, chegou a vila de Tete, o Bonga ja ndo atuava mais como cazembe de Nhaude.
Observando as datas, € possivel afirmar que Nhaude j4 havia falecido e o Bonga j& havia
assumido o comando do territorio, pois Bonga assume Massangano em 1855, enquanto
Livingstone chega a Tete em 1856; no entanto, a memoria recente dos conflitos envolvendo
Nhatde ainda pairava sobre a regido. O embate entre os Cruz e os Pereiras, e posteriormente o
envolvimento da administragdo portuguesa afetou a dinamica do Zambeze por dois anos,
sobretudo o comércio e o trafico de pessoas escravizadas, que permaneceram completamente
obstruidos.**

Segundo o missionario David Livingstone, os portugueses, especialmente os
moradores da vila de Tete e negociantes, enfrentaram uma situacdo perigosa durante o
conflito, pois tinham que atravessar o rio Zambeze entre dois inimigos: Nhatude, na margem
direita, e Chissaca, do prazo de Macanga, na margem esquerda. Ambos sdo descritos como
em conflito com os portugueses naquele momento. No entanto, como ja mencionado, os

portugueses nao se envolveram diretamente nos conflitos de 1853.

%1 Lovejoy, 4 escraviddo na Afiica, p.376

%2 Lovejoy, 4 escraviddo na Africa, p. 408

3% Um povo originario da regido da atual Africa do Sul, que durante as disputas entre as linhagens
Ngunis, no inicio do século XIX, fugiram em direcdo ao territério da Barotseldndia. Durante as
expedigdoes de Livingstone, escravizados de origem makololos atuaram como carregadores ¢ até
mesmo como guardas armados para apoiar as atividades do missionario. Livingstone, David.
Missionary Travels and Researches in South Africa. New York: Harper & Brothers Publishers-
Franklin Square, 1858, p. 650

3% Ver topico 2.1- Os Cruz De Massangano E Os Pereiras De Macanga: Expansdo De Territorio, Poder
E A Desconfianca Portuguesa
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Livingstone descreve Nhatde como um homem astuto, que havia estabelecido sua
aringa principal na confluéncia dos rios Luenha e Zambeze, posicdo estratégica que lhe
permitia controlar o acesso tanto ao litoral quanto ao interior. Quando o nivel do Zambeze
estava baixo, o Luenha desaguava com grande for¢a, obrigando os barcos a atravessarem os
dois rios separadamente para evitar serem arrastados pela correnteza. Essa condigdo tornava a
travessia especialmente arriscada. Ao subirem o Luenha, embarcacdes e canoas se
aproximavam de Massangano, aringa de Nhaude, tornando-se vulneraveis a ataques.**

Durante os dois anos de conflito entre Nhatde e Chissaca e posteriormente com o
Cruz Coimbra, os portugueses permaneceram sitiados na vila de Tete, sendo indiretamente
afetados pelos combates. Conseguiram obter apenas o necessario para adquirir mantimentos,
que eram enviados por uma rota terrestre ao longo da margem norte do Zambeze até
Quelimane — o principal porto oceanico da regido, localizado a cerca de 100 km a nordeste
da foz do rio. Embora os portugueses ndo tenham participado diretamente do conflito,
sofreram perdas de soldados e armamentos e ndo conseguiram reagir de forma eficaz.
Livingstone interpretou a situagdo como uma incapacidade dos portugueses de enfrentar
Nhaude e seus homens, atribuindo a responsabilidade a “patria mae” (Portugal), que, segundo
ele, ndo investia recursos suficientes na defesa do distrito de Tete.

Embora Livingstone ndo tenha vivenciado o conflito — tendo chegado a Tete logo
apds a conclusdao de um acordo de paz solicitado por Tete a Nhaude — ele se posicionou

3% Em seus relatos, expds os eventos sem criticar de

como um narrador observador do conflito
forma contundente a agdo portuguesa, mas evidenciou as fraquezas de Portugal na regido, que
frequentemente dependia das milicias particulares dos sargentos e capitdes-mores, carecendo
de autoridades fortes. Livingstone também atribuia a metropole a culpa por nio ter um
posicionamento mais efetivo em relagio as provincias na Africa, o que impedia, por exemplo,
que a administragdo portuguesa "castigasse" rebeldes como Nhaude e Chissaca.

Entretanto, ¢ importante notar que os registros de Livingstone, provavelmente
baseados em relatos orais dos moradores da vila de Tete e dos agentes portugueses,
apresentam uma simplificagcdo dos eventos relacionados aos conflitos de 1853 e 1854. O
missionario reduziu a narrativa ao confronto entre a familia Cruz e a administracdo
portuguesa, desconsiderando outros atores cruciais que desempenharam papéis centrais no
desenrolar dos conflitos, como Chissaca e o comerciante Cruz Coimbra, que também

influenciaram os rumos das disputas. Essa simplificagdo pode ter resultado ndo apenas da

%3 Livingstone, Missionary Travels and Researches, p. 676
36 Livingstone, Missionary Travels and Researches, p. 677
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dificuldade de comunicagdo ou de sintetizar informag¢des complexas de fontes diversas, ou
ainda da ma-fé dos informantes, mas também de uma possivel intencao de reforcar uma visao
negativa da familia Cruz. Ao retratar o conflito como um embate direto entre os Cruz e a
administracdo portuguesa, Livingstone pode ter contribuido para a constru¢cdo de uma
narrativa que “demonizava” os Cruz, minimizando a atuacdo de outros envolvidos e as
dindmicas locais mais amplas.

Ao descer o curso do Zambeze a partir de Tete, Livingstone se deparou com
Massangano, agora sob a lideranga de Bonga. Segundo sua narrativa, o governador de Tete
enviou uma carta ao Bonga informando sobre a passagem do missiondario e recomendando que
ele fosse bem tratado. Livingstone observou que, embora Bonga nio fosse tdo habilidoso
quanto Nhaude, encontrava-se em uma situacdo complicada com os portugueses, pois
abrigava criminosos e escravizados fugidos. Ele ainda acrescentou que o mambo nao confiava
nos portugueses ¢ era considerado uma pessoa supersticiosa.>’

Essas impressoes, no entanto, baseavam-se em relatos de terceiros, ja que Bonga ndo o
recebeu pessoalmente. Quem recepcionou o missionario € sua comitiva foi Agostinho Manoel
Gomes, sobre quem Livingstone afirmou ser muito amigavel e ter conversas inteligentes. No
dia seguinte, apos receber seis galinhas e trés cabras como provisdes de viagem, seguiu em
dire¢do a Quelimane.

Talvez por isso — e temendo a desconfianca de Bonga quanto as suas intengdes —
Livingstone evitou passar muito proximo a Massangano, pois, ao descer o rio, foi alertado
pelos portugueses de Tete a ndo fazer observagdes no territorio controlado por Bonga, j& que
os instrumentos utilizados no mapeamento poderiam ser vistos com suspeita pelo senhor de
Massangano. De nada adiantou a tentativa de Agostinho Manoel Gomes de tranquiliza-lo,
assegurando que Bonga ndo representava um perigo para ele. Ainda assim, Livingstone
justificou sua decisdo afirmando que, por estar acima da confluéncia com o Luenha, o
territério de Bonga ndo teria importancia geografica para seus objetivos — uma explicagdo

que talvez procurasse disfarcar os receios incutidos pelos portugueses.

%7 Livingstone, Missionary Travels and Researches, p. 677
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Mapa 6- Serra do Lupata entre o prazo de Massangano ¢ Senna
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Fonte: SA DA BANDEIRA, Bernardo de Sa Nogueira de Flguelredo Zambezia e Sofalla: Mappa coordenado
sobre numerosos documentos antigos ¢ modernos portuguezes ¢ estrangeiros. Lxa. [Lisboa, Portugal]: Lith.
Belga, 1861. 1 mapa, col., 46 x 49 cm.

Ao final do episddio, Livingstone expressou sua estranheza ao observar uma aringa
ameagando todo o comércio do rio Zambeze, em um contexto em que os canhdes de um navio
poderiam ser utilizados. Contudo, ele reconheceu que Bonga, em sua aringa, constituia um
inimigo formidavel para aqueles que apenas possuiam mosquetes. O explorador relatou que
toda a regido abaixo do desfiladeiro da Lupata estava devastada pelos ataques e pilhagens dos
“cafres”, e a maioria dos habitantes remanescentes reconhecia a autoridade de Bonga, mas
nao a dos portugueses. Os caminhos de Bonga e Livingstone se cruzariam novamente durante
a segunda expedi¢ao do missionario, entre 1858 e 1864; entretanto, a recepgao a sua comitiva
ndo seria tdo amigavel, e os escritos do explorador se tornariam mais criticos em relagdo a
necessidade de puni¢do de Bonga®*®

Livingstone voltou a Inglaterra no final de 1856 e no ano seguinte publicou a obra
Missionary Travels and Researches in South Africa, relatando sua primeira expedicao pela
Africa do Sul, Angola e pelo vale do Zambeze. A publicacio expressava o interesse cientifico
do missiondrio, mas teve vastas consequéncias politicas no contexto de aceleragdo da corrida
europeia para a Africa, que resultaria no comego da “partilha” poucas décadas mais tarde.

Sendo um sucesso de vendas, a publicidade dos escritos de Livingstone despertou a

3% O missiondrio relata sobre esse novo encontro na publicagdo Livingstone, David; Livingstone, Charles.
Narrative of an Expedition to the Zambesi and its tributaries; and of the discovery of the lakes shirwa and
Nyassa (1858-1864). London: Jhon Murray, Albemarle Street., 1865, p.42-43
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curiosidade da opinido publica e dos governos sobre o interior do continente, bem como
instigou outras iniciativas semelhantes na regido.

Os interesses imperialistas, capitalistas e civilizacionais europeus estavam em jogo.
No terceiro quartel do século XIX, os exploradores que retornavam a Europa tornavam-se
figuras celebradas em uma sociedade em que espago e tempo eram as coordenadas de um
processo de conquista.’*® O proprio Livingstone voltou a Africa alguns anos depois para uma
segunda expedicao, desta vez patrocinada pelo governo britanico e revestida de carater oficial,
assumindo o cargo de vice-consul e comandante a bordo de um navio a vapor, com o objetivo
de continuar explorando o Zambeze, partindo de Quelimane até sua nascente.

Em seus discursos, ap6s o retorno da viagem ao Zambeze, Livingstone denunciou “a
verdadeira dimensdo” do trafico de escravizados no interior da Africa Oriental. Influenciado
pelo abolicionismo inglés e pela vigilancia aos navios negreiros clandestinos, o missionario
culpou a presenca portuguesa pela situacdo da regido. Em suas consideragdes, afirmou que
Portugal “despejava” degredados, militares, funciondrios, missionarios e governadores na
costa, € que muitos, a0 permanecerem na regido, entravam na rede de comércio existente,
sendo a principal atividade a exportagdo de escravizados; o que restava da decantada
expansdo portuguesa do inicio da era moderna era, para ele, esse trafico ilegal **°

Diferente do fervor abolicionista dos britdnicos, como Livingstone. Os portugueses e
também os belgas ndo eram tdo receptivos as ideias abolicionistas. Lovejoy afirma que os
portugueses “promoveram a utilizagdo de escravizados nos seus dominios até o inicio do
século XX, embora sob diferentes nomes e com algumas restrigdes”.**! Os belgas estavam
muito mais interessados nos lucros extraidos na bacia do Zaire através da violéncia do que na
situacdo dos escravizados, assim, as ideias abolicionistas serviam muito mais como um bode
expiatério conveniente. Em outras palavras, nos lugares onde a escraviddo era um aspecto
importante da produ¢do, a ideologia abolocionista, pressionava para uma transi¢do da
escraviddo a outras formas de exploragdo do trabalho, servidio e opressio’®, em
Mocambique, como pontua Capela, foi a emergéncia de um novo sistema pautado no trabalho

forcado, que acabou com a antiga ordem escravista senhorial*®.

39 Rosa, Frederico Delgado; Verde, Felipe. Reis Brancos: David Livingstone e a viagem impossivel de
Silva Porto in Exploradores portugueses e reis africanos: viagens ao coragio de Africa no século XIX.
Lisboa: A Esfera dos Livros, 2013, p. 152.

360 Rosa; Verde, David Livingstone e a viagem impossivel de Silva Porto, p. 153

! Lovejoy, A4 escravidio na Africa, p. 375

%2 Lovejoy, A4 escraviddo na Africa, p. 375-376

3% Capela, Donas, Senhoras e escravos, 196-197
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Essa representacdo negativa da presenca portuguesa na costa oriental africana nos
discursos de Livingstone foi amplamente criticada por diversas figuras politicas de Lisboa. O
médico e politico José de Lacerda, em seu Exames das viagens do Doutor Livingstone
enfatizava ser indispensavel aos leitores portugueses a leitura, reflexdo e estudo minucioso da
obra de Livingstone, uma vez que a mesma estava repleta de divergéncias e imprecisdes®®.
Além de demonstrar o descontentamento dos portugueses com as alegacdes do missionario, o
que fica evidente na escrita de Lacerda ¢ o sentimento de ter sido subtraido quanto ao
pioneirismo da “descoberta”, pois Livingstone escreve como se fosse o primeiro europeu a
pisar no continente africano e ndo reconhecia os escritos dos portugueses que vieram antes
dele. Valentim Alexandre argumenta que uma das principais alegacdes de Portugal durante as
campanhas cientifico-militares para conhecer o interior de Africa e a Conferéncia de Berlim
eram as suas glorias do passado, configuradas na saga dos “descobrimentos” e os padrdes da

1 365

missdo historica e civilizatdria, que faziam parte da identidade nacional.” Nesse sentido, os

discursos de Livingstone estavam atingindo o nacionalismo portugués. Em uma sessdo na
Camara dos Pares do Reino, em 03 de agosto de 1868, o discurso do deputado Sr. Ferrer € um

exemplo desse incomodo em relagao aos discursos de Livingstone:

Basta-me, por agora, senhor presidente, fazer mengéo das viagens e trabalhos
do célebre Dr. Livingstone, o qual, depois de ser acolhido, recomendado e
protegido por portugueses, apos descobrir coisas ja ha muito conhecidas, se
arroga gldrias por aquilo que custou trabalho a outros, e descreve regides
cujas descri¢des, em varias partes, provam que n3o foram visitadas pelo
célebre explorador. Conclui langando o anatema contra a nossa soberania,
em nome da incapacidade que lhe apraz atribuir-nos, e do direito do mais
forte, cujo uso recomenda a sua patria. [...] Nao digo que este fim seja
oposto ao Evangelho, mas custa-me compreender como se deriva dele. O
Evangelho de Cristo dizia: «Amar a Deus sobre todas as coisas € a0 proximo
como a noés mesmos.» O Evangelho reformado do Dr. Livingstone diz:
«Amar a Deus, mas sobre todas as coisas, amar o deus algoddo.» Confesso
que ndo acho muito edificantes tais missionarios e tais missdes.*®

No contexto da década de 1860, as criticas de David Livingstone ainda reverberavam
negativamente entre os portugueses e, pior, foram reforcadas por outros viajantes que
exploraram a Africa Oriental apds o missiondrio. A reagdo da administracdo portuguesa era

marcada pelo temor de “perder” esses territorios em razao da ma administragdo e da limitada

% Lacerda, José de. Exame das viagens do Doutor Livingstone. Lisboa: Imprensa Nacional, 1867,
p.9-10

%5 Alexandre, Valentim. O império portugués (1825-1890): ideologia e economia. Analise Social, vol.
XXXVIII (169), 2004., p. 964

%6 Debates parlamentares: Camara dos Pares do Reino, ano 03 de agosto de 1868, n° 036 S1, p. 2014
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capacidade de exploracdo, sobretudo diante do avango de outros paises europeus e do discurso
legitimador do “progresso e civilizacdo”. No entanto, o cerne dessas alegagdes de “perda”
estava menos na perda concreta de dominio — que na maioria dos casos sequer existia — €
mais no receio de que o direito portugués de reivindicar esses espagos no futuro fosse
deslegitimado. Em meio & intensificagdo da disputa imperialista pela Africa, Portugal temia
ser excluido por ndo exercer controle efetivo. As criticas a presenga portuguesa expunham,
assim, tanto o avanc¢o de outras poténcias quanto a fragilidade da posi¢do internacional de
Portugal e sua dificuldade em estabelecer solugdes politicas duradouras — incluindo a
incapacidade de firmar uma alianca funcional com os britanicos, como evidenciado no debate
em torno da chamada “questao colonial”.

Ainda no discurso do deputado Farrer, ¢ possivel perceber uma critica contundente a
hipocrisia e aos interesses ocultos das missoes ditas “civilizatorias”, especialmente no que diz
respeito a figura do Dr. Livingstone. Utilizando-se da ironia e do sarcasmo, o deputado aponta
o que entende como a “verdadeira natureza” das agdes do missionario: uma combinagdo de
exploracdo econdmica disfarcada de missao religiosa e de interesses expansionistas britanicos.
O “Evangelho reformado” de Livingstone seria, entdo, uma critica a manipulagdo da religido
como justificativa para a ocupagdo de territorios e a extracao de recursos, particularmente no
contexto do comércio de produtos como o algodao, estreitamente ligado ao imperialismo
britdnico. Assim, o missiondrio apareceria menos como agente espiritual e mais como
representante dos interesses economicos da Gra-Bretanha na regiao.

Assim, a chamada “geracdo de 1860” em Portugal demonstrava crescente preocupagdo
com o futuro das possessdes africanas. Composta por politicos, militares, médicos e
profissionais ligados ao parlamento, ao ultramar e a opinido publica, essa geracao passou a
defender a intensificacdo dos esforgos para reformar e fortalecer a administragao das
provincias africanas, com o objetivo de ampliar sua exploracdo econdmica e consolidar a
presenca portuguesa.’®” Em outras palavras, propunham a ado¢do de um novo “projeto
colonial”, mais agressivo e eficaz em relagdo a ocupagao e ao aproveitamento dos territdrios
africanos.*®

Pouco depois do término da segunda expedi¢do de Livingstone, eclodiram os conflitos
armados entre a administracdo portuguesa e Bonga — episddios que podem ser
compreendidos, em parte, como reflexo da nova postura expansionista adotada por setores do

governo portugués, sobretudo com a expedi¢ao de 1869.

% Debates parlamentares: Camara dos Pares do Reino, ano 03 ago. 1868, n° 036 S1, p. 2015
%8 Newitt, Mogambique. p. 260
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3.2
AS EXPEDICOES MAL SUCEDIDAS

3.2.1
O Bonga e seu compadre Gouveia

Voltando a Zambézia, o primeiro conflito entre os portugueses e Bonga foi narrado por
alguns autores contemporaneos e posteriores da seguinte forma: no inicio de julho de 1867,
saiu da vila de Tete o Governador do distrito, Miguel Augusto de Gouveia, que, por iniciativa
pessoal e sem autorizagdo do Governador-Geral de Mogambique para organizar uma
expedi¢do, decidiu prender o Bonga. Segundo o Governador, o Bonga estava perturbando a
paz na regido de Massangano e Tete.’® Assim, reuniu as forgas conforme lhe foi possivel,
conseguindo organizar trés colunas com alguns pragas, pecas de artilharia e centenas de
achicunda, além de autoridades politicas de prazo da vizinhanga.?™

A composi¢do das colunas refletia a diversidade de sujeitos que existiam na Zambézia
senhorial e evidencia a mobilidade das categorias de identificacdo social nesse contexto de
muitos entrecruzamentos culturais, étnicos e raciais. Até aqui, sabemos que os “pracas”
(soldados) que integravam as tropas portuguesas eram os portugueses da metropole,
geralmente degredados, que como parte da pena deveriam servir militarmente a vila; os
mesticos e negros que viviam ha muito tempo nos espagos de presenca portuguesa, como a
vila de Tete, que se comunicavam em portugués € em sua maioria “praticantes” do
cristianismo.

Entre os oficiais de alta patente, além dos portugueses enviados a servigo da Coroa,
como o Governador Capitdo Gouveia, havia os "goeses", homens enviados a Mocambique
pelo Governo da India portuguesa, que se estabeleceram na Zambézia, como Agostinho
Manuel Gomes. Em alguns casos, esses homens também eram senhores de prazo. Para
reforcar as colunas, os senhores de prazo, que faziam parte do conselho de guerra nas
expedigdes, enviavam seus achicunda, armados com arco e flecha, azagaias, machados,
enxadas, além de tambores, buzinas ¢ armas de fogo europeias, para atuar como auxiliares das
tropas portuguesas.

E importante destacar que a organizagio dos achicunda permanecia a mesma, com o

cazambe como superior. Esses, por sua vez, estavam ‘“‘subordinados” aos comandantes da

3% Capela, Donas, Senhoras e escravos, p.151

370 Botelho, José Justino Teixeira. Histéria Militar e Politica dos Portugueses em Mogcambique: de
1833 aos nossos dias. Ministério das colonias, Biblioteca e Arquivo Historico. Coimbra: Imprensa da
Universidade, 1921, p. 183.
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expedi¢do. No entanto, isso ndo significava que os achicunda permaneceriam leais aos
comandantes portugueses, especialmente se considerassem a lideranca fragil.

Entao, no dia 6 de julho, cinco dias apos sairem da vila de Tete, essas colunas estavam
em frente a aringa do Bonga, que encontraram abandonada e que ocuparam no meio do maior
jubilo. Tratava-se, entretanto, de uma estratégia de guerra do senhor de Massangano. Gouveia
e seus homens aguardavam o apoio dos achicunda do prazeiro Belchior do Nascimento e de
Dona Luisa da Cruz, que estavam vindo do prazo do Goengue, localizado na margem
esquerda do Zambeze poucos quilometros abaixo do desfiladeiro Lupata; entdo, quando
algumas centenas de auxiliares chegaram, acreditaram que eram aliados. Todavia, eram os
homens do Bonga, que estavam aguardando uma oportunidade; fingindo serem homens da
milicia do Belchior, atacaram os portugueses que estavam em Massangano. No momento do
ataque surpresa, a maior parte das tropas bateu em retirada ou foi dizimada. A derrota foi
grande: muitos auxiliares, pragas e oficiais foram mortos, perderam-se centenas de armas e
munig¢des, incluindo toda a artilharia de Tete, embarca¢des foram abandonadas em
Massangano e o governador foi feito prisioneiro, sendo depois torturado, mutilado e morto.*”!

A medida que as noticias sobre as guerras contra Bonga chegavam a Quelimane, a Ilha
de Mocambique e, sobretudo, a Lisboa, o interesse pelos desdobramentos aumentava, assim
como as especulagdes sobre as verdadeiras causas dos conflitos. Relatorios oficiais, debates
parlamentares e reportagens nos jornais apresentavam diferentes versdes dos acontecimentos
— algumas fantasiosas, outras distorcidas. Ainda assim, o desfecho era sempre o mesmo: o
governador Gouveia partiu para guerrear contra Bonga e acabou morto pelo senhor de prazo e
seus achicunda. No imaginario portugués, persistia a pergunta: como um governador de Tete
se envolvera tdo diretamente com os crimes atribuidos a Bonga, a ponto de arriscar a propria
vida daquela forma? Essa perplexidade revelava o desconhecimento da complexa realidade
politica na Zambézia, onde o Governador Gouveia, ao contrdrio do que se supunha em
Lisboa, ndo exercia uma autoridade superior a do Bonga.

Nao ¢ possivel determinar com exatiddo as razdes que levaram ao conflito entre
Gouveia e Bonga, uma vez que as informagdes disponiveis sao confusas, imprecisas €, muitas
vezes, contraditorias. Ainda assim, alguns ex-governadores, em suas memdorias e relatorios
sobre Mocambique, tentaram esclarecer os acontecimentos. O Tenente-Coronel Delfim de

Oliveira, por exemplo, relata que:

3! Botelho, Histéria Militar e Politica dos Portugueses em Mogambique, p. 184; Castilho, Relatério
da guerra da Zambézia em 1888, p. 36
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No inicio de 1867, Bonga se vé em apuros e atribui esse seu estado a feiticos
de sua propria familia. Manda cortar a cabeca de algumas mulheres, e parece
que até sua propria mae (Filippa) desapareceu. Duas das mulheres do
bandido conseguem escapar ¢ se refugiar na Chingosa, perto de Tete. Bonga
envia entdo seus homens, que capturam as fugitivas, matam algumas
pessoas, roubam e incendeiam a povoacdo. A justica de Tete toma
conhecimento do fato, ¢ Bonga ¢ processado como autor do atentado. Os
moradores e comerciantes, oprimidos pelas a¢cdes da gente de Massangano,
reclamam providéncias para livrd-los de tamanha opressdo. O governador
organiza uma forca, composta por moradores que se oferecem, negros e
guarnicio, para prender o criminoso.*”?

Segundo o Tenente-Coronel Delfim de Oliveira, havia um conflito entre Bonga e
alguns de seus familiares, que ndo foi revelado. Apds a fuga de mulheres acusadas de
feiticaria, os achicunda de Bonga as recapturaram, incendiaram e saquearam a aldeia onde
elas haviam se refugiado. Oliveira ndo menciona se houve uma denuncia formal, mas o
conselho de justica de Tete — do qual o governador também fazia parte — acabou
processando o mambo como responsavel pelos crimes. Ainda assim, permanece sem
explicacdo por que o proprio governador decidiu, pessoalmente, ir a Massangano prender
Bonga, em vez de delegar a missdo ao comandante militar da vila, por exemplo.

A forma como os eventos sdo narrados, com énfase na violéncia atribuida a Bonga e
na resposta dos agentes portugueses, exemplifica a perspectiva recorrente nos documentos
coloniais: a “demonizagdo” das autoridades politicas locais e a legitimacdo das agdes

.. . . o ’ .
punitivas da administracdo portuguesa. O uso do termo “criminoso” para se referir a Bonga,
sem uma analise mais aprofundada dos contextos que motivaram suas ag¢des, exemplifica a
tendéncia de estigmatizar liderangas africanas como ameagas a suposta ordem e ao projeto
portugués.

O capitdao Augusto de Castilho, em seu relatério da Guerra na Zambézia, complementa

evidenciando outros episddios que aconteceram nesse periodo.

Um dia, em 1865, indo [Agostinho Manuel] Gomes para Quelimane em
companhia de um negociante da India chamado Clementino de Sousa,
tiveram de atracar na aringa de Massangano; Bonga, quiz saber se o seu
cunhado Gomes vinha em companhia de Clementino; mas este, receoso de
qualquer acto agressivo, disse-lhe que ndo: Bonga ndo acreditou, e foi em
pessoa ao escaler verificar; e encontrando ali escondido o Agostinho Manoel
Gomes, chamou mentiroso ao Clementino, ¢ espancou-o0.*”

Como dito anteriormente, Clementino de Sousa era negociante e morador da vila de
Tete. Agostinho Gomes, também negociante, ¢ marido de Dona Maria e, ao que tudo indica,

teve algum tipo de conflito com Bonga, embora os motivos nao estejam especificados.

372 Oliveira, A provincia de Mogcambique e o Bonga, p.14
373 Castilho, Relatorio da guerra da Zambézia em 1888, p.34



155

Conhecendo bem o cunhado, Gomes optou por se esconder na embarcacdo, o que sugere que
o desentendimento, embora motivado por questdes comerciais, também envolvia aspectos
familiares. Gomes parecia prever como Bonga possivelmente reagiria € quais seriam as
consequéncias, ja que este costumava vigiar atentamente quem subia e descia o rio Zambeze.

Por sua vez, Bonga, ciente da parceria comercial entre Clementino e Agostinho
Gomes, provavelmente suspeitou que o cunhado estivesse a bordo da embarcacdo. No
entanto, os planos de Gomes e Clementino nao sairam como esperado. Como desfecho do
episodio, Clementino foi ao governador de Tete registrar uma queixa contra Bonga por
espancamento. J4 Agostinho Gomes ndo aparece nos registros como tendo participado da
queixa — tampouco hé indicios de que tenha sido espancado.

Como uma forma de “vingan¢a”, Clementino vai pessoalmente cobrar os mussocos
(impostos) do prazo de Massangano e o Bonga se recusar a pagar. O que ndo estaria distante
da realidade da Zambézia, Newitt argumenta que havia prazeiros que ndo pagava 0s mussocos

a mais de 15 anos, no entanto eram colaboradores nas ambigdes portuguesas®”

. Apbs esses
episodios, Miguel Gouveia confrontou Bonga sobre o ocorrido e, segundo Castilho, este
afirmou que ndo devia nada a Clementino. Diante da situagao, Gouveia consultou os
moradores da vila sobre a possibilidade de “fazer guerra” contra Bonga. A resposta foi clara:
tratava-se de uma disputa particular entre Bonga e Clementino, ¢ o governo ndo deveria se
envolver.’”

Ainda argumentando sobre as causas da expedi¢do, Castilho cita outro episédio que

teria ocorrido em 1866.

Ainda pouco mais ou menos pelo mesmo tempo um preto escravo do Bonga
fugiu de Massangano para o prazo Inhapanda, raptando uma concubina do
seu senhor. Este mandou no seu encal¢o um dos seus grandes [cazambe] para
perguntar ao inhacuaua[autoridade politica] do prazo se vira os fugitivos. O
inhacuaua foi queixar-se ao governador de Tete, o qual mandou um soldado
a Massangano perguntar os motivos de mais este novo atentado, e tendo-se o
Bonga desculpado que nao haviam sido ordens suas, intimou-o o governador
a que entregasse preso o grande que cometeram o roubo, ao que ele ndo quis
anuir, nem mesmo depois de ameagado com guerra.’’®

Os eventos mencionados por Oliveira e Castilho, sejam eles verdadeiros ou
distorcidos, ndo eram raros na Zambézia em 1860. Capela argumenta que a forga, o terror € a
violéncia eram frequentemente empregados por todos os detentores de poder nesse

contexto.’”” Os atos do Bonga haviam sido classificados como crimes e atrocidades; no

37 Newitt, Portuguese settlement on the Zambesi, p.258-262
378 Castilho, Relatério da guerra da Zambézia em 1888, p. 34
376 Castilho, Relatorio da guerra da Zambézia em 1888, p. 36
377 Capela, Donas, Senhoras e escravos, p. 153
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entanto, eram comuns no mundo zambeziano, por parte de lideres “rebeldes” ou aliados,
como ¢ o caso da atuagdo do capitdo-mor e senhor de prazo Isidoro Correia Pereira contra os
Ngunis. Depois de derrotar os “invasores”, Pereira decapitou-os e levou as cabegas para Tete,
sendo elogiado pela sua habilidade em combater os Ngunis em vez de ser considerado um
“rebelde” e “selvagem”.

O trecho acima ainda ilustra a complexa relagdo de poder em Massangano, envolvendo
o Bonga, uma autoridade politica provavelmente tributaria de Massangano, o escravizado
fugitivo, o cazembe com achicunda e a administracdo portuguesa. Ha informagdes que
permanecem ocultas no relato de Castilho, como, por exemplo, por que o inhacuaua foi
queixar-se a administragdo portuguesa? O grande de Bonga e o grupo de achicunda que o
acompanhava teriam destruido o territorio do inhacuaua? Ha diversas questdoes dentro desse
trecho da narrativa que ndo sdo respondidas, mas ¢ evidente que Bonga ndo queria conflito
com os portugueses. O conflito, na verdade, ocorre na dinamica interna do prazo, entre Bonga
e seus escravizados. No entanto, fica evidente que Castilho utiliza essa narrativa como uma
forma de reforgar o discurso de que Bonga perturbava a paz na Zambézia.

Evidentemente, durante esse periodo entre o momento em que o termo de
oferecimento foi assinado em 1862 e a expedi¢do de Miguel Gouveia em 1867, o Bonga
estava fortalecendo seu dominio e expandindo sua lista de adversarios. Além da continua
rivalidade com os Pereiras do prazo de Macanga na expansdo dos seus territorios e poder; ao
saquear as mercadorias dos barcos e abrigar escravizados fugitivos, novos inimigos
comecavam a surgir. Lembremos que, segundo os registros de Livingstone sobre a sua jornada
ao Zambeze, a relagdo entre Bonga e os portugueses ndo estava tranquila, uma vez que o
senhor de Massangano acolhia individuos considerados ‘“criminosos” e escravizados
fugitivos.’”Assim, muitos desses negociantes enviaram seus achicunda para fortalecer as
colunas portuguesas contra o mambo.

O missionario nao discorreu sobre o perfil e nem a natureza dos crimes desses
individuos, tampouco sobre os escravizados fugitivos, todavia, a agdo de abrigar escravizados
foragidos nao era praticada apenas em Massangano e nem restrita a Zambézia. Capela afirma
que, a partir do século XVIII, eram frequentes os testemunhos de autoridades relacionados aos
escravizados fugitivos e as queixas dos proprietarios para reaver os numerosos foragidos, pois

aqueles que os acolhiam ndo os restituiam aos senhores originais.’’”® Os escravizados se

378 Livingstone, Missionary Travels and Researches, p. 677
37 Capela, José. Como as aringas de Mo¢ambique se transformaram em quilombos. Revista Tempo, v.
10, n. 20, p. 72-97, jan. 2006, p. 76-77.
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deslocavam de uns prazos para outros por diversas razdes, sendo inevitdvel que uma delas
fosse a fuga. A situagdo era tao intensa que, em 1857, o governador de Quelimane determinou
que fosse cumprido o decreto que proibia o abrigo de refugiados em prazos ou propriedades
particulares.**

No contexto do século XIX, a fuga de escravizados era uma realidade em diversas
partes da Africa Oriental, antes mesmo da retérica abolicionista, Lovejoy explica que na
década de 1860 escravizados fugitivos “infestavam a sociedade de plantation da costa de
suailis antes que a comunidade cristd ganhasse importancia” e esse nimero se tornou cada vez
maior no ultimo quartel do século XIX. Além das constantes fugas, esses escravizados
costumavam saquear a regido das plantations na costa suaili, inclusive capturando
escravizados para vender aos comerciantes somalis ao norte em troca de armamentos e
muni¢des®!.

No contexto dos prazos, a fuga para outro prazo, sob a prote¢do de outro senhor
costumava ser mais vantajoso, assim, embora o prazo de Massangano nao fosse diferente dos
demais, constantemente vemos justificativas para a ocupagdo e destruicao de sua aringa, com
a alegacdo de ser um “covil de salteadores”.

Nos relatos sobre esse episodio, destaca-se com frequéncia a relagdo de compadrio
entre Bonga e o governador Gouveia. Contudo, ¢ importante reconhecer que, nesse contexto,
as relacoes sociais e politicas eram marcadas por uma complexidade que ia além dos vinculos
pessoais aparentes. Diferentes arranjos e aliangas compunham as estratégias diplomaticas
locais, muitas vezes em desacordo com a logica administrativa idealizada por Portugal para
suas provincias africanas. Na pratica, governadores, capities e soldados buscavam integrar-se
as redes comerciais e politicas locais, frequentemente por meio de casamentos estratégicos e
relagdes de parentesco. O proprio Gouveia, ha 15 anos em Mogambique, casou-se com uma
Dona da Zambézia, parente do senhor de prazo portugués Isidoro Correia Pereira. Nesse
cenario, o batismo dos filhos de Bonga na igreja catdlica de Tete, sobretudo a escolha do
Governador Gouveia como compadre, deve ser entendido como um gesto diplomatico,
voltado a afirmagdo de boas relagdes com a administragao portuguesa, € ndo como um sinal
inequivoco de subordinagao ou lealdade pessoal.

Ao observarmos as relagdes de poder locais em um contexto multicultural,

percebemos que elas estdo ancoradas em lacos de parentesco e género, sendo socialmente

30 Capela, Como as aringas de Mogambique se transformaram em quilombos, p. 80
81 Lovejoy, A4 escraviddo na Africa, p.377
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construidas e marcadas por uma natureza dindmica das categorias sociais em jogo.”® No
entanto, no imaginario da metropole portuguesa — moldado por preceitos cristaos e por ideais
modernos de administragdo e moralidade — predominava uma visdo binaria e rigidamente
definida da ordem social. Nesse quadro, a expansdo politica e econdomica era concebida em
oposi¢do aos processos de imersdo social e cultural vivenciados pelos agentes portugueses no
terreno. Aqueles que se envolviam profundamente com os mundos locais eram
frequentemente classificados como “homens desajustados” ou ‘“corruptos”, acusados de
comprometer os interesses da metropole. Essa visdo ignorava ou desconsiderava a complexa
influéncia de figuras como as mulheres africanas e mestigas, entre elas as Donas zambezianas,
cujas atuagdes eram centrais na articulagdo do poder regional .*®

Embora sejam frequentes as acusagdes de corrup¢do e as demonstracdes
metropolitanas de desagrado com essas relagdes, personagens como Gouveia sabiam que
essas aliancas representadas pelo vocabuldrio do parentesco, eram fundamentais para
manuten¢do da sua “autoridade”, quica presenga, nesses territorios. Essa relagdo de
compadrio, que estabelecia um tipo de parentesco por afinidade, era benéfica para ambos os
poderes: enquanto o Bonga conseguia presentes e armamentos, por exemplo, Gouveia
assegurava a seguranga do territorio proximo a Tete contra os Ngunis, bem como a passagem
segura de viajantes pelo Zambeze, e é possivel que, devido a essa “cordialidade”, Gouveia
ndo cobrasse os impostos referentes a Massangano e nem formalizasse as queixas feitas por
moradores e comerciantes portugueses sobre o mambo, até aquele momento. Mas,
independente desta relacdo de compadrio, a desconfianca mutua era existente. Como
descreveu Livingstone, o Bonga ndo confiava nos portugueses, da mesma forma que Gouveia
ndo estava satisfeito com a politica expansionista do Bonga, inclusive revelando o desejo de
“destruir aquele covil de salteadores assassinos”.**

Quando o sr. Miguel Gouveia saiu de Tete para bater o Bonga, apareceram
em Lisboa diferentes motivos que o levaram a fazer aquela guerra. Uns
dizem que o sr. Miguel Gouveia atraido por negdcios comerciais que tinha
com o Bonga, fizera aquela infeliz guerra de que fora vitima. Outros dizem
que o Bonga tendo-lhe fugido muitos pretos e pretas para Tete, em
consequéncia dos flagicioso que lhe dava, fizera a guerra aos moradores, ¢
lhes devastar tudo quanto ficava fora da fortaleza, e que isto causando muita

32 Para saber sobre as relagdes de poder atrelada as dindmicas de relagdes de género e parentesco na
Guiné Bissau vé Havik, P. J. 4 dindmica das relagdes de género e parentesco num contexto comercial:
um balan¢o comparativo da produgdo historica sobre a regido da Guiné-Bissau nos séculos XVII e
XIX. Revista Afro-Asia, Salvador, n. 27, 2002, p. 79-80

% Havik, 4 dindmica das relag¢des de género e parentesco num contexto comercial, p.81

384 Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. I, p. 80-81
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desesperacdo em Tete, os moradores obrigaram o governador a ir em pessoa
fazer a guerra.’*®

O trecho apresenta uma andlise das diferentes interpretacdes sobre os motivos de
Gouveia para declarar guerra a Bonga, ilustrando como interesses econdmicos, pressoes locais
e dindmicas sociais poderiam estar entrelagados. Embora Livingstone ndo seja considerado
um narrador totalmente confidvel, ¢ interessante observar como ele destaca algumas das
tensdes existentes. A primeira versdao sugere que Gouveia, atraido por interesses comerciais
com Bonga, teria iniciado a guerra. Essa interpretacdo insinua que interesses econdmicos,
como o trafico de escravizados, o comércio de marfim ou outros bens, poderiam ter
influenciado a acdo de Gouveia. Assim, ele seria mais um entre os negociantes que se sentiam
“prejudicados” por Bonga.

Por outro lado, a segunda versdo propde que a guerra foi uma resposta a uma série de
fugas de escravizados de Bonga para Tete, o que nos leva a questionar por que os
escravizados teriam fugido de Massangano. Contudo, Livingstone novamente omite o papel
dos outros poderes na trama, embora estes exercessem um poder decisivo na vila de Tete e
fossem a maior forca militar nas expedi¢des portuguesas. Assim, ¢ interessante considerar
que, se Gouveia ¢ uma “vitima” — o que nao considero ser o caso — ele também seria uma
vitima das dindmicas de poder em jogo.

A documentagdo consultada ndo possibilita entender a eventual participagao de
Gouveia no comércio de marfim e outras mercadorias, nem no trafico de pessoas
escravizadas. No entanto, considerando a remuneragdo insuficiente que os funcionarios da
coroa recebiam da metropole e a alternativa de enriquecimento “facil” através do trafico, ¢
uma possibilidade a ser ponderada. Para além dos interesses pessoais, a posi¢ao estratégica da
aringa do Bonga, as rivalidades entre as autoridades politicas, os conflitos por territorio e
questdes comerciais eram constantes, € quase sempre os portugueses estavam envolvidos, seja
por for¢a do apoio “garantido” pelos tratados de vassalagem ou para obter alguma vantagem
na disputa. Assim, a confluéncia de fatores desaguou nessa expedi¢dao militar disfarcada de
“acdo policial armada para restabelecer a ordem publica”.**

Voltando a expedicdo, o remanescente dos soldados voltou para Tete e, apos ser
informado das noticias do desastre e da prisdo de Gouveia, temeroso de uma invasao dos

achichunda do Bonga ao forte de Tete, o governador interino buscou urgentemente reunir-se

35 Debates parlamentares: Camara dos senhores deputados da nagdo portugueza, ANO 06 mai.1868,
N°025, p. 919
36 Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. II, p. 89
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com os moradores e negociantes de Tete para discutir agdes a serem tomadas. A conclusdo a
que chegaram foi a necessidade de estabelecer um acordo de paz com o Bonga. Para isso,
procuraram a ajuda da Dona Maria do Marango, irma do Bonga, que vivia proxima a vila de
Tete, para intermediar as negociagdes.” Contudo, ja era tarde; Gouveia e os outros
prisioneiros ja estavam mortos. Ao chegar a ilha de Mocambique, sede da administragao
portuguesa, a noticia sobre a morte de Gouveia, o Governador Geral imediatamente organizou
uma expedicao punitiva contra o mambo.

O episodio envolvendo Gouveia e Bonga, frequentemente interpretado como um
conflito entre um agente da Coroa e um “vassalo insubmisso”, evidencia a complexidade das
formas de poder na Zambézia do século XIX. A relagdo de compadrio entre os dois, mais do
que um vinculo pessoal, deve ser entendida como um recurso politico, acionado dentro de
uma gramatica de aliangas baseada no parentesco e na negociacdo. Gouveia, mesmo alvo de
criticas por parte da administracdo metropolitana, sabia que a manutencdo de sua autoridade
— e, por vezes, da propria presenga fisica — dependia dessas aliangas, construidas
localmente.

Para Bonga, por sua vez, essas relagcdes ndo implicavam submissao, mas eram parte de
uma estratégia de legitimacao de seu poder como senhor de prazo e lider politico reconhecido
por diversos atores politicos. A desconfianga mutua, alimentada por acusagdes de traicao,
comércio licito e ilicito e protecdo a foragidos, culminou em um confronto que revelou o
choque entre diferentes racionalidades politicas. O fracasso da expedicdo ndo representa
apenas um revés militar, mas sim um sintoma mais profundo das limitagdes do projeto
portugués naquele contexto. Esse episodio, portanto, ndo deve ser lido como excecdo, mas
como expressao de uma forma de governar que se apoiava na incerteza, na negociagdo € na
sobreposicdo de autoridades, um padrao recorrente na configuragdo do poder na Zambézia

senhorial.

%7 Didrio de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 03 de dezembro de 1867, n° 274, p.
3345. Disponivel no Diario do Governo Digital https://digigov.cepese.pt/pt/; Documento n® 5- Oficio
do encarregado do governo José Antunes da Cunha in Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. I, p.
560-561
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3.2.2
A vinganc¢a mal sucedida

NOTICIAS NAVAIS- O corveta Infante D. Jodo, da estagio da Africa
orental, consta que saiu de Mogambique para Quelimane, levando mais
forgas para a expedi¢do da Zambézia contra o rebelde Bonga.*®®

Quando a noticia da morte do Governador do distrito de Tete Miguel Augusto Gouveia
chegou a Ilha de Mocambique, o Governador Geral decidiu por organizar imediatamente uma
expedi¢do punitiva. Em dezembro de 1867, chegava a Quelimane o batalhdo de infantaria n° 1
enviado de Mogambique pelo recém-empossado Governador Geral Correia de Lacerda,™ a
fim de formar uma expedicdo com 400 homens juntamente com os pragas do batalhdo de
Quelimane e Sena para marcharem contra o Bonga em Massangano, cuja “ousadia se tornara
indispensavel para castigar”.’** Para comandar a expedigdo, nomeou o novo Governador do
distrito de Tete, Jodao José de Oliveira Queiroz.

Os pragas desses batalhdes ndao tinham treinamento militar, eram imigrantes
portugueses, considerados criminosos ou incorrigiveis pela Coroa e enviados para

Mogambique em degredo.”"

Na formagdo da expedi¢do, além dessas pragas, juntaram-se
aproximadamente 2 mil achichunda de prazeiros “aliados” da administragdo portuguesa, ou
desafetos do Bonga. Essas milicias particulares eram compostas por achicunda do tenente e
negociante Francisco Torresdao, somados aos achicunda do prazeiro e marido de Dona Luisa
da Cruz, Belchior do Nascimento, ¢ os homens do prazeiro Manuel Antonio de Sousa. Além

desses, outros negociantes enviaram seus achicunda para reforgar as colunas, como visto no

capitulo 2.%2

38 4 Civilisagdo da Africa Portuguesa. Ano 1868, n° 76, p. 301. Disponivel na Hemeroteca Digital
brasileira http://memoria.bn.br.

% Diario de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 17 fev. 1868, n° 38.

3 Diario de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 21 mar.1868, n°® 66.

¥ A politica de degredo era utilizada por Portugal desde o século XV, inicialmente utilizada para
fortalecer as missdes enviadas a Africa. Na era moderna, com as mudancas sociais e politicas em
Portugal, bem como as sucessivas crises econdmicas, a vadiagem e a mendicancia, além dos crimes de
homicidio, roubo, sequestro, contrabando de tabaco, tentativa de fuga da cadeia, entre outros,
tornaram-se motivos para o degredo. O objetivo era o afastamento de individuos que constituissem
ameaca ao bom funcionamento da ordem publica, a estabilidade politica e social na metropole, como
“pecadores”, judeus, ciganos, republicanos e outros opositores do Rei. Além disso, com o crescente
interesse de outros paises europeus na instalagdo de colonias militares africanas, o envio de
condenados foi uma alternativa recorrente e assidua no povoamento das provincias. Para saber mais
sobre a politica de degredo em Angola no século XIX vé Cunha, Anabela. Degredo para Angola:
sentenga de morte lenta (1850-1932). Locus: Revista de Histdria, Juiz de Fora, v. 18, n.02, 2013, p.
87-104

392 Botelho, Histéria Militar e Politica dos Portugueses em Mogambique, p. 186
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Apos atrasos que fizeram com que a marcha durasse 42 dias, a expedicdo de Queiroz
chegou ao prazo de Massangano, e em trés dias suas for¢as estavam posicionadas em frente a
aringa do mambo. Em seu testemunho, Queiroz afirma que ordenou a tropa colocar a mira da
peca de artilharia sobre a casa do Bonga, onde diziam ter pdlvora, conseguindo assim

3% Mas logo em seguida

incendiar as palhotas que se encontravam dentro da fortificagao.
algumas achicunda aparecem para apagar o fogo, e, como consequéncia, um deles acabou
sendo morto. Tendo em vista que o Bonga ndo aparecia, Queiroz mandou suspender os tiros,
para evitar desperdicio de munigao.

Apo6s dois dias sem qualquer reacdo, o comandante determinou a transferéncia da
artilharia para uma posi¢do proxima a margem do rio Zambeze, visto que essa parecia ser uma
area mais vulneravel da aringa. Dessa forma, seria possivel tentar criar uma abertura na
paligada e permitir a entrada das tropas. Enquanto isso, do outro lado, proximo ao desfiladeiro
Lupata, os auxiliares atacariam em outros pontos. Entretanto, a expedicdo foi organizada
durante um periodo de seca, no qual as comunicagdes através do rio se tornavam mais dificeis
e as enfermidades causadas pelo calor excessivo tornavam-se mais comuns.

ApoOs ser acometido pela malaria, Oliveira Queiroz passou o controle das operagdes ao
Capitdo Valdez e partiu rumo ao prazo de Dona Luisa, o Goengue, deixando instrugdes para
que a expedicdo prosseguisse. No entanto, as tropas se encontravam sem muni¢do e
suprimentos, para nao falar dos diversos soldados que haviam desertado ou estavam doentes.
Diante das perdas, Valdez deu ordens para que o restante das tropas se retirasse para Tete, por
ser a vila mais proxima. O Manuel Antonio de Sousa, entretanto, alegou que isso poderia ser
perigoso e expd-los a ataques do Bonga, pois para chegar a Tete teriam que atravessar todo o
territorio de Massangano.*** Assim, as tropas se retiraram para o prazo do Goengue, com
objetivo de esperar reforgos.

O capitao Luke Norman, um oficial do exército britdnico que passou pela regido em
uma excursdo de caca a grandes animais pelos rios Zambeze ¢ Chire em direcdo ao Lago
Nyassa, registrou em seu diario que, ao pernoitar no prazo do Azevedo no Mazaro, ouviu
noticias sobre soldados portugueses que haviam participado da expedicdo a Massangano, a
beira da morte e apresentando sintomas de maldria, que estiveram proximos ao prazo.

Segundo as palavras pouco favoraveis do prazeiro Azevedo:

393 Carneiro, J. P. Defesa feita perante o conselho de guerra da la divisdo militar na causa em que era
acusado Jodo José de Oliveira Queiroz- Tenente Coronel Comandante da primeira expedi¢do a
Zambézia. Lisboa: Typographia do Paiz, 1874, p.7

%% Ega, Historia das guerras no Zambeze, v. I, p. 188
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Eles sdao um bando de ruminantes ¢ foram bem derrotados pelos nativos.
Enquanto bombardeavam uma palicada nativa, os nativos, que a haviam
evacuado, fizeram uma marcha de flanco e capturaram seu acampamento ¢
suprimentos, de modo que, sem nada para comer, tiveram que se retirar ¢
chegar a costa o mais rapido possivel. Agora estdo morrendo as dezenas de
disenteria e diarreia.*”

A essa altura, o Tenente-Coronel Queiroz ja tinha sido transferido para Quelimane
devido a piora da febre. Os sobreviventes que chegaram ao Goengue também ndo estavam em
boas condigdes; sem mantimentos, remédios, amedrontados pelo suposto contra-ataque do
Bonga e varios deles com sintomas de maldaria, exigiram imediatamente retornar a Quelimane.
Essa atitude, interpretada como insubordinacdo pelos superiores, na verdade era apenas uma
acdo desesperada para sobreviver. Alguns dias depois, desembarcaram em Quelimane, ¢ a
expedi¢do foi oficialmente encerrada.

Quando o Governador Geral, em Mog¢ambique, tomou conhecimento do desfecho das
operagdes, destituiu Queiroz e designou o Tenente-Coronel Guilherme Frederico de Portugal
e Vasconcelos como seu substituto. Passados meses, quando as noticias chegaram a Lisboa,
tanto os oficiais metropolitanos quanto a opinido publica se viram perplexos diante dos
infortinios, atribuindo os desastres a pratica de “feiticaria” pelo Bonga, e colocando a culpa
dos resultados desastrosos da expedi¢ao sobre Queiroz. Por fim, o coronel foi submetido a um
processo judicial por ter “abandonado” a expedicdo, e somente em 1874 seu caso foi julgado
pelo conselho de guerra, resultando em sua absolvigdo das acusagdes.>®

Assim, essa expedicao punitiva fracassada ndo apenas evidenciou as dificuldades
militares e logisticas enfrentadas pelos portugueses na Zambézia, mas também refletiu a
complexa rede de relagdes de poder envolvendo diversos atores, a exemplo dos prazeiros,
comerciantes e¢ as milicias de achicunda. As falhas da operacdo demonstraram, ainda, a
fragilidade da autoridade portuguesa e a dificil adaptagdo dos soldados portugueses as
condi¢des adversas da regido.

Embora o Bonga tenha sido descrito como responsavel por "feiticaria" e por outras
acOes que teriam contribuido para a derrota da expedicdo, o fracasso ndo pode ser explicado
apenas por supersticdes ou fatores externos. As condi¢des de saude, as tensdes internas € a
falta de preparo adequado das tropas, incluindo a deser¢do e os problemas logisticos, foram
fatores cruciais para o colapso da operagdo. A resposta das autoridades portuguesas, com a

substituicdo de Queiroz e o processo judicial subsequente, refletiu uma tentativa de se eximir

3% Hobson, “A Hunting Trip to Mozambique in 1868, p. 208
3% Didrio de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 09 set. 1874, n° 201, p.1428
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das responsabilidades e de encontrar um culpado para o insucesso, mas também dar resposta a
uma sociedade que comecava a questionar os métodos administrativos no Ultramar.

Nesse sentido, a expedicdo organizada apds a morte de Gouveia nao representou a
restauracdo de uma ordem abalada, mas sim a tentativa de conter uma autoridade politica
local que ndo operava dentro dos marcos esperados pela administragdo portuguesa, mas ao
mesmo tempo mobilizava cddigos portugueses. A “vinganca” ndo se dirigia contra um
subordinado que se rebelava, mas contra um senhor estabelecido, cujas aliancas, redes
comerciais e reconhecimento regional consolidavam sua posigao.

A composi¢do da expedicao punitiva — marcada por improvisagdo, aliangas frageis e
rivalidades locais — revela que ndo havia um comando unificado, nem clareza sobre como
enfrentar Bonga em seus proprios termos. O fracasso da expedi¢cdo nao diz respeito apenas a
sua derrota militar, mas a completa incapacidade de compreender as logicas politicas do
espago zambeziano. Portanto, a chamada “vinganga” falha mais como leitura do territorio do
que como acdo armada: Bonga ndo era um desajuste a ser corrigido, mas uma expressao da
ordem politica vigente — e foi justamente essa realidade que a administragdo portuguesa,

mesmo com seus aliados locais, ndo conseguiu enfrentar.

3.23
Mais uma expedi¢ao se organiza...

POR CARTAS PARTICULARES- recebidas de Mogambique, sabe-se que
no dia 2 de Maio tltimo partiu de Quelimane para Tete a segunda expedicao,
que ia desalojar da sua notédvel aringa, o famigerado Bonga, que o major
Queiroz ndo conseguira bater, apesar de segundo se protelar, ter consumido
contra aquele chefe indigena mais de 80.000 cartuchos. Esta segunda
expedicdo era comandada pelo Tenente Coronel Guilherme Frederico de
Portugal e Vasconcellos, que devia ser acompanhado pelo governador geral
da provincia, mas parece que isto ndo pode verificar-se, porque alguns
habitantes da capital representaram contra a saida do governador para
Quelimane.

(Do Didrio Popular)’”’

Em Mocambique, temendo a invasdo as vilas de Sena e Tete, o Governador Geral
Correia de Lacerda preparava uma nova expedi¢do, agora liderada pelo Coronel Portugal e
Vasconcelos. Além do remanescente de soldados do Batalhdo de Zuavos Reais e do Batalhdao
de Quelimane, que estavam estacionados em Quelimane, foram mandados mais de uma

centena de homens recrutados nas vilas por meio de decreto; e de Portugal foi enviado uma

%7 4 Civilisa¢do da Africa Portuguesa. Ano 1868, n° 111, p. 360
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tropa com aproximadamente 90 soldados. Em marcha até Massangano, se juntaram as tropas
0s achicunda de negociantes e prazeiros como Belchior do Nascimento ¢ Manuel Antonio de
Sousa.

Ao contrario da expedig¢do anterior, essa contava com suprimentos € armamentos em
quantidade suficiente para a viagem inteira, sem passarem por privacdes, € partiram em uma
época com condi¢des favoraveis de navegagdo pelo Zambeze. Depois de alguns meses apos
sairem de Quelimane, estabeleceram um acampamento em Massangano e cercaram a aringa
onde o Bonga se encontrava, disparando contra ele durante dias consecutivos e a partir de
diferentes posi¢des de ataque.

O tiroteio cessou quando Bonga hasteou a bandeira portuguesa, solicitando uma
trégua: um gesto politico destinado a lembrar aos seus oponentes que ele também era sudito
do rei de Portugal. Afinal, além de ser senhor de prazo reconhecido, detinha o posto de
sargento-mor de Massangano e possuia um acordo de oferecimento firmado com a
administracdo portuguesa. Em resposta, Portugal e Vasconcelos exigiu a sua presencga para
tratar das negociacdes, porém o mambo enviou uma comitiva liderada por seu irmao e
cazembe, o Nhamezinga (Vitorino Vicente da Cruz). E possivel que, por conselhos dos
cazembes e consulta aos mp ‘ondoros nio tenha ido pessoalmente.’® Nhamezinga, por sua
vez, exigiu um refém, que foi entregue pelos portugueses, e retornou para o interior da aringa.
Diante da demora nas tratativas e irritado com a condugdo da negociagdo, o coronel Portugal e
Vasconcelos ordenou a retomada do fogo, mesmo com a bandeira portuguesa ainda hasteada
sobre a posicao de Bonga.

O hasteamento da bandeira portuguesa sobre a aringa ndo foi um reconhecimento da
autoridade externa, mas provavelmente uma forma de inverter os termos do confronto. Ao
acionar um simbolo portugués, Bonga buscou frear o avango militar que ja tinha causado
sérios danos no interior da aringa e também deslocar o campo da guerra para o da
diplomacia, evidentemente sob seus proprios termos. Em outras palavras, era um gesto
calculado, que colocava os portugueses diante de um dilema: ou reconheciam a legitimidade
do interlocutor afro-portugués, ou violavam o proprio simbolo da soberania que diziam
representar.

Ademais, a op¢ao do Bonga por enviar um cazembe, que também era seu irmao, como

emissario e manter a bandeira portuguesa hasteada deve ser compreendida a luz das formas

39 Rita-Ferreira, Antonio. Fixa¢do portuguesa e Histria pré-colonial de Mo¢ambique. Lisboa:
Instituto de Investigacao Cientifica Tropical- Junta de Investigagdes Cientificas do Ultramar, 1982, p.
255-256



166

africanas de negociagdo politica, que mobilizavam redes de parentesco, autoridades rituais e
simbolos de poder de forma dindmica e pragmatica. Como observa Jean-Francois Bayart, a
politica no continente africano historicamente se constitui por uma “extraversion”, uma
capacidade de apropriar-se de recursos, linguagens e signos externos para fins internos de

consolidagio de autoridade®”

. Nesse sentido, Bonga ndo se rendia ao avango portugués, mas
utilizava um de seus principais emblemas — a bandeira — como instrumento tatico para
travar o avango militar e reposicionar-se como autoridade legitima e interlocutor necessario.
O seu gesto, portanto, se inscreve nessa ambiguidade produtiva: uma negociagdo com o0s
portugueses que nao pressupunha submissdo, mas reafirmacdo de sua propria centralidade
politica em Massangano e no espago zambeziano.

Os achicunda dentro da aringa responderam ao ataque com a artilharia disponivel,
todavia, o poder de fogo dos portugueses era maior e as perdas foram grandes para o Bonga.
Enquanto isso, os achicunda da expedi¢gdo comecavam a desertar, desguarnecendo a Serra
Enganadora, atras da aringa. Entdo, em um ataque surpresa, diversos achicunda sairam de
dentro da aringa, armados com espingardas, zagaias ¢ machadinhas. Os bonguistas atacaram
os pontos mais fracos dos portugueses, provocando uma desestabilizagdo entre as suas
tropas.*”

A medida que as tropas portuguesas se dispersavam, elas se dividiram entre aqueles
que procuravam sobreviver escondendo-se nas matas, € aqueles que optaram por pular no rio
na tentativa de alcangar a margem esquerda, enquanto alguns ainda tentavam resistir ao
ataque.”' De acordo com Pélissier, cerca de 74% das tropas portuguesas foram perdidas.**
Os poucos soldados que conseguiram escapar fugiram para a vila de Sena.

Em uma correspondéncia enviada a Lisboa, o governador de Quelimane informou que
todo o equipamento militar e demais suprimentos ficaram sob a posse do Bonga; e o
comandante da expedi¢do, Portugal e Vasconcelos, foi morto, talvez durante o confronto ou
mais tarde, pelo proprio Bonga.*” O que se sabia era que a cabega de outro oficial portugués

estava exposta nas estacas de Massangano e o Bonga acumulava mais uma vitoria. Nos relatos

% Embora Jean-Frangois Bayart concentre sua analise no periodo colonial e nas guerras de libertag3o,
a nocao de extraversion ¢ 1til para compreender o uso estratégico que Bonga faz dos simbolos
portugueses. Trata-se de uma légica pela qual atores politicos africanos se apropriam de signos
externos de poder para reforcar sua propria legitimidade e autoridade em contextos locais. Bayart,
Jean-Francois. The state in Africa: the politics of the belly. London: Longman, 1996, p. 74

490 Como os homens do Bonga eram chamados pelos portugueses durante as expedigdes.

401 4 Civilisagdo da Africa Portuguesa. Ano 1868, n° 91, p. 440-441

402 pélissier, René. As Campanhas Colonias de Portugal (1844-1941). Lisboa: Estampa, 2006,
p.431-432

% Didrio de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 06 nov. 1868, n° 253, p.2645-2647
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portugueses, a decapitacdo e exposicdo das cabecgas de oficiais portugueses nas estacas de
Massangano foram descrito como barbarie e vinganga por parte do mambo. E ainda que tal
pratica possa possuir significados especificos no universo cultural do Bonga, trata-se também
de uma estratégia recorrente em sociedades guerreiras, presente em diversas culturas
historicas. Ao expor a cabega do inimigo, o objetivo pratico era duplo: intimidar potenciais
adversarios e impor respeito por meio da materializagdo da vitéria. No contexto dos prazos,
onde a autoridade se sustentava tanto pela forca quanto pela legitimidade herdada e/ou
construida, tais gestos publicos tinham forte peso performativo e politico.**

De acordo com Teixeira Botelho, apos os eventos desastrosos para os portugueses, a
Camara Municipal de Tete decidiu oferecer um acordo de paz ao Bonga, solicitando que ele
permitisse o transito livre através do rio Zambeze e entregasse todo o material de guerra que
estava sob sua posse.*” O marfim retido em Tete foi transferido para Quelimane sem a
intervencdo do Bonga. No entanto, ndo houve resposta em relacdo ao material de guerra,
provavelmente por ndo confiar nas palavras dos agentes portugueses.

O marfim foi ainda o que mais influenciou no movimento comercial. Este
produto, como se sabe, vem quase todo dos outros portos da provincia por
transito ao mercado d’esta cidade [Mocambique]; um para ser vendido, outro
para pagamento de fazendas aqui tomadas, sendo depois todo exportado para
os portos da India portuguesa e inglesa.*”®

De acordo com os registros da Alfandega de Mogambique, no final da década de 1860,
o marfim permanecia como um dos principais produtos de exportagdo. Em 1869, foi
observado um substancial aumento na receita nas financas publicas devido ao acumulo de
marfim em Tete, resultado da interrup¢do do transito portugués pelo rio durante as guerras
com o Bonga no final do ano anterior. Assim, além dos danos e prejuizos financeiros causados
pelo fracasso da expedi¢do,”’ Portugal também enfrentava prejuizos comerciais pela
interrupcao do fornecimento do marfim oriundo da Zambézia.

O marfim aqui ¢ descrito como um produto de grande importancia econdmica, sendo
uma das principais mercadorias que circulavam entre os portos da provincia e os mercados da
ilha de Mogambique, antes de ser exportado para a India, tanto a portuguesa quanto a inglesa.
O texto ainda evidencia que o marfim ndo provinha diretamente da ilha de Mogambique, mas

sim de outros portos da provincia, sugerindo que o comércio era estruturado de maneira

44 Capela, Donas, Senhoras e escravos, p.152

408 Botelho, Histéria Militar e Politica dos portugueses em Mo¢ambique, p. 200-201

Y Didrio de Lisboa- folha oficial do governo portuguez. ano 05 out. 1870, n® 224, p. 1335
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interligada entre diferentes areas de presenca portuguesa. Isso ilustra uma rede de comércio
que envolvia vdrias partes da provincia, com Mog¢ambique sendo um centro de redistribui¢ao
de mercadorias.

A mencao ao comércio de marfim ilustra como, ainda na década de 1860, o marfim
representava um motor econdmico importante, exportado para os portos da India, tanto
portuguesa quanto inglesa, assim destaca como os paises europeus comegavam a competiam
entre si pelos recursos naturais € mercados. Isso também sublinha o papel de Mogambique e
outras areas do Indico na complexa rede de trocas transcontinentais que envolvia portugueses,
britanicos, africanos, indianos ¢ outros atores.

Portanto, a decisdo de Bonga de nao interferir no transporte do marfim apos a
expedicdo portuguesa, que lhe causou grandes prejuizos materiais € humanos, revela uma
dimensao estratégica em sua atuacdo politica. Longe de ser um gesto de recuo ou submissao,
essa escolha pode ser interpretada como um calculo consciente de preservacao de forcas, uma
mensagem ambigua de poder, na qual ele mostrava que ndo se opunha ao comércio, mas sim a
tentativa de interferéncia sobre sua autoridade. Mais do que isso, essa postura indica a
consolida¢do de seu dominio sobre a regido, evidenciada pelo fato de que a Camara de Tete
lhe ofereceu um acordo de paz. Ao optar por ndo impedir a movimentagdo de uma das
principais riquezas locais, Bonga reafirmava sua capacidade de controlar o territério e
demonstrava que sua oposi¢ao ndo era ao comércio em si, mas a tentativa portuguesa de
elimina-lo e tomar Massangano, ameagando diretamente seu poder e influéncia na regiao

zambeziana.

3.24
O grande desastre em Massangano

O conselho do governo julgou do seu dever levar imediatamente ao
conhecimento de v. ex.? se digne dar as providéncias que julgar convenientes
para a provincia de Mogambique que ndo tenha que brevemente sentir a total
perda dos seus mais ricos terrenos da Zambézia. Atualmente acha-se esta
provincia sem a mais pequena forga de que possa dispor para acudir em parte
aquele desgragado acontecimento, cujas calamitosas consequéncias sdo bem
faceis de prever. Por aqueles oficios v. ex.* vera que a estas horas a vila de
Tete se acha invadida e tomada pelos rebeldes, e no mesmo estado se deve
desgragadamente achar a vila de Sena.*®®

408 Oficio enviado pelo Conselho do Governo da provincia de Mogambique ao Ministro e o secretario
de Estado dos Negocios da Marinha e Ultramar. Didrio de Lisboa- folha official do governo portuguez.
ano 06 nov. 1868, n° 253, p.2646
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Ao analisar as palavras do conselho do governo de Mogambique enviadas a Lisboa, é
possivel identificar algumas informagdes relevantes sobre a situacdo na Zambézia. A
dificuldade nas comunicagdes entre o interior e a capital da provincia, localizada na Ilha de
Mogambique, a especulacdo do Conselho sobre o que realmente teria ocorrido nas vilas da
Zambézia. Além disso, ¢ evidente o clima de terror e medo que se espalhou tanto na provincia
quanto em Lisboa, criando cenarios desastrosos e posicionando Bonga como o principal
inimigo da expansao portuguesa no interior da Zambézia.

Apesar das especulagdes, ndo ha registros de que Bonga tenha invadido as vilas de
Tete e Sena ou retaliado as forgas portuguesas. Pelo contrario, o trafego fluvial continuava
sem qualquer interferéncia ou bloqueio por parte dele. Capela afirma que essa alternancia
entre negociagdes e conflitos era um aspecto da diplomacia no Zambeze.*” Tanto que, ap0s as
expedigoes, eram buscados acordos de paz e a restauragdo de relagdes cordiais. Para o autor,
quem mais sentiu o impacto das derrotas foi o governo em Lisboa.

Apesar das opinides contrarias na Camara dos Deputados quanto a forma como a
expedicao foi organizada, o Ministério do Ultramar formou um batalhdo de soldados europeus
e 0 enviou para a provincia de Mocambique. Com o objetivo de incentivar o alistamento,
foram oferecidas vantagens salariais aos oficiais e soldados que se voluntariassem para a
expedi¢do. Também foi formado um batalhdo em Goa, e os mesmos beneficios foram

concedidos aos soldados goeses que participassem®*'”

Embora tenha sido solicitado apoio de
Angola, nao foi possivel enviar tropas. No total, chegaram a Quelimane aproximadamente
856 soldados de tropas regulares, liderados pelo Tenente-Coronel Tavares de Almeida; um
nimero superior ao de qualquer outra expedi¢do organizada na regido.

Além das tropas regulares, um grande contingente de africanos escravizados integrou a
expedicdo como auxiliares, marinheiros e carregadores; os achicunda dos prazeiros “aliados”
também foram alistados. Mas, apesar da busca pela superioridade numérica, o mito da
invencibilidade do Bonga ja se espalhara, assim como a desconfianca em relacdo a lideranga
dos portugueses, o que resultou em uma crise de comando desde o inicio da expedicao.

Mesmo antes de chegar a Massangano, as tropas ja enfrentavam diversas dificuldades.
Ao aportar em Quelimane, possuiam provisdes, armamentos € medicamentos suficientes para
toda a viagem de ida e volta, além da estadia em Massangano. No entanto, a jornada até o

Goengue demorou mais do que o previsto. Durante o trajeto, varios soldados europeus e

goeses contrairam maléria ou adoeceram devido ao clima extremo: calor intenso durante o dia

409 Capela, Donas, Senhoras e escravos, p.153
419 Didrio de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 04 jan. 1870, n° 2, p.21
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e chuvas torrenciais a noite. Segundo o registro de falecimentos do Batalhdo de Cagadores da
Zambézia, na enfermaria instalada no Goengue, as doengas mais frequentes entre os soldados
eram diarreia, febre perniciosa, gangrena, tuberculose pulmonar, febre e anemia. Em
dezembro de 1869, por exemplo, foram registrados 126 casos com esses sintomas.*!!

Esses relatos também sdo mencionados pelo Major Jos¢ Joaquim Ferreira: “os
doentes, também as dezenas, apaticos ou gemebundos, amodorrados ou irrequietos, sofriam as
variagoes climaticas e os incomodos da deslocacao, estendidos nos fundos das embarcagdes
sobre molhos de capim”.*'? Isso evidencia que o quinino, medicamento transportado de
Portugal para combater os sintomas da malaria, revelou-se insuficiente diante da grande
quantidade de enfermos.

Além do mais, as tripulagdes e os auxiliares estavam constantemente desertando,
resultando assim, em embarcagdes deixadas para trds com suprimentos e até mesmo com
soldados doentes, o que inevitavelmente resultava em atrasos. Apos semanas, finalmente
conseguiram chegar ao prazo do Goengue. Passaram mais tempo do que o previsto na aringa
de Dona Luiza e Belchior, pois a dificuldade para encontrar carregadores € marinheiros para
repor os desertores era grande. Nesse interim, os mantimentos comegaram a rarear € passaram
a ser racionados.

A medida que adentravam o sertio zambeziano, os boatos sobre a invencibilidade de
Bonga e suas praticas de ‘feitigaria’ se intensificavam. Durante a estadia no Goengue, a
situagdo dos soldados piorou quando seus acampamentos foram assaltados durante a noite ¢ as
provisdes foram roubadas. O major Ferreira relata que “os pretos” atribuiam esses eventos a
feiticaria do Bonga.*® No entanto, o proprio major Ferreira afirma em sua narrativa que a
Zambézia estava em uma situacdo de escassez, devido aos assaltos dos “cafres” e a seca;
assim, qualquer pessoa poderia ter roubado as provisodes, sem que fosse necessario recorrer ao
uso de feitigarias ou que tivesse sido gente de Massangano.

Anos mais tarde, os portugueses acusaram Dona Luiza de trai¢do e de ser cumplice de
seu irmao, alegando que ela agia secretamente para retardar ou inviabilizar a expedi¢ao, visto
que os comerciantes que subiam o Zambeze pararam em suas terras para “‘transpor as
fronteiras de Massangano para chegar até Tete e dali até o Zumbo, mais ao interior”.*"* Essa
narrativa, porém, ndo tinha fundamento, sendo reflexo do discurso de Augusto de Castilho

contra a familia Cruz, ao qual ele liderava uma expedi¢do em 1888.

“1AHU, Governo de Quelimane, Cod. 1616, ref. 038/16, Registro da enfermaria do Goengue
412 Ferreira, Expedicdo da Zambézia, p. 16-20

413 Ferreira, Expedigdo da Zambézia, p. 47

414 Nepomuceno, Guerra de Massangano, p.164
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Imagem 3- Expedi¢do da Zambézia (1869)*"°
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Fonte: Arquivo Histérico Ultramarino (AHU), Lisboa. Governo da Provincia de Mogambique, cod.
ref. 064/00498, Iconografia_mocambique e regides Panoramicas, D. 498. Expedicdo da Zambezia. 16
de maio de 1869

Diante dessa situagdo extrema, o conselho de guerra se reuniu para decidir o que
deveria ser feito e, apOs debates, optou-se por marchar imediatamente até a aringa, apesar das
baixas nas tropas. Quando chegaram ao prazo, Massangano estava preparada para o combate.
O Bonga havia ordenado a retirada dos telhados das casas, que eram feitas de palha e estavam
ressecadas com o sol, € poderiam ser facilmente incendiadas.*'® Assim, despreocupados com
os incéndios, poderiam concentrar suas forgas em repelir os portugueses. Entdo, quando as
tropas portuguesas chegaram proximo a aringa foram recebidas com tiros pelos bonguistas.

Apo6s esses confrontos iniciais, provavelmente pensando na sua sobrevivéncia, tropas
de achincunda de prazeiro e negociantes “aliados”, incluindo as de Belchior, desertaram. Com
i1sso as colunas portuguesas ficaram ainda mais vulneraveis, mas continuaram seguindo em
frente. O Major Ferreira relata que quando os tiros se intensificaram sobre a aringa, o Bonga
ordenava o deslocamento de grupos de achicunda para o Luenha, de modo a atrair os
portugueses para outros pontos € proteger a aringa.

Diferentemente de Dona Luisa, seu marido Belchior do Nascimento nunca foi acusado
de trai¢do. Pelo contrario, ao final da terceira expedi¢do, recebeu condecoragdes e foi
nomeado capitdo-mor do Goengue e do Mahembe pelos servicos prestados a Coroa. E

interessante notar que, como vimos anteriormente, o prazo do Mahembe pertencia ao Bonga e

415 Produzida por H. Pedroza no contexto da chegada das colunas portuguesas a Massangano, a obra
tenta representar as casas da aringa, proximas ao rio Zambeze, ¢ a serra Enganadora ao fundo, numa
tentativa de registrar a visdo panoramica do territorio.

418 Ferreira, Expedi¢do da Zambézia, p. 60
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foi oferecido ao rei de Portugal pelo préprio em 1863. No entanto, Bonga nunca foi
condecorado como sargento-mor do Mahembe, isso evidencia que esse titulo estava muito
mais atrelado aos alinhamentos de interesses do que a administracdo da justiga nos prazos.
Ademais, como destaca lamara Nepomuceno, Belchior tinha posicionamentos ambivalentes:
opoOs-se a Bonga, demonstrando grande interesse em sua derrota, uma vez que as agdes do
cunhado atrapalhavam seus negocios no curso do Zambeze. Ao mesmo tempo, Belchior
ajudou soldados a fugir e enviou ordens expressas para matar. Além disso, como observamos,
os achicunda sob seu comando costumavam desertar durante as expedigdes, sendo provavel
que a dissolugdo dessas colunas tenha partido dele.*"”

Nos episodios finais, os conflitos entre os achicunda do Bonga e os portugueses se
intensificaram. Aproveitando-se da desorganizagdo das tropas, os homens do Bonga atacaram
por diversos pontos, cercando o acampamento portugués; a defesa do acampamento terminou
consumindo tudo o que restava de muni¢do. Assim, o Conselho de Guerra deliberou a retirada
das tropas para Tete, para aguardar reforgos.

Todavia, em uma ultima tentativa, avangaram contra a aringa e estavam conseguindo
se aproximar das estacas quando ouviram os assaltantes, com grande surpresa, o sinal de
retirar, seguido do toque da assembleia. O “tenente Costa, obedeceu, retirando rapidamente,
enquanto os negros, tendo cobrado animo, fusilavam pelas costas as duas companhias,
matando-lhes um soldado e ferindo tres”.*'® Nio se sabe a origem dos sons das cornetas que
fizeram com que as tropas portuguesas interrompesse o ataque promissor e recuasse. Depois
disso, o Conselho de guerra deliberou pela retirada das tropas de Massangano, visto que os
soldados estavam cansados, doentes e sem mantimentos suficientes. A expedi¢do se preparou
para partir enquanto ainda podiam.

Desesperados, temerosos € em completa desordem, todos desejavam ser os primeiros a
embarcar. Aguardavam um contra-ataque do Bonga, mas ele ndo veio. Como saldo da
expedi¢ao, muitos soldados das tropas portuguesas perderam a vida, assim como o niimero de
mortes em Massangano também foi elevado. No entanto, os bonguistas conseguiram capturar
mais espolios da expedi¢do. Apos alguns meses, os jornais em Lisboa comegaram a noticiar
os desastres ocorridos: “DESASTRE EM MASSANGANO! O BONGA VENCE A
GUERRA”.*"?

41" Nepomuceno, Guerra de Massangano, p.165
418 Ferreira, Expedicdo da Zambézia, p. 77
419 4 Civilisac¢do da Africa Portuguesa. Ano 1868, n° 76
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O fracasso da expedicdo portuguesa em Massangano ndo foi apenas um reflexo das
dificuldades logisticas e da reacdo feroz de Bonga e seus aliados, mas também uma
demonstracdo das fragilidades no comando, na gestdo das forcas enviadas e, sobretudo, da
presenca inexpressiva de Portugal na regido. O clima de desconfianga e a comunicagdo
ineficaz minaram as operagdes desde o inicio, resultando em perdas humanas e materiais
significativas e em profundo desgaste politico para a administragdo ultramarina. A captura de
espolios e a retirada das tropas portuguesas para Tete marcaram também a derrota politica
para a Coroa, as noticias do desastre em Massangano ressoou como um duro golpe para a
imagem do Ultramar portugués.

Mais do que um fracasso portugués, o episodio evidenciou a capacidade estratégica de
Bonga. Informado por olheiros ao longo do rio, ele antecipou a chegada das tropas, preparou
Massangano para a defesa — inclusive com ac¢des como a retirada dos telhados das casas — e
langou contra-ataques coordenados nos momentos de maior vulnerabilidade do inimigo. A
resisténcia ndo foi improvisada: foi planejada.

Em Lisboa, gerou-se uma onda de debates parlamentares e preocupagdo entre os
militares, a expedi¢do de 1869 tornou-se um marco na memoria sobre os limites praticos da
atuacdo portuguesa na Zambézia. Embora novas expedicdes tenham sido cogitadas no inicio
da década de 1870, as dificuldades politicas na metropole impediram sua realizacdo. A
expedicdao de 1869, no entanto, permaneceu como um simbolo do embate entre os interesses
portugueses ¢ a autonomia dos senhores e Donas de prazo, e seguiria assombrando os

formuladores da politica ultramarina nas décadas seguintes.

3.3
O Que Se Noticiava sobre o Bonga e as Expedicoes

Como foi possivel acompanhar até aqui, a medida que as expedi¢des ocorriam, o
interesse pelo Bonga e pelo desfecho dessas expedigdes crescia na metropole. Durante a
década de 1870, apos a grande derrota de 1869, esse interesse se intensificou ainda mais. A
imprensa, tanto na metropole quanto em outras provincias, se envolveram com o caso, seja
através de criticas, informagdes ou até mesmo satiras. O receio de “perder” a Zambézia que se
instalou na administragdo do Ultramar e na Camara dos Deputados, também agitou a opinido
publica em Lisboa.

Acompanhar o que acontecia na Zambézia era muito mais importante para a opiniao
publica portuguesa do que para a realidade na propria provincia de Mogambique. Dessa

forma, a narrativa, seja sensacionalista ou ndo, que se buscava construir em Lisboa era a de
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um vilao selvagem que estava aterrorizando a Zambézia e impedindo o “progresso” da regido.
Enquanto isso, na provincia as relagdes se desenvolviam de maneiras diferentes. O periddico
A Civilisagdo da Africa Portuguesa, que acompanhava as noticias da Zambézia desde a
primeira expedicdo, relatou o seguinte apds a expedicdo de 1869: “BONGA- Consta que
havia algumas caravanas de gente deste nosso atual inimigo; porém, a Camara Municipal de
Tete propds uma paz com Bonga, que a aceitou, e os caminhos foram todos desimpedidos
para o comércio, que continua sem interrupgdes”.**

Publicado em Angola e dedicado a “tratar dos interesses administrativos, econdmicos,
mercantis, agricolas e industriais da Africa Portuguesa”, em sua se¢do de Noticiario, o editor
dedicava algumas linhas para atualizar os leitores sobre o andamento das expedigdes contra o
entdo “inimigo” dos portugueses. Na noticia acima, o editor, mesmo desconfiado, informa do
acordo de paz entre o Bonga e a Camara de Tete, assim, aponta para uma abordagem mais
pragmatica e diplomatica das relagdes entre o Bonga, os negociantes e os portugueses. O fato
da Camara de Tete ter proposto uma paz com Bonga, e que os "caminhos foram todos
desembaragados ao comércio”, reflete um cenario de negociacao e convivéncia, ao invés do
confronto total que era amplamente propagado. No entanto, ¢ importante observar que esse
“acordo” fora decidido localmente, sem a interferéncia ou anuéncia do Governo Geral de
Mogambique ou da Metropole, pelo menos até aqui.

Em Portugal, noticiarios como Jornal da Noite acompanhavam atentamente o que o
Governo portugués faria apos a derrota de 1869. Em uma edicao de 1871, diz: “Por uma carta
recebida de um negociante de Quelimane, soubemos que o resto da expedi¢do da Zambézia se
conserva na expectativa, esperando refor¢os para dar novo combate ao feroz Bonga”.**! Por
varios meses em 1870, a provincia de Mocambique permaneceu sob o comando de um
conselho de governo, aguardando a chegada de um novo Governador Geral, visto que o
anterior ndo tinha resistido as doengas e havia falecido. Ao mesmo tempo, das tropas
despachadas para Massangano, centenas de soldados foram distribuidos nos fortes mais
proximos ao Bonga (Sena, Tete e Goengue) com o intuito de protegé-los e aguardar o
planejamento de uma nova expedigao.

A disputa comercial ndo era a questdo central nos confrontos com Bonga. Afinal, a
Camara de Tete ja havia estabelecido mais um acordo de paz, e o comércio voltara a operar

com a habitual normalidade na regido. O préprio Governador-Geral Coelho do Amaral, apds

420 4 Civilisa¢do da Africa Portuguesa. Ano 1869, n° 138, p. 549
21 Jornal da Noite, ano 1, n° 70, 24/03/1871. Disponivel na Hemeroteca Digital brasileira,
https://bndigital.bn.gov.br/hemeroteca-digital/
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assumir a provincia de Mogambique, afirmou que o “aniquilamento do Bonga se impunha
mais por decoro nacional do que por exigéncia do comércio, que continuava a fazer-se
regularmente”.**> Assim, € possivel afirmar que as derrotas sofridas em Massangano afetaram
o orgulho e o prestigio nacional dos portugueses. Os debates realizados publicamente nos
jornais tiveram um impacto significativo e até mesmo influenciaram as discussdes no
Parlamento.

Durante a sessao em 26 de maio de 1871, que tratava do orcamento do Ministério da
Marinha e do Ultramar, por exemplo, o deputado Arrobas comecou seu discurso da seguinte
maneira:

Tratava eu, no fim da ultima sessdo, da aquela desastrosa vergonha a que
chamam de expedicdo da Zambézia; e como alguns jornais, um dos quaes, o
Diario Popular, que eu muito considero pelo respeito que tenho pelos seus
redatores, me atribuiram a tal respeito coisas que eu realmente ndo tinha em
mente, como por exemplo, que eu tinha censurado o sr. Latino Coelho por ter
mandado pegas raiadas para aquele servigo, quando, sob tal ponto, o que eu
fiz foi unicamente ler o relatério do comandante da expedigdo, na parte em
que transcreve a opinido dada no conselho de guerra no acto de se resolver a
retirada da tropa diante da aringa do Bonga, pelo major Nogueira, oficial
cientifico e comandante da artilharia; atribuindo se-me também a ideia de

que no Burnéo nao tinham ido com a tropa mantimentos ou petrechos

alguns*®.

Apesar do deputado se referir em especifico ao jornal Didario Popular, diversos jornais
e periodicos criticavam o posicionamento do parlamento ou do Ministro Latino Coelho, uns
defendendo a forma como a expedi¢do foi organizada, outros acusando o governo e o
parlamento dos excessos cometidos na expedicdo. O debate girava em torno dos gastos que o
governo estava fazendo sem obter resultados. O fato ¢ que os “aduladores mentirosos do
povo”, como classifica o oficial C. Testa em um folhetim,*** j4 haviam autorizado a
organizacdo de uma nova expedi¢do a Zambézia, e isso aumentara ainda mais as criticas. Para
essa expedi¢do o Governador de Mogambique nomeou comandante Jodo Loforte, que atuava
em Inhambane, no sul da provincia. Todavia, devido aos problemas logisticos e financeiros da
provincia, a expedi¢do foi sendo adiada por meses, até que “a nova campanha contra o Bonga

99 425

estava definitivamente adiada para o ano proximo [1872]”,** e, por fim, ndo aconteceu, sendo

adiada novamente para 1873.

422 Oficio do Governador Geral Coelho do Amaral enviado ao Ministério do Ultramar in Botelho,
Historia militar e politica dos portugueses em Mocambique, p.210

423 Debates parlamentares: Camara dos senhores deputados da nag¢do portugueza, ano 26 mai. 1871,
n°053, p. 53

424 Testa, C. Quadros vivos da politica ou justifica¢do de descrentes e desenganos de illudidos. Lisboa,
1869, p. 54

425 Jornal da Noite, ano 1, n° 230, 27 e 28/09/1871
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Os jornais de pequena circulacdo também ndo poupavam deboches e satiras ao tratar
do Bonga, sempre se referindo ao senhor de Massangano como temivel, feroz e vildo —
adjetivos que refor¢avam um discurso de barbarie e selvageria fundamentado no racismo
cientifico. Esse tom depreciativo, porém, revela uma ambiguidade na visdo dos redatores. Em
retrospecto, € dificil saber se eles consideravam Bonga tao terrivel pelo fato de os portugueses
terem perdido as guerras ou pela forma como a questdo fora conduzida, expondo a desordem
existente no governo. De qualquer modo, havia uma clara incredulidade diante do fato de
tropas do exército portugués terem sido derrotadas por uma autoridade politica africana, tida
como inferior.

Do mesmo modo, quando se referiam a atos de “rebeldia” em outros contextos,
buscavam associa-los ao Bonga, como se esse nome fosse sindbnimo de insubmissdo e
desmoralizacdo do governo. No periddico As Farpas, editado por E¢a de Queiroz e Ramalho
Ortigdo, a critica era disfar¢ada de satira:

Senhor! Digne-se Vossa Majestade preparar-se para sentir o mais entranhado
jubilo...

— Que sucedeu? Deram as bexigas nos inimigos da ordem? Comeca o meu
povo a ter galinha na panela? Fez-se a paz com o Bonga? Resolveu-se a
questdo da fazenda?

— Nao, senhor. As bexigas lavram indistintamente todas as fisionomias
incaracteristicas ¢ degeneradas dos suditos de Vossa Majestade. O povo, real
senhor, ainda ndo comprou galinha, e quanto & panela, pé-la hoje no
montepio. O Bonga, as ultimas noticias da Africa, tinha comido em molho

de vildo o ultimo soldado da nossa expedi¢do da Zambézia. A questdo da
fazenda vai mal..**

Neste trecho, Queiroz e Ortegao utilizam um rei alienado como personagem central
para criticar os problemas por que Portugal estava passando. Na cena, o camarista acorda o rei
para o encontro com os pares do reino e os deputados. Perdido quanto aos problemas, o rei
questiona se as questdes mencionadas no trecho foram resolvidas (fome, problemas
financeiros e rebelido nas possessodes), assuntos que estavam na ordem do dia nas esquinas e
rodas de conversa no pais. E facil perceber a visdo que os redatores tém sobre o Bonga: “as
Giltimas noticias de Africa tinha comido em molho de vildo o tultimo soldado da nossa
expedicdo da Zambézia” — referindo-se aos fracassos da expedicao de 1869, quem escreve
nao busca nem especular sobre os motivos da expedi¢do fracassar, simplesmente transforma o
Bonga em um personagem animalesco e terrivel que “comeu” os soldados portugueses.

Seguindo nesta mesma linha, o Jornal dos Artistas traz o seguinte artigo para ironizar

as vitorias do Bonga:

426 As Farpas: Crénica mensal da politica, das letras e dos costumes. 01 de janeiro de 1872.
Disponivel na Hemeroteca Digital brasileira, http://memoria.bn.br.
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O Bonga ndo desiste dos seus cruéis atentados contra a bandeira portuguesa
e contra aquelas quinas que D. Afonso Henriques, em pessoa, pintou.

Nao se intimida nem com a nossa artilharia, nem com os nossos soldados,
nem com os nossos discursos; nao desiste jamais de ser feroz.

Levantou nova aringa dela e desafia todos os potentados, inclusive o senhor
Rosa Araujo, que fara tdo belos doces e tdo amargos discursos!

Mais sinistro que Macbeth, mais terrivel que Holofernes, mais assombroso
que Moisés, nada poupa, nada respeita!

Quanto a noés, o Unico remédio possivel ¢ paliar. E paliar todos os nossos
governos pretéritos e futuros sabem o que significa para todos os individuos
que se temem, na frase tdo sabida e popular: dar um osso para roer...
Mandem-lhe, portanto, para la... um vereador magro.

Convidamos desde ja os distintos vereadores que se acham neste caso a
imolar-se pela patria!

Que eles deitem sortes, portanto, ¢ que se embarquem o0s mais magros
possiveis; porque ainda na barriga do Bonga podem ter uma consolacao:
Jonatas, no ventre da baleia, durou trés dias!**’

Citando Macbeth e Holophernes, personagens que tém suas historias marcadas por
traicdo, ambicdo e tirania, o artigo associa a trajetéria do Bonga na Zambézia a esses
personagens. Sendo um “amigo da coroa”, quando nomeado a sargento-mor, Bonga traiu os
portugueses ao assassinar os comandantes das expedigdes e “impedir” o comércio pelo
Zambeze, ambicionando expandir seu poder pelas margens do rio ao construir mais aringas, e
ao se mostrar um “tirano”, matando pessoas acusadas de “feiti¢aria” e roubando mercadorias
dos viajantes e os portugueses.

Com essa postura desafiava as pretensdes portuguesas € nao se intimidava com outros
“potentados”, nem com a artilharia e muito menos com as palavras do deputado Rosa Aratjo,
conhecido por seus discursos eloquentes no parlamento. Assim, o artigo também faz uma
critica a0 governo e ao parlamento portugués que ndo conseguiam nem ao menos intimidar o
Bonga, muitas vezes fazendo discursos eloquentes no parlamento, mas sem efetividade na
politica do ultramar. Dessa forma, na visdo do redator, s6 restava encobrir as crises que
Portugal estava enfrentando nas possessdes e fingir que estava tudo sob controle, enquanto o
Bonga seguia com sua “tirania e insoléncia” nas margens do Zambeze.

Outros jornais de pequena circulagdo também utilizaram o Bonga para fazer criticas a
politica ultramarina do governo. Aproveitando-se da polémica, a revista eclesiastica Bem
Publico advoga em torno das missdes catolicas e a volta dos missionarios para as provincias:

Correm sinistros rumores acerca da famosa expedigdo contra o Bonga, que ja
custa ao nosso tesouro 900 contos de réis, que muitos entendidos elevam a
1.200 contos. [...] Dizendo isto, ndo podemos lastimar bastante o desprezo
dos conselhos que demos nesta folha para se empregar contra o Bonga a
guerra preta; e se realizassem tao dolorosamente as nossas previsoes. O que

27 Jornal dos Artistas, ano 1, n° 5, 09 de dezembro de 1875. Disponivel na Hemeroteca Digital
brasileira https://bndigital.bn.gov.br/hemeroteca-digital/
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se fara agora? Deixar o Bonga impune? Digamos adeus aquela provincia.
Castigal-o? Quantas centenas mais de contos, e quantas dezenas mais de
vidas terdo de ser sacrificadas? Quanto melhor seria, e seria, langar mao das
ordens religiosas para estabelecer ali, ¢ em toda a Africa missdes! Mas os
sts. liberaes ndo querem; gostam mais de gastar muito dinheiro, fazer morrer
muita gente, humilhar a dignidade da nossa bandeira, para no remate
perdemos as coldnias. Percam-se as coldnias, e prevalega a magonaria.**®

Como ja citado, as ordens religiosas haviam sido proibidas em Portugal e no ultramar
na década de 1830, e desde entdo revistas, folhetins e artigos em jornais ligados a Igreja
Catolica eram publicados questionando a politica liberal utilizada nas provincias, que nao
buscava converter e povoar o territorio, mas sim estabelecer novos pactos comerciais.
Todavia, para as ordens religiosas, a falta de catequizagdo (de ‘“civilizacdo”) estava
provocando essas “rebelides” nas provincias africanas, e s as missdes religiosas poderiam
cumprir esse papel de apaziguamento.

Além disso, desde a viagem de Livingstone, diversos missionarios ingleses, escoceses
e outros circulavam pelos sertdes e inclusive tentavam fundar vilas missiondrias no interior de
Mogambique. Entdo, os debates em torno das missdes também se tornaram debates
nacionalistas e colonialistas, a ponto de os missionarios organizarem uma peti¢do com 32
assinaturas e apresentarem ao parlamento, pois em suas palavras, “se houvera ordens
religiosas encarregadas da doutrinagdo dos indigenas, ou o Bonga nao existira, ou fora
castigado de prompto pelos mesmos indigenas, fiéis a metropole e disciplinados pelos
missionarios”.**

Nessa guerra das letras também se inserem outros personagens, como os militares que
prestaram servico na Zambézia. Muitas vezes criticando ou refutando “noticias
sensacionalistas” e, segundo eles, a manipulagdo das narrativas. Colocando-se como
conhecedores dos problemas nas provincias e também os Unicos que verdadeiramente
conheciam o Bonga, apenas esses individuos sabiam como resolver o “problema”, mas
estavam sendo ignorados pela metropole. Portanto, era frequente a publicacao de folhetins
apresentando suas versdes das histérias e opinando sobre a questdo do ultramar, que

acreditavam ser uma forma de contribuir para o “verdadeiro” debate. **

428 BEM PUBLICO- Revista Ecclesiastica e Litteraria. Lisboa: Typographia de Maria da Madre de
Deus. 13% série, n° 40, ano 09 de abril de 1970, p. 319. Disponivel na Hemeroteca Digital brasileira
https://bndigital.bn.gov.br/hemeroteca-digital/

9 Didrio de Lisboa- folha official do governo portuguez. ano 06 fev. 1875, n° 28, 196-198.

430 No folhetim Noticia acerca do Bonga da Zambezia, o oficial e negociante Antonio Porfirio de
Miranda, afirma que estavam aparecendo diferentes noticias sobre o Bonga da Zambézia na imprensa
periddica da capital, mas essas noticias ndo eram exatas, pois nem mesmo em Mogambique se
conheciam bem o Bonga, apenas quem viveu em Tete e ninguém melhor do que ele para fazer esses
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Sendo estratégias desses periddicos, essas “noticias sensacionalistas” ao qual os
oficiais se referem, sdo anunciadas de formas que estimulem a curiosidade dos leitores e os
incentivem a comprar mais exemplares. No entanto, ndo sao criadas a partir do vazio, muitas
sdo baseadas no Didrio de Lisboa - publicacdo oficial do governo, em que publicizam
decretos, leis, oficios, discursos do parlamento e outros. Ou ainda s3o replicadas de outros
jornais, seja da metrdpole ou das provincias, evidenciando um “intenso e continuo transito dos
jornais entre as provincias e destas com a metropole”.*!

Havia ainda os informantes e/ou correspondentes dos periddicos, que constituiam a
forma mais recorrente de obtencdo de informagdes. Frequentemente apresentados como
“cartas particulares”, “cartas africanas” ou “carta de Mogambique”, ¢ dificil identificar quem
eram os autores desses relatos, quais os motivos que os levavam a escrevé-los, ou mesmo se
havia algum tipo de acordo entre eles e os periodicos. E plausivel, contudo, que essas cartas
tenham sido redigidas por negociantes que circulavam pela regido do Zambeze ou por
militares. Um exemplo ilustrativo desse tipo de relagdo é a “amizade” entre o capitdo Augusto
de Castilho e o jornalista Pinheiro Chagas. Durante os conflitos contra Motontora, irmao de
Bonga e lider do prazo de Massangano em 1888, o jornalista publicava noticias sobre os
acontecimentos na Zambézia com base nas informacdes enviadas por seu amigo e
correspondente. Assim, ainda que enviesadas ou manipuladas, as informagdes veiculadas nos
periodicos refletiam versdes dos fatos filtradas pela perspectiva desses intermediarios,
marcadas por suas experiéncias e visdes de mundo.

Isso também evidencia que, mesmo apos a assinatura do acordo de paz em 1875, entre
o Governador da provincia Barahona e Costa ¢ o Bonga, com anuéncia do ministro da
marinha e do Ultramar; os jornais continuavam acompanhando os passos do mambo, inclusive
anunciando sua morte, pois havia uma preocupagao com a sucessao do prazo e “paz” no
transito pelo zambeze.

Diante do contexto, especialmente das dificuldades nas comunicagdes, se Bonga ja era
considerado “famigerado” e “célebre”, isso ndo se devia a um reconhecimento na metropole,
como no caso de Manoel Antonio de Sousa. Ao contrario, o que ganhara visibilidade foi a
constru¢cdo de um mito em torno de sua figura, um conjunto de representacdes distantes da

realidade vivida na Zambézia. Essas versdes, muitas vezes fantasiosas ou distorcidas,

esclarecimentos. Miranda, Antonio Porfirio de. Noticia acerca do Bonga da Zambézia. Lisboa:
Typographia Lisbonense, 1869.

“'Hohlfeldt, Antonio. Imprensa das colénias de expressdo portuguesa: Primeira aproximagdo. Anais
do XXXI Congresso Brasileiro de Ciéncias da Comunicacdo/I Coldéquio Brasil-Portugal de Ciéncias
da Comunicagdo. Natal, 2008, p. 10
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acabaram por obscurecer o proprio individuo, ofuscando quem de fato era Bonga ou como
funcionavam as dindmicas de poder na Zambézia senhorial. Nesse cenario, observa-se uma
constante preocupacao com a questao do Ultramar nos diversos documentos publicados sobre
o caso. Embora a imprensa ndo o afirmasse de forma explicita, a principal inquietagdo aqui
era a possivel “perda” da Zambézia, uma vez que os portugueses reconheciam suas
fragilidades, enquanto outras poténcias imperialistas ja circulavam pelo vale do Zambeze. A
1Ss0 se somava o componente nacionalista: na retdrica portuguesa, as tropas haviam sido
derrotadas por um “simples potentado” africano, o que representava uma afronta ao orgulho
portugués.

Diante do exposto, ao analisar a figura de Bonga e os eventos que envolveram as
expedicdes a Zambézia, evidencia-se a complexidade de um episddio que foi muito além de
um simples confronto militar. O mito do Bonga, alimentado por uma narrativa sensacionalista
e repleta de adjetivos negativos, foi instrumentalizado pela imprensa ndo apenas para
fomentar o nacionalismo portugués, mas também para encobrir as fragilidades do governo e
suas dificuldades no Ultramar. Enquanto, na metropole, os jornais construiam a imagem de
um vildo destemido e infalivel, a realidade na Zambézia era bem mais ambigua: as relagdes
com Bonga eram marcadas por negociagdes, conflitos e, sobretudo, por interesses
pragmaticos ligados ao comércio — ndo apenas por parte da administragao portuguesa, mas
também de outros grupos que operavam no vale do Zambeze.

Portanto, mais do que um simples episddio de confronto, o caso envolvendo Bonga
evidencia como a narrativa jornalistica teve um papel importante na forma como os
acontecimentos foram percebidos e registrados em Lisboa. Ao apresentar versdes carregadas
de esteredtipos e omitir a complexidade das relagdes locais, a imprensa contribuiu para uma
representacao distorcida do Bonga e dos eventos, em que a constru¢do simbolica passou a
pesar mais do que a realidade vivida. Com isso, aspectos fundamentais da dindmica politica e

econdmica da regido acabaram ofuscados por uma imagem que foi construida a distancia.
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ULTIMAS PALAVRAS

A MORTE DO BONGA- E do excelente periodico de Mogambique Afiica Oriental
0 que em seguida transcrevemos com relagao ao tdo tristemente célebre Bonga. "O
famigerado e legendario Bonga, o sargento mér de Massangano Antonio Vicente da
Cruz, faleceu no dia 7 de setembro ultimo. Grandes foram os males de que foi
origem esse homem vulgar e sem méritos, a quem as excepcionais circunstancias da
época deram vulto e exageraram a ferocidade. No ubérrimo e opulento territério da
Zambézia, nessa formosa regido onde por séculos o nome portuguez simbolizava
uma regido, onde a nossa auctoridade e o prestigio da nossa bandeira valeram
sempre mais que o nimero dos combatentes e o poder dos nossos armamentos,
sofreram as quinas portuguezas duros revezes para subjugar os impetos ambiciosos e
inconscientes de um homem desvairado pela orgia e sob o dominio de habitos
supersticiosos e selvagens. Arduas e cortadas de trabalhos, de privagdes, de fadigas e
lactose foram essas expedigdes que se abeirar da temida Africa, onde acaba de
succumbir extenado e pobre o homem que durante alguns annos foi o terror e
assombro dos habitantes d'esta colonia. O causador de tantos infortunios e da
expatriagdo de muitos, que, deixando a terra do seu bergo, o lar de suas familias e os
comodos da civiliza¢do, vieram encontrar uma morte afrontosa em remotos e
indspitos sertdes, exalou o Ultimo alento pedindo aos seus herdeiros que se
conservasse sempre fiéis e obedientes a coroa portuguesa; que nao levantassem
conflictos depois da sua morte, e que o sepultassem no cemitério da Villa de Tete.
Inexplicavel contradigdo!

O terrivel e feroz Bonga, o rebelde sargento mor de Massangano, o réprobo Antonio
Vicente da Cruz, dorme o sono eterno sob uma modesta lapide no cemitério christdo
da portuguesa villa de Tete!”**

Ao noticiar a morte de Bonga em setembro de 1879, o jornal Comércio de Portugal
reproduziu uma noticia publicada pelo periédico mogambicano Afiica Oriental, cuja edi¢io
especifica ndo nos ¢ conhecida. O relato sobre a morte de Bonga oferece um vislumbre do
pensamento portugués racializado no final do século XIX, marcado por uma mistura de
desdém, admiragdo e perplexidade diante de uma figura que “desafiava” a administragao
portuguesa. A maneira como Bonga ¢ retratado reflete mais os medos e preconceitos dos
portugueses do que a complexidade do exercicio de poder do personagem.

O vocabulario empregado no jornal faz eco a linguagem tipica de viajantes,
administradores, militares e outros colonialistas da época sobre o ultramar. O texto carregado
de juizos de valor negativos em relagdo a Bonga, descrito como “vulgar e sem meéritos”,
“desvairado pela orgia” e dominado por “hébitos supersticiosos e selvagens”. H4, assim, uma
clara tentativa de desumanizar e demonizar Bonga, apresentando-o como o responsavel
exclusivo por “tantos infortiinios”.

O jornal considera contraditério que Bonga, um “rebelde”, desejasse supostamente ser
enterrado em um cemitério cristdo. Contudo, ao analisarmos o contexto, percebemos que

ocupar a posicdo de mambo e, a0 mesmo tempo, se declarar stdito portugués nao era algo

#2 Comércio De Portugal- orgdo do commercio e industria portugueza. ano 1, n° 078, 26 de setembro
de 1879. Disponivel na Hemeroteca Digital brasileira https://bndigital.bn.gov.br/hemeroteca-digital/
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incomum na Zambézia. Dessa forma, para as dindmicas de poder na regido, tal atitude nao
seria contraditoria.

Entretanto, essa informacao sobre o desejo de Bonga parece ndo proceder. O padre
Victor de Courtois relata que houve um debate em Massangano apds a morte de Bonga:
enquanto alguns irmaos defendiam que ele fosse enterrado no cemitério de Tete, o filho mais
velho e outros partidarios desejavam que ele fosse sepultado no mausoléu da familia,

localizado na aringa de Massangano, ao lado de seu pai, Nhaude**

. Esse episodio envolvendo
a morte de Bonga ilustra como sua figura, assim como a de outros prazeiros, era capaz de
mobilizar diferentes simbolos de poder e de exercer influéncia em multiplos niveis dentro do
contexto social da regido. Isso ndo significa, no entanto, que essas figuras, tampouco o Bonga,
representasse uma resisténcia anticolonial como apontado por alguns historiadores do século

XX. Newitt argumenta que o poder de Bonga e sua familia deve ser visto como um fendmeno

isolado, sem impacto significativo no desenvolvimento de Mogambique a longo prazo.

As derrotas humilhantes dos militares portugueses ndo tiveram consequéncia a longo
prazo no que respeita ao desenvolvimento de Mogambique. N@o contribuiram nem
para acelerar nem para retardar de forma significativa a expansdo rumo ao interior
que estava prestes a comegar ¢ na qual outras familias afro-portuguesas iriam
desempenhar um papel essencial. Da mesma forma, nem os da Cruz nem as
atividades por eles desenvolvidas tiveram qualquer influéncia a longo prazo no

desenvolvimento do capitalismo comercial que, na década de 1870, se comegara a

espalhar rapidamente rumo as areas costeiras™*.

De fato, as expedi¢des organizadas contra o Bonga ndo tinham precedentes; todavia, ¢
fundamental considerar o contexto em que o prazeiro estava inserido. Como vimos ao longo
da dissertacdo, as expedig¢des contra o Bonga estavam inseridas em um contexto de transigdes,
de confrontos ideoldgicos e disputas ndo s6 internamente entre os membros da sociedade
prazeira, como internacionalmente nos debates publicos. Assim, considero o caso do Bonga
como sintomatico desse periodo em que velhas elites ainda mantém vivas as praticas
comerciais e buscam formas de se reinventar nessas mudangas, em paralelo as iniciativas de
adentrar o interior da Zambézia, a exemplo das expedi¢des mineraldgicas de Andrada Paiva
na década de 1870, que sinalizavam a invasdo do colonialismo e do capitalismo comercial.
Nesse sentido, ¢ possivel que a perspectiva de Newitt esteja ancorada em uma analise
estrutural, onde os grandes processos econdmicos € politicos sdo os principais agentes de
mudanga. Assim, acaba por marginalizar figuras individuais como Bonga, que, em sua visao,

tiveram impacto limitado na dire¢ao para os novos tempos.

83 Oficio n° 12, 15/09/1879- Governador interino do Distrito de Tete capitdo Mateus da Concei¢do ao
Secretario do Governo-Geral de Mocambique in Eca, Historia das guerras no Zambeze, v. 11, p.645.
4 Newitt, Historia de Mo¢ambique, p. 289-290
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Ao afirmar que nem a familia Cruz nem suas atividades influenciaram o
desenvolvimento do capitalismo comercial perde-se o vinculo entre os atores locais dos
processos globais que estavam transformando a regido. Isso pode sugerir que os movimentos
e as agdes do Bonga sdo vistos como periféricos em relacdo as forgas econdmicas maiores.
Essa abordagem, reduz a experiéncia e a agéncia de figuras como Bonga no contexto da
integragdo da Zambézia ao capitalismo global e ao projeto colonial portugués. Ademais,
desconsidera o impacto que o Bonga teve na propria memoria portuguesa. Colonialistas e
militares, a exemplo de Augusto de Castilho e Azevedo Coutinho, citam a “atencdo” na
organizacdo das expedicdes posteriores para ndo se repetir o que aconteceu nos confrontos

com o Bonga*®

. Ou, ainda, colonialistas e cronistas do século XX, que se debrugavam sobre
essa figura e sobre essas expedigdes buscando explicar as derrotas e em sentido mais amplo
compreender o exercicio de poder desses senhores e donas de prazo*®.

Ao percorrer a trajetoria de Antonio Vicente da Cruz, o Bonga, esta dissertagao buscou
compreender, a partir de uma perspectiva micro-historica, os multiplos sentidos da autoridade
politica no contexto dos prazos da Coroa na Zambézia no século XIX. Longe de ser apenas
um “rebelde”, como as fontes portuguesas tentaram caracteriza-lo, Bonga emerge neste estudo
como uma lideranga complexa, profundamente inserida nas dindmicas sociais, culturais e
politicas de seu tempo.

No primeiro capitulo, ao analisar o universo social e politico dos prazos na Zambézia,
mostrei como o Bonga era parte de uma estrutura senhorial africana e mestiga, marcada por
aliancas familiares, praticas religiosas e estratégias de poder reelaboradas localmente. A
atuagdo das Donas de prazo, a logica das sucessodes, os vinculos com as linhagens tonga e
shona e o papel dos mp ondoro mostram um mundo no qual as categorias de “africano” e
“portugués” nao operavam como polos excludentes, mas se interpenetram em formas hibridas
de autoridade. A trajetéria do Bonga, portanto, pode ser vista como uma expressao de uma

elite mestica, senhorial e politicamente legitima aos olhos das populagdes locais.

#3 Castilho, Augusto de. Relatério da Guerra da Zambézia em 1888. Lisboa: Imprensa Nacional,
1891; Coutinho, Jodo de Azevedo. 4 campanha do Barué em 1902. Ministério do Ultramar. Lisboa:
Tipografia da Livraria Ferin, 1904; Coutinho, Jodo de Azevedo. Manuel Antonio de Sousa: um
capitdo-mor da Zambézia. Colegdo pelo Império. Lisboa: Divisdo de Publicagdes e Biblioteca Agéncia
Geral das Colonias, 1936.

#6 Lobato, Alexandre. Colonizacdo senhorial da Zambézia e outros estudos. Colecdo Estudos
Mocambicanos. Lisboa: Junta de Investigagdes do Ultramar, 1962. pp. 163-173; Eca, Filipe Gastao de
Almeida de. Historia das Guerras no Zambeze - Chicoa e Massangano (1807-1888).vol. 1. Lisboa:
Agéncia Geral do Ultramar, 1953; Eca, Filipe Gastdo de Almeida de. Historia das guerras no
Zambeze- Chicoa e Massangano (1807-1888). vol. 11. Lisboa: Agéncia Geral do Ultramar, 1954.
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No segundo capitulo, ampliando o foco para as relagdes entre a familia Cruz, os
negociantes € a administracdo portuguesa, evidenciei como os interesses econOmicos €
politicos — especialmente o comércio de marfim e o trafico de escravizados — moldavam a
estrutura de poder na regido. O capitulo destacou como a administracdo portuguesa era
dependente, contraditoriamente, dos proprios prazeiros e negociantes para manter alguma
forma de poder no territorio. A figura de Manoel Antonio de Sousa, os embates e aliangas
entre as familias Cruz e Pereira, ¢ a ambiguidade das autoridades portuguesas ilustram um
cenario marcado por competicao, negociacdo e violéncia. Mostrei que, mais do que enclaves
portugueses, os prazos eram territorios negociados, militarizados e governados localmente
especialmente no século XIX.

Ja no terceiro capitulo tratei da relagdo mais direta entre Bonga e os portugueses, com
foco no contexto das quatro expedi¢des militares fracassadas organizadas entre 1867 e 1869.
A andlise dessas campanhas revela ndo apenas a dificuldade do governo portugués em se
impor sobre os prazeiros na Zambézia, mas também como essas agdes contribuiram para a
construgdo de uma imagem persistente de Bonga como um “rebelde” ou “inimigo da ordem
portuguesa”. Ao longo do capitulo ¢ possivel perceber como essa imagem foi sendo forjada
por diversos atores — incluindo comandantes militares, deputados e a imprensa portuguesa —
a partir de uma légica de justificagdo das agdes portuguesas no ultramar. Contudo, essa
representacdo nao foi apenas uma criagdo interna a provincia ou a metrépole: ela também foi
influenciada por relatos de viajantes e missionarios europeus, a exemplo do David
Livingstone.

Os relatos de Livingstone, amplamente divulgados na Europa, apresentavam os
prazeiros zambezianos como déspotas locais e grandes promotores do trafico de escravizados,
ajudando a consolidar uma visdo moralizante e cristd do sertdo africano. Essa perspectiva
reforcou a associagdo entre figuras como Bonga e o suposto “atraso civilizacional”, e
pressionou Portugal a demonstrar mais “efetividade” na execu¢do do projeto colonial na
regido. Livingstone, portanto, ndo apenas moldou a percepgdo externa da Zambézia, como
também influenciou diretamente as decisdes e discursos sobre como lidar com liderangas
consideradas “rebeldes”, como Bonga.

Por ultimo, mas ndo menos importante: ao analisar as narrativas portuguesas,
percebemos esse movimento de silenciamento do Bonga. Enquanto se construia o mito de um
Bonga invencivel e insolente, os relatos das expedicdes e a propria historiografia do século
XX frequentemente o retratam como um sujeito silenciado, sem voz ativa, contradi¢des ou

protagonismo. Nessa constru¢do narrativa, suas vitorias sdo atribuidas ao acaso, as falhas
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portuguesas ou a desordem nas tropas africanas, negligenciando seus desejos, estratégias e a
complexidade de suas agdes. Tal abordagem nao apenas reforga estereotipos racializados, mas
também obscurece o papel de Bonga como um agente historico, reduzindo sua trajetoria a um
reflexo das fragilidades de seus opositores.

Nessa perspectiva, portanto, o mito do Bonga como “rebelde” invencivel, consolidado
nos relatdrios militares, na imprensa da época e em documentos do parlamento, ndo € apenas
resultado das acdes do proprio mambo de Massangano, mas parte de um processo mais amplo
de uma espécie de invengdo de uma tradi¢do de rebeldia. Como propde Hobsbawm, tradi¢des

7 Nesse

sdo muitas vezes “inventadas” para atender a necessidades politicas contemporaneas
caso, a imagem de Bonga como um inimigo constante e “incivilizavel” somou-se as
narrativas portuguesas para justificar sucessivas campanhas de repressdo e a intervencao
militar no vale do Zambeze a época e nas décadas seguintes.

Entdo, esta tradicdo de rebeldia, ao mesmo tempo que reforcava a ideia da insubmissao
e desobediéncia, também permitia & metrépole construir uma historia herdica do proprio
projeto colonial: a historia de uma Portugal que lutava contra a barbarie no interior do
continente africano, elementos que foram mobilizados principalmente no contexto da
Conferéncia de Berlim. Com isso, apaga-se a complexidade das relagdes locais, a legitimidade
politica que lideres como Bonga detinham e inexpressividade dos portugueses na regidao. O
Bonga ndo era um simples “inimigo da ordem portuguesa”, mas um agente ativo de uma
ordem propria da Zambézia, reconhecido localmente, e profundamente enraizado em sistemas
africanos de autoridade.

Longe de encerrar os debates sobre Bonga e as dindmicas de poder na Zambézia, esta
dissertacdo buscou oferecer uma nova perspectiva sobre as relacdes entre os prazeiros, oS
portugueses ¢ as transformacdes que moldaram a regido no século XIX. Ao situa-lo em seu
tempo, foi possivel compreender como a Zambézia do século XIX era um territorio em
disputa, ndo apenas entre portugueses e africanos, mas entre multiplas formas de exercicio de
poder. Sua trajetoéria permite pensar os prazos como espacos hibridos, permeados por
negociagdes, aliangas, guerras e reinvengdes politicas. A tradigdo de rebeldia atribuida a ele,

longe de neutra, ¢ uma construgdo politica, que revela mais sobre os conflitos pelo poder na

Zambézia e das disputas na Europa do que sobre a suposta natureza de sua lideranca.

#7 Hobsbawm, Eric; Ranger, Terence (Orgs.). 4 Invengdo Das Tradig¢des. 6* ed.. Sdo Paulo: Editora Paz ¢ Terra,
2008, pp. 9-24.
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